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MyCITROEN

Pronadite Vade uputstvo za upotrebu na internet sajtu CITROEN u
rubrici "MyCitroén".

Liéni prostor Vam omoguéava da uspostavite direktan i privilegovan
kontakt sa markom.

0 Ako rubrika "MyCitroén" nije dostupna na sajtu CITROEN u Vasoj zemlji,
za VaS$e uputstvo za upotrebu mozete da se obratite na sledec¢u adresu :

http://service.citroen.com

On-line uputstvo za upotrebu

Konsultacije uputstvima za upotrebu na mrezi Vam omoguca-
vaju da pristupite najnovijim raspolozivim informacijama, lako
prepoznatljivim po oznakama, koje se mogu pronaci uz pomo¢
ove Seme :

Odaberite :

> "Dokumentaciju vozila" na uvodnoj stranici (nije potrebna nikakva regi-
stracija za pristup sajtu),

> jezik,

» vozilo, njegova silueta,

» period objavljivanja Vaseg uputstva za upotrebu odgovara datumu prvog
pokretanja vozila.

Vi Cete pristupiti VaSem uputstvu za upotrebu, kao i poslednjim do- ¢
stupnim informacijama, oznacenim na piktogramu :



Skre¢emo Vam paznju...

Vase vozilo ne mora da ima svu opremu koja
je navedena u ovom dokumentu, jer oprema
zavisi od nivoa zavrSne obrade, verzije i
karakteristika u zemljama u kojima ¢e vozila
biti puStena u prodaju.

CITROEN nudi, na svim kontinentima,
Ugradnja opreme ili elektri¢nih uredaja koji
nisu odobreni od strane CITROEN-a, moze
da prouzrokuje kvar u elektronskom kolu
Vaseg vozila. Molimo Vas da obratite paznju
na ovu €injenicu i da se obratite predstavniku za moderan i kreativan pristup u oblasti automobilizima.
marke CITROEN koji ¢e Vas upoznati sa
ponudom odobrenih uredaja i opreme.

bogat program proizvoda,

povezujuci tehnologiju i stalni inovativni duh,

Mi Vam se zahvaljujemo i Cestitamo na Vasem izboru.

Legenda Za volanom Va$eg novog vozila,
0 upozorenje radi bezbednosti poznavanje svake opreme,
ﬁ dodatne informacije svake komande, svakog pode$avanja,

ucini¢e udobnijim i prijatnijim
O doprinos zastiti zivotne sredine

N " . Vase kretanje, Vasa putovanja.
ﬁﬂ programiranje funkcije preko menija

® konfiguracije

Srecan put !

M vracanje na naznacenu stranu
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SPOLJASNOST

Osvetljenje za prilaz

Ovo dodatno spoljno i unutrasnje osvet-
lienje, na daljinsku komandu, olakSava
Vam dolazak i ulazak u vozilo u slu¢aju
slabe vidljivosti.

» 103

Merenje raspolozivog prostora

Ovaj sistem meri veli¢inu raspolozi-
vog prostora za parkiranje izmedu
dva vozila ili prepreka.

» 180

Direkciono osvetljenje

Ovo osvetljenje, koje se aktivira au-
tomatski, obezbeduje Vam dodatnu
vidljivost na krivinama.

» 105

@istem Stop & Start \

N

Ovaj sistem momentalno stavlja motor
na cekanje pri zastoju u saobracaju
(crveno svetlo, guzva, ostalo...). Motor
se ponovo automatski pokre¢e ¢im po-
zelite da ponove krenete. Stop & Start
omogucava smanjenje potrosSnje gori-
va, emisije Stetnih gasova i nivoa buke
pri zaustavljanju.

» 168

~
Staticko osvetljenje na
raskrsnicama

Pri maloj brzini, ovo osvetljenje Vam
automatski omogucuje bolju vidlji-
vost u krivinama, na raskrsnicama,
pri parkiranju... zahvaljuju¢i odgova-
rajucem svetlu za maglu.

» 106

G J
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SPOLJASNOST

Nadgledanje mrtvih uglova

U odredenim uslovima, ovaj sistem de-
tektuje prisustvo vozila u mrtvom uglu.
On Vas obavestava putem lampice na
odgovaraju¢em spoljasnjem retrovizoru.

»w 172

Detekcija nedovoljnog pritiska u
gumama

Ova oprema stalno vodi racuna o pri-
tisku u pneumaticima i upozorava Vas
u slucaju nedovoljnog pritiska u pneu-
maticima.

» 166

Stakleni panoramski krov

Zahvaljuju¢i ovom krovu, u kabini imate
neuporedivo vecu vidljivost i osvetlje-
nost.

» 94

Komplet za privremenu popravku
gume

Ovaj komplet se sastoji od kompresora,
proizvoda za lepljenje, kako bi se izvrsi-
la privremena popravka gume.

» 193

UPOZNAVANJE



OTVARANJE

Klju¢ sa daljinskim upravljatem sa 2 dugmeta

Klju¢ sa daljinskim upravljacem sa 3 dugmeta

e N

e N

A. Rasklapanje/Sklapanje klju¢a
(prethodno pritisnuti na ovo dugme).

Potpuno ili selektivho otkljuc¢a-
vanje vozila

(brzo paljenje i gasenje migavca).

» 79, 81

Obi¢no zaklju€avanje
(pritisnite samo jednom ; fiksno
paljenje migavaca).

Selektivho otklju¢avanje prt-

(prethodno pritisnuti na ovo dugme).
(brzo paljenje i gasenje migavca).
ﬁ ljaznika.

. )
A. Rasklapanje/Sklapanje kljuc¢a
Potpuno ili selektivho otkljuca-
) vanje vozila
Otvaranje prozora
(pritisak se odrzava do Zeljenog nivoa).
Obi¢no zaklju€avanje

8 (pritisnite samo jednom ; palje-
(pritisak se odrzava do Zeljenog nivoa).

nje migavaca bez treperenja).
Zatvaranje prozora

» 80, 81

Prilazno osvetljenje

U slu€aju slabe vidljivosti, koju otkriva
detektor, daljinsko paljenje kratkog i
pozicionog svetla, kao i bo¢nih svetala,
olakSava Va$ dolazak do vozila.

Isto tako, pale se svetla u kabini, kao
i svetla na plafonu, te osvetljenje na
pragovima prednjih vrata i svetla iznad
tepiha.
» 103



OTVARANJE

Prtljaznik Rezervoar za gorivo Stakleni panoramski krov
Daljinska komanda sa 2 dugmeta
™
- 1. Otvaranje zavese za zamracivanje
1. Otklju¢avanje vozila. (moguce cetiri pozicije).
2. Otvaranje prtljaznika. 2. Zatvaranje zastave za zamraciva-
» 79, 91 nje (pocetna pozicija).
Daljinska komanda sa 3 dugmeta » 94
& & )

A. Otvaranje otvora za rezervoar za

gorivo.

Kapacitet rezervoara : oko 60 litara.

» 95

_

1. Selektivno otklju¢avanje prtljaZznika.
2. Otvaranje prtljaznika.
» 80, 91

UPOZNAVANJE



UNUTRASNJOST

Ambijentalno osvetljenje (1 Audio sistem i sistem za komunikaciju\
Ovo difuzno osvetljenje u kabini pobolj- Ova oprema je poslednja re¢ sledece
Sava Vam vidljivost u vozilu u slucaju tehnike : autoradio, CD ¢cita¢, USB ¢i-
slabe osvetljenosti. tac, Bluetooth, navigacija sa ekranom u
»w 111 boji, pomoc¢ne uti¢nice...
Autoradio
»l 289
Sistem za navigaciju eMyWay
» 235
\ %

by | IJ ?’ _
a) — ..‘_
y 7 \

| Elektricna parkirna koénica
Ona menja funkcije automatskog za-

Funkcija masaze tezanja nakon zaustavljanja motora i
Ova funkcija Vam obezbeduje masa- Pilotirani menjac¢ automatskog otpustanja nakon ubr-
Zu lumbalnog dela leda u trajanju od Ova oprema omoguc¢ava Vam voznju kom- zanja.. ; .

60 minuta. Masaza radi u 6 ciklusa binovanjem sasvim automatskog moda i Ostaje mogucnost upotrebe ruc¢nog
od po 10 minuta. ru¢nog moda promene stepena prenosa. zatezanja/otpustanja.

MW 73 » 158 » 150




VOZACEVO MESTO

eapuN

© oN

11.
12.

13.

14.

15.

Komande regulatora/limitatora brzine.
Komande opcionih funkcija.
Komanda za podeSavanja volana.
Komanda za osvetljenje i migavce.
Instrument tabla.

Vazdusni jastuk vozaca.

Sirena.

Komande audio sistema i telematike.
Komande sistema Bluetooth ili tele-
fona.

Komanda za otvaranje poklopca
motora.

.Komande za spoljasnje retrovizore.

Komande za podizanje stakla.
Kutija sa osiguracima.

Ruéno pode$avanje farova.
Komanda donjih bo¢énih komandi.
Dugme za otvaranje otvora za gorivo.
Komanda gornjih boénih komandi.
Boc¢ni otvor za ventilaciju koji moze
da se usmerava i zatvara.

Mlaznica za odmrzavanje prozora
na prednjim vratima.

UPOZNAVANJE
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VOZACEVO MESTO

~

PNk~ 0 N2

Zastita od krade i kontakt.
Komande ispod volana pilotiranog
menjaca.

Komande za brisanje stakla/pranje
stakla/putni racunar.

Zvucnik (visokotonac).

Milaznica za odmrzavanje vetrobrana.
Senzor osvetljenosti.

Vazdusni jastuk za suvozaca.

Kutija za rukavice / Uti¢nica za au-
dio/video / Iskljucivanje vazdusnog
jastuka suvozaca.

Komanda sedisSta sa grejac¢ima.

.Komanda za lumbalnu masazu.
. Elektri¢na parkirna koc¢nica.
. Rucica pilotiranog menjaca.
. Velika viSenamenska pregrada.



KONZOLE NA KROVU - CENTRALNE KONZOLE

K

~

A.
B. Hitni poziv / Displej sa signalnim

Unutrasnji retrovizor.

lampicama za sigurnosni pojas i
prednji vazdusni suvozaceyv jastuk /
Poziv za asistenciju.

C. Plafonsko svetlo / Svetlo za citanje

mo

-

e ® N oakr w N

karata / Ambijentalno osvetljenje.
Mikrofon audio sistema i telematike.

Komanda Sibera panoramskog sta-
klenog krova.

Srednji otvori za ventilaciju koji se
usmeravaju i zatvaraju.

Jednobojni ekran i mala pregrada
sa poklopcem ili ekran u boji.

Auto radio ili sistem za navigaciju
eMyWay.

Upravljanje centralnim komandama.
Komande za grejanje / klima-ureda;.

Uti¢nice USB/Jack / Pomoc¢na utic-
nica od 12 V.

Rucica ru€¢nog ili automatskog me-
njaca.
Rucéna parkirna koc€nica.

Velika otvorena pregrada ili prednji
naslon za ruke.

UPOZNAVANJE

1
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UDOBNOST

Sediste vozaca

Po duzini

Po visini

Nagib naslona

» 70

Elektricno podesavanje
W 71




UDOBNOST

Prednja sedista

Visina i nagib naslona za glavu

S~

MW 72

Lumbalno podesavanje

0 Ostale funkcije na
raspolaganju...
Lumbalna masaza.
Memorisanje polozaja voznje
(elektricno podesSavanje sedista
vozaca).

Sedista sa grejacem.

Podesavanje volana

1. Oklju¢avanje komande.
2. PodesSavanje visine i dubine.
3. Zaklju€avanje komande.

0 Radi bezbednosti, ove radnje se
moraju obavezno obavljati kada
je vozilo zaustavljeno.

» 78

Prednji naslon za ruke

TR

\-\.

AN

Radi Vase udobnosti, prednji naslon za
ruke se moze podesSavati po duzini i vi-
sini, zavisno od verzije.

On poseduje i prostor za odlaganje ; on
moze biti opremljen uti€nicom 230 V /
50 Hz.

» 116, 117

UPOZNAVANJE

13
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UDOBNOST

Spoljasnji retrovizori

Podesavanje

A. Odabiranje retrovizora za podesa-
vanje.

B. PodesSavanje polozaja ogledala u
Cetiri smera.

C. Promena izbora retrovizora.
» 76

0 Ostale funkcije na
raspolaganju...
Sklapanje / Rasklapanje.

Automatsko obaranje ogledala
pri voznji unazad radi parkiranja.

Nadgledanje mrtvog ugla.

Unutrasnji retrovizor

Model sa ruénim podesavanjem dan/no¢

1. Izbor polozaja "dan" na ogledalu.
2. Usmeravanje retrovizora.
M 78

Model sa automatskim podesavanjem dan/no¢

A. Automatsko detektovanje osvetlje-
nosti u rezimu "dan/noc¢".

B. Orijentacija retrovizora.
» 78

Prednji sigurnosni pojasevi

1. Zaklju€avanje.
2. Podesavanje visine.

» 143



DOBRO VIDETI

Osvetljenje

Prsten A

0 Ugasena svetla.

AUTO Automatsko paljenje farova.

.‘&. Poziciona svetla.
-

£ Oborena / duga svetla.

Prsten B
{:Ti Zadnja svetla za maglu.
Voo

#00% Prednja i zadnja svetla za ma-
¥ glu.

» 99

Migavci (pokazivaci pravca)

Brisac stakla

Tl

e N

-

Podizite i spustajte rucicu za svetla
prelazeci svaki put preko tacke otora ;
odgovarajuci migavci ¢e se paliti i gasiti
dok je rucica u toj poziciji.

Tri treptaja

Dajte obi¢an impuls naviSe ili nanize,
ne prelazec¢i tacku otpora rucice za
svetla ; odgovarajuci pokazivaci pravca
upali¢e se i ugasiti tri puta.

Koris¢enje ove funkcije Vam je na ras-
polaganju bez obzira na brzinu kre-
tanja, ali je narocCito korisno prilikom
kretanja na brzim putevima.

» 139

Komanda A : prednji brisa¢

» 107

Ukljucivanje / isklju¢ivanje "AUTO"
% Pritisnite na komandu nanizZe i otpu-
stite je.

» 108

Prsten B : zadnji brisac¢ stakla
O Zzaustavijanje.

m Brisanje sa prekidima.
@ Pranje stakla sa brisanjem.

» 109

UPOZNAVANJE

15



PROVETRAVANJE

Saveti za unutrasnje podesavanje

Ruéno podesavanje klima-uredaja

Ponovno kruzenje
Raspodela Protok vazduha u kabinjil

vazduha vazduha

Hocu... Ruéni

Tempsratura klima-uredaj

Uvodenje svezeg vazduha

TOPLO fjJ:/' @ * o 5) U« —

W * t‘; OFF @

4

X

° ~

) ‘JON (1)

HLADNO ) '; o @ * 2 D ON
* t‘;OFF 2} -

‘ol

ODMRZAVANJE

ODMAGLJIVANJE OFF -
STAKALA @ * {‘ D ON

Automatski rad klima-uredaja : bolje je da koristite jedan od tri rezima potpuno automatskog rada pritiskom na dugme
"AUTO".



DOBRA PREGLEDNOST

Instrument table

A. Po uspostavljanju kontakta, crtice
pokazuju nivo preostalog goriva.

B. Kad motor radi, odgovarajuc¢a lam-
pica za minimalan nivo goriva treba
da se ugasi.

C. Nakon davanja kontakta, pokazivac ni-
voa ulja na displeju treba da pokaze da
je nivo OK ili da odgovara, zavisno od
verzije, u trajanju od nekoliko sekundi.

AKko su nivoi nedovoljni, izvrSite odgo-
varajuc¢e dopunjavanje.

» 28

1. Nakon datog kontakta, pale se upo-
zoravajuc¢e lampice narandzaste i
crvene boje.

2. Kada motor radi, ove iste lampice
treba da se ugase.

Ako ove lampice ostanu upaljene, po-

trazZite objasnjenje na odgovarajucoj

strani.

» 32

Stanje centralnih komandi

A. Hitan poziv.

»w 142, 233

B. Pristup uslugama CITROEN.
» 142, 233

C. Signal za opasnost.

» 139

D. Centralno zaklju¢avanje.
» 86

E. Crna ploc¢a (Black panel).
W 47

UPOZNAVANJE

17



18

DOBRA PREGLEDNOST

Stanje bo¢énih komandi Volan sa integrisanim
komandama
Komande regulatoral/limitatora Komande audio sistema
brzine Wi 238, 291
» 178, 176

Paljenje lampice Vam signalizira stanje
odgovarajuce funkcije.

A. Iskljucivanje sistema ESP/ASR. Komande opcionih funkcija Komande sistema Bluetooth ili
»w 141 1. Black panel (crni ekran). telefona
B. Iskljugivanje pomodi pri parkiranju. M 47 » 238, 291
» 183 2. Reostat za osvetljenje vozacevog
C. Iskljugivanje Stop & Start. mesta.
» 169 W 47
D. Ukljugivanje nadzora mrtvih uglova. 3. UlkI%'uéivanje / Iskljucivanje svetla na
plafonu.

mirz oo . w110
E. Aktiviranje upozorenja za nehoti¢an ili

prelazak linije. i
»w 171 Merenje slobodnog mesta.
F. Iskljudivanje alarma za zastitu unu- " 180

trasnjosti.
» 88



POTPUNA BEZBEDNOST PUTNIKA -

POKRETANJE

Vazdusni jastuk suvozaca

1. Otvaranje pregrade za rukavice.

2. Ubacivanje kljuca.

3. Odabir polozaja :
"OFF" (iskljucivanje), sa decjim se-
distem "ledima napred",
"ON" (ukljucivanje), sa suvozacem
ili decjim sedistem "lice napred".

4. lIzvlaCenje klju¢a uz zadrzavanje
polozaja.

»w 147

Sigurnosni pojasevi i prednji
vazdusni jastuk suvozaca

>

@ mm o o

Kontrolna lampica za nezakopca-
nost / otkop&anost prednjeg levog
sigurnosnog pojasa.

Kontrolna lampica za nezakopca-
nost / otkop&anost prednjeg desnog
sigurnosnog pojasa.

Kontrolna lampica za otkopcanost
zadnjeg desnog sigurnosnog pojasa.
Kontrolna lampica za otkop&anost za-
dnjeg srednjeg sigurnosnog pojasa.
Kontrolna lampica za otkopc&anost
zadnjeg levog sigurnosnog pojasa.
Pokazivac isklju€enja prednjeg vaz-
dusnog jastuka suvozaca.

. Pokaziva¢ uklju¢enja prednjeg vaz-

dusnog jastuka suvozaca.

143, 147

Kontakt brava

1. Pozicija Zaustavljanje (Stop).
2. Pozicija Kontakt.
3. Pozicija Pokretanje.

Pri uklju€ivanju i isklju€ivanju kontakta,
kazaljke pokazivaca brzine, broja obr-
taja i meraca nivoa goriva pomeraju se
do maksimalne pozicije, a zatim se vra-
¢aju na poziciju 0.

» 82

UPOZNAVANJE
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VOZNJA

Elektricna parkirna ko¢nica

Ruéno zatezanje / Otpustanje

Automatsko zatezanje / Otpustanje

Ruéno zatezanje parkirne kocnice je
moguce povlacenjem palete na ko-
mandi A.

Nakon davanja kontakta, rué¢no ot-
pustanje parkirne koc¢nice moguce je
pritiskom na pedalu koc¢nice i povla-
cenjem, pa otpustanjem palete na ko-
mandi A.

0

Sa motorom u radu i po otva-
ranju vrata vozaca, dok traje
zvucni signal, ruéno zategnite
parkirnu koc¢nicu.

Ne ostavljajte dete samo u vozilu,
ako je dat kontakt, ono bi moglo
da otpusti parkirnu kocnicu.

Pritisnite pedalu gasa i otpustite kvaci-
lo (ruéni menjac), parkirna koc¢nica se
otpusta automatski i postepeno pri ubr-
zanju.

Kad vozilo stoji, nakon prekida rada
motora, parkirna ko¢nica se automatski
zateze.

Ako je upaljena signalna lampi-
ca na instrument tabli, automat-
sko zatezanje / otpustanje se
isklju€uje, onda koristite ru¢no
zatezanje / otpustanje.

Pre izlaska iz vozila,
proverite da li su Iampl-
ca za koCenje na instru-

n ment tabli i lampica P na

paleti za komandu A fiksno upaljene.

0 /Ako vucete prikolicu, karavan im
ako su uslovi nagiba promeniji-
vi (prevoz na brodu, kamionu,
vuca...) obavite ru¢éno zatezanje
do maksimuma - dugo povucite
paletu na komandi A - radi imo-
bilizacije vozila.

AV )

» 150




VOZNJA

Pilotirani menjac¢

Ovaj menjac sa Sest stepena prenosa
pruza, po izboru, udobnost automatiz-
ma ili zadovoljstvo ruénog menjanja
stepena prenosa.

1. Rucica menjaca.
2. Komanda ispod volana "-".
3. Komanda ispod volana "+".

Pokazivaci na instrument tabli

|zabrani stepen prenosa ili mod voznje
se pojavljuje oznac¢en na instrument
bli.

Ler (Nulta brzina).
Rikverc (Kretanje unazad).

. Odabrane brzine.
. Automatizovani rezim.

Pokretanje

&

»l

Izaberite poziciju N i drzite pritisnutu
papucicu koc€nice prilikom pokreta-
nja motora.

Ubacite u prvu brzinu tako Sto cete
povuci rucicu menjaca 1 ka poloza-
JuAili M,

ili

ubacite u brzinu za kretanje unazad
tako Sto ¢ete podici rucicu i gurnuti
je 1 ka polozaju R.

Otpustite parkirnu ko¢nicu.
Podignite stopalo sa papucice koc¢-
nice, zatim ubrzajte.

158

UPOZNAVANJE
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VOZNJA

Automatski menjac

(& )

Ovaj menjac¢ brzina sa Sest stepena
prenosa nudi, po izboru, udobnost au-
tomatskog rada ili zadovoljstvo ruénog
prebacivanja stepena prenosa.

1. Rucica menjaca.

2. Dugme "S" (sport).

3. Dugme "#" (sneg).

Prikaz na instrument tabli

Izabrani rezim voznje i/ili izabrani ste-
pen prenosa pojavljuju se na levom dis-
pleju na instrument tabli.

Parking (Parkiranje).
Rikverc (VozZnja unazad).
Neutral (Ler).
Voznja (Automatska voznja).
Program sport.
Program za sneg.

. Aktivirani stepen prenosa.

Vrednost ne vazi kod ruc¢nog
funkcionisanja.

~30OZAD

Pokretanje

< Pritiskom na koc€nicu izaberite pozi-
ciju P ili N.

% Pokrenite motor.

@ Zatim odaberite poziciju R, D ili M.

% Skinite nogu sa pedale koc¢nice, a
zatim ubrzajte.

» 161

Pomoé¢ pri pokretanju na nagibu

X'

&

L

Vase vozilo opremljeno je sistemom koji

ga na kratko drzi imobiliziranim, kako bi

se pomoglo pri pokretanju na nagibu, i

ostavlja Vam vreme da premestite nogu

sa pedale ko¢nice na pedalu gasa.

Ta funkcija se aktivira tek kada :

- je vozilo potpuno imobilizirano sa
nogom na pedali ko¢nice,

- su objedinjeni odredeni uslovi nagiba,

- su vrata vozaca zatvorena.

Ne izlazite iz vozila tokom faze
kad se privremeno imobilizira
vozilo uz pomoc¢ pri pokretanju
na nagibu.

0

» 164



VOZNJA

Stop & Start

Prelaz motora na rezim STOP

Signalna lampica "ECO" se uklju-
ECO Cuje na komandnoj tabli i motor se
automatski stavi na ¢ekanje :

- kod ruénog menjac¢a ; na brzini
manjoj od 20 km/h, prilikom preba-
civanja rucCice menjaca u ler i otpu-
Stanja kvacila,

- sa ru¢nim pilotiranim menjacem
brzina ; pri brzini manjoj od 8 km/h,
kada pritisnete papucicu kocnice ili
otpustite menjac brzina u polozaj N.

U odredenim sluc¢ajevima, rezim STOP
mozda nije dostupan ; signalna lampica
"ECO" trepti nekoliko sekundi, a zatim
se gasi.

» 168

Prelaz motora na rezim START

ECO

- sa ruénim menjacem brzina ;
kada pritisnete do kraja kvacilo,
- sa ruénim pilotiranim menjacem
brzina ;
e sa ruc¢icom menjaca na poziciji A
ili M, dok otpustate kocCionu papu-
cicu,
e ili sa ru¢icom menjac¢a u poziciji N
i otpustenom pedalom kocnice,
kada prelazite na poziciju A ili M,

e ili kada prebacujete na voznju
unazad.

Signalna lampica "ECO" se is-
klju€uje i motor se ponovo au-
tomatski pokrece :

U odredenim slucajevima, rezim START
se moze automatski iskljuciti ; signalna
lampica "ECO" trepti nekoliko sekundi,
a zatim se gasi.

» 169

Isklju€enje / Ponovno ukljucenje

Mozete u svako vreme sistem da is-
kljucite pritiskom na komandu "ECO
OFF" ; signalna lampica na dugmetu
se pali.

i

Sistemm se ponovo automatski
uklju¢uje kod svakog novog po-
kretanja klju¢em.

Pre punjenja goriva i pre svake
intervencije ispod poklopca mo-
tora, obavezno prekinite kontakt
kljucem.

0

» 169

UPOZNAVANJE
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VOZNJA

Nadgledanje mrtvog ugla Merenje raspolozivog prostora

Pojavi¢e se jedna od ovih poruka i na-
znaci¢e vam nivo tezine manevra :

Parking possible
j):jr— OK—>|E:@

" - " - Parkiranje moguce.
@ Funkciju ukljucite pritiskom na ko- . . .
mandu A ; signalna lampica na du- < Funkciju odaberite pritiskom na ko-

t i mandu B ; na instrument tabli pali . . a
gmetu se pa se odgovarajuca signalna lampica. Parkmg difficult

Pokrenite pokazivac pravca na stra-
ni mesta koje merite ; javlja se poru-
ka kojom se potvrduje da je merenje - ! #
u toku.
—
4

Tokom merenja predite na brzinu
manju od 20 km/h.

- Parkiranje tesko.

Parking not advised

Signalna lampica, koja se nalazi u spo-
ljasSnjem retrovizoru, pali se kako bi Vas
upozorila na dolazak vozila u zonu de- . . .
tekcije mrtvog ugla. - Parkiranje se ne savetuje.

»w 172 » 180



VOZNJA VOZILA

Limitator brzine "LIMIT"

-

Odabiranje/zaustavljanje  funkcije
limitatora.

Smanjenje programirane vrednosti.
Povec¢anje programirane vrednosti.
Uklju€enje/lsklju¢enje ogranicenja.
. Prikaz liste memorisanih brzina.

» 175

oA wN

Sva podesSavanja treba da se vrSe dok
motor radi.

» 176

Regulator brzine "CRUISE"

1. Odabiranje/Zaustavljanje funkcije

regulatora.

Programiranje brzine/smanjenje
programirane brzine.

Programiranje brzine/povecanje

programirane vrednosti.
Zaustavljanje/Povratak na regulisanje.
. Prikaz liste memorisanih brzina.

» 175

as 0 N

Da biste izvrSili programiranje ili aktiviranje
ove funkcije, brzina vozila mora da bude
veca od 40 km/h, a ru€ica menjaca kod ma-
nuelnih menja¢a mora da bude u najmanje
Cetvrtom stepenu prenosa (drugom za pilo-
tirani menjac ili za automatski menjac).

» 178

Displej na instrument tabli

CITROHER

Kada je odabrana, opcija regulatoraili li-
mitatora brzine pojavljuje se na displeju.

Regulator brzine

Limiter brzine

UPOZNAVANJE
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EKO-VOZNJA

Eko voznja je skup saveta koji omogucavaju vozacu da smaniji potrosnju goriva i emisiju CO.,,.

Poboljsajte upotrebu Vaseg
menjaca

Kod ruénog menjaca, lagano pokreni-
te i bez ¢ekanja ubacite u visi stepen
prenosa. U fazi ubrzavanja, rano me-
njajte brzine.

Kod automatskog ili pilotiranog menja-
¢a, obezbedite automatski rezim, a da
ne pritiskate ni snazno ni naglo papu-
cicu gasa.

Pokaziva¢ promene brzine Vas navo-
di da prebacite u viSu brzinu : ¢im se
oznaka da prebacite u visSu brzinu pri-
kaze na instrument tabli, sledite je.

Za ruc¢no pilotirane menjace ili auto-
matske menjace, ovaj pokaziva¢ se
pojavljuje samo u ruénom rezimu.

Lagano vozite

Postujte bezbedna rastojanja izmedu
vozila, ¢esc¢e koristite ko¢nicu motora
nego papucicu koc€nice, pritiskajte po-
stepeno papucicu gasa. Ovakvim po-
nasanjem Stedite gorivo, smanjujete
izbacivanje CO, i umanjujete buku u
saobracaju.

Kada nema guzve u saobracaju, ako
imate komandu "Cruise" na volanu,
odaberite regulator brzine od 40 km/h.

Naucite da korisite elektricnu
opremu

Pre nego Sto krenete, ako je kabina
pregrejana, provetrite je otvarajuci
prozore i leptir-stakla, i tek onda uklju-
Cite klima uredaj.

Kad brzina bude vec¢a od 50 km/h, za-

tvorite prozore i ostavite leptir-stakla
otvorena.

Korisite opremu koja omogucava
ogranicavanje temperature u kabini
(pokretni krov, zavesice...).

Iskljucite klima uredaj, izuzev kod
automatskog podeSavanja, €im posti-
gnete zeljenu temperaturu.

IskljuCite komande za odledivanje i
odmagljivanje, sem ako nisu automat-
ski isprogramirane.

Iskljucite Sto pre komandu za grejanje
sedista.



Ne vozite sa uklju¢enim dugim svetli-
ma i svetlima za maglu kad je dobra
vidljivost.

Izbegavajte da pokrecete motor, na-
rocito zimi, pre nego Sto ga ubacite u
prvu brzinu ; vozilo se brze zagreva
tokom voznje.

Ukoliko tokom voZzZnje izbegavate da
ukljucujete multimedijalne sadrzaje
(flmove, muziku, video igre...), mo-
zete da smanjite potrosSnju elektricne
energije, samim tim i goriva.

Iskljucite pokretne uredaje pre nego
Sto izadete iz vozila.

Smanjite uzrocnike preterane
potrosnje

Rasporedite tezinu u vozilu ; najtezi
prtljag stavite na dno prtljaznika Sto
blize zadnjim sedistima.

Ogranicite opterecenje vozila i aero-
dinami¢ku otpornost (krovni nosaci,
poprecni nosaci, nosac bicikla, priko-
lica...). CeSce korisite krovni prtljaznik.
Skinite krovne nosace, i prtljaznik, na-
kon upotrebe.

Pri kraju zime, skinite zimske i stavite
letnje gume.

Postujte savete za odrzavanje

Proveravajte redovno pritisak u guma-
ma, obracajuci paznju na nalepnicu na
unutrasnjoj strani vozacevih vrata.
Ove provere izvrsite :

- pre duzeg puta,

- pri smeni godisnjih doba,

- nakon duzeg nekoriSéenja vozila.

Nemojte da zaboravite rezervni tocak i
gume na prikolici ili karavanu.

Redovno odrzavajte vozilo (ulje, filter
za ulje, filter za vazduh...) i pratite ka-
lendar zahvata koje preporucuje proi-
zvodac.

Pri punjenju rezervoara, ne punite ga
viSe od 3 prekida pistoljem, na taj na-
Cin Cete izbedi prepunjavanje.

Tek posle predenih prvih 3000 kilome-
tara zapazic¢ete bolju ujednacenost u
potrosnji goriva u vasem novom vozilu.
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PROVERA RADA

DVOBOJNA INSTRUMENT TABLA BEZ AUTORADIJA

Brojcanici i displeji

1.
2.

Obrtomer (x 1000 obrtaja/min ili rpm).

Indikator promene brzine ili poloza-
ja selektora i brzine kod pilotiranog
ili automatskog menjaca.

Regulator ili limitator brzine.
Numericki indikator brzine (km/h ili
mph).

Indikator nivoa motornog ulja.

Indikator odrzavanja

(km ili milje) zatim,

broja¢ ukupnog broja kilometara.
Ove dve funkcije pale se uzastopno
pri uspostavljanju kontakta.
Indikator nivoa reostata osvetljenja
(u trenutku podesavanija).

Broja¢ dnevne kilometraze (km ili
milje).

Merac goriva zajedno sa pokaziva-
¢em minimalnog nivoa (a ili b u za-
visnosti od verzije).

Sat.

Dugmic¢i komande

A.

B.

AiB.

Reostat osvetljenja (dostupan u
noénom rezimu)

Povrat informacija o odrzavanju.

Stavljanje indikatora odrzavanja ili
broja¢a dnevne kilometraze na 0.

Pristup podeSavanju sata i iz-
boru jedinica.



PROVERA RADA

DVOBOJNA INSTRUMENT TABLA SA AUTORADIJOM

Brojcanici i displeji

1.
2.

o ar w

Obrtomer (x 1000 obrtaja/min ili rpm).

Indikator promene brzine ili poloza-
ja selektora i brzine kod pilotiranog
ili automatskog menjaca.

Analogni indikator brzine (km/h ili
mph).

Regulator ili limiter brzine.
Numeri€ki indikator brzine (km/h ili
mph).

Indikator nivoa motornog ulja.

7.

®

Indikator odrzavanja
(km ili milje) zatim,
broja¢ ukupnog broja kilometara.

Ove dve funkcije pale se uzastopno
pri uspostavljanju kontakta.
Indikator nivoa reostata osvetljenja
(u trenutku podesavanija).

Broja¢ dnevne kilometraze (km ili
milje).

Merac goriva zajedno sa pokaziva-
¢em minimalnog nivoa (a ili b u za-
visnosti od verzije).

10. Autonomija (km ili milje).

Dugmic¢i komande

A.

B.

Reostat osvetljenja (dostupan u
no¢nom rezimu).

Povrat informacija o odrzavanju.

Stavljanje indikatora odrzavanja ili
broja¢a dnevne kilometraze na 0.
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PROVERA RADA

INSTRUMENT TABLA U BOJAMA KOJE SU PRILAGODLJIVE AUTORADIJU I SISTEMU NAVIGACIJE

Brojcanici i displeji

1.
2.

o ar w

Obrtomer (x 1000 obrtaja/min ili rpm).

Indikator promene brzine ili poloza-
ja selektora i brzine kod pilotiranog
ili automatskog menjaca.

Analogni indikator brzine (km/h ili
mph).

Regulator ili limititer brzine.
Numeri€ki indikator brzine (km/h ili
mph).

Indikator nivoa motornog ulja.

7.

8.

9.

Indikator odrzavanja

(km ili milje) zatim,

broja¢ ukupnog broja kilometara.
Ove dve funkcije pale se uzastopno
pri uspostavljanju kontakta.
Indikator nivoa reostata osvetljenja
(u trenutku podesavanija).

Broja¢ dnevne kilometraze (km ili
milje).

Merac goriva zajedno sa pokaziva-
¢em minimalnog nivoa.

10. Autonomija (km ili milje).

Dugmic¢i komande

A.

"COLOR broj¢anici" (boja broj¢a-
nika) : personalizacija boje osnove
brojcanika.

B. "COLOR displeji" (boja displeja) :

personalizacija boje osnove displeja.

C. Reostat osvetljenja (dostupan u

no¢nom rezimu).

D. Povrat informacija o odrzavaniju.

Stavljanje indikatora odrzavanja ili
brojac¢a dnevne kilometraze na 0.



PROVERA

RADA

Obrtomer

Prilikom prelaska na maksimalan broj
obrtaja motora, kvadrati¢i se prikazu-
ju u crvenoj zoni i trepere kako bi vam
pokazali da je neophodno precéi u visi
stepen prenosa.
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PROVERA RADA

Signalne lampice

Vizuelni reperi koji obavestavaju vozaca o pojavi nepravilnosti (lampica upozorenja)
ili pokretanju nekog od sistema (kontrolna lampica za uklju¢enje ili iskljuCenje).

Pri uspostavljanju kontakta

Neke lampice upozorenja pale se na nekoliko sekundi nakon uspostavljanja kontakta.
Cim se motor pokrene, ove lampice treba da se iskljuge.

U slucaju da se ne iskljuce, pre nego $to zapocCnete voznju, pogledajte o kojoj lampici
upozorenja je rec.

Dodatna upozorenja

Uklju€enje nekog od pokazivaca, bilo da neprekidno svetli ili trepée, moze piti
prac¢eno zvuénim signalom i prikazom poruke.

Lampice upozorenja

Kad motor radi ili kada je vozilo u pokretu, paljenje jedne od sledec¢ih lampica
ukazuje na pojavu nepravilnosti koja zahteva intervenciju vozaca.

Pokazivac¢ se uklju€uje na instrument tabli.

0

Kad je vasSe vozilo opremljeno
ekranom, uklju¢ivanje pokaziva-
¢a upozorenja uvek je praceno
prikazom poruke kako biste lak-
Se mogli da otkrijete kvar.

U slu€aju problema, Sto pre se
obratite stru¢nom servisu ili ser-
visnoj mrezi CITROEN.

Lampica se pali Uzrok

Aktivnosti/Primedbe

Fiksno svetli, sam
ili povezan sa

: nepravilnost ko¢enja, za
STOP STOP " Ozlgrrgﬁ-'gon:aéen pomoc¢no upravljanje, za
zF\)/uénisziigﬁalom kruzenje ulja u motoru ili
i porukom na za kruzenje tecnosti za
rashladivanje.

Ukljuivanje ovog pokazivaca | opavezno se zaustavite kad se ukazu
nekom drugom | 1€ Vézano za ozbiljnu najbolji bezbednosni uslovi, jer motor
moze da se ugasi u vozniji.

Parkirajte vozilo, prekinite kontakt

i uputite poziv struénom servisu ili
servisnoj mrezi CITROEN.

ekranu.
Zaustavljanje je obavezno kada se za to
Maksimalna ukazu najbezbedniji uslovi.
F temperatura neprestano svetli | PoviSena temperatura Sacekajte da se motor ohladi da biste,
oV raspladn_e crveno. u rashladnom kolu. ukoliko je potrebno, dopunili nivo te¢nosti.
tecnosti Ako problem i dalje postoji, obratite se

stru¢nom servisu ili mrezi CITROEN.




PROVERA RADA

Lampica

Pritisak ulja
u motoru

=7

Punjenje
akumulatora

Kocenje

se pali

neprestano svetli.

neprestano svetli.

stalno svetli,
praceno
lampicom STOP.

stalno svetli,

u paru sa lampicom
za prijavu
nepravilnosti u radu
elektricne parkirne
kocnice, ukoliko je
ona otpustena.

stalno svetli,
praceno
lampicama ABS i
STOP.

Uzrok

Nepravilnost u radu sistema
za podmazivanje motora.

Sistem za punjenje
akumulatora ne radi
(prljave ili otpustene kleme,
popustanje ili pucanje kaisa
alternatora...).

Znacajan pad nivoa kocCione
te€nosti u ko¢ionom sistemu.

Nepravilnost u radu koc¢ionog
sistema.

Nepravilnost u radu
elektronske raspodele sile
koc¢enja (REF).

Aktivnosti/Primedbe

Zaustavljanje je obavezno ¢€im se za to
ukazu najbezbedniji uslovi.

Parkirajte se, prekinite kontakt i obratite
se mrezi CITROEN ili stru¢énom servisu.

Signalna lampica bi trebalo da se iskljuci
nakon pokretanja motora.

Ukoliko se ne iskljuci, obratite se mrezi
CITROEN ili struénom servisu.

Bezbedno zaustavljanje je obavezno.

IzvrSite dopunu ko¢ionom tecnosti koju
preporucuje CITROEN.

Ako se problem nastavi, obratite se
servisnoj mrezi CITROEN ili stru¢nom
servisu kako bi se izvrSila provera
sistema.

Bezbedno zaustavljanje je obavezno.

Zaustavite se, prekinite kontakt i obratite
se servisnoj mrezi CITROEN ili stru¢nom
servisu.

Bezbedno zaustavljanje je obavezno.

IzvrSite proveru u servisnoj mrezi
CITROEN ili u stru¢énom servisu.
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PROVERA RADA

Lampica

Elektricna
parkirna
kocnica

©

Nepravilnost u
radu elektricne

ar E
parkirne
kocnice
) Otvorena
vrata
Pojas
vezan/otkopcéan*

34

se pali

treperi.

neprekidno svetli.

neprestano svetli
ako je brzina
manja od 10 km/h.

neprestano svetli
ako je brzina
veca od 10 km/h,
praceno zvuénim
signalom.

stalna, zatim
trepce, uz sve jaci
zvucni signal.

Uzrok

Dotezanje ili otpustanje
elektricne parkirne kocnice se
prekida.

Elektricna parkirna kocCnica je
u kvaru.

Jedna vrata ili prtljaznik su
ostali otvoreni.

Vozac ili suvozac nisu vezali
ili su otkopcali pojas.

Najmanje jedan od putnika
pozadi je odvezao pojas.

Aktivnosti/Primedbe

Zaustavljenje je obavezno na
ravnoj podlozi kada se za to ukazu
najbezbedniji uslovi.

Parkirajte se, prekinite kontakt i obratite
se mrezi CITROEN ili struénom servisu.

Automatsko zatezanje ili otpustanje vise
nije moguce.

Sto pre se obratite mrezi CITROEN ili
struénom servisu.

Kocénica moze biti ruéno otkocena
koristeci proceduru pomo¢nog
otpustanja.

Za vise informacija o elektri¢noj parkirnoj
kocnici, pogledajte poglavlje "Voznja".

Zatvoriti odgovarajuca vrata.

Povucite odgovarajuci kais, a zatim ga
zakopcaijte.

Ova lampica dopunjava podatke koje
daju lampice na krovu.

* Zavisno od zemlje.



PROVERA RADA

Lampica se pali
Privremeno,
praceno porukom.
Servis
Svetli stalno,
pracen porukom
i zvuénim
signalom.
neprestano svetli.
Noga na
kocnici

trepce.

Uzrok

Manje nepravilnosti za koje
ne postoje odgovarajuci
pokazivaci.

Velike nepravilnosti koje
nemaju odgovarajuci
pokazivac.

Papucica ko¢nice nije
pritisnuta.

Kod pilotiranog menjaca, ako
previse dugo drzite vozilo na
nagibu pomocu akceleratora,
kvacilo se pregreva.

Aktivnosti/Primedbe

Otkrijte nepravilnost tako Sto ¢ete

procitati poruku na ekranu kao sto je, na

primer :

- otvaranje vrata, prtljaznika ili
poklopca motora,

- nivo ulja motora,

- baterija daljinskog uravljaca,

- otkazivanje sistema za nadzor
pritiska pneumatika.

U slu€aju drugih nepravilnosti, obratite
se stru¢nhom servisu ili servisnoj mrezi
CITROEN.

Otkrijte nepravilnosti tako Sto cete
procitati poruku na ekranu i obavezno
se obratite struénom servisu ili servisnoj
mrezi CITROEN.

Kod pilotiranog menjaca, pritisnite
papucicu koc¢nice da biste startovali
motor (rucica u polozaju N).

Ukoliko zelite da otpustite parkirnu
koc€nicu bez pritiskanja na papucicu
ko€nice, ova signalna lampica ostaje
upaljena.

Koristite papucicu kocnice i/ili elektricnu
parkirnu koc¢nicu.
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n Lampica se pali
treperi.
Sistem
autodijagnostike
motora

neprestano svetli.

Stalan, pra¢cen
zvuénim signalom
i porukom.

Minimalni nivo
goriva

)

Sistem protiv
blokade
tockova (ABS)

neprestano svetli.
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Uzrok

Nepravilnost u radu sistema
za kontrolu motora.

Nepravilnost u radu sistema
za depoluciju.

Pri prvom paljenju, ostaje
otprilike 6 litara goriva u
rezervoaru.

U tom trenutku, Vi pocinjete
da troSite rezervu goriva.

Nepravilnost u radu sistema
protiv blokade tockova.

Aktivnosti/Primedbe

Postoji rizik da dode do ostecenja katalizatora.

Izvrsite proveru u mrezi CITROEN ili u
struénom servisu.

Lampica bi trebalo da se iskljuci nakon
pokretanja motora.

Ako se ne isklju€i, obratite se Sto pre
mrezi CITROEN ili struénom servisu.

Obavezno dospite gorivo da biste izbegli
kvar.

Ako nije dodato dovoljno goriva, ponovo

Ce se upaliti pokazivac, pri svakom
pokretanju, pracen zvuc¢nim signalom i
porukom.

Zvucni signal i poruka se ponavljaju, eSce,
sve dok nivo goriva ne dode do "0".
Zapremina rezervoara : oko 60 litara.

Nikad ne dozvolite da potpuno ostanete
bez goriva, jer rizikujete da izazovete kvar
sistema za ubrizgavanje i depoluciju.

Vozilo moze da ko¢i na klasi¢an nacin.
Vozite krajnje pazljivo umerenom
brzinom i Sto pre se obratite mreZi
CITROEN ili struénom servisu.
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Lampica

Dinamicka
kontrola
stabilnosti
(ESP/ASR)

Servo
upravljac

Nedovoljan
+ pritisak u
pneumaticima

Direkcioni
farovi

_
20
Z|

Noga na
kvacilu**

se pali

trepce.

stalan, povezan

sa ukljucivanjem

lampice tastera
"ESP OFF", pracen
zvucnim signalom i
porukom na ekranu.

neprekidno svetli.

neprestano svetli.

treperi, a
zatim je stalno
uklju€en, pracen
pokazivacem
Servis.

treperi.

fiksno.

Uzrok

Funkcija ESP/ASR se
aktivira.

Sistem ESP/ASR ili pomo¢
pri pokretanju na nagibu je
otkazao.

Servo upravljac je u kvaru.

Pritisak je nedovoljan u jednoj
ili viSe guma.

Sistem za nadzor pritiska
pneumatika je otkazao ili
Jjedan od toCkova ne sadrzi
senzor.

Sistem direkcionih farova je
neispravan.

U rezimu rada STOP u

okviru sistema Stop & Start,
prelazak na rezim START nije
moguc jer pedala kvacila nije
potpuno pritisnuta.

** Samo na dvobojnoj instrument tabli bez autoradija.

Aktivnosti/Primedbe

Sistem poboljSava funkciju pogona
toCkova kao i stabilnost vozila u krivini.

Dajte da se izvrsi provera u stru¢nom
servisu ili servisnoj mrezi CITROEN.

Vozite pazljivo umerenom brzinom.

IzvrsSite proveru u stru¢nom servisu ili u
mrezi CITROEN.

Poverite pritisak u gumama sto je pre
moguce.

Ovu proverru treba izvrsiti kada je guma
hladna.

Detekcija nedovoljnog pritiska nije vise
sigurna.

IzvrSite proveru u servisnoj mrezi
CITROEN ili kod servisera strucni servis.

Izvrsite proveru u mrezi CITROEN ili u
struénom servisu.

Potrebno je potpuno pritisnuti kvacilo da
bi se omogucio prelazak motora na rezim
START.
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Lampica se pali Uzrok Aktivnosti/Primedbe
Pali se na nekoliko sekundi a I{g&? LIS R, S I Bl )
povremeno svetli. | zatim se iskljucuje, kada se ’ A . .
da kontakt Ako ostane uklju€en, obratite se mrezi
Vazdugni ’ CITROEN ili stru¢nom servisu.
Jastuci Nepravilnost u radu jednog .
. | od vazdus$nih jastuka ili IzvrSite proveru u mrezi CITROEN ili
neprestano svetll. pirotehni¢kih zatezaca ustruénom servisu.
sigurnosnih pojaseva.
Postoji rizik od kvara na sistemu
Prisustvo ubrizgavanja Dizel motora.

vode u dizelu

neprestano svetli.

Filter za dizel sadrzi vodu.

Obratite se $to pre mrezi CITROEN ili
struénom servisu.

Filter za
Cestice
(Dizel)

stalno svetli,
pracen zvucénim
signalom i
porukom o riziku
od zacepljenja
filtera za cestice.

Ovo ukazuje na pocetak
zasic¢enja filtera za Cestice.

Filter ¢cete ocCistiti tako Sto ¢ete se kretati
brzinom od najmanje 60 km/h ¢im to
budu dozvoljavali uslovi saobrac¢aja na
putu, sve dok se ne ugasi kontrolna
lampica.

neprekidno
svetli, pracen
zvucénim signalom
i porukom o vrlo
niskom nivou
aditiva za filter za
Cestice.

Ovo ukazuje da je dosegnut
minimalni nivo aditiva u
rezervoaru.

Brzo se obratite na struénom servisu ili
mrezi CITROEN.
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Kontrolne lampice
Uklju€ivanje jednog od pokazivaca pokrec¢e odgovarajuci sistem.
Ono moze biti pra¢eno zvuénim signalom i porukom na ekranu.

Lampica

se pali

Uzrok

Aktivnosti/Primedbe

Levi pokazivac

migavac sa

Pomerite komandu

nedovoljnom osvetljenoScu.

@ pravca zujalicom. osvetlijenja na dole.
ollj(gzinvlaé migavac sa Pomerite komandu
P pravca zujalicom. osvetljenja na gore.
: Komanda signala upozorenja, | Levi i desni pokazivaci pravca, kao i
b a 0 g\z’g:::n'a r;:,?gl\i/ggnia smestena na instrument tabli, | njihove odgovarajuce lampice, trepere
P ] ) : je ukljuc€ena. istovremeno.
Y =V4 A= L
=l Y= Poziciona ; Komanda osvetljenja je u
N svetla stalno upaljen. polozaju "Poziciona svetla".
Komanda za osvetljenje je
= Oborena ; u polozaju "Oborena svetla"
?D svetla stalno upaljen. ili u polozaju "AUTO" sa

Duga svetla

stalno upaljen.

Komandu osvetljenja
pomerite ka vama.

Ponovo pritisnite komandu da biste vratili
oborena svetla.

Prednja svetla
za maglu

neprekidno svetli.

Uklju€ena prednja svetla za
maglu.

Okrenite prsten komande dvaput u nazad
da biste iskljucili svetla za maglu.

Zadnja svetla
za maglu

neprekidno svetli.

Uklju¢ena su zadnja svetla za
maglu.

Okrenite prsten komande u nazad da
biste iskljucili svetla za maglu.
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Lampica

((D) Parkirna

koénica

Parkirna
elektricna
kocnica

Deaktiviranje
automatskih
funkcija
parkirne
elektricne
kocnice

Predgrevanje
Dizel motora

se pali

neprekidno svetli.

stalno upaljena.

stalno upaljena.

stalno upaljen.

Uzrok

Parkirna ko¢nica je zategnuta
ili slabo otpustena.

Elektricna parkirna kocCnica je
zategnuta.

Funkcije "automatsko
zatezanje" (nakon gasenja
motora) i "automatsko
otpustanje" su deaktivirane
ili postoji nepravilnost u
njihovom radu.

Kontaktor je u 2. polozaju
(Kontakt).

Aktivnosti/Primedbe

Otpustite parkirnu ko¢nicu da biste
iskljucili lampicu ; drzite nogu na pedali
kocnice.

Postujte uputstva o bezbednosti.

Za vise informacija o parkirnoj ko¢nici,
pogledajte odeljke "Parkirna kocnica" i
"Elektricna parkirna koc¢nica".

Otpustite elektricnu ko¢nicu da biste
iskljucili pokazivac : drzite stopalo na
pedali ko¢nice, povucite elektricnu
kocnicu.

Postujte uputstva o bezbednosti.

Za vise informacija o elektri¢noj koc¢nici,
pogledajte poglavlje "Voznja".

Aktivirajte funkciju (u zavisnosti od
zemlje) putem menija za podesavanja u
vozilu ili se obratite stru¢énom servisu ili
mrezi CITROEN.

Sacekajte gasenje kontrolne lampice pre
pokretanja motora.

Trajanje paljenja je uslovljeno klimatskim
uslovima (do tridesetak sekundi u
ekstremnim klimatskim uslovima).

Ako motor ne moze da se pokrene,
ponovo uspostavite kontakt i sacekajte
da se ugasi kontrolna lampica, a zatim
pokrenite motor.
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Lampica

Automatsko
brisanje

Reostat
osvetlenja

Sistem
vazdusnog
jastuka
suvozaca

Stop & Start

ECO

Merenje
raspolozivog
prostora za
parkiranje

P«

se pali

neprekidno svetli.

neprestano svetli.

neprekidno
svetli na displeju
sa lampicama
sigurnosnog
pojasa i prednjeg
vazdusnog

jastuka suvozaca.

neprekidno svetli.

treperi nekoliko
sekundi, a potom
se gasi.

neprestano svetli.

Uzrok

Komanda brisaca je
pomerena na dole.

Reostat osvetlenja je u toku
podesSavanja.

Ova komanda, smestena u
pregradi za rukavice, aktivira
se u polozaju "ON".

Prednji vazdusni jastuk
suvozaca je ukljucen.

U ovom slucaju, ne
postavljajte decije sediste
"ledima u pravcu kretanja".

Pri zaustavljanju vozila
(crveno svetlo, stop, guzva u
saobracaju...), Stop & Start
stavlja motor u rezim rada
STOP.

Rezim STOP trenutno nije na
raspolaganju.

ili

Rezim START se automatski
aktivirao.

Funkcija za merenje
raspolozivog prostora za
parkiranje je odabrana.

Aktivnosti/Primedbe

Automatsko brisanje prednjeg brisaca
stakla se aktivira.

Da biste iskljucili automatsko brisanje,
pomerite komandu nanize ili postavite
komandu brisaca u neki drugi polozaj.

MozZete da podesite nivo osvetljenja na
vozacevom mestu izmedu 1i 16.

Postavite komandu u polozaj "OFF"

da iskljucite prednji vazdusni jastuk
suvozaca.

U ovom slucaju, mozete postaviti decije
sediste "ledima u pravcu kretanja".

Signalna lampica se gasi i motor se
automatski pokrec¢e u rezimu START ¢im
zelite da krenete.

Za vise informacija o posebnim
slu¢ajevima rezima STOP i START,
pogledajte poglavlje "Stop & Start".

Za aktivaciju merenja, ukljucite pokazivac¢
pravca sa strane prostora za merenje,

I ne prelazite brzinu od 20 km/h. Poruka
se prikazuje kada se merenje zavrsi.
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Lampice iskljuéenja odredene komande
Paljenje jedne od sledecih kontrolnih lampica potvrduje namerno zaustavljanje rada odgovarajuceg sistema.
Njega moze da prati zvucni signal i poruka na viSenamenskom ekranu.

Lampica

se pali

Uzrok

Aktivnosti/Primedbe

Vazdusni
jastuk
suvozaca

neprekidno svetli
na instrument tabli
i/ili na displeju
sa lampicama
sigurnosnog pojasa i
prednjeg vazdusnog
jastuka suvozaca.

Komanda, smestena u
pregradi za rukavice,
je u polozaju "OFF".
Prednji vazdusni jastuk
suvozaca je iskljucen.

Podesite komandu na polozaj "ON"
da biste aktivirali suvozacev vazdusni
jastuk.

U tom slucaju, ne postavljajte decije
sediste u polozaj "ledima u pravcu
kretanja".
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Pokazivac¢ nivoa ulja u motoru

Ova informacija prikazuje se na ne-

koliko sekundi nakon uspostavljanja
kontakta, istovremeno kad i poruka o
odrzavanju.

Vozilo treba da bude na horizon-
talnom tlu, sa motorom zaustav-
lienim najmanje 30 minuta, kako
bi provera nivoa bila verodostojna.

Pravilan nivo ulja

Nedostatak ulja

Njega prati treperenje pokazivaca "OIL"
ili prikaz posebne poruke na instrument
tabli, pracen signalnom Ilampicom za
servis i zvuénim signalom.

Ako se nedostatak ulja potvrdi i ru€énim
merenjem, obavezno dopunite nivo da
biste izbegli oste¢enja motora.

Nepravilnosti u radu meraca za ulje

O

==
Njega prati treperenje pokaziva-
¢a "OIL--"ili prikaz posebne poruke na

instrument tabli. Obratite se stru¢nom
servisu ili servisnoj mrezi CITROEN.

Rucni meraé€ ulja

Pogledajte poglavlje "Provere" da biste
videli ruéni merac ulja i nac¢in dopune u
zavisnosti od motora vaseg vozila.

2 repera nivoa ulja na me-

racu :

- A = maxi; nemojte nika-
da da prekoracite ovaj
nivo (rizik od ostecenja
motora),

- B = mini ; dopunite nivo
pomocu €epa za punjenje
ulja, tipom ulja koji je prila-
goden vasem motoru.

0

e

43



44

PROVERA RADA

Indikator odrzavanja

Ova informacija se prikazuje nekoliko
sekundi nakon davanja kontakta. Ona
obavesStava vozaca o isteku roka za
sledec¢i redovan servis koji treba da se
izvrSi, u skladu sa planom odrzavanja
proizvodaca.

Ovaj rok se raCuna od poslednjeg vra-
¢anja na nulu pokazivaca. Njega odre-
duju dva parametra :

- predena kilometraza,

- vreme koje je proteklo od posled-
njeg servisa.

Rok za servis posle predenih 3 000 km

Po paljenju vozila, na sredini instrument
table se ne pojavljuje nikakva informa-
cija o odrzavanju.

Rok za servis izmedu predenih
1 000 km i 3 000 km

Prilikom uspostavljanja kontakta i na
nekoliko sekundi, pali se klju¢ koji
predstavlja operacije odrzavanja. Linija
prikaza kilometar-sata pokazuje broj
kilometara ili poruka na sredini instru-
ment table vam naznacava broj kilome-
tara koji vam je preostao do sledeceg
servisa.

Primer : ostaje vam 2 800 km do slede-
¢eg servisa.

Prilikom uspostavljanja kontakta i to-
kom nekoliko sekundi prikazuje se :

Nekoliko sekundi nakon uspostavljanja
kontakta, klju¢ se gasi ; kilometar-sat
nastavlja sa svojim normalnim radom.
Onda se prikazuje broj ukupno i dnevno
predenih kilometara.

Rok za servis je ispod 1 000 km

Primer : ostaje vam 900 km do slede-
¢eg servisa.

Prilikom uspostavljanja kontakta i na
nekoliko sekundi, displej prikazuje :

Nekoliko sekundi nakon uspostavlja-
nja kontakta, kilometar-sat nastavlja sa
svojim normalnim radom. Kljué ostaje
upaljen da bi vas podsetio da je uskoro
vreme za servis.
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Prekoracili ste rok za redovan servis

Prilikom uspostavljanja kontakta i u na-
rednih nekoliko sekundi, klju¢ trepce
da bi vas upozorio da servis treba izvr-
Siti Sto pre.

Primer : prekoracili ste rok za servis za
300 km.

Prilikom uspostavljanja kontakta i na
nekoliko sekundi prikazuje se :

Nekoliko sekundi nakon uspostavljanja
kontakta, kilometar-sat nastavlja sa sa
svojim normalnim radom. Klju¢ ostaje
upaljen.

Preostala kilometraza moze biti
smanjena u zavisnosti od vreme-
na, navika u vozniji i stila voznje.
Klju¢ moze da se upaliti i u slu-
Caju da ste prekoradili rok za
servis za dve godine.

i

Vrac¢anje na nulu pokazivaca
odrzavanja

Nakon svakog odrzavanja, pokazivac
odrzavanja mora da se vrati na nulu.
Da biste to ucinili, izvrSite sledecu pro-
ceduru :

@ prekinite kontakt,

%= pritisnite dugme za vra¢anje na nulu
brojac¢a dnevno predene kilometra-
ze ".../1000" i drzite ga pritisnutog,

@ uspostavite kontakt ; kilometar-sat
pocinje brojanje unazad,

% kada se na pokazivacu pojavi "=0", i
kad nestane kljug, otpustite dugme.

Ova operacija ne moze da se iz-
vrsi prilikom prikaza informacije
o odrzavanju.

Nakon ove operacije, ako zelite
ponovo da prikljucite akumula-
tor, zakljucajte vozilo i sacekajte
najmanje pet minuta, da bi vra-
¢anje na nulu bilo uzeto u obzir.

Prikaz informacije o odrzavanju

U svakom trenutku, mozete doci do in-

formacija o odrzavanju.

@ Kratko pritisnite taster za vracanje
na nulu brojaca za dnevnu kilome-
trazu ".../000".

Na ekranu se na nekoliko sekundi
pojavljuje informacija o odrzavanju.
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Brojac¢ predenih kilometara

Ukupna i dnevno predena kilometraza
prikazuju se tokom trideset sekundi
nakon prekida kontakta, prilikom otva-
ranja vrata vozaca, kao i prilikom za-
klju€avanja i otklju€avanja vozila.

Kilometar-sat

Meri ukupno predeno rastojanje koje
je vozilo preslo od poslednjeg vrac¢anja
vrednosti na nulu.

Dnevno predena kilometraza

Meri predeno rastojanje od trenutka

kada je vrac¢en na nulu.

% Kada je kontakt uspostavljen, priti-
snite dugme i zadrzite pritisak sve
dok se ne pojave nule.

Podesavanje vremena i formata
vremena na instrument tabli bez
autoradija

Na dvobojnoj instrument tabli bez auto-

radija, da biste podesili vreme na satu,

koristite dugmi¢e A i B, a zatim izvrsite

potrebne operacije sledec¢im redosledom :

@ pritisnite istovremeno dugmic¢e A i
B : minute trepcu,

< pritisnite A da biste povecali, ili B da
biste smanijili minute,

@ pritisnite istvoremeno A i B :
trepcu,

< pritisnite A da biste povecali, ili B da
biste smanijili sate,

% pritisnite istovremeno A i B : prika-
zuje se i treperi 24H ili 12H,

< pritisnite A ili B da biste promenili
format,

< pritisnite A i B da biste izasli iz po-
deSavanja vremena.

sati

Priblizno 30 sekundi bez delovanja na dugme,
pokazivac se vraca na uobicajeni prikaz.

Izbor jedinica na instrument
tabli bez autoradija

Na dvobojnoj instrument tabli bez auto-

radija, da biste izmenili jedinice prikaza,

koristite dugmice A i B, a zatim izvrSite

operacije slede¢im redosledom :

< istovremeno pritisnite A i B na tri se-
kunde : trepti km/h ili mph,

< pritisnite A ili B da biste izvrsili iz-
menu jedinica,

< istovremeno pritisnite A i B da biste
izasli iz menjanja jedinica.

Nakon oko 30 sekundi bez delovanja,

prikaz se vrac¢a na aktuelni prikaz.

PodesSavanje vremena i jedinica
na viSenamenskom ekranu

Ostale instrument table su vezane za
audio sistem ili za viSenamenski ekran,
pogledajte odgovarajuce ekrane.
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Reostat osvetljenja

Omogucava ru¢no podesSavanje jacine
osvetljenja vozaCevog mesta u zavisno-
sti od spoljaSeg osvetljenja. Radi samo
kada su farovi upaljeni u noénom rezimu.

Ukljucivanje

< Pritisnite dugme A da biste prome-
nili jacinu osvetljenja vozacevog
mesta.

% Kada osvetljenje dostigne minimal-
nu jacinu, otpustite dugme, zatim ga
ponovo pritiskajte da biste pojacali
osvetljenje.

ili

@ Kada osvetljenje dostigne maksi-
mum, otpustite dugme, zatim pono-
vo pritisnite dugme da je smanijite.

< Cim osvetljenje dostigne Zeljeni nivo,
otpustite dugme.

.. Ova lampica i vrednost osvet-
5: lienja javljaju se u centru instru-
6\} ment table tokom podeSavanja
kako bi se video nivo osvetlje-

nja u odnosu na 16 raspoloZivih nivoa.

MozZete isto tako da promenite jacinu
osvetljenja okretanjem rucice B, koja
se nalazi levo od volana :

@ prema gore ; za njeno smanjenje,
% prema dole ; za njeno povecanje.

Iskljucenje

Kada su svetla ugasena ili u dnevnom
modu rada (ukljuceno dnevno osvetlje-
nje), svaki pritisak na dugme ili na ruci-
cu nema efekta.

Black panel (crni ekran)

Sistem koji omoguc¢ava da se ugase
odredeni pokazivaci tokom noc¢ne voznje.

Na instrument tabli ostaju osvetljene
informacije o brzini, prenosu brzine pi-
lotiranim ili automatskim menjacem, in-
formacije o regulatoru ili limiteru brzine,
ukoliko je ovaj poslednji aktiviran i upo-
zorenja za gorivo ukoliko je potrebno.
U slucaju upozorenja ili izmena funkcija
i podesavanja, crni panel (black panel)
se iskljucuje.

Aktiviranje

@ Za upaljena svetla, pritisnite ovo
dugme da biste aktivirali crni panel
(black panel).

< Pritisnite jos jednom da biste pono-
vo upalili razli¢ite pokazivace.
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Personalizacija boja na
instrument tabli

Na instrument tabli, mozete nezavisno

da menjate boju broj¢anika (dugme A)

nezavisno od boje displeja (dugme B).

Ove boje se pojavljuju u pet varijanti,

od bele do plave.

< Pritisnite doti€éno dugme onoliko puta
koliko je potrebno sve dok ne dobijete
Zeljenu boju.

Personalizacija (prilagodavanje)
polifonih zvukova

Ovaj meni vam omogucava da iza-
berete porodicu polifonih zvukova od
Cetiri koje su na raspolaganju. Oni su
grupisani u porodicu i personalizovani
prema situaciji i kontekstu (upozorenje,
potvrda, odbijanje, treptanje, zaborav-
liena svetla, zaboravljen kljuc...).

|z bezbednosnih razloga, vozac
mora obavezno da ove operaci-
je obavlja kad je vozilo zaustav-
lieno.

0

Za instrument tablu u bojama koje

su prilagodiljive autoradiju i sistemu

navigacije

@ Pritisnite dugme "MENU" da biste
pristupili opstem meniju.

% QOdaberite meni "Personalisation-
configuration" i potvrdite.

% QOdaberite red "Choice of sounds" i
potvrdite.

< Odaberite Zeljenu porodicu zvukova
i potvrdite.

< Sacuvajte promene potvrdivsi sa "OK".
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EKRANI

JEDNOBOJNI EKRAN A

Prikazi na ekranu

Na ekranu se prikazuju sledec¢i podaci :

- sat,

- datum,

- spoljasnja temperatura (ova vred-
nost treperi u slu¢aju da postoji opa-
snost od poledice),

- audio izvor koji se trenutno slusa,

- putni racunar (pogledajte na kraju
poglavlja),

- poruke upozorenja,

- meniji za podeSavanje prikaza ekra-
na i opreme vozila.

Komande

Putem fasade svog autoradija, mozete

da pritisnete :

< dugme "MENU" da biste pristupili
glavhom meniju,

< dugme "a" jli "+~ " da biste dobili
smenjivanje elemenata na ekranu,

< dugmice "«" ili "»" da biste prome-
nili prikazanu vrednost podesava-
nja,

< dugme A da biste izmenili trajni pri-
kaz (putni racunar, audio izvor, ...),

@ dugme "OK" da biste potvrdili izbor,
ili

% taster "Povratak™ da biste napustili
operacije u toku.

Glavni meni

< Pritisnite dugme "MENU" da biste
pristupili glavhom meniju, zatim
pritisnite dugmice "a " ili "+ " da bi-
ste dobili smenjivanje razli¢itih me-
nija :
- RADIO,
- "MEDUJI",
- PUTNI RACUNAR,
- DATUM | VREME,
- JEZICI,
- PARAMETRI VOZILA,

< Pritisnite dugme "OK" da biste oda-
brali Zeljeni meni.

Radio / Mediji

Kada je autoradio uklju¢en, kad oda-
berete MEDIA ili RADIO, mozete uklju-
Civati ili iskljucCivati funkcije vezane za
koriS¢enje radija (pracenje frekvencije
RDS, radio tekst), ili birati rezim ocita-
vanja medija (normalan, nasumican,
ponavljanje).

Za viSe detalja o aplikaciji MEDIA ili
RADIO, pogledajte poglavlje "Audio i
Telematika".
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EKRANI

Putni racunar

Kada odabere meni PUTNI RACUNAR,
mozete zapoceti dijagnostiku stanja

opreme (ukljuc¢eno,
spravno).

iskljuceno,

nei-

Datum i sat

Kada odabere meni DATUM | SAT, mo-
zete pristupiti sledec¢im podesSavanjima :
- godina,

- mesec,

- dan,

- sati,

- minuti,

- mod 12 ili 24 sata.

< Nakon $to ste odabrali podesSava-

nja, pritisnite dugmice "« " ili "»" da
biste promenili vrednost.

% Pritisnite dugmice "4 " ili "+ " da bi-
ste presli na sledece ili prethodno
podesavanje.

< Pritisnite taster "OK" da biste sni-
mili promenu i vratili se na tekudi
prikaz ili pritisnite taster "Povratak™
da biste ponistili izbor.

Jezici

Kada odaberete meni JEZICI, mozete
da birate jezik prikaza na ekranu na de-
finisanoj listi.

Konfiguracija vozila

Kada odaberete meni PARAMETRI
VOZILA, mozete da ukljucite ili iskljuci-
te sledece elemente opreme :

PARKIRNA KOCNICA (Elektricna
automatska parkirna koc€nica ; po-
gledajte poglavlje "Voznja").
"OSVETLJENJE U KRIVINI" (Direk-
ciono osvetljenje ; pogledajte po-
glavlje "Preglednost"),
"AUTOMATSKI FAROVI" (Automatsko
paljenje svetala ; pogledajte poglavlje
"Preglednost"),

AKTIVACIJA ZADNJEG BRISACA
(Brisa¢ zadnjeg stakla povezan sa
voznjom unazad ; pogledajte po-
glavlje "Preglednost"),
PROPRATNO OSVETLJENJE (Au-
tomatsko pratece osvetljenje ; po-
gledajte poglavlje "Preglednost"),
"ELEKTRICNI GEPEK" (Selektivho
otklju¢avanje prtljaZnika ; pogledaj-
te poglavlje "Otvaranja"),

"ODABIR KABINE" (Selektivho ot-
kljucavanje ; pogledajte poglavlje
"Otvaranja"),

DNEVNA SVETLA (Dnevna svetla ;
pogledajte poglavlje "Preglednost"),

0 |z bezbednosnih razloga, po-

deSavanja viSenamenskih
ekrana od strane vozaca mo-
raju se vrsiti obavezno kada je
vozilo zaustavljeno.
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JEDNOBOJNI EKRAN C Komande Glavni meni

Personalisation-configuration

% Pritisnite dugme "MENU" da biste

pristupili glavhnom meniju :

- Multimediji,

- "Telefon",

- Putni rac¢unar,

- Konekcija Bluetooth,

- Personalizacija-konfiguracija,
Putem fasade vaSeg autoradija, moZe- < Pritisnite dugmice "«" ili "»" da

te da pritisnete : biste odabrali Zeljeni meni, zatim
% dugme A da biste odabrali izmedu potvrdite izbor pritiskom na dugme

Prikazi na ekranu

Na njemu se prikazuju sledeci podaci :

- sat,

datum,

spoljasnja temperatura (njena vred-
nost trepce ako postoji opasnost od
poledice),

pomoc¢ pri parkiranju,
merenje raspolozivog mesta,
audio izvor koji se trenutno slusa,

informacije sa telefona ili uredaja za
komunikaciju bez upotrebe ruku,

putni racunar (pogledajte na kraju
poglavlja),
poruke upozorenja,

meniji za podeSavanje prikaza ekra-
na i opreme vozila.

prikaza informacija iz audio izvora
na celom ekranu i prikaza podelje-
nog izmedu informacija sa audio
izvora i putnog racCunara,

dugme "MENU" da biste pristupili
glavhom meniju,

dugmice "a" ili "+ " da biste dobili
smenjivanje elemenata na ekranu,
dugmice "« " ili "»" da biste prome-
nili prikazanu vrednost podesava-
nja,

dugme "OK" da potvrdite izbor,

ili

taster "Povratak™ da biste napustili
operacije u toku.

"OK"™.

ﬁ §” Meni Multimedija

Kada je autoradio uklju¢en, ovaj meni
omoguc¢ava da se ukljuce ili isklju-
Ce funkcije vezane za upotrebu radija
(RDS, Automatsko trazenje DAB / FM
Prikaz Radio Teksta (TXT) ili da se oda-
bere rezim ocitavanja medija Normalno

Nasumi¢no Nasumic¢no Sve Ponoviti.

Za vise detalja o aplikaciji Multimedija
pogledajte poglavlje "Audio i Telematika".
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EKRANI

E Meni Telefon

Kada je uklju¢en autoradio, ovaj meni
omogucava da se uputi poziv i da se
konsultuju razliciti telefonski imenici.

Za vise detalja o aplikaciji Telefon, po-
gledajte poglavlje "Audio i Telematika".

=]y Meni Putni radunar
LV

Ovaj meni omogucava da konsultujete
informacije o stanju vozila.

Dnevnik upozorenja

Daje pregled poruka o stanju i upozo-

renju vezanih sa funkcijama (uklju¢ene,

isklju¢ene ili u kvaru) uzastopno ih pri-
kazujuc¢i na viSenamenskom ekranu.

@ Pritisnite dugme "MENU" za pristup
glavnom meniju.

@ Pritisnite duple strelice, zatim du-
gme "OK" da biste odabrali meni
"Putni racunar”.

< U meniju "Putni racunar”, odaberi-
te Dnevnik upozorenja i potvrdite.

Meni "Konekcija
Bluetooth™

Sa upaljenim autoradijom, ovaj meni
omogucava konektovanje ili dekonek-
tovanje perifernog Bluetooth-a (telefon,
¢ita¢ medija) i definisanje moda konek-
cije (set za slobodne ruke, ocitavanje
audio fajlova).

Za viSe detalja o aplikaciji "Konekcija
Bluetooth", pogledajte poglavlje "Audio
i telematika".

Meni "Personalizacija-
konfiguracija”

e

Personalisation-configuration

Define the vehicle parameters
Choice of language @& ®®E 0 ETE E
Display configuration
Choice of sounds

Ovaj meni omogucava pristup slede¢im
funkcijama :

- Definisati parametre vozila,

- Odabir jezika.

- Konfigurisanje displeja,

- "Odabir zvukova".

Definisanje parametara vozila

Ovaj meni omogucava aktiviranje ili de-
aktiviranje sledec¢e opreme, klasifikova-
ne u razli¢ite kategorije :

- "Pristup vozilu" (pogledati poglavlje

"Vrata") :

e "Akcija daljinske komande" (Se-
lektivho otklju€avanje vozacevih
vrata),

e "Otklju¢avanje samo prtljaznika"
(Selektivno otklju¢avanje prtljaz-
nika).



VISENAMENSKI

EKRANI

Primer : podeSavanje trajanja proprat-
nog osvetljenja
< Pritisnite dugmice "«" ili "»" da

"Pomoc¢ vozadu" :

e "Automatska parking kocnica"
(Automatska elektricna parkirna
ko€nica ; pogledajte poglavlje
"Voznja"),

e "Zadnji brisa¢ u hodu unazad"
(Zadnji brisa¢ stakla povezan sa
voznjom unazad ; pogledajte po-
glavlje "Preglednost"),

e "Memorisane brzine" (Memorisa-
nje brzina ; pogledajte poglavlje
"Voznja").

"Osvetljenje vozila" (Pogledajte po-

glavlje "Preglednost") :

e "Direkcioni farovi" (Glavno/dodat-
no direkciono osvetljenje),

e "Dnevna svetla" (Dnevna svetla).

"Unutrasnje osvetljenje" (pogledajte

poglavlje "Preglednost") :

e "Propratno osvetljenje" (Automat-
sko propratno osvetljenje),

e "Prilazno osvetljenje" (Unutras-
nje/spoljnje prilazno osvetljenje).

biste odabrali meni "Definisati para-
metre vozila", a zatim dugme "OK".

postupite identi¢no da biste odabrali
red "Propratno osvetljenje".

Lighting
[V vwelcome lighting ]
OK]
<= Pritisnite dugmice "«" ili "»" da bi-

ste podesili zeljenu vrednost (15, 30
ili 60 sekundi), zatim dugme "OK"
da potvrdite izbor.

Define the vehicle parameters Lighting
Driving assistance Follow -me-home headlamps @ | 30 s
Access to the vehicle [ vwelcome lighting @
Lighting :
“ehicle lighting

@ Pritisnite dugmi¢e "a" ili "+~ " da Pritisnite tastere "a" ili "+ ", zatim
biste odabrali red "Unutrasnje taster "OK" da biste izabrali polje
osvetljenje", zatim dugme "OK"; "OK" i potvrdili ili pritisnite taster

"Povratak" da biste ponistili.
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Odabir jezika

Ovaj meni omoguc¢ava odabir jezika
prikaza na ekranu od onih na utvrdenoj
listi.

Podesavanje prikaza

Ovaj meni omogucava pristup slede¢im
podesavanjima :

- "Odabir jedinica",

- "PodesSavanje datuma i sata",

- "Parametri displeja",

- "Osvetljenje".

Podesavanje datuma i vremena

< Pritisnite tastere "«(" ili "» " da biste
izabrali meni "Display configurati-
on", a zatim taster "OK".

% Pritisnite tastere "« " ili "+~ " da bi-
ste izabrali pravac "Date and time
adjustment”, a zatim taster "OK".

< Pritisnite tastere "«" ili "»" da bi-
ste izabrali parametar za izmenu.
Potvrdite ga pritiskom na taster
"OK", zatim izmenite parametar i
ponovo potvrdite da biste registro-
vali promenu.

% Podesite parametre jedan po je-
dan tako Sto ¢ete potvrditi tasterom

"OK".
< Pritisnite taster "a" ili "+ ", zatim
taster "OK" da biste izabrali polje
"OK" i potvrdili ili pritisnite taster

"Povratak" da biste ponistili.

EKRANI

Odabir zvukova

Ovaj meni vam omogucava da izabere-
te skup polifonih zvukova izmedu Cetiri
koja su na raspolaganju. Oni su grupi-
sani u jednu porodicu i personalizovani
u skladu sa situacijama i kontekstom
(upozorenje, potvrda, odbijanje, trep-
tanje, zaboravljena svetla, zaboravljen
kljuc...).

Iz bezbednosnih razloga, pode-
Savanje viSenamenskih ekrana
voza¢ bi obavezno trebao da
vrsi kada je vozilo zaustavljeno.

0
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EKRANI

EKRAN U BOJI

\ L] e -'

Prikazi na ekranu

U zavisnosti od konteksta, prikazuju se
sledece informacije :

- sat,

- datum,

- nadmorska visina,

- spoljaSnja temperatura (prikazana
vrednost trepce ukoliko postoji opa-
snost od poledice),

- pomoc pri parkiranju,

- merenje raspolozivog mesta,

- audio funkcije,

- informacije iz imenika i iz telefona,
- informacije sistema za navigaciju,
- putnog radunara,

- poruke upozorenja,

- menija za podeSavanje ekrana, si-
stema za navigaciju i opreme vozila.

Komande

Polazec¢i od fasade sistema za naviga-
ciju, da biste izabrali neku od aplikaci-
ja:

@ pritisnite dugme za "RADIO",
"MUSIC"”, "NAV", "TRAFFIC",
"PHONE" ili "SETUP" da biste pri-
stupili odgovaraju¢em meniju,

< okrecite tocki¢c A da biste odabrali
jednu funkciju, jedan element na li-
sti,

< pritisnite taster B da biste potvrdili
odabir,

ili

% pritisnite taster "Povratak™ da biste
napustili operaciju u toku i da biste
se vratili na prethodni ekran.

Ponovljenim pritiskom na taster C
"MODE", moZzZete prikazati sledece
ekrane :

- "RADIO / MEDIA™,

- "TELEFON"*,

- "KARTAPREKO CELOG EKRANA"*,
"KARTA U PROZORU",
- "TRIP COMPUTER".

Meni "SETUP"

Configuration

Sound choice
Display configuration

Speech synthesis setting
Select language
Define vehicle parameters
Alert log

< Pritisnite taster "SETUP" da biste
pristupili meniju konfiguracije :
- "Sound choice",
- "Display configuration",
- "Speech synthesis setting",
- "Select language",
- "Define vehicle parameters”,
- "Alert log".

Iz bezbednosnih razloga, pode-
Savanje viSenamenskog ekra-
na vozac¢ sme da vrSi iskljucivo
kada je vozilo zaustavljeno.

* Za vise detalja o ovim aplikacijama,
pogledajte odeljak "Audio i telematska
oprema”.
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Odabir zvukova

Ovaj meni vam omoguc¢ava da izaberete
jednu porodicu polifonih zvukova od Ce-
tiri koje su na raspolaganju. Zvukovi su
grupisani u porodicu i personalizovani
zavisno od situacija i konteksta (upozo-
renje, potvrda, odbijanje, migavci, zabo-
ravljena svetla, zaboravljen kljué...).

Konfiguracija prikaza

Ovaj meni Vam omogucava da izabe-
rete sklad boja za ekran, da podesite
osvetljenost, datum i vreme i da iza-
berete jedinice za merenje rastoja-
nja (km ili milje), potrosnje (1/100 km,
mpg ili km/l) i temperature (°Celzijus ili
°Farenhaijt).

Podesavanje datuma i vremena

- Pritisnite SETUP.

- lzaberite "Display configuration" i
potvrdite.

- lzaberite "Set date and time i potvr-
dite.

Izaberite "Minute adjustment via GPS"
da bi se podeSavanje minuta vrsilo au-
tomatski preko satelitskog prijema.

- lzaberite parametre za izmenu.
Potvrdite pritiskom OK, zatim izme-
nite parametar i ponovo potvrdite da
biste registrovali izmenu.

- Podesavajte parametre jedan po je-
dan.

- lzaberite "OK" na ekranu, zatim po-
tvrdite da biste registrovali podesa-
vanje.

Speech synthesis setting
(Podesavanje glasovne sinteze)

Ovaj meni Vam omoguc¢ava da pode-
site ja¢inu zvuka govornih upozorenja
kod usmeravanja i da odaberete vrstu
glasa (muski ili zenski).

Izbor jezika

Ovaj meni Vam omogucava da izabe-
rete jezik za prikaze na ekranu u odre-
denoj listi.

Parametri vozila

Ovaj meni Vam omogucava da ukljucite
ili iskljucCite neke delove opreme koji se
ticu vozZnje i udobnosti i koji su raspore-
deni po kategorijama :

- "Driver aid" :

e "Electric brake*™ (Automatska
elektricna parkirna kocnica ; po-
gledajte poglavlje "Upravljanje"),

e "Rear wiper" (Zadnji brisa¢ stakla
povezan sa kretanjem unazad ;
pogledajte poglavlje "Vidljivost"),

e "Speed Ilimits" (Memorisanje
praga brzine za regulator i limi-
ter brzine ; pogledajte poglavije
"Upravljanje").

- "Vehicle access"

EKRANI

(pogledajte po-
glavlje "Vrata") :
e "Driver doors selectivity" (Selektiv-
no otklju¢avanje vozacevih vrata),
e "Rear doors selectivity" (Selektiv-
no otklju¢avanje prtljaznika).
- "Driving lights" (pogledajte poglavlje
"Vidljivost") :
e "Day lights*" (Dnevna svetla),
e "Directional headlights" (Glavno /
dodatno direkciono osvetljenje),
- "Comfort lighting" (pogledajte po-
glavlje "Vidljivost") :
e "Welcome lights" (Spoljasnje pri-
stupno osvetljenje),
e "Running lights" (Automatsko
propratno osvetljenje),

*n

Dnevnik upozorenja

On ukratko ponavlja aktivha upozore-
nja prikazujuci razlicite poruke jednu za
drugom koje se na to odnose.

* Sledec¢a zemlja.



VISENAMENSKI

PUTNI RACUNAR Podaci putnog racunara :

Sistem vam daje trenutne informacije o
voznji (autonomija, potrosnja...). -

autonomija,

Jednobojni ekran A

- trenutna potros$nja,

- brojac¢ vremena funkcije Stop & Start,

Prikazi podataka

[~=nd

< Pritisnite dugme, koje se nalazi na
kraju komande brisac¢a, da biste
dobili smenjivanje podataka sa put-
nog racunara.

&

Prilikom sledeceg pritiska vracate
se na tekudi prikaz.

EKRANI

Vracanje na nulu

+ 28

Pritisnite komandu duZe od dve
sekunde da biste vratili na nulu
vrednosti predenog rastojanja,
srednje potrosnje i srednje brzine.
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N\ - Put"2"sa:
2 e predenim rastojanjem,
e prosec¢nom potro$njom,

e prosec¢nom brzinom,
za drugo rastojanje.

Jednobojni ekran C

10 MHzZ

/ Vrac¢anje rastojanja na nulu
@ Pritisnite dugme, koje se nalazi na

ivici komande brisac¢a, da poste- N
peno prikaze razli€ita polja putnog
racunara.
E L - Trenutni podaci :
pr— " - | E e autonomija
= . () . '
) u { —3 v ﬁ_ﬁ‘" e trenutna potrosnja,
Mozete odabrati izmedu dve vrste pri- e brojac¢ vremena funkcije
kaza pritiskom na dugme A : Stop & Start,
- podaci sa raCunara prikazuju se pri-
vremeno iznad informacija o izvoru J
audija, koji su stalno prikazani na
obi¢nom ekranu, - Put™"sa: % Kada je zeljeni put prikazan, pritisni-
ili 'I e predenim rastojanjem, te na duze od dve sekunde dugme
- podaci sa putnog racunara i infor- e prose&nom potrognjom koje se nalazi na kraju komande za
macije o izvoru audija prikazani su y brzi ’ brisanje stakala. o )
stalno na podeljenom ekranu. ® prosecnom brzinom, Putevi "1" i "2" su nezavisni, a sa iden-
za prvo rastojanje. ticnom upotrebom.

Put "1" omogucava da se izvrSe, na
primer, dnevni proracuni, a put "2" me-
secni proracuni.
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Ekran u boji = Pritisnite taster koji je - Ekran za putanju "1" prikazuje :
smesten na prednjem e predenim rastojanjem,
Nacini prikazivanja delu eMyWay, da biste P Jan

trajno prikazali podatke e srednjom potroS$njom,

B putnog racunara. e srednjom brzinom,
za prvi pravac.
- Ekran za putanju "2" prikazuje : G
e predenim rastojanjem,
e srednjom potroSnjom,
e srednjom brzinom,
za drugi pravac.

= T8dmiles

8 Bdme

j =1 S8emph
n e ¥ XS m Vracéanje rastojanja na nulu
Indtantaneous info
E80miles Prikaz podataka
- mpg < Pritisnite dugme, koje se nalazi na
i kraju komande za brisace stakla,
e Py da bi se sledec¢e informacije prika-
Visibile satedites : 4 ) zale jedna za drugom :
e trenutne informacije,
< Pritisnite taster smesten na kraju e putanja "1",

komande brisa¢a, da biste privre-
meno prikazali podatke putnog ra-

e putanja "2".

&dunara u posebnom prozoru. - Ekran sa trenutnim informacijamg < Kada je Zeljena putanja prikazana,
prikazuje, u skladu sa kontekstom : pritisnite dugme koje se nalazi na
e autonomijom, kraju komande brisaca duze od

dve sekunde.

e trenutnom potroSnjom,
Putanje "1" i "2" su nezavisne sa iden-

e merac vremena Stop & Start, .
i ticnom upotrebom.
i Putanja "1" omogucava da se izvrse,

e preostalo rastojanje. na primer, dnevni proraduni, a putanja
"'2" mesecni proracuni.
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VISENAMENSKI

Nekoliko definicija...

Autonomija

(km ili milje)

Autonomija oznacava broj
kilometara koji jo§ mogu
da se predu sa preostalim gorivom u
rezervoaru u odnosu na prose¢nu po-
troSnju za poslednje predene kilometre.

i

&>

Ova vrednost moze da varira
u zavisnosti od promene stila
voznje ili promene reljefa, koja
dovodi do velike promene u tre-
nutnoj potrosnji goriva.

Kada je autonomija ispod 30 km, na ekranu
se pojavljuju crtice. Posle sipanja u rezer-
voar koliCine od najmanje 5 litara dolazi do
preracunavanja autonomije i ona se opet
pojavljuje na ekranu ako prede 100 km.

o

Ako su na ekranu i dalje, umesto
brojki, crtice dok vozite, obrati-
te se struénom servisu ili mrezi
CITROEN.

Trenutna potrosnja

(17100 km ili km/I ili milja po
galonu -mpg)

Ovo je prosecna koli¢ina potrose-
nog goriva od pre nekoliko sekundi.

X

Ova funkcija se prikazuje samo
posle predenih 30 km/h.

i

Prosecna potrosnja
T»:ﬁ,& (11100 km ili km/I ili milja po

galonu -mpg)

Ovo je prosec¢na koli¢ina
potroSenog goriva od poslednjeg vra-
¢anja na nulu racunara.

PotrosSnja vaseg vozila bice veca
od vrednosti homologovanih od
strane CITROEN tokom prvih
5 000 kilometara voznje.

i

EKRANI

Prosec¢na brzina

(km/h ili milja na sat)

Ovo je prosec¢na brzina izracu-
nata od poslednjeg vrac¢anja na

nulu racunara (sa datim kon-
taktom).

=

Predeno rastojanje

(km ili milje)

Ovaj natpis ukazuje na
predeno rastojanje od po-

slednjeg vrac¢anja na nulu
racunara.

Broja¢ vremena funkcije
Stop & Start

(minuti/sekunde ili sati/minute)

ECOg)

Ako je vasSe vozilo opremljeno funkci-
jom Stop & Start, broja¢ vremena sabira
periode kad je, u toku voznje, vozilo
stavljeno u rezim STOP.

On se vrac¢a na nulu pri svakom davanju
kontakta klju¢em.



KOMFOR

VENTILACIJA

Komandna tabla

Komande ovog sistema regrupisane su
na tabli A centrale konzole.

Usmeravanje vazduha a

1. Mlaznice za odmrzavanje ili odma-
gljivanje vetrobrana.

Mlaznice za odmrzavanje ili odma-
gljivanje prednjih bo¢nih prozora.
Bo¢ne mlaznice koje su podesive i
mogu se okretati.

Centralne mlaznice koje su podesive
i mogu se okretati.

Izlazi za vazduh kod nogu putnika
napred.

Mlaznice za vazduh kod nogu putnika
napred.

Izlazi za vazduh kod nogu putnika
nazad.

N o a p w0 N

Ulaz vazduha Usmeravanje vazduha

Vazduh koji kruzi u kabini je filtriran i Vazduh koji ulazi se razli¢ito kre¢e u
dolazi ili spolja putem reSetke za ulaz zavisnosti od komandi koje je odabrao
vazduha koja se nalazi u dnu vetrobra- vozac:

na, ili iz unutradnjosti putem kruzenja _ (jrektan ulaz vazduha u kabinu
vazduha u kabini. (ulaz vazduha),

- prelazak na sistem zagrevanja vaz-
duha (grejanje),

- prelazak na rashladno kolo (klima-
uredaj).
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KOMFOR

ﬂ SAVETI ZA KORISCENJE VENTILACIJE | KLIMA UREDAJA

Da bi svi sistemi bili u potpunosti efikasni, pridrzavajte se sledec¢ih saveta
o koris¢enju :

o

&=

Da biste dobili ujednacenu raspodelu vazduha, pazite da ne zaklonite
reSetke za ulaz spoljasnjeg vazduha koje se nalaze u osnovi vetrobra-
na, mlaznice i izlaze vazduha, kao i otvor za izvlacenje vazduha koji se
nalazi u prtljazniku.

Nemojte ni¢im prekrivati senzor osvetljnosti, koji se nalazi na koman-
dnoj tabli ; on sluzi za regulaciju rada automatskog klima uredaja.

Uklju€ujte klima uredaj da radi najmanje 5 do 10 minuta, jedan do dva
puta mesecno, kako biste ga odrzali u pravilnom radnom stanju.

Pazite na Cistocu i stanje filtera za kabinu i periodic¢no menjajte elemente
za filtriranje.

Savetujemo vam da prednost date koriS¢enju filtera za kabinu.
Zahvaljujuc¢i njegovom specificnom aktivnom dodatku, on doprinosi bo-
liem ciS¢enju vazduha koji putnici udiSu (smanjenje uzrocnika alergij-
skih simptoma, neprijatnih mirisa i necistoce).

Da biste obezbedili pravilan rad klima uredaja, preporuc¢ujemo Vam da
ga kontroliSete redovno tako Sto ¢ete slediti preporuke servisne i garan-
tne knjizice.

Ako sistem ne hladi, iskljucite ga i obratite se stru¢nom servisu ili servi-
snoj mrezi CITROEN.

U sluc¢aju maksimalnog opterecenja, na velikom usponu, pri poviSenoj tem-
peraturi, prekid rada klima uredaja omogucava da se povrati shaga motora
1 da se samim tim poboljSa kapacitet vuce.

Stop & Start

Sistemi za grejanje i hladenje rade samo kad je motor uklju¢en. Da biste
odrzali zeljenu temperaturu, mozete privremeno iskljuciti funkciju Stop &
Start (pogledajte odgovarajucu rubriku).

i

Ako nakon duzeg stajanja na
suncu unutrasnja temperatura
ostane visoka, pustite strujanje
vazduha u kabini na nekoliko
trenutaka.

Podesite komandu za strujanje
vazduha na dovoljno visok nivo
kako bi se obnovio vazduh u ka-
bini.

Sistem klima uredaja ne sadrzi
hlor i ne predstavlja opasnost za
ozonski omotac.

Kondenzacija koja nastaje
usled rada klima uredaja stvara
normalno oticanje vode ispod
vozila.



MANUELNI KLIMA UREDAJ

Sistem klima uredaja funkcioniSe samo
dok radi motor.

1. PodeSavanje temperature

@ Okrecite tocCki¢ da biste
odabrali poziciju izmedu
plave (hladno) i crvene
oznake (toplo) i kako biste
podesili temperaturu koja
vam odgovara.

KOMFOR

2. Regulisanje protoka vazduha

Ovaj to¢ki¢ omogucava da se
poveca ili smanji brzina duva-
nja ventilatora.

@ Od polozaja 1 do polozaja 5, okre-
¢ite tocki¢ da biste dobili dovoljan
protok vazduha i da biste sebi obez-
bedili pun komfor.

i

@ Ako komandu za protok vaz-
duha stavite u polozaj 0, si-
stem se iskljucuje. Oseca se
ipak blag protok vazduha,
zbog kretanja vozila.

Izbegavajte da vozite suviSe
dugo sa isklju¢enom ventilaci-
jom (rizik od zamagljivanja i de-
gradacije kvaliteta vazduha).

i

3. Regulisanje raspodele vazduha

Ovaj to¢ki¢ omogucava rasporedivanje
vazduha u kabini uz kombinovanje viSe
otvora za provetravanje.

Vetrobransko staklo i bo¢na stakla.

Vetrobransko staklo, boc¢na
stakla i noge putnika.

Noge putnika.

Srednji i bo¢ni otvori za ven-
tilaciju.

Raspodela vazduha moze da
=W se podeSava postavljanjem
Sl tockica u srednji polozaj.
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4. Ulaz vazduha / Ponovno kruzenje
vazduha u kabini

Ulazak svezeg vazduha omogucava da se izbegne
zamagljivanje stakla na vetrobranu i bo¢nim prozorima.

Ponovno kruzenje unutrasnjeg vazdu-

ha omogucava izolovanje kabine od
neprijatnih mirisa i dima napolju.

i

Ova funkcija omoguc¢ava tac¢no i
najbrze dobijanje toplog ili hlad-
nog vazduha.

Cim to bude mogude, vratite se na ulaz
spoljasnjeg vazduha da biste izbegli
kvarenje kvaliteta vazduha i zamaglji-

vanja stakla.
_1 @ Za ponovno kruzenje vaz-
= duha u kabini pritisnite du-
L% gme. Pali se odgovarajuca
lampica.

% Pritisnite ponovo isto dugme da biste
omogucili ulaz spoljasnjeg vazduha.
Gasi se odgovarajuca signalna lam-
pica.

KOMFOR

5. Ukljucivanje/lskljucivanje klima uredaja

Klima uredaj je predviden za
efikasan rad, sa zatvorenim
prozorima, u svakom godis-
njem dobu.

On vam omogucava :

- leti, da smanjite temperaturu,

- zimi, iznad 3°C, da povecate efika-
snost uklanjanja vlage.

Ukljucivanje
< Pritisnite taster "A/C", pali se lampi-
ca tastera.

0 /Klima uredaj ne radi kada je toé—\
ki¢ za podesavanje protoka vaz-
duha 2 u polozaju "0".

Da biste Sto brze dobili svez
vazduh, mozete da Kkoristite
ponovno kruzenje unutrasnjeg
vazduha na nekoliko trenutaka.
Zatim, vratite se na ulazak spo-
ljiasnjeg vazduha.

A )

Isklju¢ivanje

< Ponovo pritisnite taster "A/C", gasi
se lampica tastera.

Nakon isklju€ivanja mogu da se pojave

nezeljeni efekti (vlaga, zamagljenost).



DVOZONSKA AUTOMATSKA KLIMA

KOMFOR

Sistem klima uredaja radi kada je motor upaljen.

Automatski rad

1. Program automatskog
prilagodavanja udobnosti

Savetujemo vam da koristite
jedan od tri raspoloziva rezi-
ma AUTO : oni omogucavaju
da se na najoptimalniji nacin
reguliSe temperatura u kabini,
zavisno od vrednosti udobnosti koju ste
izabrali.

Ova tri rezima automatski reguliSu pro-
tok vazduha, zavisno od odabranog
komfora, uz oCuvanje zahtevane vred-
nosti udobnosti.

Ovaj sistem predviden je da efikasno
radi u svim godi$njim dobima, sa zatvo-
renim prozorima.

% Pritisnite uzastopno vise puta du-

gme "AUTO" :

pali se prva lampica ; odabran je
rezim podeSavanja "lagano”,
pali se druga lampica ; odabran je
rezim podesavanja "srednje",

pali se tre¢a lampica ; odabran je
rezim podesSavanja "jako".

(Kada je motor hladan i po hlad-\
nom vremenu, izlaz vazduha
postepeno napreduje do opti-
malnog nivoa, uzimajuci u obzir
spoljasnje klimatske uslove i
zahtevanu vrednost udobnosti
kako bi se ogranicilo preveliko
Sirenje hladnog vazduha.

Pri ulasku u vozilo, ako je unu-
trasnja temperatura previse ni-
ska ili previse visoka u odnosu
na vrednost udobnosti, ne vredi
menjati prikazanu vrednost da
bi se postigla zeljena udobnost.
Sistemm automatski kompenzuje
razliku u temperaturi sto je brze
moguce.

U o

65



KOMFOR

2. Podesavanje temperature na strani vozaca 4. Automatski program preglednosti Rucni program

Vidi poglavlje "Odmagljivanje - z5yisno od vasih Zelja, mozete, menja-
Odmrzavanje napred”. ju¢i podesavanje, da izvrSite drugadiji
izbor od onog koji je ponudio sistem.
Signalne lampice dugmeta "AUTO" se

3. Podesavanje temperature na strani suvozaca

i Voza¢ i suvoza¢ mogu ne-
zavisno da reguliSsu tempe-

raturu, svako prema svojim gase ; ostalim funkcijama ¢e se uprav-
| potrebama. ljati automatski.

Ispisana vrednost odgovara nivou kom- < Pritiskom na dugme "AUTO" vraca-
fora, a ne temperaturi u stepenima te se na potpuno automatsko funk-

Celzijusa ili Fahrenhajta. cionisanje.
< Okreéite komandu 2 ili 3 udesno ili ﬂ Sa Stop & Start, ako je uklju¢eno 0 /Da biste rashladili ili zagrejali do\
ulevo da biste smaniili ili povecali odmagljivanje, rezim STOP nije maksimuma kabinu, moguce je
ovu vrednost dostupan. prekoraciti minimalnu vrednost
’ od 14, odnosno maksimalnu od

28 stepeni.

Podesavanje oko 21 omogucava da se
dostigne optimalni komfor. U zavisnosti
od vasih potreba, uobicajeno podesa- o .
vanje je izmedu vrednosti 18 i 24. :l'agg‘??gl?, sve dok se ne pri-
Pored toga, preporuc¢ujemo vam da ’

izbegavate da razlika izmedu dva po- 8 )
deSavanja, na levoj i na desnoj strani

bude veca od 3.

@ QOkrenite tocki¢ 2 ili 3 ulevo
sve dok se ne prikaze "LO™




5. Ukljuc¢ivanje/Zaustavljanje klima uredaja

@ Pritiskom na ovo dugme
zaustavljate klima uredaj.

Izbegavajte produzeno koris¢enje (vla-

ga, zamagljivanje).

%= Pritisnite ponovo ovo dugme da bi-
ste se vratili na automatski rad klima
uredaja. Pali se lampica dugme-
ta "A/IC".

6. Podesavanje raspodele vazduha u kabini

@ Pritiskanjem jednog ili viSe
dugmic¢a usmeravate vaz-
dusnu struju prema :

- vetrobranskom staklu i boc¢nim
prozorima (odmrzavanje ili odma-
gljivanje),

- boc¢nim i centralnim mlaznicama,

- nogama putnika.

MozZete da kombinujete tri smera kako
biste postigli Zeljenu raspodelu vazduha.

KOMFOR

7. Podesavanje jac¢ine protoka vazduha

e < Okrenite toCki¢ ulevo da

W biste smanijili protok vaz-
duha ili udesno da biste
ga povecali.

Lampice protoka vazduha, izmedu dve
elise postepeno ¢e se paliti u zavisnosti
od trazene vrednosti.

8. Dotok vazduha spolja/Ponovno kruzenje vazduha u kabini

T

@ Pritiskom na ovo dugme

ukljuCujete kruzenje vaz-
L duha u kabini. Lampica
. dugmeta se pali.

Ponovno kruzenje vazduha sprecava

ulaz spoljasnjih neprijatnih mirisa i dima

u kabinu.

< Cim je to moguce, pritisnite ponovo
dugme koje omogucava ulaz spo-
ljiaSnjeg vazduha i spre¢ava zama-
gljivanje stakala. Lampica dugmeta
se gasi.

o

Izbegavajte dug rad funkcije po-
novnog kretanja vazduha (rizik
od zamagljivanja u kabini i de-
gradacije kvaliteta vazduha).

9. Funkcija "REST" : ventilacija sa
ugasenim motorom

Kada se motor ugasi, mozete
da ukljucite ventilaciju na ne-
koliko minuta.

Na primer, kad napustite vozi-
lo, putnici mogu da koriste cir-
kulaciju vazduha bez stavljanja motora
u pogon.

Ova funkcija je dostupna pri davanju
kontakta, kao i pri zaustavljanju motora.

Trajanje i raspolozivost funkcije zavise
od stanja napunjenosti akumulatora.

Mozete ukljuciti funkciju "REST" onda
kada su upaljeni displeji za kontrolu si-
stema klimatizovanog vazduha.

Pri davanju kontakta

- Displeji za kontrolu se pale : funkci-
ja je dostupna.

- Pritisak na dugme REST aktivi-
ra ventilaciju na nekoliko minuta.
Pojava dve crtice na displejima
za kontrolu i Cetiri lampice za nivo
protoka vazduha oznacava da je ta
funkcija ukljuc¢ena.

- Funkcija se moze iskljuciti i ponovo
ukljuciti kada su upaljeni displeji za
kontrolu.

Po isteku ovog perioda, displeji se
gase.
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Sa zaustavljenim motorom
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Displeji za kontrolu su ostali upalje-
ni : funkcija je dostupna.

Pritisak na dugme REST aktivi-
ra ventilaciju na nekoliko minuta.
Pojava dve crtice na displejima
za kontrolu i Cetiri lampice za nivo
protoka vazduha oznacava da je ta
funkcija uklju€ena.

Zaklju€avanje vozila nema uticaja na
tu funkciju.

Displeji se gase na kraju tog perio-
da.

Novim pritiskom pre isteka tog pe-
rioda definitivno se prekida ventila-
cija : displeji se gase i funkcija vise
nije na raspolaganju.

Ova komanda ne ukljucuje si—\
stem za klimatizaciju, nego samo
protok vazduha.

Kada je ukljuéena funkcija
"REST", vi ne mozete menjati
podeSavanja temperature, izla-
za i distribucije vazduha : njima
se upravlja automatski zavisno
od spoljasnje temperature.

Ova funkcija nije na raspola-
ganju u rezimu STOP funkcije
Stop & Start.

A )
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Iskljucenje sistema

e = Okrenite toc¢ki¢ za protok
vazduha ulevo sve dok se
sve lampice ne ugase.

Ovim se isklju€uju klima uredaj i prove-
travanje.

Toplota se viSe ne reguliSe. Blago stru-
janje vazduha, koje je posledica kreta-
nja vozila, ipak je i dalje primetno.

o

Izmenite jedno od podes$avanja
(temperatura, izlaz vazduha ili distri-
bucija vazduha) ili pritisnite dugme
"AUTO" da biste ponovo ukljucili si-
stem i to sa onim vrednostima koje
su bile podesSene pre isklju€enja si-
stema.

0

Izbegavajte dugotrajnu upotre-
bu funkcije za ponovno kruzenje
vazduha u kabini kao i dugotraj-
nu voznju sa iskljuenim siste-
mom klimatizacije (postoji rizik
od zamagljivanja i smanjenja
kvaliteta vazduha u kabini).




ODMAGLJIVANJE -
ODMRZAVANJE NAPRED

Prikazi na fasadi Vam poka-
zuju polozaj komandi za brzo
odmagljivanje ili odmrzavanje
vetrobrana i bo¢€nih prozora.

Sa ru¢nim klima uredajem

# Postavite komande za temperaturu,
strujanje vazduha i raspodelu vaz-
duha na obelezenu poziciju.

% Postavite komandu za ulazak vaz-
duha u poziciju "Ulazak spoljasnjeg
vazduha"

(lampica za ovu komandu je ugasena).

@ Pokrenite strujanje vazduha priti-
skom na dugme "A/C" ; pali se od-
govarajuc¢a lampica dugmeta.

Kod Stop & Start, dok su ove
funkcije - odmrzavanje, klima
uredaj i protok vazduha - aktivne,
rezim STOP nije na raspolaganju.

i
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Sa automatskim dvozonskim
klima uredajem

Automatski program za vidljivost

< Odaberite ovaj program da biste
brze odmaglili ili odmrzli vetrobran
i bo¢na stakla.

Sistem automatski upravlja klima ure-
dajem, strujanjem vazduha, ulaskom
vazduha i rasporeduje ventilaciju na
optimalan nac¢in prema vetrobranu i
boénim staklima.
< Da biste ga zaustavili, ponovo priti-
snite dugme "vidljivost” ili "TAUTO",
signalna lampica dugmeta se gasi,
a ona na dugmetu "AUTO" se pali.
Sistem se ponovo ukljuc¢uje sa vredno-
stima koje su postojale pre isklju¢enja.

Sa Stop & Start, ako je uklju¢eno
odmagljivanje, rezim STOP nije
dostupan.

i

ODMAGLJIVANJE - ODMRZAVANJE
ZADNJEG STAKLA

Dugme ove komande nalazi
se na fasadi sistema klima
uredaja.

Pokretanje

Odmagljivanje - odmrzavanje zadnjeg
stakla moze da funkcioniSe samo kada
motor radi.

@ Pritisnite ovo dugme da biste od-
mrzli zadnje staklo i, u zavisnosti
od modela, spoljasnje retrovizore.
Odgovaraju¢a lampica ovog du-
gmeta se pali.

Isklju€ivanje

Odmrzavanje se gasi automatski da bi

se izbegla preterana potrosnja goriva.

% Moguce je iskljuciti rad funkcije od-
mrzavanja pre njenog automatskog

gasenja novim pritiskom na dugme.
Lampica dugmeta se gasi.

O

< IskljuCite odmrzavanje za-
dnjeg stakla i spoljasnjih retro-
vizora ¢im procenite da to viSe
nije neophodno, jer smanjena
potroSnja struje omogucava
smanjenje potrosnje goriva.
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PREDNJA SEDISTA

Sediste je sastavljeno od sedalnog
dela, naslona i naslona za glavu, koji
se mogu podesSavati tako da vas polo-
zaj bude prilagoden najboljim uslovima
za voznju i udobnost.

Ruc¢no podesavanje

Uzduzno pomeranje

% Podignite komandu i pustite sediste
da klizi unapred ili unazad.

KOMFOR

0

zaustavljeno.

|1z bezbednosnih mera, sedista treba da se podesSavaju samo kad je vozilo

Visina vozacevog ili suvozaéevog
sedista

% Povucite komandu naviSe da biste
ga podigli ili je gurnite nanize da bi-
ste ga spustili, onoliko puta koliko je
potrebno da biste dobili zeljeni polo-
zaj.

Spustanje naslona

% Okrenite toCki¢ da biste podesili na-
gib naslona.

~
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PREDNJA SEDISTA o Elektricne funkcije za sediSte vozaca nestaju posle 60 sekundi od gasenja

Sediste se sastoji od sedalnog dela, motora.

naslona i naslona za glavu da bi vas Da bi se ponovo aktivirale, startujte motor.
polozaj bio prilagoden najboljim uslovi-
ma za voznju.

Elektricno podesavanje sedista

vozaéa a

Podesavanje po duzini Podesavanje po visini i po nagibu sedista Podesavanje nagiba naslona

% Povucite komandu napred ili je gur- < Gurnite zadnji deo komande naviSe <+ Povucite komandu napred ili je gur-
nite nazad da bi doslo do klizanja ili nanize da biste dobili zeljenu visi- nite nazad da biste podesili nagib
sedista po Zlebu. nu. naslona.

< Gurnite prednji deo komande navi-
Se ili nanize da biste dobili zeljenu
nagib.

~

—
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Dodatna podesSavanja

4 0

Visina i nagib naslona za glavu
% Za montiranje, povucite ga navise.

% Ako hocete da ga spustite, pritisnite
istovremeno jezicak A i naslon za
glavu.

< Ako hocete da ga nagnete, njegov
donji deo gurnite unapred ili una-
zad.
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OrNaslon za glavu opremljen j;

KOMFOR

armaturom sa grani¢nikom koji
spreCava spustanje naslona za
glavu ; to je sigurnosni uredaj za
sluc¢aj udara.

Naslon je pravilno podesen
kad je njegova gornja ivica na
nivou gornjeg dela glave.

U >

Izvlacenje naslona za glavu

cad

o

0 Nemojte nikada da vozite sa ski-

Za skidanje, pritisnite jezi¢ak A i po-
vucite ga navise.

Za vracanje na mesto, uvucite Sip-
ke naslona za glavu u otvore tako
da on ostane u osi naslona sedista i
istovremeno pritisnite jezicak A.

nutim naslonima za glavu ; oni
treba da budu na svom mestu i
da budu pravilno podeseni.

Komanda za grejace sedista

Dok motor radi, prednja sedista mogu

zasebno da se greju.

@ Koristite toCki¢ za podeSavanje,
postavljen sa strane na svakom
prednjem sedistu, da biste ukljucili
i izabrali ja¢inu potrebnog grejanja :

: Isklju¢eno.

: Slabo.

: Srednje.

: Jako.

WN=20



Ruéno podesavanje lumbalnog dela sedista

< Okrecite tocki¢ da biste obezbedili
zeljeni oslonac lumbalnog dela se-
dista.

KOMFOR

Elektricno podesavanje lumbalnog
dela sedista

% Gurnite unapred ili unazad komandu
da biste obezbedili Zeljeni polozaj
lumbalnog oslonca.

Funkcija za masazu

Ova funkcija obezbeduje lumbalnu ma-
sazu i ona funkcioniSe samo kad motor
radi.

< Pritisnite komandu da ukljucite funkciju.

Pali se lampica komande i funkcija ma-
saze ukljuCuje se na 60 minuta. Za to
vreme, masaza se vrsi u 6 ciklusa po
10 minuta svaki (6 minuta masaze i
4 minuta pauze).

Nakon jednog sata funkcija se auto-
matski isklju€uje. Lampica komande se
gasi.

Iskljucivanje
U svakom trenutku mozete da isklju-
Cite funkciju za masazu pritiskom na
komandu. Kretanje koje je u toku se
nastavlja sve dok se ne vrati u svoj po-
Cetni polozaj.
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Memorisanje polozaja za voznju

Ovaj sistem uzima u obzir elektricno
podeSavanje sediSta vozaca i spoljnih
retrovizora. On Vam omogucava da
memoriSete i namestite do dva polo-
Zaja uz pomoc¢ dugmica pored sedista
vozaca.

KOMFOR

Memorisanje polozaja

Sa dugmi¢cimaM/1/2
< Dajte kontakt.

% Podesite svoje sediste i spoljne re-
trovizore.

% Pritisnite dugme M, a zatim u roku
od Cetiri sekunde, pritisnite dugme 1
ili 2.
Oglasava se zvuéni signal kao po-
tvrda da je memorisanje uspesno
izvrSeno.

i

Memorisanjem novog polozaja
ponistava se prethodni polozaj.

Vrac¢anje na memorisani polozaj

Kontakt dat ili motor radi

% Pritisnite dugme 1 ili 2 da biste dobi-
li odgovarajuci polozaj.
Zvucéni signal ¢e se oglasiti kako bi
Vas upozorio o zavrSetku podesa-
vanja.

™

0 /Moiete da prekinete kretanje
koje je u toku pritiskom na du-
gme M, 1 ili 2, ili upotrebom ko-
mande za podesSavanje sedista.
Vracanje pozicije nije moguce u
toku voznje.

Vracanje pozicije se poniStava
oko 45 sekundi nakon prekida
kontakta.

A& )




ZADNJA SEDISTA

Zadnja klupa sa jednodelnim sedalnim de-
lom i naslonom koji moze da se obori u le-
vom delu (2/3) ili u desnom delu (1/3) kako
bi se povecao tovarni prostor u prtljazniku.

Zadnji nasloni za glavu

Imaju samo jednu upotrebnu poziciju
(visoku) i poziciju za sklapanje (nisku).

Mogu da se skinu.
Da biste skinuli naslon za glavu :

@ upotrebite komandu 1 da otkljucate
naslon,

< polako gurnite naslon 2 napred,

@ izvucite naslon za glavu sve do gra-
ni¢nika,

< zatim, pritisnite jezicak A.

0

Nemojte nikada da vozite sa ski-
nutim naslonima za glavu ; oni
moraju da budu na mestu i pra-
vilno podeseni.

KOMFOR

Obaranje naslona

% Pomerite odgovarajuc¢e prednje se-
diste ukoliko je to potrebno.

% Postavite sigurnosni pojas izme-
du bo€nog i centralnog naslona za
glavu da biste izbegli prikljeStenje
sigurnosnog pojasa prilikom vraca-
nja naslona na mesto.

< Postavite naslon za glavu u spusteni
polozaj.

% Povucite na gore komandu 1 da bi-
ste otklju¢ali naslon za glavu 2.

@ Spustite naslon 2 na sedalni deo.

Vrac¢anje naslona na mesto

< Ispravite naslon 2 i zaklju¢ajte ga.

< Proverite da li crvena lampica, koja
se nalazi u nivou sa komandom 1,
moze da se vidi.

% Vratite sigurnosni pojas na mesto
uz naslon.

0

Prilikom vracanja naslona na
mesto, obratite paznju da ne za-
glavite sigurnosne pojaseve.
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RETROVIZORI

Spoljasnji retrovizori

Svaki od retrovizora ima ogledalo koje
se podeSava i koje tako omogucava
boéno gledanje pozadi u situacijama
obilazenja ili parkiranja. Retrovizori se
takode mogu preklopiti radi parkiranja u
uzanom prolazu.

Odmagljivanje - Odmrzavanje

Ako je vasSe vozilo opremlje-

no ovim sistemom, uklanjanje

leda i inja sa spoljnih retrovi-

zora obavlja se, kada je motor

u radu, pritiskom na komandu
za odledivanje zadnjeg stakla (videti
odeljak "Odmagljivanje - Odmrzavanje
zadnjeg stakla").

KOMFOR

Podesavanje

% Pomerite komandu A desno ili levo
da biste odabrali odgovarajuci retro-
vizor.

% Pomerite komandu B u sva Ccetiri
pravca da biste izvrSili podeSavanje.

%= Ponovo vratite komandu A u polozaj
na sredini.

Posmatrani objekti su u stvari
blizi nego Sto nam se cini.
Vodite racuna o tome da biste
ispravno ocenili rastojanje od
vozila koja dolaze iza vas.

0

Sklapanje retrovizora

< Sa spoljne strane ; zaklju¢ajte vozi-
lo pomocu daljinskog upravljaca ili
kljuca.

@ |z unutrasnjosti ; kontakt je uspo-
stavljen, povucite komandu A iz
centralnog polozaja ka nazad.

0 Ako su retrovizori sklopljeni pomo-

¢u komande A, oni se nece rasklo-
piti po otklju¢avanju vozila. Treba
ponovo povuci komandu A.

Rasklapanje retrovizora

<= Sa spoljne strane ; otkljucajte vozi-
lo pomocu daljinskog upravljaca ili
klju¢a.

% |z unutrasnjosti ; kontakt je uspo-
stavljen, povucite komandu A iz
centralnog polozaja ka nazad.

6 @unkcija sklapanja ili rasklapanj;
spoljnih  retrovizora daljinskim
upravljacem moze da bude is-
kljutena u mrezi CITROEN ili u
struénom servisu.

U >

0 (\likada ne sklapajte i ne rasklapaj}
te ru¢no retrovizore sa elektricnom
komandom.

A >




Automatski nagib prilikom voznje
unazad

Sistem koji vam omoguc¢ava da vidite
povrsinu zemlje prilikom voznje unazad
radi parkiranja.

Programiranje

< Sa upaljenim motorom, zapocnite
vozZnju unazad.

% QOdaberite i podesite levi i desni
retrovizor, jedan za drugim.

Podesavanje se odmah memorise.

KOMFOR

Ukljucivanje
< Sa upaljenim motorom, zapocnite
voznju unazad.

% Pomerajte komandu A ulevo ili ude-
sno da biste odabrali odgovarajudi
retrovizor.

Ogledalo odabranog retrovizora se na-
ginje nanize shodno programiranju.

Zaustavljanje

< Prekinite voznju unazad i sacekajte
deset sekundi.

ili

< Postavite komandu A u srednji
polozaj.

Ogledalo retrovizora se vra¢a u svoj

prvobitni polozaj.

| retrovizor se vra¢a u svoj prvobitni

polozaj :

- ako je brzina ve¢a od 10 km/h,

- ako je rad motora zaustavljen.
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Unutrasnji retrovizor

Ogledalo koje se podeSava i omoguca-
va gledanje pozadi po sredini.

Sadrzi uredaj protiv odsjaja koji zatam-
njuje ogledalo retrovizora i smanjuje
ometanja vozaca koja uzrokuju sunce-
va svetlost ili druga vozila...

0 |1z bezbednosnih razloga, retro-
vizori moraju da se podese kako
bi se smanjio "mrtav ugao".

Ruc¢ni model za dan/noé

" )

Podesavanje

% Podesite retrovizor tako da ogledalo
dobro postavite u polozaj "dan".

Polozaj dan/noé¢

<= Povucite rucicu da biste presli u polo-
Zzaj za zastitu od zaslepljivanja "noc¢".

@ Gurnite rucicu da biste presli u nor-
malan polozaj "dan".

KOMFOR

Model sa automatskim sistemom dan/no¢

- )

Zahvaljujué¢i posebnom senzoru kojim < Kada je vozilo zaustavljeno, povuci-
se meri stepen osvetljenosti koji dopi- te komandu da biste otklju¢ali volan.
re sa zadnje strane vozila, ovaj sistem < pgdesite visinu i dubinu volana da
obezbeduje automatski i postepeni pre- biste svoj polozaj prilagodili vozniji.

lazak sa dnevne na no¢nu upotrebu. . .
P @ Gurnite komandu nazad da biste

zakljucali volan.

0 Da bi bila obezbedena maksi- 0 Iz bezbednosnih razloga, ovi
malna vidljivost prilikom Vaseg manevri se obavezno moraju
rukovanja, retrovizor automatski obavljati kada je vozilo zaustav-
postaje svetliji ¢im zapocnete lieno.
vozZnju unazad.




OTVORI

KLJUC SA DALJINSKIM
UPRAVLJACEM

Sistem koji omogucava centralizova-
no otvaranje ili zatvaranje vozila preko
brave ili daljinskog upravljaca. On ta-
kode obezbeduje odredivanja polozaja
vozila i startovanje motora, kao i zastitu
od krade.

Otvaranje vozila pomocu
daljinske komande sa 2 dugmeta

e N

Totalno otkljuc¢avanje daljinskom
komandom
< Pritisnite otvoreni katanac
da biste potpuno otkljucali
vozilo.

Selektivno otkljuc¢avanje pomocu
daljinskog upravljaca

@ Pritisnite prvi put dugme
sa otvorenim katancem da
biste otklju€ali samo vrata
vozaca.

% Pritisnite drugi put dugme sa otvo-
renim katancem da biste otkljucali
ostala vrata i prtljaznik.

Otkljuc¢avanje kljuéem

% Okrenite klju¢ unapred u bravi voza-
Cevih vrata da biste potpuno otklju-
Cali vozilo.

S
Rasklapanje kljuca

% Za njegovo rasklapanje, pritisnite
ovo dugme.

»

0 /Migavci trepere nekoliko sekundi.

Svetla retrovizora se ukljucuju.
U zavisnosti od verzije, spoljas-
nji retrovizori se rasklapaju, pri-
stupno osvetljenje se ukljucuje,
alarm se iskljucuje.

AV )

Programiranje otklju¢avanja

ﬁ#
U suprotnom, aktivira se otkljuCavanje
celog vozila.

Potpuno ili selektivho otkljuca-
vanje birate u meniju za konfi-
guraciju vozila.
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Otvaranje vozila sa daljinskom
komandom sa 3 dugmeta

e N

S /)
Otvaranje klju¢a

% Da biste ga otvorili, pritisnite ovo
dugme.

Potpuno otkljuéavanje daljinskom
komandom

Selektivno otkljuéavanje pomocu

daljinskog upravljac¢a
biste otklju¢ali samo vrata
vozaca.

% Pritisnite drugi put dugme sa otvo-
renim katancem da biste otkljucali
ostala vrata i prtljaznik.

< Pritisnite otvorene katance
da biste potpuno otkljucali
vozilo.

@ Pritisnite prvi put dugme
sa otvorenim katancem da

OTVORI

Programiranje

Potpuno ili selektivho otklju¢a-
vanje birate u meniju za konfi-
() guraciju vozila.

Otvaranje stakala daljinskom
komandom

@ Drzite otvorene katance
pritisnute do Zeljene otvo-
renosti. Stakla se zaustav-
ljaju ¢im otpustite dugme.

Otkljucavanje kljuéem
< Okrenite klju¢ prema napred u bravi

na vratima vozaca da biste potpuno
otklju¢ali vozilo.

»

0 /Migavci trepere nekoliko sekundi.

Svetla retrovizora se ukljucuju.
U zavisnosti od verzije, spoljas-
nji retrovizori se rasklapaju, pri-
stupno osvetljenje se ukljucuje,
alarm se iskljucuje.

AV )

Selektivno otkljuc¢avanje prtljaznika

Odabrano otklju¢avanje se siganalizira
brzim treperenjem migavaca tokom ot-
prilike dve sekunde.

Ako je selektivho otkljucavanje prtljaz-
nika deaktivirano, pritisak na ovo du-
gme isto tako otkljuc¢ava vrata.

0

< Pritisnite centralni taster
daljinskog da biste otklju-
Cali prtljaznik. Vrata ostaju
zaklju¢ana.

Ne zaboravite da ponovo za-
kljucate prtljaznik pritiskom na
taster zatvoreni katanac.

Programiranje otkljuc¢avanja

PodesSavanje selektivhog ot-
kljugavanja prtljaznika vrsi se
(3 pomocu menija konfiguracije

vozila.

Po pravilu, selektivho otklju¢avanje prt-

ljaznika je aktivirano.



Zatvaranje vozila

Jednostavno zakljuéavanje pomocu
daljinskog upravljaca

Jednostavno zakljucavanje klju¢em

% Okrenite klju¢ unazad u bravi na
vratima vozaca da biste zakljucali
vozilo.

< Pritisnite dugme sa zatvo-
renim katancem da zaklju-
Cate vozilo.

Migavci se uklju€uju za nekoliko sekundi.
U zavisnosti od verzije, spoljasnji retro-
vizori se sklapaju, alarm se ukljucuje.

ﬁ/Ako su neka vrata ili prtljainik\
loSe zatvoreni, zakljuCavanje se
nece izvrsiti.
Ipak, alarm (ukoliko je prisutan)
¢e se skroz ukljuciti za otprilike
45 sekundi.

U slu€aju nenamernog otklju¢a-
vanja i bez ikakvog delovanja na
vrata ili prtljaznik, vozilo ¢e se
ponovo automatski zakljucati za
otprilike trideset sekundi.

Ukoliko je alarm prethodno ak-
tiviran, on se nece automatski
ponovo aktivirati.

A )

OTVORI

Funkcija sklapanja ili rasklapanja
spoljnih retrovizora daljinskim
upravljaéem moze biti isklju¢ena
u servisnoj mrezi CITROEN ili u
struénom servisu.

i

Zatvaranje stakala daljinskom
komandom sa 3 dugmeta

0

< Drzite pritisnut katanac za
zatvaranje do ZzZeljenog ni-
voa zatvaranja. Stakla se
zaustavljaju ¢im otpustite
dugme.

Kod zatvaranja stakala na daljin-
sku komandu, morate se obez-
bediti da se niSta ne nalazi na
putu propisnom zatvaraniju.

Ako zelite ostaviti stakla poluo-
tvorena, neophodno je iskljuciti
volumetrijski nadzor alarma.

S /
Sklapanje kljuca

< Da biste sklopili klju¢, prethodno pri-
tisnite ovo dugme.

0

Ako ne pritisnete dugme prili-
kom potiskivanja kljuca, riziku-
jete da ostetite mehanizam.

Lociranje vozila

Ova funkcija vam omoguc¢ava pronala-
Zenje vaseg vozila na daljinu, narocito
u slucajevima slabe vidljivosti. Vase vo-
zilo treba da bude zaklju€ano.

Ovaj postupak c¢e aktivirati paljenje
plafonskih svetala, kao i treptanje po-
kazivaCa pravca u trajanju od dese-
tak sekundi.

< Pritisnite zatvorenu bravicu
na daljinskom upravljacu.
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Zastita od krade

Elektronska blokada startovanja
Klju€ sadrzi elektronski Cip koji ima je-
dinstvenu Sifru. Prilikkom davanja kon-
takta, sistem vrsi prepoznavanje ove
Sifre kako bi omogucio startovanje.

Ova elektronska blokada startovanja
zaklju€ava sistem kontrole motora, ne-
koliko sekundi nakon prekida kontakta,
i spreCava pokretanje vozila u slucaju
obijanja.

U slu€aju nepravilnosti u

radu, o tome vas upozorava

paljenje ove lampice, pra-
¢eno zvuénim signalom i porukom na
ekranu.

U ovom slucaju, nec¢ete moci da star-

tujete motor ; obratite se odmah mrezi
CITROEN.

0 Pazljivo €uvajte, ali ne u svom

vozilu, nalepnicu prikacenu za
kljuceve koji su vam predati prili-
kom isporuke vozila.

OTVORI

ﬁ Tezak predmet (privezak za klju—\
Ceve...), zakacen na klju¢ tako
da opterecuje njegovu osovinu
dok je u kontaktu, moze dovesti
do loSeg funkcionisanja kljuca. Y

Startovanje vozila

< Uvucite klju¢ u kontakt bravu.

Sacekajte nekoliko sekundi da si-
stem prepozna kod startovanja.

% Okrenite do kraja klju¢ ka bord tabili,
u polozaj 3 (Startovanje).

< Cim motor poéne da radi, otpustite
kljué.

Zaustavljanje vozila

< Zaustavite vozilo.

@ Okrenite klju¢ do kraja ka vama u
polozaj 1 (Stop).

@ lzvucite klju€ iz kontakt brave.

/Ako ste zaboravili klju¢ D

Pri otvaranju vozacevih vrata,
pojavljuje se upozoravaju¢a po-
ruka, pracena zvuénim signalom,
da Vas podseti da je klju€ ostao u
bravi u polozaju 1 (Stop).

U sluc€aju da ste zaboravili klju¢
u bravi u polozaju 2 (Kontakt),
prekidanje kontakta se vrsi auto-
matski nakon sat vremena.

Da biste ponovo dali kontakt, okre-
nite klju¢ u polozaj 1 (Stop), zatim
ponovo u polozaj 2 (Kontakt).




OTVORI

Neispravnosti u radu daljinskog Zamena baterije

upravljaca sa 2 dugmeta

Nakon isklju€ivanja akumulatora, za-

mene baterije ili nepravilnosti u radu

daljinskog upravljac¢a, vise necete moci

da otvorite, zatvorite ili lokalizujete vase

vozilo.

@ U prvo vreme, koristite klju¢ u bravi
za otvaranje ili zatvaranje vozila.

@ Kasnije, izvrSite reinicijalizaciju da-
liinskog upravljaca.

Reinicijalizacija

% Prekinite kontakt.

@ Vratite klju¢ u polozaj 2 (Kontakt).

% Odmah pritisnite dugme sa zatvore-
nim katancem na nekoliko sekundi.

@ Prekinite kontakt i izvucite klju¢ iz
kontakt brave.

Daljinski upravlja¢ je ponovo u potpu-

nosti operativan.

Ref. baterije: CR1620 / 3 volta.

SERVICE U slucaju istroSene baterije, upo-
zoreni ste paljenjem ovog poka-
zivaCa, koje je praceno zvuénim
signalom i porukom na ekranu.

< Oftkljucajte kuciste pomocu novc€ica
u nivou ureza.
@ |zvucite istroSenu bateriju iz lezista.

% Uvucite novu bateriju u leziste pa-
zeci na prvobitni smer.

@ Zatvorite kuciste.
%= Reinicijalizujte daljinski upravljac.

0 Ako se problemi nastave, obrati-
te se servisnoj mrezi CITROEN.
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Neispravnosti u radu daljinskog
upravljac¢a sa 3 dugmeta

U sluc€aju nepravilnosti u radu daljin-

skog upravljaca, viSe necete moci da

otvorite, zatvorite ili lokalizujete vase

vozilo.

% U prvo vreme, koristite klju¢ u bravi
za otvaranje ili zatvaranje vozila.

% Kasnije, izvrSite reinicijalizaciju da-
liinskog upravljaca.

Reinicijalizacija
< Prekinite kontakt i izvucite klju¢ iz
kontakt brave.

< Odmah pritisnite dugme sa zatvore-
nim katancem na nekoliko sekundi.

< Vratite klju¢ u polozaj 2 (Kontakt).

< Prekinite kontakt i izvucite klju¢ iz
kontakt brave.

Daljinski upravlja¢ je ponovo u potpu-

nosti operativan.

OTVORI

Zamena baterije

e N

Ref. baterije: CR2032/ 3 volta.

U slucaju istroSene baterije, upo-
zoreni ste paljenjem ovog poka-
zivaca, koje je praceno zvuénim
signalom i porukom na ekranu.

@ Otkopcajte poklopac pomoc¢u malog
odvija¢a u nivou dva ureza.

@ Odignite poklopac.

% |zvadite istroSenu bateriju iz lezista.

% Postavite novu bateriju u leziste pa-
zeci na prvobitni smer.

< Stavite poklopac na kuciste.

Ako se problemi nastave, obrati-
te se servisnoj mrezi CITROEN.

0




OTVORI

0 U sluéaju gubitka kljuéeva

Obratite se mrezi CITROEN sa saobra¢ajnom dozvolom, liénom kartom i,
ako je moguce, sa nalepnicom koja sadrzi Sifru kljuceva.

MreZa CITROEN ¢ée modéi da ponovo pronade $ifru kljuéa i transmitera da
bi vam se narucio novi kljuc.

Daljinska komanda

Daljinska komanda visoke frekvencije je osetljiv mehanizam ; ne dirajte je
dok vam se nalazi u dzepu da ne biste nehotice otkljuc¢ali vozilo.

Izbegavaijte pritiskanje dugmica daljinske komande kada se nalazite van
dometa vozila. Postoji opasnost da se pokvari. U tom slu¢aju ¢e biti neop-
hodno da se obavi reinicijalizacija daljinske komande.

Nijedan daljinski upravlja¢c ne moze da radi sve dok je klju¢ u kontakt bravi,
Cak i kada je kontakt prekinut, osim za resetovanje.

Zatvaranje vozila

VozZnja sa zaklju€anim vratima mozZe da otezZa izlazak u slu€aju opasnosti.

Iz bezbednosnih razloga nikada ne ostavljajte samo dete u vozilu, osim na
kratko vreme.

U svkom slucaju, obavezno izvucite klju¢ iz kontakt brave pre nego Sto
izadete iz vozila.

Zastita od krade

Nemojte da vrSite nikakve izmene na sistemu elektronskog anti-start ure-
daja, to mozZe da dovede do nepravilnosti u radu.

Prilikom kupovine polovnog vozila

Proverite uparenost svih kljuéeva u mrezi CITROEN, da biste bili sigurni da
samo vasi klju¢evi omogucavaju pristup i startovanje vozila.

O

Nemojte da bacate baterije iz
daljinskog upravljaca, one sa-
drze materije koje su Stetne za
prirodnu sredinu.

Odnesite ih do ovlaséenog me-
sta za njihovo sakupljanje.
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KOMANDA CENTRALNOG
ZAKLJUCAVANJA VRATA

Ova komanda omogucava istovremeno
zaklju€avanje i otklju¢avanje vrata i prt-
ljaznika iz unutrasnjosti vozila.

Zakljucavanje

< Pritisnite ovo dugme da biste zaklju-
¢ali vozilo.

Crvena lampica dugmica se pali.

0 Ako su neka vrata otvorena,
centralno zakljuCavanje unutras-
njosti nec¢e se izvrsiti.

OTVORI

Otkljucavanje

% Ponovo pritisnite ovo dugme da bi-
ste otkljucali vozilo.

Crvena lampica dugmeta se gasi.

ﬁ Ako je vozilo zaklju€ano sa spo-

ljaSnje strane, ovo dugme nije
aktivno.

<= U tom sluc€aju, koristite daljinski

upravljac ili klju¢ da biste otklju-

cali vozilo, ili povucite unutras-

nju komandu na vratima kako

biste otvorili vrata.

BEZBEDNOST OD AGRESIVNOG UPADA

Ova funkcija omogucava da se istovre-
meno automatski zaklju¢aju vrata kabi-
ne i prtljaznika dok je vozilo u pokretu,
¢im brzina vozila prede 10 km/h.

Funkcionisanje

Ako su neka vrata kabine ili prtljaznika
otvorena, centralno automatsko zaklju-
Cavanje se nece izvrsiti.

ranja vrata, prac¢en paljenjem
pokaziva¢a na instrument tabli,
zvuénog signala i prikaza upo-
zoravajuce poruke.

@ Cuje se zvuk kao kod zatva-

ﬂ/Prevoz dugackih ili kabastih
predmeta

Ako Zelite da vozite sa otvo-
renim prtljaznikom, morate da
pritisnete komandu centralnog
zaklju€avanja da biste zaklju-
Cali vrata. Inace, svaki put kada
vozilo bude preslo brzinu od
10 km/h, zvuk kao kod zatvara-
nja vrata i upozorenje spomenu-
to gore ¢e se pojaviti.

A\ /

Pritisak na komandu centralnog zaklju¢a-
vanja omogucava da se vozilo otkljuca.
Pri brzini ve¢oj od 10 km/h, ovo otklju-
Cavanje je privremeno.



Ukljucenje / Iskljucenje

Mozete ukljugditi ili iskljuciti ovu funkciju

za stalno.

< Dok je kontakt dat, drzite pritisnutim
ovo dugme sve dok se ne upali zvuc-
ni signal i dok se ne pojavi prikaz od-
govarajuce potvrde na ekranu.

Posle gasenja motora, ova funkcija ostaje

u memoriji.

OTVORI

Pomoéna komanda

Uredaj koji sluzi za mehanic¢ko zaklju-
¢avanje i otklju¢avanje vrata u slu¢aju
nepravilnosti rada centralnog sistema
za zaklju€avanije ili kvara akumulatora.

Zaklju¢avanje vrata vozaca

% Uvucite klju¢ u bravu na vratima,
zatim ga okrenite unazad.

Opisanu proceduru mozete da primeni-
te i na vratima putnika.

Otkljuc¢avanje vrata vozaca

@ Uvucite klju¢ u bravu na vratima,
zatim ga okrenite prema napred.

Zakljuéavanje vrata suvozaca i vrata
putnika pozadi

< Otvorite vrata.

< Na zadnjim vratima, uverite se da
sistem za bezbednost dece nije
uklju¢en (pogledajte odgovarajuci
odeljak).

% Uz pomoc klju¢a, skinite crni poklo-
pac koji se nalazi na bo&nom rubu
vrata.

@ Uvucite klju¢ bez sile u otvor, a za-
tim, bez okretanja, pomerite kvaku
bo&no prema unutrasnjosti vrata.

% |zvucite klju¢ i vratite poklopac na
mesto.

@ Zatvorite vrata i proverite sa spoljas-
nje strane jesu li dobro zakljucana.

Otklju¢avanje vrata suvozaca i vrata

putnika pozadi

@ Povucite unutrasnju komandu za
otvaranje vrata.
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ALARM*

Ovo je sistem za zastitu vaseg vozila
od krade i provale. On obezbeduje sle-
dece tipove zastite :

- perimetrijska

Sistem kontroliSe otvaranje vrata vozila.

Alarm se ukljucuje ¢im neko pokusa da
otvori vrata, prtljaznik, poklopac motora...

- volumetrijska

Sistem prati promene zapremine pro-
stora u kabini.

Alarm se uklju€uje u slu€aju lomljenja
stakla, ulaska ili kretanja u vozilu.

- zastita od odnosenja
Sistem prati pomeranja platforme vozila.

Alarm se ukljucuje u slucaju podizanja,
premestanja ili udaranja vozila.

Funkcija za samozastitu
Ovaj sistem upravlja isklju¢ivanjem svih
delova alarma.

Alarm ce se ukljuciti ako neko pokusa
da iskljuci ili osteti bateriju, centralnu
komandu ili kablove sirene.

o

Za svaku intervenciju na alar-
mnom sistemu, obratite se mrezi
CITROEN ili struénom servisu.

OTVORI

Zatvaranje vozila sa kompletnim
alarmnim sistemom

Ukljucéenje
< Prekinite kontakt i izadite iz vozila.

< Pritisnite dugme za zaklju€avanje
na daljinskom upravljacu.

Sistem za nadzor je uklju¢en ; lampica
komande treperi svake sekunde.

Nakon pritiska na komandu zakljuc¢ava-
nja na daljinskom upravljacu, perimetrij-
ska zastita se aktivira nakon 5 sekundi
dok se volumetrijska zastita i zastita od
odnosenja aktiviraju nakon 45 sekundi.

* U zavisnosti od zemlje.

Ako su neka vrata (u kabini, na
prtljaZniku...) lose zatvorena,
vozilo nije zaklju¢ano, ali se pe-
rimetrijska zastita aktivira nakon
45 sekundi, istovremeno sa vo-
lumetrijskom zastitom i zastitom
od odnosenja.

i

Isklju€ivanje

%= Pritisnite komandu otklju¢avanja na
daljinskom upravljacu.

Alarmni sistem je isklju€en ; lampica

dugmeta se gasi.



Zatvaranje vozila kada je
ukljuéena samo perimetrijska
zastita

Iskljucite volumetrijsku zastitu i zastitu
od odnosenja kako biste sprecili aktivi-
ranje alarma u sledecim situacijama :

- ostavili ste zivotinju u kolima,

- ostavili ste jedan prozor odSkrinut,
- pranje vozila,

- promena toc¢ka,

- vuca vaseg vozila,

- prevoz trajektom.

Ul

Isklju€enje volumetrijske zastite i

zastite od odnosenja

% Prekinite kontakt.

# U narednih deset sekundi, pritisnite
dugme sve dok lampica ne ostane
trajno ukljuc¢ena.

% |zadite iz vozila.

< Odmabh pritisnite komandu za zaklju-
¢avanje na daljinskom upravljacu.

OTVORI

Samo je perimetrijska zastita aktivirana ;
lampica komande treperi svake sekunde.

i

Da bi bilo uzeto u obzir, ovo is-
klju€enje mora da se vrsi nakon
svakog prekida kontakta.

Ponovno ukljuéenje volumetrijske
zastite i zastite od odnosenja

@ Pritisnite komandu za otklju¢avanje
na daljinskom upravljacu da iskljuci-
te perimetrijsku zastitu.

% Pritisnite komandu za zaklju€avanje
na daljinskom upravljacu da ukljuci-
te sve sisteme zastite istovremeno.

Lampica komande ponovo trepée svake

sekunde.

Paljenje alarma

Paljenje alarma prati oglasavanje sire-
ne i treperenje migavaca vozila tokom
priblizno trideset sekundi.

Funkcije zastite ostaju aktivhe do jeda-
naestog uzastopnog aktiviranja alarma.

Prilikom otklju¢avanja vozila preko
daljinskog upravljac¢a, brzo treperenje
lampice dugmeta obavesStava vas da
se alarm aktivirao u vasem odsustvu.
Prilikom uspostavljanja kontakta, ovo
treperenje odmah prestaje.

Kvar daljinskog upravljaca

Da iskljucite funkcije zastite :

< otklju€ajte vozilo kljuéem preko bra-
ve na strani vozaca,

@ otvorite vrata ; alarm se ukljucuje,

@ dajte kontakt ; alarm se gasi ; lampi-
ca dugmeta se gasi.

Zatvaranje vozila bez aktiviranja
alarma

@ Zaklju€ajte ili super-zakljucajte vozilo
klju€em u bravi u vozacevim vratima.

Nepravilnost u radu

Prilikom uspostavljanja kontakta, fiksno
upaljena lampica dugmeta oznacava
nepravilnost u radu sistema.

Izvrsite proveru u mrezi CITROEN ili u
struénom servisu.
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VRATA

Otvaranje

Sa spoljne strane

< Posto ste daljinskim upravljacem ot-
kljucali sva vrata na vozilu, povucite

rucicu na vratima.

0

Kada je aktivirano selektivho
otkljuc¢avanje, nakon prvog priti-
ska na dugme za otklju¢avanje
na daljinskom upravljac¢u, samo
vrata vozaca mogu da budu
otvorena.

OTVORI

Sa unutrasnje strane

% Povucite unutrasnju komandu za
otvaranje vrata ; ova radnja potpu-

no otklju¢ava vozilo.

i

‘s

elektivno otkljucavanije je aktivho

otvaranjem vozacevih vrata
otklju¢avaju se samo vozace-
va vrata (ako vozilo prethodno
nije bilo potpuno otklju¢ano),
otvaranjem jednih od putnic¢-
kih vrata otkljuc¢ava se osta-
tak vozila.

2

Zatvaranje

Kad neka vrata nisu dobro zatvorena :

_

kada motor radi, ovaj po-
kazivac se pali, pracen
upozoravaju¢om porukom
na ekranu u trajanju od ne-
koliko sekundi,

- u voznji (brzina ve¢a od 10 km/h),
ovaj pokazivac se pali, pracen zvuc-
nim signalom i upozoravaju¢om poru-
kom u trajanju od nekoliko sekundi.



OTVORI

PRTLJAZNIK

Otvaranje Zatvaranje
@ Spustite poklopac prtljaznika pomo-
< Nakon otkljuCavanja prtljaznika ili ¢u unutrasnje ruc¢ke za drzanje.
vozila pomocu daljinskog upravlja- < Ako je potrebno, pritisnite odozgo
Ca ili kljuéem, pritisnite komandu za poklopac prtljaZnika da bi se potpu-
otvaranje, a zatim podignite poklo- no zatvorio.

pac prtljaznika.

Kada je poklopac prtljaznika loSe zatvoren :

A - kada motor radi, ovaj po-
kaziva¢ se pali, pracen
upozoravaju¢om porukom
u trajanju od nekoliko se-

kundi,

- u voznji (brzina vec¢a od 10 km/h),
ovaj pokazivac¢ se pali, pracen zvuc-
nim signalom i upozoravaju¢om poru-
kom u trajanju od nekoliko sekundi.

Pomoéno otvaranje prtljaznika

Ovo je uredaj koji omoguc¢ava meha-
ni¢ko otklju¢avanje prtljaznika u slu¢aju
kvara akumulatora ili sistema za cen-
tralno zaklju¢avanje.

Otklju¢avanje
% Oborite zadnja sedista tako da bra-

vi mozete da pridete sa unutrasnje
strane.

%= Mali odvija¢ uvucite u otvor A brave
da otkljucate prtljaznik.
< Pomerite ru¢ku ulevo.

Ponovno zaklju€avanje nakon
zatvaranja

Jednom zatvoren, ako nepravilnost po-
traje, prtljaznik ¢e ostati zaklju¢an.
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OTVORI

ELEKTRICNI PODIZACI PROZORA Sekvencijalni elektriéni podizaéi
prozora

Opremljen sistemom za zastitu u sluca-
ju stezanja i sistemom za isklju€ivanje
zadnjih komandi.

Elektricni podiza¢ prozora vozaca.
Elektri¢ni podiza¢ prozora
suvozaca.

Elektri¢éni podiza¢ zadnjeg
desnog prozora.

Elektricni podiza¢ zadnjeg levog
prozora.

Iskljuc€ivanje elektricnih komandi
zadnjih prozora.

Imate na raspolaganju dve mo-
gucnosti :

- ruéni rezim
% Pritisnite komandu ili je povucite,

a da ne prede tacku otpora. Sta-
klo se zaustavlja ¢im otpustite ko-
mandu.

- automatski rezim
< Pritisnite komandu ili je povucite

< Novim

i

prelazeci tacku otpora. Staklo se
potpuno otvara ili zatvara posle
otpustanja komande.

impulsom zaustavlja se
kretanje stakla.

Komande podizaga prozora su
jos uvek u funkciji u trajanju od
45 sekundi posle prekida rada
motora ili do zakljucavanja vozi-
la nakon otvaranja jednih vrata.

U slu€aju da pomeranje jednog
od stakala nije moguce uz po-
moc¢ komande na vratima voza-
¢a, podizanje ili spustanje stakla
izvrsite na vratima na kojima se
nalazi staklo koje hocete da po-
dignete ili spustite i obrnuto.

Sa cillem da bude izbegnuto
ostec¢enje motora podizaca pro-
zora, posle desetak uzastopnih
spustanja/podizanja stakla do
kraja, automatski se aktivira
sistemm zastite koji dozvoljava
samo zatvaranje prozora.

Kada je jednom staklo zatvore-
no, komande ¢e opet biti u funk-
ciji posle priblizno 40 minuta.

Sistem protiv ukljestenja

Kada podizemo staklo i kada ono naide
na prepreku, ono se zaustavlja i poCinje
postepeno da se spusta.

i

U slucaju da je nemoguce zatvo-
riti prozor (na primer, u slucaju
zaledivanja), onda kad je staklo
spusteno :
@ drzite komandu pritisnutu do
potpunog otvaranja prozora,
@ onda povucite komandu dok
se staklo ne podigne,
@ po zatvaranju prozora, drzite
komandu jos jednu sekundu.
Za vreme ovih operacija si-
stem protiv ukljeStenja nije u
funkciji.




Reinicijalizacija

Nakon ponovnog ukljuc€ivanja akumula-

tora ili kvara, morate ponovo pokrenuti

rad podiza¢a prozora. Za svaku od ko-
mandi sa vozacleve strane :

% povucite komandu do zaustavljanja
prozora,

< otpustite komandu i ponovo je po-
vucite do potpunog zatvaranja,

% po zatvaranju prozora, drzZite ko-
mandu jos jednu sekundu,

% pritisnite komandu da biste automat-
ski spustili prozor u donji polozaj,

% posto ste spustili prozor u donji po-
lozaj, opet drzite komandu jos jednu
sekundu.

Za vreme ovih operacija sistem pro-

tiv ukljestenja nije u funkciji.

OTVORI

Neutralizacija elektriénih
komandi za podizace zadnjih
prozora

e N

J

@ Zbog bezbednosti dece, pritisnite
komandu 5 da iskljucite elektriche
komande za zadnje prozore bez ob-
zira na njihov polozaj.

Upaljena signalna lampica je znak da

su komande isklju€ene.

Ugasena signalna lampica je znak da

su zadnje komande aktivirane.

(Uvek izvucite kontakt kljug kad)
napustate kola, ¢ak i na kratko
vreme.

U slu€aju blokiranja uredaja za
podizanje prozora prilikom ru-
kovanja, morate promeniti pra-
vac kretanja stakla. Da biste to
ucinili, pritisnite odgovarajuce
dugme.

Kad vozac¢ deluje na komande
za podizanje i spustanje stakla
na strani putnika, treba da se
uveri da niko ne ometa ispravno
zatvaranje prozora.

Vozac treba da se uveri da put-
nici ispravno koriste sistem za
otvaranje i zatvaranje prozora.
Pazite na decu dok podizete ili
spustate staklo.

AV )
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PANORAMSKI STAKLENI KROV

Na raspolaganju vam je panoramski
krov od zatamnjenog stakla koji pove-
¢ava vidljivost i osvetljenost u kabini.
Njegov elektricni poklopac za zamra-
¢ivanje poboljSava termi¢ku udobnost.

Elektricni poklopac za zamracivanje

Njime se upravija elektricno pomocu
rotiraju¢e komande.

Otvaranje

Okrenite rotacionu komandu na levu
stranu (€etiri mogucnosti otvaranja).

Zatvaranje

Vratite rotacionu komandu u pocetni
polozaj.

OTVORI

Kada pozicija poklopca ne odgovara po-
ziciji naznacenoj na rotacionoj komandi,
pritisnite na komandu da biste pokrenuli
njegovo otvaranje do te pozicije.

Sistem protiv ukljestenja

Kada pokopac naide na prepreku pri
zatvaranju, zaustavlja se i ponovo se
delimi¢no otvara.

Nakon novog neuspesnog zatvaranja,

mozda ce biti neophodno silom zatvoriti
poklopac ponovnim pokretanjem sistema.

Reinicijalizacija sistema

Nakon isklju€ivanja akumulatora ili u
slu¢aju nepravilnosti u radu tokom kre-
tanja, mozda cete morati da ponovo
pokrenete sistem :

@ okrenite rotacionu komandu u polo-
zaj potpunog zatvaranja.

@ pritisnite rotacionu komandu, zatva-
ranje pocinje nakon oko deset se-
kundi.

< drzite pritisak do potpunog zatvara-
nja poklopca.

Tokom tih operacija, funkcija protiv

ukljeStenja ne radi.

0 U sluéaju ukljestenja prilikom
manevrisanja poklopcem kro-
va, morate obrnuti smer njego-
vog kretanja. Da biste to izvrsili,
okrenite odgovarajucu rotacionu
komandu.

Kada vozac¢ upravlja rotacionim
komandama poklopca, mora se
uveriti da niSta ne ometa pravil-
no zatvaranje poklopca.

Vozac¢ se mora uveriti da putnici
pravilno koriste poklopac za za-
mracivanje.

Posebnu paznju obratite na
decu prilikom manevrisanja po-
klopcem panoramskog krova.




REZERVOAR ZA GORIVO

Kapacitet rezervoara: oko 60 litara.

Minimalni nivo goriva

Ova lampica, prac¢ena zvu¢nim
signalom i upozoravaju¢om po-
rukom ne ekranu, se pali kada
se dostigne minimalni nivo go-
riva u rezervoaru. Pri prvom
pokretanju, ostaje oko 6 litara
goriva.
Sve dok dopunjavanje dovoljne koli¢ine
goriva nije izvrSeno, ovaj pokazivac se
ponovo pojavljuje pri svakom uspostav-
ljanju kontakta, pracen zvu¢nim signa-
lom i porukom upozorenja. Dok vozite,
ovaj zvucni signal i poruka upozorenja
se ponavljaju sve Cesce, dok nivo gori-
va postepeno opada sve do 0.
Obavezno dopunite gorivo kako biste
izbegli kvar.

U slu€aju nedostatka goriva (Dizel), in-
formisite se u poglavlju "Proveravanja".

Punjenje

Kada dopunjujete gorivo, kolic¢ina mora
biti ve¢a od 5 litara da bi je merac nivoa
goriva registrovao.

Otvaranje ¢epa moze da prouzrokuje
prasak prilikom ulaska vazduha u otvor.
Taj zvuk, sasvim uobiCajen, izazvan je
hermeti€nosc¢u sistema za protok goriva.

OTVORI

Kod Stop & Start, nikada nemoj-
te da punite gorivo kad je motor
u modu STOP ; obavezno preki-
nite kontakt klju¢em.

0

@ Pritisnite komandu A dok ne zacuje-
te automatsko otvaranje poklopca.

Nakon prekida kontakta, ova ko-
manda je aktivha nekoliko minuta.
Po potrebi vratite kontakt da biste je
reaktivirali.

% Odaberite pumpu koja odgovara
gorivu koje je saglasno motoru va-
Seg vozila.

< Gurnite pistolj tako da gurnete me-
talnu klapnu B.

% Nastavite dok ne dovedete pistolj
do odbojnika, pre nego sto krenete
da punite rezervoar (rizik od prska-
nja).

% Drzite ga u tom polozZaju do zavrset-
ka punjenja.

< Gurnite poklopac za gorivo da biste
ga zatvorili.

Ako punite do vrha, nakon treé¢eg
prekida punjenja ne insistirajte na
dopuni, jer moze da dode do kvara
vaseg vozila.

0

Ukoliko ste rezervoar napuni-
li neodgovarajué¢im gorivom,
neophodno je da ispraznite
rezervoar pre pokretanja mo-
tora.
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Vase vozilo ima katalizator koji smanjuje
Stetne supstance u izduvnim gasovima.
Za benzinske motore, obavezno je
bezolovno gorivo.

Otvor za punjenje je malo uzi, tako da
je koris¢enje bezolovnog goriva jedino
i moguce.

Prekid napajanja gorivom

Vase vozilo ima sigurnosni uredaj koji
prekida napajanje gorivom u slucaju
sudara.

OTVORI

Kvalitet koriS¢enog goriva
benzinskih motora

Benzinski motori su savrSseno kompa-
tibilni sa benzinskim biogorivima tipa
E10 ili E24 (koja sadrze 10% ili 24%
etanola), u skladu sa evropskim stan-
dardima EN 228 i EN 15376.

Goriva tipa E85 (koja sadrze do 85 %
etanola) namenjena su iskljucivo vozili-
ma proizvedenim tako da mogu da ko-
riste ovaj tip goriva (BioFlex vozilima).
Kvalitet etanola treba da bude u skladu
sa evropskim standardom EN 15293.

Isklju€ivo za brazilsko trziSte proizvede-
na su vozila koja mogu da koriste gori-
vo koje sadrzi i do 100 % etanola (tipa
E100).

Kvalitet koriS¢enog goriva kod
dizel motora

Dizel motori su savrSseno kompatibilni
sa biogorivima u sladu sa vazec¢im i
buduc¢im evropskim standardima (dizel
gorivo u skladu sa normom EN 590 u
smesi sa biogorivom u skladu sa nor-
mom EN 14214) koja se mogu sipati na
pumpi (moguce prisustvo metilnih este-
ra masnih kiselina od 0 do 7 %).
Biogorivo B30 moZe se upotrebljavati
kod nekih dizel motora ; ipak, ova upo-
treba je uslovljena striktnim pridrzava-
njem posebnim uslovima odrzavanja.
Obratite se mrezi CITROEN ili struc¢-
nom servisu.

Koris¢enje bilo kakvog drugog tipa (bio)
goriva (kuhinjskog biljnog ili Zivotinjskog
ulja cCistog ili razblazenog, loz ulja...) je
formalno zabranjeno (postoji rizik od
ostec¢enja motora i vodova goriva).



ZASTITNI VENTIL ZA GORIVO
(DIZEL)*

Mehanicki uredaj za spre€avanje sipa-
nja benzina u rezervoar vozila koja kori-
ste dizel gorivo. Na ovaj nac¢in moze da
se izbegne kvar motora koji bi mogao
da nastane usled takve greske.
Zastitni ventil se nalazi na otvoru rezer-
voara, a vidljiv je kada se skine poklo-
pac.

OTVORI

~

(&

Funkcionisanje

Kada u svoj dizel rezervoar stavite pi-
Stolj za sipanje benzina, on udari o
poklopac. Sistem ostaje zaklju¢an i ne
dozvoljava sipanje.
Ne insistirajte, nego koristite pistolj
sa oznakom Dizel.

ﬁ (Idalje je moguce puniti rezervo-\
ar iz kanistera.

Kako biste obezbedili pravilno
punjenje goriva, prislonite grlo
kanistera tako da ga ne nasla-
njate na poklopac zastitnog ven-
tila i lagano sipajte.

AN >

q’utovanje u inostranstvo R

Pistolji za dopunu dizel goriva ra-
zlikuju se od zemlje do zemlje, pri-
sustvo zastitnog ventila moze da
onemoguci punjenje rezervoara.
Pre putovanja u inostranstvo,
savetujemo vam da se raspitate
u mrezi CITROEN da li je vase
vozilo prilagodeno uredaju za
dopunu goriva u zemlji koju zeli-
te da posetite.

A J

* U zavisnosti od zemlje.

97



98

KOMANDE ZA OSVETLJENJE

Uredaj za odabiranje i upravljanje raznim
vrstama prednjeg i zadnjeg osvetljenja
koji obezbeduje osvetljenost vozila.

Glavno osvetljenje

Razli¢ita prednja i zadnja svetla na
vozilu projektovana su sa ciljem da se
vozaceva vidljivost prilagodava poste-
peno datim klimatskim uslovima.

- poziciona svetla, da bi vas videli,

- oborena svetla da biste videli, a da
ne zaslepljujete ostale vozace,
duga svetla, da biste dobro videli
kada je put slobodan.

U odredenim klimatskim uslo-
vima (niska temperatura, vlaz-
nost), prisustvo izmaglice na
povrsini prednjih i zadnjih sta-
kala farova je normalno ; ona ¢e
nestati nekoliko minuta nakon
paljenja svetala.

i

PREGLEDNOST

Dodatno osvetljenje

Ostale mogucnosti osvetljenja su pred-

loZzene da bi odgovorile posebnim uslo-

vima voznje :

- zadnja svetla za maglu,

- prednji farovi za maglu sa nepokret-
nim osvetljenjem raskrsnica,

- direkcioni farovi, da biste bolje videli
u krivinama,

- dnevna svetala da bi vas bolje videli
danju,

- propratno osvetljenje i glavno osvet-
lienje za pristup vozilu,

- parking svetla za bolje bo¢no obele-
Zavanje vozila.

Programiranje

Imate mogucénost da podesite
funkcije :

- dnevna svetla,

- automatsko paljenje.

- propratno osvetljenje,

- glavno osvetljenje,

- direkcionalno osvetljenje.

neke
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Dnevna svetla

Dnevno svetlo, obavezno u pojedinim
zemljama, koje se automatski aktivira
startovanjem motora, vozilu omoguca-
va da vecu vidljivost od strane drugih
korisnika.

Ta funkcija je obezbedena :

- za zemlje gde je to odredeno zako-
nom,

paljenjem svetala za raskrsnice po-
vezanih s osvetlienjem pozicionih
svetala i svetala na registraciji ; ta
funkcija se ne moze iskljuciti.

- zadruge zemlje u komercijalne svrhe,

palijenjem posebnih svetala; ta
funkcija moze se aktivirati ili isklju-
Citi prelaskom po meniju za konfigu-
raciju vozila.

Mesto za upravljanje vozilom (kontrol-
na tabla, viSenamenski ekran, spoljna
strana klima uredaja...) ne osvetljava
se, osim prilikom prelaska na no¢ni
rezim, ru¢no osvetljenje ili automatska
svetla.

Manuelne komande

Komandama za paljenje svetala uprav-
lja direktno voza¢ pomocu prstena A i
rucice B.

A. Prsten za izbor rezima rada glavnog
osvetljenja : okrenite ga i podesite
na zeljeni simbol naspram oznake.

0 Ugasena svetla / dnevna svetla.

Automatsko paljenje svetala.

Poziciona svetla.

AUTO
_ﬁ.
£ Kratka i duga svetla.

B. Rucica za promenu svetala: po-
vucite je prema sebi da predete sa
oborenih na duga svetla i obrnuto.

U reZimu kada su isklju¢eni farovi i po-

ziciona svetla, voza¢ moze direktno da

uklju¢i duga svetla ("ukljucivanje farova")
sve dok drzi povuc€enu rucicu.

Prikazi

Paljenje odgovarajuce kontrolne lampi-
ce na instrument tabli potvrduje ukljuci-
vanje rada odabranog svetla.
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Model samo sa zadnjim svetlima
za maglu

Model sa prednjim i zadnjim
svetlima za maglu

C. Prsten za odabir svetala za maglu.

Ona funkcioniSu i sa oborenim i sa
dugim svetlima.

Fs
0$ zadnja svetla za maglu
=

Radi u paru sa oborenim i dugim
svetlima.
% Da biste upalili svetla za maglu,
impulsni prsten C okrenite unapred.
< Da biste ugasili svetla za maglu,
impulsni prsten C okrenite unazad.
Prilikom automatskog gasenja svetla
(sa modelom AUTO), oborena i pozici-
ona svetla ostac¢e upaljena sve dok su
upaljena svetla za maglu pozadi.

Fy
#D §$ Prednja i zadnja svetla za maglu

Pokrenite ih tako Sto cete okrenuti

prsten C :

@ unapred ; jednom, da biste upalili
prednja svetla za maglu.

@ unapred joS jednom, da biste upalili
zadnja svetla za maglu,

% unazad ; jednom, kako bi ste isklju-
¢ili zadnja svetla za maglu,

% unazad; jo$ jednom, kako biste
iskljucili prednja svetla za maglu.

o /Po vedrom ili kiSnom vremenu,\
danju i noc¢u, zabranjeno je pa-
lienje farova za maglu i zadnjih
svetala za maglu. U takvim situ-
acijama jacina ovog svetla moze
da zaslepi druge ucesnike u sa-
obracaju. Treba ih koristiti isklj-
¢ivo po maglovitom i sneznom
vremenu.

U tim vremenskim uslovima,
trebate ruc¢no upaliti farove za
maglu i glavna svetla, jer senzor
osvetlijenja moze da detektuje
dovoljno osvetljenje.

Ne zaboravite da ugasite faro-
ve za maglu i zadnja svetla za
maglu ¢im nema visSe potrebe da
budu i dalje upaljena.

AV )

Prilikom automatskog gasenja svetala

(sa modelom AUTO) ili prilikom rué¢nog

gasSenja kratkih svetala, svetla za ma-

glu i poziciona svetla ostace upaljena.

< Okrenite prsten unazad da biste
ugasili svetla za maglu, poziciona
svetla ugasice se sama.
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@aéenje svetala pri prekidu D
kontakta

Posle gasenja motora, sva sve-
tla se trenutno gase, osim obo-
renih svetala ukoliko je funkcija
automatskog paljenja prateceg
osvetlijenja aktivirana.

Paljenje svetala nakon
prekida kontakta

Da biste ponovo ukljucili ko-
mandu za osvetljenje, okrenite
prsten A u poziciju "0" - svetla
ugasena, a onda u poziciju po
vasem izboru.

Pri otvaranju vrata vozaca, pri-
vremeni zvucni signal vas upo-
zorava da su svetla upaljena.

Ona se gase nakon odredenog
vremena, koje zavisi od stanja
napunjenosti akumulatora (pre-
lazak u mod Stednje energije).

AL >

Pratece manuelno osvetljenje

Privremeno paljenje oborenih svetala,
po gasenju motora, olakSava vozacu
da se snade pri izlasku iz vozila u slu-
C¢aju slabe osvetljenosti.

Ukljucivanje
@ Po prestanku rada motora, "blinkaj-

te" farovima uz pomo¢ komande za
svetla.

< Novo "blinkanje" farovima prekida
rad ove funkcije.

Zaustavljanje

Prate¢e manuelno osvetljenje automat-
ski se gasi po isteku zadatog vremena.

Parkirna svetla

Signalizacija sa strane ostvarena palje-
njem pozicionih svetala samo na strani
protoka saobracaja.

@ U trenutku nakon prekida kontakta,
pokrenite komandu za osvetljenje
prema gore ili prema dole, zavisno
od strane protoka saobracaja (na
primer : parkiranje desno ; koman-
da osvetljenja prema dole ; osvet-
lienje prema levoj strani).
Ovo se oznacava zvucénim signalom i
osvetljenjem na instrument tabli signal-
ne lampice za oznacavanje odgovara-
juceg pravca.
Da biste zaustavili parkirna svetla, pre-
mestite komandu za osvetljenje na cen-
tralnu poziciju.
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Automatsko paljenje

Poziciona i oborena svetla pale se auto-
matski, bez delovanja vozaca, u slu¢a-
ju da senzori detektuju slabu spoljasnju
osvetljenost ili u izvesnim slucajevima
kada se ukljuc¢e brisaci.

Cim koli¢ina svetlosti ponovo postane
dovoljna ili kada se zaustave brisaci,
svetla se automatski gase.

Ukljucivanje
@ Okrenite prsten A u polozaj "AUTO".

Automatsko paljenje svetala praceno
je porukom na ekranu.

Zaustavljanje

< Okrenite prsten A u neki drugi
polozaj osim polozaja "AUTO".
Zaustavljanje je praceno porukom
na ekranu.

102

Povezivanje sa propratnim
automatskim osvetljenjem

Povezivanje sa automatskim paljenjem

daje vam slede¢e dodatne mogucénosti

za podesavanje propratnog osvetljenja :

- izbor trajanja osvetljenja u trajanju
od 15, 30 ili 60 sekundi kod funkcija
sa izborom parametara u meniju za
konfiguraciju vozila (osim kod jed-
nobojnog A ekrana gde je trajanje
nepromenljivo : 60 s),

- automatsko uklju€ivanje propratnog
osvetlienja kada je ukljuc¢eno auto-
matsko paljenje farova.

Nepravilnosti u radu

SERVICE

U sluc¢aju da se pojave
nepravilnosti u radu prili-
kom paljenja svetala pali se
servisni pokaziva€ na instrument tabli
i/ili poruka na ekranu pra¢ena zvuénim
signalom.

Obratite se servisnoj mrezi CITROEN ili
stru¢énom servisu.

0 60 maglovitom ili sneznom vrem@
nu, senzor osvetlienosti moze de-
tektovati dovoljno prirodnog svetla.
U tom slucaju se farovi nece upaliti
automatski.

Nemojte prekrivati senzor osvetlje-
nosti, koji je povezan sa senzorom
za kiSu, smestenim na sredini vetro-
brana iza unutrasnjeg retrovizora ;
u suprotnom funkcije cijim radom on
upravlja nece vise biti operativne. )

<
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OSVETLJENJE ZA PRILAZ

Daljinsko paljenje svetala i osvetljenja
u kabini olaksava prilaz vozilu u slu¢a-
ju slabe osvetljenosti. Ono se aktivira u
zavisnosti od jacine svetlosti koju regi-
struje senzor za svetlost.

Ukljucivanje

< Pritisnite dugme sa otvo-
renim katancem na da-
liinskom upravlja¢u ; vase

vozilo je otklju¢ano.

Spolja se pale oborena i poziciona sve-
tla, kao i bo¢na svetla, smestena ispod
spoljasnjih retrovizora.

Unutra se pale podno osvetljenje i pla-
fonska svetla.

Zaustavljanje

Spolja, osvetljenje za prilaz se gasi au-
tomatski po isteku odredenog vremena,
davanjem kontakta ili otklju¢avanjem
vozila.

Unutra, osvetljenje za prilaz se gasi au-
tomatski po isteku odredenog vremena
ili prilikom otvaranja jednih od vrata.

Programiranje
Uklju€ivanje ili iskljucivanje,
kao i trajanje prate¢eg osvet-
(» lienja se podesSavaju menijem
konfiguracije vozila.
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MANUELNO PODESAVANJE
HALOGENIH FAROVA

Da ne biste ometali druge ucesnike u
saobracaju, farovi sa halogenim sijali-
cama moraju biti podeseni po visini, u
zavisnosti od opterecenja vozila.

0. 1 ili 2 osobe na prednjim sedistima.

-. 3 osobe.

1. 5 osoba.

-. Srednje podeSavanje.

2. 5 osoba + maksimalno dozvoljeno
opterecenje.

-. Srednje podeSavanje.

3. Voza¢ + maksimalno dozvoljeno
opterecenje.

0 Pocetni polozaj farova je u polo-
Zaju "0".

AUTOMATSKO PODESAVANJE
KSENON FAROVA

Da ne biste smetali drugim u€esnicima
u saobracaju, ovaj sistem, kad je vozilo
zaustavljeno, automatski koriguje visi-
nu snopa ksenonskih sijalica, u zavi-
snosti od opterecenja vozila.

U slucaju kvara, ova lampica
se pojavljuje na instrument
tabli, pracena zvuénim si-
gnalom i porukom na ekranu.

Sistem tada spusta farove na vasem
automobilu.

SERVICE

Ne dirajte ksenonske sijalice.

Obratite se mrezi CITROEN ili
struénom servisu.

o
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DIREKCIONO OSVETLJENJE

U vozniji sa oborenim ili dugim svetlima,
ova funkcija omogucava svetlosnom
snopu da bolje sledi pravac puta.

Upotreba ove funkcije, sa iskljuci-

vo ksenonskim sijalicama i statiCkim
osvetljenjem raskrsnica, znatno pobolj-
Sava kvalitet vase voznje u krivini.

sa direkcionim osvetljenjem

bez direkcionog osvetljenja

Ova funkcija je neaktivna :
- na brzini nula ili pri vrlo maloj brzini,
- kad je uklju¢en hod unazad.

Programiranje

it

Aktiviranje ili poniStavanje ove
funkcije obavlja se u meniju za
konfiguraciju vozila.

Fabrigki, ova funkcija je aktivna. a

Stanje ove funkcije ostaje u memoriji do
prekida kontakta.

Nepravilnost u radu

=|

=

U slu€aju neispravnosti, ova
kontrolna lampica trepée na
instrument tabli, pracena poru-
kom na ekranu.

Obratite se stru¢nom servisu ili mrezi
CITROEN.
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STATICKO OSVETLJENJE
U KRIVINAMA

Uz upaljeno kratko ili dugo svetlo, ova
funkcija omoguc¢ava snopu prednjeg fara
za maglu da osvetli unutrasnost krivine,
kada je brzina vozila manja od 40 km/h
(gradska voznja, krivudavi put, raskrsni-
ce, manevrisanje pri parkiranju...).

=,

sa statickim osvetljenjem
na raskrsnicama

bez statickog osvetljenja
na raskrsnicama

o, €

Aktiviranje

Ova funkcija se ukljucuje :

- aktiviranjem odgovaraju¢eg migavca,
ili

- od odredenog ugla okretanja volana.

Zaustavljanje

Ova funkcija se deaktivira :

- kada je manji ugao okretanja volana,
- kada je brzina vec¢a od 40 km/h,

- uklju¢ivanjem hoda unazad.

Programiranje

Aktiviranje ili deaktiviranje ove
funkcije obavlja se pomocu
menija za konfiguraciju vozila.

Fabri¢ki, ova funkcija je aktivna.
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KOMANDE BRISACA

Uredaj za odabir i upravljanje razlicitim
prednjim i zadnjim nac¢inom brisanja osi-
guravajuci odvodenje kise i ¢iS¢enje.
Razni brisagi na prednjem i zadnjem
delu vozila projektovani su tako da vo-
zacu poboljsavaju vidljivost u zavisnosti
od klimatskih uslova.

Brisaci se pokre¢u uz pomo¢ komande A
za unapred i prstena B za unazad.

Programiranje

Takode, na raspolaganju su razliCiti rezi-

mi automatskog upravljanja brisa¢ima, i

to prema sledeéim opcijama :

- automatski rad brisaca za prednje
staklo,

- brisanje zadnjeg stakla kada vozilo
prelazi na voznju unazad.

Model bez automatskog rada brisaca

Model sa automatskim radom brisaca AUTO

e N

Brisac¢ prednjeg stakla

A. Komanda za izbor ritma brisanja :
podignite ili spustite komandu na ze-
lienu poziciju.

AUTO +

Brzi rad (velike padavine),
Normalni rad (umerena kisa),

Povremeni rad (srazmerno brzini
vozila),

Zaustavljanje.

Brisanje jedan po jedan (priti-
snite na dole ili kratko povucite
komandu ka sebi, a zatim je ot-
pustite).

Automatski rad, (pritisni-
te prema dole, a zatim
otpustite).

Isprekidano brisanje
(kratko povucite koman-
du prema sebi).
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Prednje automatsko brisanje

Brisanje napred radi automatski, bez de-
lovanja vozaca, u slu€aju da se detektu-
je kiSa (senzor smesten iza unutrasnjeg
retrovizora) i prilagodava se intenzitetu
padavina.

Ukljucivanje

Kratko pritisnite komandu A
prema dole.

Uzimanje u obzir ovog zahteva
potvrduje se ciklusom brisanja,
uz paljenje ove lampice na instrument
tabli i/ili uz prikaz poruke o aktiviranju.

Iskljucivanje
Kratko pritisnite komandu A
prema dole.

Uzimanje u obzir ovog zahte-
va se potvrduje gasenjem ove

lampice na instrument tabli i/ili prika-

zom poruke o isklju¢enju.
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i

Nakon svakog prekida kontakta
duzeg od minut, neophodno je
ponovo ukljuciti automatski rad
brisaca.

Nepravilnost u radu

U slucaju nepravilnosti u radu automat-
skog brisaca, brisa¢ ¢e raditi sa prekidima.
Obratite se stru¢nom servisu ili mrezi
CITROEN.

0 /Nemojte pokrivati senzor za\
kiSu, koji je povezan sa senzo-
rom za osvetljenost, a koji se
nalazi na sredini vetrobrana iza
unutrasnjeg retrovizora.

Prilikom automatskog pranja,
iskljucite automatski rad brisaca.
Zimi, savetujemo vam da sace-
kate da se vetrobransko staklo
kompletno odmrzne pre nego
Sto ukljucite automatski rad bri-
saca.

A )

Pranje prednjih stakala i pranje
farova

% Rucicu za upravljanje brisac¢ima po-
vucite prema sebi. Pranje stakala i
rad brisaca su moguc¢i tokom odre-
denog roka.

Prskalice za pranje farova se ukljuc€uju
samo kada su ukljuéena oborena ili
duga svetla, dok se vozilo krece.

i

Da bi se smanijila potroSnja tec¢-
nosti prskalica za pranje farova,
one rade na svakih 7 korisc¢enja
prskalica za pranje stakala ili na
svakih 40 km tokom istog puto-
vanja.

Minimalan nivo te¢nosti za pranje
stakala / svetala

Za vozila opremljena prskalicama za
pranje farova, minimalni nivo ove tec-
nosti oznac¢en je na meracu postav-
lienom u otvor za punjenje njegovog
rezervoara, koji se nalazi ispod poklop-
ca motora.

Provera i dopuna ove te¢nosti mora se
izvrsiti kada je motor isklju¢en.

Nivo ove te¢nosti mora se redovno pro-
veravati, narocito u zimskom periodu.
Pogledajte odeljak "Nivo tecnosti za
pranje stakala / farova" da biste se upo-
znali sa postupkom provere nivoa.
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Poseban polozaj prednjeg

brisaca

Ovaj polozaj omoguc¢ava skidanje me-
tlica sa prednjih brisaca.

On omogucava ciSc¢enje ivica i zame-
nu metlica. Moze da bude koristan zimi
kako bi se brisaci odvojili od vetrobrana.

@ Odmah nakon prekida kontakta, ak-
tiviranjem komande brisaca metlice
se postavljaju u vertikalan polozaj.

< Da biste, nakon promene, vratili bri-
saCe na mesto, uspostavite kontakt
i delujte na komandu.

/Da biste o&uvali efikasnost me-)
tlica brisaca, tipa "flat-blade”, sa-
vetujemo Vam :

da njima rukujete pazljivo,
da ih redovno Ccistite sapuni-
com,

da ne stavljate nikakav kar-
ton ispod njih na vetrobran,
da ih zamenite ¢im se pojave
prvi znaci istroSenosti.

>

Zadnji brisac¢

o

U slucaju velikog snega ili inja
i kada na krovu imate opremu
za prevoz bicikla, iskljucite au-
tomatski rad zadnjeg brisac¢a u
meniju za konfiguraciju vozila.

B.

Prsten za biranje nacina rada za-
dnjeg brisaca : okrenite ga tako da
zeljeni simbol bude naspram oznake.

O Zaustavljanje.

@ Pranje stakala s brisanjem.

Okrenite prsten do kraja; za-

dnje pranje stakala i zadnji brisa¢ rade
tokom odredenog vremena.

Voznja unazad

Prilikom prelaska na hod unazad, ako
prednji brisa¢ radi, zadnji brisa€ ¢e po-
Ceti da radi.

Programiranje

i

Pustanje u rad ili zaustavljanje
ove funkcije vrSi se preko meni-
ja za konfiguraciju vozila.

Obicno je ova funkcija aktivirana.
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PLAFONSKA SVETLA

PON= o

Prednja plafonska svetla
Prednja svetla za ¢itanje karte
Zadnja plafonska svetla
Zadnja svetla za citanje karte

PREGLEDNOST

Prednja i zadnja plafonska svetla

- prilikom otklju¢avanja vozila,
- prilikom vadenja klju¢a iz kontakt brave,
- prilikom otvaranja vrata,

- prilikom pritiska dugmeta za zaklju-
¢avanje na daljinskom upravljacu,
kako biste lokalizovali vozilo.

U ovom polozaju, plafonska
svetla se pale postepeno :

Ona se postepeno gase :
- prilikom zaklju¢avanja vozila,
- prilikom uspostavljanja kontakta,

- 30 sekundi nakon zatvaranja po-
slednjih vrata.

O Stalno ugasena.

% Stalno upaljena.

0 @ rezimu "stalnog osvetljenja'?
trajanje osvetljenosti varira zavi-
sno od konteksta :

- kada je kontakt prekinut,
priblizno deset minuta,

- u modu ustede energije,
priblizno trideset sekundi,

- U voznji, neograni¢eno.
Kada je prednje plafonsko svetlo
u poziciji "stalnog osvetljenja", za-
dnje plafonsko svetlo se takode
pali, osim ako ono nije u poziciji
"stalno ugaseno".

A J

Za gaSenje zadnjeg plafonskog svetla,
postavite ga u poziciju "stalno ugaseno".

Prednja i zadnja svetla za
citanje karte

e®e < Kada je kontakt uspostavljen,
° O ° pritisnite odgovarajuéi prekidac.
[ ] Py L]

0 Vodite racuna da nisSta ne dolazi
u kontakt sa plafonskim svetlima.




PREGLEDNOST

AMBIJENTALNO OSVETLJENJE

Paljenje difuznog svetla u kabini olak-
Sava vidljivost u kolima u slucaju slabe
osvetljenosti.

Ukljucivanje

Noc¢u, dve ambijentalne lampice na

prednjem delu plafona pale se auto-
matski odmah po paljenju pozicionog
svetla.

Iskljucivanje

Ambijentalno osvetljenje se gasi auto-
matski odmah posto su ugasSena pozi-
ciona svetla.

Ono moze da bude ruéno ugaseno po-
deSavanjem dugmeta za reostat osvet-
lienja instrument table na jedan od
slabijih nivoa.

OSVETLJENJE U PRTLJAZNIKU

Svetlo se pali automatski otvaranjem a

prtljaznika i gasi se automatski njego-
vim zatvaranjem.

ﬁ /Zavisno od okolnosti, trajanje\
osvetljenja se razlikuje :

- sa ugaSenim motorom oko
deset minuta,

- u modu Stednje energije, oko
trideset sekundi,

- dok motor radi, neogranic¢eno.

A\ /
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UREDENJE

- " UREBDENJE UNUTRASNJOSTI

1. Rucka za drzanje
2. Stitnik za sunce

(pogledajte detalje na sledecoj
strani)

3. Nosac karata
4. Osvetljena kutija za rukavice

(pogledajte detalje na sledecoj
strani)

5. Pregrade u vratima

6. Otvorena velika pregrada
(bez autoradija)

ili
Mala pregrada sa poklopcem
(sa autoradijom)

7. Mala pregrada otvorena (bez
autoradija)

8. Uti¢énica USB / Jack

(pogledajte detalje na sledecoj
strani)

9. Pomoéna uti¢énica od 12V
(pogledajte detalje na sledecoj
strani)

10. Centralna konzola sa
pregradama

(pogledajte detalje na sledecoj
strani)
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UREDENJE

STITNIK ZA SUNCE

PREGRADA ZA RUKAVICE SA OSVETLJENJEM

- 2

_ »

Uredaj za zastitu od sunca u prednjem

ili boénom delu i ogledalu sa osvetlje-

njem na unutrasnjoj strani stitnika.

< Kada je kontakt uspostavljen, podi-
gnite poklopac ; ogledalo ¢e se au-
tomatski osvetiliti.

Ovaj stitnik za sunce ima i pregradu za
odlaganje kartica.

Ona ima posebne odelike za odlaganje
flase vode, putne dokumentacije vozila...

Njen poklopac sadrzi mesta namenjena

odlaganju olovke, para naocari, sitnog

novca, karti, konzerve...

< Da otvorite pregradu za rukavice,
podignite rucku.

Otvaranjem poklopca pali se osvetljenje

pregrade.

U njoj se nalazi komanda za iskljucivanje

vazdus$nog jastuka suvozaca A.

Sa klima-uredajem, ona daje pristup

otvoru ventilacije B, prenoseci isti kli-

matizovani vazduh kao i provetrivaci u

kabini.
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UREDENJE

POMOCNA UTICNICA OD 12 V

< Da biste priklju€ili pomoc¢ni ure-
daj od 12V (maksimalna snaga :
120 W), podignite zastitni poklopac
i prikljuCite odgovarajuci adapter.

UTICNICA USB / POMOCNA UTICNICA

Ovo kuciste za konekciju "AUX", sa-
stavljeno od uti¢nice JACK i/ili USB pri-
klju€ka, nalazi se na centralnoj konzoli.
Omogucava vam uklju€ivanje preno-
sive opreme, kao $to su numericki vo-
kmen tipa iPod® ili USB kljuc.

On c¢ita odredene formate audio doku-
menata i omogucava njihovo slusanje
preko zvuénika na vozilu.

Ovim dokumentima moZete da uprav-
ljate putem komandi na volanu ili preko
maske autoradija i mozete da ih prika-
zete na viSenamenskom ekranu.

i

Za viSe detalja oko upotrebe ove opre-
me, izvestite se u poglavlju "Audio i tele-
matska oprema".

Prilikom njegove upotrebe, pre-
nosiva oprema, prikljuéena na
uti¢nicu USB, moze automatski
ponovo da se napuni.

DONJA CENTRALNA KONZOLA

1. Prostor za sitne stvari
2. Nosac konzervi
3. Otvorena velika pregrada



UREDENJE

SREDNJA CENTRALNA KONZOLA

o 1

1. Prednji naslon za ruke

(vidi detalje na slede¢im stranama)
Otvorene pregrade

Nosac konzervi

Prostor za sitne stvari

PON

1. Prednji naslon za ruke

(vidi detalje na slede¢im stranama)
Pomoc¢na uti¢nica 12 V

(vidi detalje na sledec¢im stranama)
Kutija za odlaganje stvari

Nosac¢ konzervi/Nosa¢€ boca
Prostor za sitne stvari

Velika viSenamenska pregrada
(vidi detalje na slede¢im stranama)

N

o0k

115



UREDENJE

VELIKA VISENAMENSKA
PREGRADA

Ova pregrada se =zatvara kliznim
poklopcem.

Ona sadrzi :

- pomocne uti¢nice 12 Vi USB/Jack 1,

- sklopivi nosa¢ 2 za postavljanje pre-
nosivog telefona ili vaSe pomocne
opreme,

- ventilacioni prostor, uz cev na za-
tvaranje 3, za odrzavanje pic¢a ili
hrane na svezem, ako je ukljucen
klima ureda;.

i

Ona se osvetljava samo kod pot-
punog otvaranja kliznog poklopca.

Klizni poklopac se moze delimic¢-
no zatvoriti do sklopivog nosaca,
kako bi se u pregradi odrzala
sveza temperatura.

116

PREDNJI NASLON ZA RUKE

Deo opreme za udobnost sa kasetom
za vozaca i suvozaca.

Da bi udobnije sedeli, gornji deo naslo-

na za ruke moze biti podeden po visini
i duzini.

Vi

Podesavanje visine

@ Podignite gornji deo (poklopac) do
Zeljene pozicije (nisko, srednje ili
visoko).

< Kada oslonac podizete ili spustate,
radite to polako.

Podesavanje duzine

% Pustite ga da klizi do tacke otpora
napred ili nazad.

Kaseta

Pregradak na naslonu za ruke moze da
primi do 6 CD-ova.

Ta kaseta moze u sebi imati uti¢nicu od
230 V/50 Hz.

< Podignite paletu.
% Potpuno podignite poklopac.



UREDENJE

PREDNJI NASLON ZA RUKE

Deo opreme za udobnost sa kasetom
za vozaca i suvozaca.

Gornji deo naslona za ruke moze da se
podesi po duzini.

Uzduzno podesavanje

< Za pomeranje napred, podignite
paletu. Naslon za ruke klizi do gra-
ni¢cnika prema napred.

% Da biste ga vratili, pustite ga da kli-
zi do grani¢nika nazad i pritisnite
odozgo da biste ga zakljucali.

Kaseta

Kaseta ispod naslona za laktove moze
da primi do 6 CD-a.

% Potpuno podignite poklopac.
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UREDENJE

UTICNICA 230 V/50 HZ

Uticnica 230 V/50 Hz (maksimalna
snaga : 120 W) je instalirana na cen-
tralnoj konzoli.

Da biste je koristili :

% podignite poklopac prednjeg naslo-
na za ruke da biste pristupili njenoj
pregradi,

% proverite da li signalna lampica gori
zelenim svetlom,

@ priklju€ite svoj multimedijalni aparat
ili drugi elektricni aparat (punjac¢ za
telefon, laptop, CD-DVD citac, gre-
jac¢ za decije bocice...).

Ova uti¢nica radi kad je motor u pogonu,

kao i u rezimu STOP u okviru Stop & Start.

U slu€aju da utiCnica ne radi, zelena
signalna lampica trepce.

Proverite u struénom servisu ili u mrezi
CITROEN.

0

(Na utiCnicu prikljucujte jedan po\
jedan aparat (putem produznog
kabla ili viSestruke uticnice).

Priklju€ujte samo aparate sa izo-
lacijom klase Il (naznaceno na
aparatu).

Zbog bezbednosti, u slu¢aju pre-
koracenja potrosnje i kad je ona
potrebna elektricnom sistemu
vozila (posebni vremenski uslo-
vi, elektricno preopterecenje...),
dovod struje u uti€nicu bice pre-
kinut ; gasi se zelena signalna

POMOCNA UTICNICA OD 12V

lampica.

Y o

< Da biste priklju€ili pomoc¢ni ure-
daj od 12V (maksimalna snaga :
120 W), podignite zastitni poklopac
i priklju€ite odgovarajuci adapter.



UREDENJE

PATOSNICE

Zastita za prekrivanje poda koja moze
da se pomera.

Postavljanje

Prilikom prvog postavljanja, na strani
vozaca, koristite isklju€ivo priévr§cenja
koja se nalaze u futroli.

Ostale patosnice se jednostavno po-
stavljaju na pod.

Skidanje

Da biste ih skinuli na strani vozaca :
<= maksimalno pomerite sediSte unazad,
% |zvucite pricvrscivace,

< skinite patosnice.

Vrac¢anje na mesto

Da biste ih vratili na mesto na strani vozaca :

@ pravilno postavite patosnice,

%= pritiskom vratite pricvrS¢enja na mesto,

< proverite da li su patosnice pravilno
namestene.

0 6a biste izbegli rizik od bIokiraB

nja pedala :

- koristite iskljuivo patosnice
prilagodene priévrSéenjima
koja ve¢ postoje na vasem
vozilu.

- nemojte nikada stavljati vise
patosnica jedne preko drugih.

KoriS¢enje patosnica koje nije

odobrio CITROEN moze da

spreCava pristup pedalama i da
ometa rad regulatora/limitatora
brzine.

U o

FIOKE ZA STVARI

Nalaze se ispod svakog prednjeg sedista
(osim kod vozaca na verzijama sa elek-
tricnim sedistem).

J

Otvaranje

@ Podignite prednji deo fioke i povucite je.
Ne stavljajte teSke predmete u fioku.

Izvlacenje

Izbegavajte da u potpunosti otvarate
fioku, jer je nije lako vratiti na mesto.

<= Postavite fioku u pravcu povlacenja.
%= Povucite ga na gore da biste ga otkacili.

Vraéanje na mesto
Ipak, u sluaju potpunog izviacenja,
vratite je na mesto tako Sto Cete :

@ upotrebiti prenosivu lampu da biste
osvetlili ispod sedista,

@ vratiti fioku u njene klizace,

<= podignuti nozice za odrzavanje i po-
gurati fioku ispod tih nozica,

@ u pravcu kretanja, pritisnite fioku da
biste je blokirali.
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UREDENJE

ZADNJI NASLON ZA RUKE OTVOR ZA SKIJE
Deo opreme za udobnost za putnike na  Mesto za ostavljanje i prevoz dugackih
zadnjim sedistima. predmeta.

B @ Spustite zadnji naslon za ruke, da biste Otvaranje
udobnije sedeli.

To omoguéava i pristup odeljku za skije. < f&;’éﬁﬁe naslon za ruke na zadnjem

< Povucite rucicu otvora nanize.
% Oborite otvor.

@ Stvari iz prtljaznika smestite u taj
otvor.
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UREDENJE

UREDENJE PRTLJAZNIKA

1. Zadnja ploc¢a

(pogledati detalje na sledecoj strani)
2. Kukice

(pogledati detalje na sledecoj strani)
3. Uti¢nica za dodatnu opremu 12 V

(pogledati detalje na sledecoj strani)
4. Prenosna svetiljka

(pogledati detalje na slede¢im
stranama)

5. Prstenovi za pri¢évrscivanje
6. Kuciste za odlaganje
(pogledati detalje na slede¢im

stranama)
7. Kaisevi za pridrzavanje

8. Mrezica za prtljag
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UREDENJE

Pokrivac prtljaga

Da biste sklonili ovu tablu :

% skinite oba uzeta,
% lagano podignite tablu, zatim je

izvucite.

Za njeno odlaganje ima viSe mogucnosti :

mozete je postaviti da stoji uspravno
iza prednjih sedista,
ili horizontalno u dnu prtljaznika.

Kukice

Uticnica 12 V

One omogucavaju da okacite predmete,

kao sto je torba sa namirnicama.

Za pristup ladici za odlaganje stvari

i

Dodatna kukica, ispod zadnje
police, omoguc¢ava vam lak pri-
stup putnoj opremi i rezervnom
toc¢ku ili kompletu za privreme-
nu popravku gume, jer pomocu
svog kaiSa sluzi za priévrsciva-
nje obloge prtljaznika.

@ Da biste ukljucili dodatnu opremu
12 V (maksimalna snaga : 120 W),
izvucite poklopac i ukljucite odgova-
rajuci adapter.

< Stavite klju¢ u polozaj za kontakt.



UREDENJE

Prenosiva lampa

Ova pokretna lampa se nalazi na unu-
trasnjoj strani prtljaznika i sluzi kao dze-
pna lampa i da se osvetli prtljaznik.

Za efikasno osvetlienje prtliaZnika, pogle-
dajte poglavlje "Vidljivost - § Osvetljenje
prtljaznika".

Funkcionisanje

Ova lampa funkcionise sa akumulatorima
tipa NiMH.

Napunjena mozZe da ostane upaljena
45 minuta a puni se dok je auto u vozniji.

0

Obratite paznju na polove pri
postavljanju akumulatora.
Nikada akumulatore ne menjajte
baterijama.

~

J

Upotreba

@ Povucite je ka gore da biste je izvukli
iz njenog lezista.

< Pritisnite prekidac, na ledima lampe,
da biste je upalili ili ugasili.

@ Upotrebite drzac, koji se nalazi na
ledima, da ostavite ili uspravite lampu ;
pri menjanju to¢ka, na primer.

Vraé¢anje na mesto
@ Za vracanje lampe, u leziSte prvo
stavite njen donji deo.

Tako ¢e se lampa automatski uga-
siti, ukoliko ste Vi zaboravili da to
uradite.

i

Ako ne dode do spoja postoji mo-
gucénost da lampa ne pocne da
se puni i da se stoga ne upali pri
slede¢em otvaranju prtljaZnika.

Prostor za stvari

% Podignite podnu oblogu u prtljaZniku
da bi dosli do prostora za stvari.

On sadrzi pregrade koje omogucavaju

drzanje kutije sa rezervnim sijalicama,

torbe za hithnu pomo¢, dva signalizaci-

ona trougla...

On sadrzi i putnu opremu, set za privre-
menu popravku gume...
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UREDENJE

POKRIVAC ZA PRTLJAG Postavljanje Vrac¢anje na mesto
(VERZIJA ENTERPRISE)

< Ubacite drzac¢e A u armaturu B dok < Urolajte pokrivaé pored zadnjih
odvijate pokrivac za prtljag. sedista.

Skidanje

@ Otkacite sve drzace.

@ Podignite svaku stranu pokrivaca
za prtljag.

0 Ne stavljajte tvrde i teSke pred-
mete na pokrivac.
Oni mogu da budu opasni i da
polete u slu¢aju naglog kocenja
ili udara.

Omogucava da se prikrije unutrasnjost
vozila u nastavku zadnje pregrade.
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BEZBEDNOST DECE

OPSTE ODREDBE O DECIJIM SEDISTIMA

Bezbednost dece je stalna briga CITROEN-a prilikom osmisljavanja vozila, ali ona
takode zavisi i od Vas.

CITROEN Vam preporuéuje da
decu prevozite na zadnjem se-
distu vozila :

Za najbolju moguc¢u bezbednost, mora-
te postovati sledec¢e odredbe :
- u skladu sa evropskim propisima,

sva deca koja imaju manje od

12 godina ili su niZa od metar i - Tleda prema putu” sve do
po, moraju da se prevoze u deéi- 3 godine,
jim sedistima koja su odobrena - "lice prema putu" pocev od
i prilagodenja njihovoj tezini, na 3 godine.

sedistima sa sigurnosnim pojasevi-
ma ili pricvrs¢enjima ISOFIX*,

- statististicki, najbezbednija sedi-
Sta za prevoz dece su zadnja se-
dista Vaseg vozila,

- dete lakse od 9 kg mora se oba-
vezno prevoziti u polozaju "ledi-
ma napred”, bilo na zadnjem, bilo
na prednjem sedistu.

* Propisi o prevozu dece specifiCni su
za svaku zemlju. Pogledajte vazece

propise u svojoj zemlji i postujte ih.
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BEZBEDNOST DECE

DECIJE SEDISTE NAPRED*

"Ledima u pravcu kretanja" "Licem u pravcu kretanja”
- - - )

e ==

Suvozacevo sediste podeseno u naj-
viSi polozaj i srednje uzduzni polozaj.

Kada se decije sediSte "ledima napred"” Kada je decje sediSte polozaja "licem

postavi na suvozacevo mesto, po- napred" postavljeno na suvozacevo

desite sediste vozila u srednji uzduzni mesto, podesite sediSte vozila u sred-
polozaj, podignite sediSte, uspravite nji uzduzni polozaj, podignite sediste,

7 naslon. uspravite naslon, a vazdusni jastuk su-

Vazdusni jastuk za suvozaca mora oba- Vozacevog mesta ostavite aktiviran.

vezno da se deaktivira, u suprotnom,

dete bi moglo ozbiljno da se povredi

ili c¢ak da strada u slucaju aktiviranja

vazdusnog jastuka.

0 Uverite se da je sigurnosni pojas
dobro zategnut.

Kod decijih sedista sa osloncem,

uverite se da su ona u stabilnom

dodiru sa tlom. Ako je potrebno,

podesite suvozacevo sediste.

* Pre nego $to svoje dete postavite na
to mesto, proverite vazecu zakonsku
regulativu u svojoj zemlji.
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BEZBEDNOST DECE

ISKLJUCIVANJE SUVOZACEVOG

VAZDUSNOG JASTUKA

0

Nikada nemojte da postavljate
sistem za zadrzavanje za decu
koja su okrenuta pozadi na za-
Stitnom sediStu dok je frontalni
vazdus$ni jastuk aktiviran. To
moze uzrokovati smrt deteta ili
ozbiljne povrede.

Nalepnica sa upozorenjem koja je sme-
Stena sa svake strane stitnika za sunce
sadrzi ovu odredbu. U skladu sa propi-
sima koji su na snazi, naci ¢ete to upo-
zorenje na svim neophodnim jezicima
na sledece dve strane.

ﬁ Za vise detalja o iskljuéivanju\
vazdusnih jastuka, pogledajte
odeljak "Vazdusni jastuci”.
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BEZBEDNOST DECE

AR
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BG

HWKOIA HE nHcTtanuparite getcko ctonye Ha ceganka ¢ AKTUBUPAHA npegHa Bb3QYLHA Bb3ITABHULUA. ToBa moxena npuynHn CMbPT
nnn CEPUNO3HO HAPAHABAHE Ha peteTo.

CS

NIKDY neumistujte détské zadrzné zafizeni orientované smérem dozadu na sedadlo chran&né AKTIVOVANYM ¢&elnim AIRBAGEM. Hrozi
nebezpe&i SMRTI DITETE nebo VAZNEHO ZRANENI.

DA

Brug aldrig en bagudvendt barnestol pa et saede der er beskyttet af en aktiv airbag. Ded eller alvorlig skade pa barnet kan forekomme.

DE

Verwenden Sie NIEMALS einen Kindersitz oder Babyschale gegen die Fahrtrichtung bei AKTIVIERTEM Airbag, TOD oder ERNSTHAFTE
VERLETZUNGEN koénnen die Folge sein.

EL

Mn xpnoipotroieite MOTE 1aidiké kK&ABIopa Ye TNV TTAGTN TOU TTPOG TO EUTTPOG PEPOG TOU QUTOKIVITOU, O€ Yia B€0TN TTOU TTPOCTATEVUETAI ATTO
METQIMIKO agpdoako trou gival ENEPIOZ. Auté ptropei va éxel oav ouvéttela To OANATO 1 To ZOBAPO TPAYMATIZMO Tou MAIAIOY

EN

NEVER use a rearward facing child restraint on a seat protected by an ACTIVE AIRBAG in front of it, DEATH or SERIOUS INJURY to the CHILD
can occur

ES

NO INSTALAR NUNCA EL SISTEMA DE RETENCION PARA NINOS DE ESPALDAS AL SENTIDO DE LA CIRCULACION SOBRE UN ASIENTO
PROTEGIDO CON UN COJIN INFLABLE FRONTAL ( AIRBAG ) ACTIVADO. ESTO PUEDE CAUSAR LA MUERTE DEL BEBE O HERIRLO
GRAVEMENTE.

ET

Arge kasutage kunagi lapse turvatooli seljaga sdidusuunas sdiduki istmel mis on kaitstud AKTIVEERITUD TURVAPADJAGA. See vbib
pohjustada lapsele RASKEID VIGASTUSI v6i SURMA.

Fl

ALA KOSKAAN aseta lapsen turvaistuinta selké ajosuuntaan istuimelle, jonka edessé suojana on kayttédn aktivoitu TURVATYYNY. Sen
laukeaminen voi aiheuttaa LAPSEN KUOLEMAN tai VAKAVAN LOUKKAANTUMISEN.

FR

NE JAMAIS installer de systeme de retenue pour enfants faisant face vers I'arriére sur un siége protégé par un COUSSIN GONFLABLE frontal
ACTIVE.
Cela peut provoquer la MORT de 'TENFANT ou le BLESSER GRAVEMENT

HR

NIKADA ne postavljati (geéju sjedalicu ledima u smjeru voZnje na sjedalo zastiéeno UKLJUCENIM prednjim ZRACNIM JASTUKOM. To bi moglo
uzrokovati SMRT ili TESKU OZLJEDU djeteta.

HU

SOHA ne hasznaljon menetiranynak hattal beszerelt gyermekiilést olyan {ilésen, amely AKTIVALT ALLAPOTU (BEKAPCSOLT)
FRONTLEGZSAKKAL van védve. Ez a gyermek halalat vagy sulyos sériilését okozhatja

NON installare MAI seggiolini per bambini posizionati in senso contrario a quello di marcia su un sedile protetto da un AIRBAG frontale
ATTIVATO. Cid potrebbe provocare la MORTE o FERITE GRAVI al bambino.

LT

NIEKADA nejrenkite vaiko prilaikymo priemonés su atgal atgreZtu vaiku ant sédynés, kuri saugoma VEIKIANCIOS priekinés ORO PAGALVES.
ISsiskleidus oro pagalvei vaikas gali bati MIRTINAI arba SUNKIAI TRAUMUOTAS.

LV

NAV PIELAUJAMS uzstadit uz aizmuguri vérstu bérnu sédekliti priekéja pasaziera vieta, kura ir AKTIVIZETS priek$gjais DROSIBAS GAISA
SPILVENS.
Tas var izraisit BERNA NAVI vai radit NOPIETNUS IEVAINOJUMUS.




BEZBEDNOST DECE

MT

Qatt m’ghandek thalli tifel/tifla marbut f’'siggu dahru lejn I-Airbag attiva, ghaliex tista’ tikkawza korriment serju jew anke mewt lit-tifel/tifla

NL

Plaats NOOIT een kinderzitje met de rug in de rijrichting op een zitplaats waarvan de AIRBAG is INGESCHAKELD. Bij het afgaan van de airbag
kan het KIND ERNSTIG OF DODELIJK GEWOND raken.

NO

Installer ALDRI et barnesete med ryggen mot kjgreretningen i et sete som er beskyttet med en frontal AKTIVERT KOLLISJONSPUTE, BARNET
risikerer & bli DREPT eller HARDT SKADET.

PL

NIGDY nie instalowac fotelika dziecigcego w pozycji «tylem do kierunku jazdy»na siedzeniu wyposazonym w CZOtOWA PODUSZKE
POWIETRZNA w stanie AKTYWNYM.W przeciwnym razie dziecko narazone bedzie na SMIERC lub BARDZO POWAZNE OBRAZENIA CIALA w
momenicie wyzwolenia poduszki powietrznej

PT

NUNCA instale um sistema de retengdo para criangas de costas para a estrada, num banco protegido por um AIRBAG frontal ACTIVADO. Esta
instalagéo podera provocar FERIMENTOS GRAVES ou a MORTE da CRIANCA.

RO

Nu instalati NICIODATA un sistem de retinere pentru copii, dispus cu spatele in directia de mers, pe un loc din vehicul protejat cu AIRBAG frontal
ACTIVAT. Aceasta ar putea provoca MOARTEA COPILULUI sau RANIREA lui GRAVA.

RU

BO BCEX CITYYAAX 3AMNPELLIAETCA ucnonb3osatb obpalleHHoe Hasaj [eTckoe yAepxvBatollee YCTPOMCTBO Ha cuAeHbe, 3aLMLLEeHHOM
SYHKUMNOHNPYROLWEWM NOAYLWKOW BE3BOMNACHOCTW, ycTtaHOBNEHHOW nepen 3TUM CUOEHBEM.
3T10 MoxeT npueectn k TMBEJIN PEBEHKA nnn HAHECEHWIO EMY CEPbE3HbIX TENECHbIX MOBPEXOEHU

SK

NIKDY nepouZivajte na prednom sedadle chranenom AKTIVNYM AIRBAGOM detské zadrZiavacie zariadenie umiestnené v proti smere jazdy.
MbZe to spdsobit SMRT, alebo VAZNE ZRANENIE DIETATA.

SL

NIKOLI ne namesc¢ajte otroSkega sedeza s hrbtom v smeri vozZnje, ¢e je VARNOSTNA BLAZINA pred sprednjim sopotnikovim sedezem
AKTIVIRANA. Tak§na namestitev lahko povzroéi SMRT OTROKA ali HUDE POSKODBE.

SR

NIKADA ne koristite degje sedite koje se okre¢e unazad na sedistu zasticéenim AKTIVNIM VAZDUSNIM JASTUKOM ispred njega, jer mogu
nastupiti SMRT ili OZBILJNA POVREDA DETETA.

SV

Anvand ALDRIG en bakéatvand barnstol i ett site skyddat av en AKTIV AIRBAG framfér det. Det kan orsaka ALLVARLIGA eller DODLIGA skador
pa barnet.

TR

KESINLKLE HAVA YASTIGI AKTIF olan &n koltuga yiizii arkaya déniik bir gocuk koltugu yerlestirmeyiniz. Bu COCUGUN OLMESINE veya GOK
AGIR YARALANMASINA sebep olabilir.
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DECJE SEDISTE NA ZADNJIM SEDISTIMA

"Ledima u pravcu kretanja"

Kada se decje sediste "ledima u pravcu
kretanja" postavi na zadnja sedista,
gurnite prednje sediSte napred i uspra-
vite mu naslon tako da dete postavljeno
"ledima u pravcu kretanja" ne dodiruje
prednje sediste.

"Licem u pravcu kretanja”

Kada se decje sediste "licem u pravcu
kretanja" postavi na zadnja sedista,
gurnite prednje sediSte napred i uspra-
vite mu naslon tako da noge deteta
smestenog "licem u pravcu kretanja" ne
dodiruju prednje sediSte vozila.

Zadnje sedisSte u sredini

Decije sediSte sa osloncem ne sme se
nikada postavljati na zadnje centralno
sediste.

Uverite se da je sigurnosni po-
jas dobro zategnut. Kod decijih
sedisSta sa osloncem, uverite se
da su ona u stabilnom dodiru sa
tlom.

0
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DECJA SEDISTA KOJA PREPORUCUJE CITROEN

CITROEN Vam predstavlja kompletnu ponudu preporucenih degjih sedista koja se

priévrS¢éuju pomocu sigurnosnih pojaseva sa tri kopce.

Grupa 0+ : od rodenja do 13 kg

Grupe 1,2i 3 : od 9 do 36 kg

L1

"ROMER Baby-Safe
Plus"

Postavlja se ledima
prema putu.

L2
"KIDDY Comfort Pro"
KoriS¢enje Stitnika je
obavezno za prevoz
dece (od 9 do 18 kg).

Grupe 2i 3 : od 15 do 36 kg

L4
"KLIPPAN Optima"
Pocev od 6 godina

(pocev od 22 kg),
koristi se samo za
povisenje.

L5
"ROMER KIDFIX"
Moze biti koriS¢en sa
ISOFIX sistemom za
pricévrscivanje.
Dete je zadrzano
sigurnosnim
pojasom.
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BEZBEDNOST DECE

POSTAVLJANJE SEDISTA ZA DECU KOJA SE PRICVRSCUJU SIGURNOSNIM POJASEVIMA

U skladu sa evropskim propisima, ova tabela Vam prikazuje nacine postavljanje decijih sedista koja se fiksiraju sigurnosnim
pojasevima i koja su homologovana u univerzalno (a) zavisno od tezine deteta i mesta u vozilu.

Tezina deteta / godiste

e Ispod 13 kg | Od9do18kg | gy 15do25kg  Od 22 do 36 kg
(gru_pg_'_()) (b) (grupa 1) (grupa 2) (grupa 3)
L Od1do=3 ~ i =~ i

Do = 1 godina godine Od 3 do=6godina @ Od 6 do= 10 godina
Sediste suvozaca (c) [}i' ';:)
- fiksno R U(R1) U(R1) U(R1) U(R1)
- koje se moze podesavati po visini U(R2) U(R2) U(R2) U(R2)
Zadnja bo¢na sedista (d) [}..) U 0] V) U
Zadnje centralno sediste (d) [ ﬂ) X X X X
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(a) Univerzalno sediste za decu : sedi-
Ste za dete koje moze biti instalirano
u svako vozilo sa sigurnosnim po-
jasom.

(b) Grupe O : od rodenja do 10 kg. No-
siljke i kolevke ne mogu se postaviti
na prednje sediste.

(c) Pre nego Sto smestite svoje dete na
to mesto, proverite zakone koji su
na snazi u vasoj zemlji.

(d) Da biste postavili decije sedisSte na
zadnje sediste, ledima ili licem na-
pred, pomerite u napred prednje
sediste, zatim podignite naslon da
biste ostavili dovoljno mesta za de-
Cije sediSte i za noge deteta.

U : mesto prilagodeno za postavljanje
decijeg sedista koje se vezuje si-
gurnosnim pojasom i za koje postoji
homologacija da je univerzalno, i to,
"ledima prema putu" i/ili "licem pre-
ma putu".

U(R1) : isto kao U, sa naslonom sedista
koji je maksimalno pomereno
prema napred.

U(R2) : isto kao U, sa sediStem pode-
Senim u najvisi polozaj.

X : mesto neprilagodeno za postavlja-

nje decijeg sediSta za naznacene
tezinske grupe.

0

Podignite i namestite naslon za
glavu, pre nego Sto postavite de-
Cije sediste sa naslonom na su-
vozacevo sediste. Vratite naslon
na mesto kada podignete decdije
sediste.
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PRICVRSCENJA "ISOFIX"

Vase vozilo je homologeno u skladu sa
poslednjim ISOFIX podeSavanjem.
Sedista, koja su predstavljena u nastav-
ku, opremljena su osnovnim ISOFIX
priévr§éenjima :

(& J

- prsten B, koji se nalazi iza sedista
i koji je oznacen oznakom, koja se
zove TOP TETHER za pri¢vrsciva-
nje gornjeg pojasa.

Radi se o po tri prstena za svako se-

diste :

- dva prstena A, koja se nalaze izme-
du naslona i dela sedista za sede-
nje vozila, ozna¢ena su oznakom,

Ovaj sistem ISOFIX pri¢vr$éenja obez-
beduje vam pouzdano, &vrsto i brzo po-
stavljanje decijeg sedista u vase vozilo.
Decija sedista ISOFIX opremljena su
sa dve bravice koje se pri¢vr§éuju za
prstenove A.

Neka sedista takode imaju na raspola-
ganju i gornji remen koji se pric¢vrscuje
na prsten B.

Da biste pric¢vrstili decje sediSte za TOP
TETHER :

- podignite i namestite naslon za glavu
pre nego Sto postavite decije sediste
na to mesto (vratite ga na mesto kada
podignete decdije sediste),

- podignite poklopac da biste oslobo-
dili TOP TETHER,

- provucite pojas decijeg sedista iza
naslona sedista, izmedu rupa za
Sipke naslona za glavu,

- pric¢vrstite kopCu gornjeg pojasa za
prsten B,

- zategnite gornji pojas.

0 6ri|ikom postavljanja decijeg se-\

dista ISOFIX na zadnje levo me-
sto zadnje klupe, pre nego Sto
pricvrstite sedisSte, predhodno
odmaknite zadnji centralni sigur-
nosni pojas prema sredini vozila
tako da ne smeta funkcionisanju
pojasa.

< >

0 (Loée postavljanje decjeg sediét;
ugrozava zastitu deteta u sluca-
ju sudara.

Striktno postujte savete za mon-
tiranje koji su dati u uputstvu za
postavljanje sedista, a koje se
dobija zajedno sa sedisStem.

< >

Da biste upoznali moguénosti postav-
ljanja decjeg ISOFIX sedista u vozilu,
pogledajte plocCicu sa kratkim pregle-
dom postavljanja.
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DECIJA SEDISTA ISOFIX PREPORUCENA OD STRANE CITROEN | ODGOVARAJUCA VASEM VOZILU

"ROMER Duo Plus ISOFIX"
(klasa uzrasta B1)

Grupa 1 : od 9 do 18 kg

Postavlja se samo "licem napred".

Kaci se za prsten A, kao i za prsten B, nazvan TOP TETHER, pomocu gornjeg
pojasa.

Tri polozaja nagiba trupa : sedeci polozaj, odmaranje i uzduzni polozaj.

Ovo sediste se isto tako moze koristiti na mestima koja nisu opremljena ISOFIX
kop&ama.

Baby P2C Midi i osnova ISOFIX
(velicine : D, C, A, B, B1)

Grupa 1 : od 9 do 18 kg

Postavlja se ledima napred pomoc¢u ISOFIX osnove koja se kaci na prstenove A.
Osnova sadrzi oslonac, podesiv po visini, koji se oslanja na patos vozila.

ovo decije sediste se isto tako moze koristiti "licem napred".

Ovo decije sediSte se ne moze pricvrstiti pomocu sigurnosnog pojasa.
Preporucujemo da koristite sediSte okrenuto "ledima napred" sve do 3 godine.

0 Pratite uputstvo za postavljanje decijih sediSta koje se nalazi u uputstvu proizvodaca za postavljanje sedista.
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OPSTA TABELA ZA POSTAVLJANJE SEDISTA ZA DECU ISOFIX

U skladu sa evropskim propisima, ova tabela vam prikazuje nacine postavljanja sedista za decu ISOFIX na mestima opre-
mljenim priévr§éivacima ISOFIX.

Za univerzalna i polu-univerzalna sedista za decu ISOFIX, odgovarajuc¢a veli¢ine ISOFIX sedi$ta za decu, koja je odredena
jednim od slova izmedu A i G, oznacena je pored loga ISOFIX pored decijeg sedista.

Tezina deteta/starost deteta

Ispod 10 kg
Ispod 10 kg (grupa 0)
(grupa 0) 1Epodlizkg Od 9 do 18 kg (grupa 1)
Do priblizno (grupa 0+) Od priblizno 1 do 3 godine
6 meseci _g _vp .
Do pribliZno 1 godine
Tip sedista za dete ISOFIX Nosiljka* "leda prema putu” "Ie%aum'sma "lice prema putu”
Klasa veli¢ine ISOFIX F G C D E C D A B B1
Sedista za decu ISOFIX UF
univerzalna i polu-univerzalna *x
koja mogu biti postavljena na IL-SU IL-SU IL-SU IL-SU
zadnja bo¢na sedista
IUF : mesto prilagodeno za postavljanje sediSta Univerzalno Isofix, "Lice prema putu" . .
koje se priévrééuje pomocu gornjeg kaisa. Uklonite i odlozite naslon za gla-
. e - ) . . vu pre nego $to postavite decje
IL-SU : mesto prilagodeno za postavljanje sedista Isofix odobrenog u kategoriji Polu-univerzalno : sediste sa naslonom na Suvo-
"ledima prema putu" opremljenim visokim remenom ili podupiracem, zacko sediste. Vratite naslon za

glavu na mesto ¢im uklonite dec-

- ili "licem prema putu" opremljenim podupiracem, § dist
- ili nosiljka sa visokim remenom ili sa podupiracem. Je sediste.

Za vezivanje visokog remena, pogledajte poglavlje "ISOFIX pri¢vrs¢enja".

* Nosiljke i kolevke ne mogu da se postave na prednje sediste.
** Nosiljka ISOFIX, pricvr§¢ena prstenovima manjim od jednog mesta ISOFIX, zauzima sva mesta na zadnjoj klupi.
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Pogresno postavljanje decjeg sedi-
Sta ugrozava zastitu deteta u slucaju
sudara.

Proverite da pojas za vezivanje ili
kopc€a nisu ostali ispod decjeg sedi-
Sta kako ono ne bi bilo nestabilno.
Pobrinite se da zakopcate sigurno-
sne pojaseve ili kaiSeve decjeg se-
diSta maksimalno smanjujuci prostor
izmedu deteta i pojasa, ¢ak i za puto-
vanja na malim relacijama.

Za postavljanje decjeg sedista sa si-
gurnosnim pojasom, proverite da li
je pojas dobro zategnut na decjem
sedistu i da li ¢vrsto pridrzava decje
sediSte na sedistu vaseg vozila. Ako
je vase suvozacko sediste podesivo,
pomerite ga napred, ako je potrebno.

Na zadnjim sedistima uvek ostavite
dovoljno mesta izmedu prednjeg se-
dista i :

- dedjeg sediSta u polozaju "ledima
u pravcu kretanja",

- dedjih stopala kada je decje se-
diSte postavljeno "licem u pravcu
kretanja".

U tom slucaju, pomerite prednje se-

diste napred, ukoliko je neophodno, i

uspravite naslon na tom sedistu.

0 SAVETI ZA POSTAVLJANJE DECJIH SEDISTA

Za uspesno postavljanje decjeg se-
diSta u polozaj "licem u pravcu kre-
tanja", gledajte da naslon decjeg
sedista bude sSto blize uz naslon se-
dista vozila, ili Cak da bude priljubljen
uz njega, ako je moguce.

Svaki put pre postavljanja decjeg se-
ditSta sa naslonom na neko putnicko
mesto, treba da sa njega uklonite na-
slon za glavu.

Uverite se da je naslon za glavu pra-
vilno odlozZen ili vezan kako se ne bi
pretvorio u projektil u slu¢aju naglog
koc€enja. Vratite naslon za glavu na
sediSte ¢im sa njega uklonite dedje
sediste.

Dete na suvozackom sedisStu

Propisi o prevozu dece na suvo-
zackom sediStu se razlikuju od ze-
mlje do zemlje. Proverite vazece
propise u sovjoj zemlji.

IskljucCite vazdus$ni jastuk suvozaca
¢im postavljate decije sediSte u po-
loZzaju "ledima u pravcu kretanja" na
mestu suvozaca.

U suprotnom, postoji opasnost da
dete bude povredeno ili da strada pri-
likom otvaranja vazdusnog jastuka.

Postavljanje povisenja

Grudni deo pojasa mora biti postav-
lien preko detetovog ramena i ne
sme dodirivati vrat.

Uverite se da donji pojas za stomak
prelazi preko detetovih butina.

CITROEN vam savetuje da koristite po-

viSenje sa naslonom, koje je opremlje-

no vodicom pojasa u nivou ramena.

Iz bezbednosnih razloga, ne ostav-

ljate :

- dete ili decu same i bez nadzora
u vozilu,

- deteili zivotinju u vozilu na suncu,
sa zatvorenim prozorima,

- kljuéeve u vozilu gde se mogu
naci deci na dohvat ruke.

Da biste sprecili slu¢ajno otvaranje
vrata, Kkoristite uredaj "Bezbednost
dece".

Obratite paznju na to da zadnja sta-
kla ne otvarate visSe od trecine.

Da biste manju decu zastitili od sun-
ca, postavite zavesice na zadnje
bo&ne prozore.
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MEHANICKI UREDPAJ ZA
BEZBEDNOST DECE

Rec je o mehani¢kom uredaju koji spre-
Cava otvaranje zadnjih vrata putem
unutrasnjih rucnih komandi.

Komanda, crvene boje, je smestena
na ivici svih zadnjih vrata. Ona je na-
znac¢ena Semom, koja je ugravirana na
karoseriji.

Zakljucavanje Otkljucavanje
-~ ~ @ Kada je dat kontakt, okrenite crvenu
komandu do kraja :
- na desnu stranu za zadnja leva
vrata,
- na levu stranu za zadnja desna
vrata.

\0

# Kada je dat kontakt, okrenite crvenu
komandu do kraja :

- nalevu stranu za zadnja leva vrata,

- na desnu stranu za zadnja desna
vrata.

138

0 Nemojte da pomesate komandD

za sigurnost dece, crvene boje,
sa komandom za zaklju¢avanje,
crne boje.

>
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POKAZIVACI PRAVCA SIGNAL UPOZORENJA ZVUCNO UPOZORENJE

Paljenjem migavaca, sistem vizuelno Sistem zvu¢nog upozorenja sluzi za upo-
upozorava ostale u€esnike u saobrac¢aju  zoravanje ostalih voza¢a na opasnost.
o kvaru, vuéi ili sudaru.

TRl

EAT N

% Levo : oborite komandu osvetljenja
prelazeci preko tacke otpora,

% Desno : podignite komandu osvet-
lienja prelazeci preko tacke otpora.

% Pritisnite centralni deo volana sa fik-

e o snim integrisanim komandama.
% Pritisnite ovo dugme, sva Cetiri poka-

zivacCa pravca Ce poceti da trepere.

MoZete ga ukljuciti i pri prekinutom
kontaktu.

0 Ako zaboravite da iskljucite po-
kazivace pravca duze od dvade-
set sekundi, oglasi¢e se zvucéni
signal koji se pojacava pri brzini

vecoj od 60 km/h. Automatsko paljenje sva Cetiri ﬁ ey upozorenije koristite umer D
migavca no i samo u sledec¢im slucajevima :
Prilikom naglog koc¢enja, u zavisnosti - neposredna opasnost,
Tri treptaja od smanjenja brzine, automatski se - preticanje bicikliste ili peSaka,
< Povucite rucicu prema gore ili pre- pale sva Cetiri migavca. - priblizavanje nepreglednom
ma dole, bez prelaska preko tatke Gase se automatski nakon prvog ubr- mestu.
otpora ; pokazivaci pravca ¢e zatre- Zavanja.
periti tri puta. % Mozete da ih ugasite i pritiskom na

dugme. & 4
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SISTEMI ZA POMOC PRI
KOCENJU

Skup dopunskih sistema koji vam po-
maze da kocite u maksimalnoj bezbed-
nosti i da na nabolji na¢in upravljate
vozilom pri naglom kocenju :

- sistem protiv blokade to¢kova (ABS),
- elektronska raspodela sile ko¢enja

(REF),
- pomo¢ pri naglom kocenju (AFU).

Sistem protiv blokade tockova i
elektronska raspodela koéenja

Ovi sistemi su povezani kako bi se po-
boljSale stabilnost i lako¢a upravljanja
vasim vozilom prilikom kocenja, naroci-
to na ostecenoj ili klizavoj podlozi.

Aktiviranje

Sistem zastite od blokade to¢kova ak-
tivira se automatski, kada postoji opa-
snost od blokiranja to¢kova.

Normalan rad sistema ABS moze da se

manifestuje kao blago vibriranje pedale
koc&nice.

o

U slucaju naglog kocenja, jako
pritisnite pedalu i ne popustajte
pritisak.

Nepravilnost u radu

Paljenje ove lampice, prac¢eno

zvuénim signalom i porukom

na ekranu, oznacava da posto-

ji nepravilnost u radu sistema
protiv blokade toCkova koja moze da
izazove gubitak kontrole nad vozilom
prilikom kocenja.

Paljenje ove lampice, poveza-
(@) no sa lampicama STOP i ABS,

praceno zvucénim signalom i

porukom na ekranu, oznacava
da postoji nepravilnost u radu sistema
protiv blokade to¢kova koja moze da
izazove gubitak kontrole nad vozilom
prilikom kocenja.
Obavezno se zaustavite u najboljim
bezbednosnim uslovima.

U oba_ sluCaja, obratite se mrezi
CITROEN ili struénom servisu.

6 U slucaju zamene tockova

(guma i felni), pazite da oni od-
govaraju preporukama proizvo-
daca.

Pomoé¢ pri naglom koc¢enju

U slucaju naglog kocenja, sistem omo-
gucava da se brze dostigne optimalan
pritisak koc¢enja, ¢ime se smanjuje za-
ustavni put.

Ukljucéenje

Aktivira se u skladu sa brzinom delova-
nja na papucicu kocnice.

Pokazuje se putem smanjenog otpora
na papucicu koc¢nice i pove¢anom efi-
kasnosti ko¢enja.

U slucaju potrebe za naglim ko-
¢enjem, snazno pritisnite papu-
Cicu kocnice i zadrzite je u tom
polozaju.

0
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SISTEM ZA KONTROLU
PUTANJE (ESP)

Zastita od proklizavanja
tockova (ASR) i dinamicka
kontrola stabilnosti (ESC)

Zastita od proklizavanja toCkova sluzi
za izbegavanje proklizavanja tockova,
jer sistem deluje na pogonske tockove
i na motor.

Sistem dinamicke kontrole stabilnosti
deluje na koc¢nice jednog ili viSe tocko-
va i na motor kako bi se vozilo vratilo na
zeljenju putanju, u skladu sa zakonima
fizike.

Na putu gde je prijanjanje slabo,
veoma se preporucuje koriSce-
nje zimskih guma.

i

Inteligentni sistem za kontrolu
trakcije ("Snow motion")

Vase vozilo raspolaze sistemom za
motori¢nost na snegu : inteligentni si-
stem za kontrolu trakcije.

Ova funkcija otkriva situacije slabog
prianjanja koje mogu da otezaju star-
tovanje i kretanje vozila na dubokom ili
ugazenom snegu.

U tim situacijama, inteligentni sistem
za kontrolu trakcije reguliSe klizanje
prednjih toCkova da bi se obezbedili
motori¢nost i prac¢enje putanje Vaseg
vozila.

U ekstremno surovim uslovima kao sto
su (dubok sneg, blato, ...), u slu¢aju
neuspesnog pokusaja da se pokrene
vozilo, moze biti korisno iskljuCivanje
sistema ESP/ASR da bi se na taj nacin
tockovi slobodno klizali i na taj nacin
omogucili pokretanje vozila.

Ukljucivanje

Ovi sistemi se automatski ukljucuju pri-
likom svakog startovanja vozila.

U slu€aju problema sa prijanjanjem ili
problema sa odrzavanjem putanje, ovi
sistemi se ukljucuju.

Treperenje lampice na instru-
ment tabli oznac¢ava da ovi si-
stemi rade.

Isklju€ivanje
U izuzetnim slucajevima (pokretanje

vozila zaglavljenog u blatu, zarobljenog
u snegu, na rastresitom zemljistu...)

ako ne mozete da pokrenete vase vozi-
lo, moze se pokazati korisnim potpuno
isklju¢ivanje ovih sistema da bi se do-
pustilo slobodno proklizavanje to¢kova
| tako omogucilo pokretanje vozila.

< Pritisnite dugme "ESP OFF", koje
se nalazi u blizini volana.

UkljuCivanje lampice tastera oznacava
isklju€ivanje ovih sistema.

Savetuje se da ¢im bude moguce, po-
novo pokrenete sistem.
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Ponovno aktiviranje

Ovi sistemi se automatski ponovo uklju-
Cuju nakon svakog prekida kontakta ili
¢im brzina vozila prede 50 km/h.

< Pritisnite ponovo dugme "ESP
OFF" da ih ponovo aktivirate ru¢no.

Nepravilnosti u radu

Uklju€ivanje ovog pokazivaca

na instrument tabli i lampice

tastera "ESP OFF", praceno

zvuénim signalom i porukom
na ekranu, ukazuje na neispravnost
ovih sistema.

lzvrSite proveru u stru€énom servisu ili u
servisnoj mrezi CITROEN.

0

@istemi za kontrolu putanj(;
omogucavaju dodatnu bezbed-
nost pri normalnoj vozniji, ali to
ne treba da navede vozaca da
nepotrebno rizikuje ili da vozi
jako brzo.

Pravilan rad ovog sistema obez-
beden je pod uslovom da se po-
Stuju preporuke proizvodaca za :

- tockove (gume i felne),

- komponente kocenja,

- elektronske komponente,

- postupke montiranja i opravke.

Nakon sudara obavezno prove-
rite sistem u stru¢nom servisu ili
u servisnoj mrezi CITROEN.

HITAN POZIV ILI POZIV ZA
POMOC NA PUTU

Ovaj uredaj vam omogucava da uputite
hitan poziv ili poziv za pomo¢ na putu
odgovaraju¢im sluzbama ili CITROEN
platformi.

Za vise informacija o koriS¢enju ove
opreme, pogledajte poglavlje Audio i
telematska oprema.
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SIGURNOSNI POJASEVI
Prednji sigurnosni pojasevi

Prednji sigurnosni pojasevi opremljeni
su sistemom pirotehnickih zatezaca i
limitatorom napona.

Ovaj sistem povecava bezbednost na
prednjim mestima, prilikom frontalnih i
bo¢nih sudara. U zavisnosti od jacine
udara, sistem pirotehnickih zatezaca
trenutno zateze pojaseve, zadrzavajuci
putnike uz naslone sedista.
Pirotehni¢ki zatezaci aktivnhi su samo
kada je uspostavljen kontakt.

Limitatori napona smanjuju pritisak
samog pojasa nha grudni kos$ putnika,
povecavajuci tako njegovu zastitu.

Zakljucavanje

< Povucite kai$, zatim ubacite metalni
jezicak pojasa u leziste.

% Proverite blokiranje povlacenjem
kaisa.

Otkljucavanje

@ Pritisnite crveno dugme leziSta me-
talnog jezicka.

% Pratite namotavanje pojasa.

Podesavanje visine

Za spustanje tacke vezivanja pusti-
te da komanda A klizi nanize.
@ Za podizanje taCke vezivanja pusti-
te da komanda A klizi naviSe.

Pokaziva¢ nevezanog/odvezanog
sigurnosnog pojasa na instrument tabli

Neposredno posle uspostav-
% ljanja kontakta, ova lampica se

pali, kad vozac i/ili suvozac nisu

vezali svoj sigurnosni pojas.

Kada se vozilo kre¢e brzinom preko
20 km/h i u trajanju od dva minuta, ovaj
pokazivac treperi uz istovremeno ogla-
Savanje sve jaceg zvucnog signala.
Posle isteka ta dva minuta, ovaj poka-
ziva€ ostaje upaljen sve dok vozac i/ili
suvozac€ ne vezu svoj sigurnosni pojas.

Prikaz nevezanog/otkopcanog
sigurnosnog pojasa

BrEa
Gl L)

e, w—

1. Lampica za nevezani/odvezani si-
gurnosni pojas vozaca.

2. Lampica za nevezani/odvezani si-
gurnosni pojas suvozaca.

Na ekranu pokazivaca za sigurnosni
pojas i prednji vazdusni jastuk suvoza-
C¢a, odgovarajuc¢a upozoravajuca lampi-
ca 1 ili 2 pali se u crvenoj boji, pracena
zvuénim signalom i porukom na ekra-
nu, ako sigurnosni pojas nije prikop&an
ili je otkopcan.
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Zadnji sigurnosni pojasevi

Svako sediste pozadi ima svoj sigur-
nosni pojas, svaki od njih ima 3 kopce,
dok boc€na sedista imaju po jedan gra-
ni¢nik zatezanja.

Zakljucavanje

< Povucite remen, zatim ubacite jezi-
¢ak u leziste.

% Proverite zaklju¢anost povlacenjem
remena.

Otkljucavanje

% Pritisnite crveno dugme
(kopca).

% Pratite namotavanje pojasa.

% Kod bo¢nih sedista, podignite Snalu
iznad naslona da izbegnete udara-
nje jezicka o oplatu sa strane.

lezista

Pokazivac¢ otkopéanog sigurnosnog
pojasa na instrument tabli

Ova lampica se pali na kontrol-

% noj tabli kad jedan ili vige putnika
na zadnjim sedistima otkopc&aju
SVOj sigurnosni pojas.

Kada se vozilo kre¢e brzinom preko
20 km/h i u trajanju od dva minuta, ovaj
pokazivac treperi uz istovremeno ogla-
Savanje sve jaCeg zvucnog signala.
Posle isteka ta dva minuta, ovaj pokazi-
vac ostaje upaljen sve dok jedan ili viSe
putnika na zadnjim sedistima ne vezZu
SVOj sigurnosni pojas.

Ekran sa pokaziva¢ima otkopcanog
sigurnosnog pojasa

Lampica zadnjeg desnog sigurnosnog pojasa.
Lampica zadnjeg centralnog sigurnosnog pojasa.
Lampica zadnjeg levog sigurnosnog pojasa.

abro

Po davanju kontakta, dok motor radi
ili se vozilo kre¢e pri brzini nizoj od
20 km/h, odgovarajuc¢i pokazivaci 3, 4
i 5 se ukljuCuju otprilike 30 sekundi u
crveno, ako pojas nije zakacen.

Dok motor radi ili se vozilo krec¢e br-
zinom vec¢om od 20 km/h, kada neki
putnik pozadi otkop&a svoj sigurnosni
pojas, odgovarajuce lampice 3, 4 ili 5
pale se u crvenoj boji, uz istovremeno
oglasavanje zvucnog signala i pojavlji-
vanje poruke na ekranu.



Voza¢ mora da bude siguran da put-
nici na ispravan nacin koriste sigur-
nosne pojaseve i da su ih vezali pre
pokretanja vozila.

Koje god mesto u vozilu zauzimali,
uvek zakopcajte sigurnosni pojas,
¢ak i na krac¢im putovanjima.
Nemojte zamenjivati kopCe pojaseva,
jer onda one nece u potpunosti ispu-
njavati svoju funkciju.

Sigurnosni pojasevi opremljeni su
kalemom koji omoguc¢ava automat-
sko podeSavanje duzine kaiSa prema
Vasem telu. Uvlacenje kaisa sigurno-
snog pojasa vrsi se automatski kada
se on ne Koristi.

Pre i posle koriS¢enja pojasa, uverite
se da li je pravilno pri¢vrscen.

Donji deo kaiSa mora se nalaziti Sto
je moguce nize na stoma¢nom delu.
Gornji deo kaiSa mora prolaziti ispod
pazuha putnika.

Kalemovi su opremljeni uredajem
za automatsko blokiranje u slucaju
sudara, naglog kocenja ili prevrtanja
vozila. Mozete da odblokirate uredaj
snaznim povlacenjem i pustanjem
samog kaiSa sigurnosnog pojasa da
se lagano ponovo namota.

BEZBEDNOST

Da bi bio efikasan, jedan sigurnosni

pojas :

- treba da je zategnut Sto blize telu
putnika,

- treba da bude povuc¢en u napred
ujednac¢enim potezom ; pazite da
ne bude upleten,

- predviden je za vezivanje samo
jedne osobe,

- ne sme da bude ostecen ili iskrzan,

- ne sme se menijati ili transformi-
sati kako ne biste smanijili njegovu
efikasnost.

Zbog bezbednosnih pravila koja su
na snazi, za svaku intervenciju na
Vasem vozilu obratite se struénom
servisu koji je kompetentan i raspo-
laze odgovaraju¢im delovima, koje
moze da vam obezbedi servisna
mreza CITROEN.

Periodi€no proveravajte Vase sigur-
nosne pojaseve u servisnoj mrezi
CITROEN ili u struénom servisu, po-
sebno ako kaiSevi pokazuju znake
ostecenja.

Za ciSc¢enje kaiSeva pojasa koristite
sapunicu ili proizvode za pranje tek-
stila, koji se prodaju u servisnoj mrezi
CITROEN.

Nakon obaranja ili uklanjanja sedista
ili zadnje klupe, uverite se da su po-
jasevi pravilno namotani i pri¢vrscéeni.

Preporuke za decija sedista
Koristite prilagodeno decdije sediste,
ako dete ima manje od 12 godina ili
ako je njegova visina manja od metar
i po.

Nemojte nikada da koristite sigurno-
sni pojas da biste njime vezali viSe
osoba.

Nemojte nikada prevoziti dete na va-
Sim kolenima.

U slucaju sudara

U zavisnosti od prirode i jacine
sudara, pirotehnicki zateza¢i mogu
se aktivirati pre i nezavisno od otva-
ranja vazdusnih jastuka. Aktiviranje
zatezaca prati manje ispustanje dima
i buka, koji nastaju aktiviranjem piro-
tehnicke kapsule koja je ugradena u
sistem.

U svakom slucaju, lampica vazdus-
nog jastuka se pali.

Nakon sudara, proverite i eventualno
zamenite sistem sigurnosnih poja-
seva u servisnoj mrezi CITROEN ili
struénom servisu.
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VAZDUSNI JASTUCI

Ovaj sistem je osmiSljen da bi se po-
boljsala bezbednost putnika (osim za
putnika na centralnom zadnjem sedi-
Stu) u slu€aju snaznih sudara. Vazdusni
jastuci dopunjuju delovanje sigurnosnih
pojaseva opremljenih grani¢nicima za-
tezanja (osim putnika na centralnom
zadnjem sedistu).

U slucaju sudara, elektronski senzori
beleze i analiziraju frontalne i bocne
udare koji se dese u zonama detekcije
udara :

- U slu€aju snaznog udara vazdus$ni
jastuci se trenutno aktiviraju i Stite
putnike u vozilu (osim putnika na
centralnom zadnjem sedistu); od-
mah nakon sudara oni se izduvavaju
brzo da ne bi ometali preglednost, ni
eventualni izlazak putnika iz vozila,

- ako prag aktiviranja prilikom sudara
nije dostignut u slu¢aju manjeg suda-
ra, ili udara u zadnji deo vozila i u ne-
kim slu€ajevima prevrtanja, vazdusni
jastuci se nece otvoriti, dovoljan je si-
gurnosni pojas da bi se zastitili putnici
u ovakvim situacijama.

Vazdusni jastuci ne deluju
kada nije dat kontakt.

Ova oprema se otvara samo jed-
nom. Ako se desi drugi udar (pri-
likom iste ili prilikom neke druge
nesrec¢e), vazdusni jastuci se
nece otvoriti.

0

Zone detekcije udara

=0

A. Zona frontalnog udara.
B. Zona bocnog udara.

0 6tvaranje jednog ili vise vaz-\
dusnih jastuka prati blago oslo-
badanje gasa, koji nije Stetan po
zdravlje, i odredenog zvuka koji
nastaje prilikom aktiviranja piro-
tehnicke patrone koja je ugrade-
na u sistem.

Ovaj dim nije Stetan, ali moze
izazvati iritaciju kod osetljivih
osoba.

Buka koja nastaje prilikom ek-

splozije moze izazvati blago
smanjenje sluha tokom jako
kratkog perioda.

)

Prednji vazdusni jastuci

Sistem §titi, u slu¢aju snaznog ¢eonog
sudara, vozaca i suvozaca kako bi se
smanjila opasnost od povreda glave i
grudi.

Za vozaca, on je ugraden u centralni
deo volana ; za suvozaca, on se nalazi
u komandnoj tabli, iznad pregrade za
rukavice.

Aktiviranje

Oni se aktiviraju, osim ako vazdusni ja-
stuk suvozaca nije isklju¢en, u slucaju
jakog ¢eonog sudara koji utice na celu
ili na deo zone udara A, duz uzduzne
ose vozila i u smeru od prednjeg ka za-
dnjem delu vozila.

Prednji vazdus$ni jastuk se postavlja iz-
medu grudi i glave putnika na prednjem
sedistu automobila i volana, sa strane
vozaca, i komandne table, na strani su-
vozaca, kako bi se amortizovalo kreta-
nje tela unapred.



BEZBEDNOST

Iskljucenje

Samo vazdu$ni jastuk suvozac¢a moze

da se iskljudi :

% ubacite klju¢ u komandu da biste
neutralisali suvozacev vazdusdni ja-
stuk,

@ okrenite ga u polozaj "OFF",
@ zatim, izvucite ga zadrzavajuci ovaj
polozaj komande.

U zavisnosti od nivoa opreme
vaseg vozila, ovaj pokazivac se
pali i/ili na displeju za sigurno-
sne lampice za sigurnosni po-
jas i vazdusni jastuk za suvozaca, kada
je kontakt uspostavljen i sve vreme to-
kom isklju€¢enja vazdusnog jastuka.

0 6a biste obezbedili sigurnos?
vaseg deteta, obavezno iskljuci-
te prednji vazdusni jastuk kada
postavljate decije sediSte u po-
lozaj "ledima napred" na sediste
suvozaca napred.

U suprotnom, postoji opasnost
da c¢e dete biti teSko povredeno
ili stradati prilikom otvaranja vaz-

dus jastuka.
\dusnog jastuka )

Ponovo ukljucenje

Cim skinete degije sediste, okrenite ko-
mandu u polozaj "ON" da biste ponovo
ukljucili vazdus$ni jastuk i tako obezbe-
dili bezbednost vaseg saputnika u slu-

¢aju sudara.

@ signalne lampice za sigurnosni
pojas i vazdusni jastuk za suvo-

zaCa i ostaje upaljena oko jedan minut,

ako je prednji vazdusni jastuk aktiviran.

Posle datog kontakta, ova signal-
na lampica se pali na displeju za

Nepravilnosti u radu

Ako se ovaj pokazivac¢ ukljuci

.O na instrument tabli, odmah se

=1 obratite, ovlas¢enom servisu

CITROEN ili serviseru struc-

nom servisu da bi se proverio sistem.

Vazdusni jastuci bi mogli da se viSe ne
aktiviraju u slucaju jakog sudara.
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Bocni vazdusni jastuci

Sistem za zastitu vozaca u slucaju
jakog bo&nog udara, sa ciljem da mo-
gucénost povrede trupa izmedu kuka i
ramena bude svedena na minimum.
Po jedan boc¢ni vazdusni jastuk ugra-
den je u armaturu naslona sedista, sa
strane vrata.

( N

F

.
Aktiviranje
Oni se aktiviraju jednostrano u slu¢aju
jakog bo€nog udara do kojeg dolazi na
delu ili na celoj zoni bo€nog udara B,
i to upravno na uzduznu osu vozila u
horizontalnoj ravni i sa spoljne strane
prema unutrasnjosti vozila.

Bo¢ni vazdusni jastuk zauzima polozaj
izmedu kuka i ramena onoga koji sedi
na prednjem sediStu i obloga odgova-
rajucih vrata.

)

Zone detekcije udara

A. Zona frontalnog udara.
B. Zona bo¢nog udara.

Vazdusne zavese

Sistem koji stiti vozaca i putnike (osim
putnika na zadnjem srediSnjem mestu)
od rizika od bo¢nih povreda glave u slu-
¢aju jakog bo¢nog udara.

Vazdusne zavese su integrisane u stu-
bove i gornji deo kabine vozila.

Aktiviranje

Aktivira se istovremeno sa odgovara-
juéim bocnim vazdusnim jastucima u
slucaju jakog bo¢nog udara na celu ili
deo boCne zone udara B, i prostire se
uspravno na uzduznu osu vozila u hori-
zontalnoj ravni i u smeru od spoljasnje
ka unutrasnjoj strani vozila.

Vazdusna zavesa ¢e se naduvati izmedu
putnika, bilo da on sedi napred ili nazad,
| prozora vozila.

Neispravnost u radu

Ako se na instrument tabli upali

ova lampica prac¢ena zvucnim

signalom i porukom na ekranu,

obratite se struénom servisu ili
mrezi CITROEN radi provere sistema.
U sluc€aju jakog udara, vazdusni jastuci
bi mogli da ostanu neaktivirani.

0

Prilikom blagog udara ili nasla-
njanja na bo¢nu stranu vozila ili
tokom prevrtanja, vazdusni ja-
stuk se mozda nece aktivirati.
Pri sudaru sa prednje ili zadnje
strane, ovaj vazdus$ni jastuk se
nece aktivirati.




0

Da bi vazdusni jastuci bili
potpuno efikasni, pridrzavajte
se sledecih pravila
bezbednosti :

Naviknite se da na sedistu sedite
normalno i uspravno.

Stavite sigurnosni pojas i vezite
ga pravilno.

Nemojte niSta stavljati izmedu
putnika i vazdusnih jastuka (dete,
zivotinju, predmet...). To bi moglo
da ometa funkcionisanje vazdus-
nih jastuka ili da povredi putnike.

Nakon sudara ili krade vozila,
neka vam pregledaju sistem vaz-
dusnih jastuka.

Svaka izmena na vazduSnim
jastucima mora se obauvljati
islju¢ivo u mrezi CITROEN ili u
struénom servisu.

Cak i uz postovanje svih na-
vedenih mera predostroznosti,
prilikom otvaranja vazdusnog
jastuka, postoji opasnost od po-
vreda ili manjih opekotina glave,
grudnog dela ili ruku. Zapravo,
vazdusni jastuci se otvaraju go-
tovo trenutno (nekoliko milise-
kundi), zatim se za isto vreme
ispumpavaju ispustajuci vreo gas
kroz otvore koji su za to predvi-
deni.
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Prednji vazdusni jastuci

Nemojte da vozite drzeci upravlja¢ za paoke ili drzec¢i ruke na srediSnjem delu
upravljaca.

Na strani suvozaca, nemojte da stavljate noge na komandnu tablu.

Koliko god mozete, uzdrzavajte se od pusenja, jer pri naduvavanju vazdusnih
jastuka moze doc¢i do opekotina ili do povreda cigaretom ili lulom.

Nemojte nikada skidati, busiti ili udarati volan.

Boc¢ni vazdusni jastuci

Sedista prekrivajte isklju¢ivo homologovanim presviakama, koje su kompatibil-
ne sa otvaranjem bocnih vazdusnih jastuka. Da biste se upoznali sa lepezom
navlaka koje su prilagodene vasem vozilu, obratite se na mrezu CITROEN (vidi
poglavlje "Prakticne informacije - § Pribor").

Nemojte nista kaciti ili lepiti za naslone sedista (odecu...), to bi moglo da dovede
do povrede grudnog kosa ili ruku prilikom otvaranja bo¢nog vazdusnog jastuka.

Nemojte da priblizavate gornji deo tela vratima viSe nego sto je potrebno.

Zavesasti vazdusni jastuci

Nemojte nista kaditi ili lepiti na krov, to bi moglo da dovede do povrede glave
prilikom aktiviranja zavesastih vazdusnih jastuka.

Ako ih vase vozilo ima, ne uklanjajte rucice za drzanje na plafonu, jer one priévrséuju
boc¢ne vazdusne zavese.
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VOZNJA

ELEKTRICNA PARKIRNA
KOCNICA

Elektricna parkirna koc€nica spaja dva

nacina rada :

- Automatsko zatezanje/otpustanje
Zatezanje je automatsko kada je
motor ugasen, dok je otpustanje au-
tomatsko prilikom pokretanja vozila
(aktivira se automatski),

- Ruéno zatezanje/otpustanje
Ruéno zatezanje/otpustanje je mo-
guce povlacenjem komande A.

Ako se na instrument tabli upali
ovaj pokaziva¢, automatski re-
Zim rada je deaktiviran.

Programiranje rezima rada

U zavisnosti od zemlje prodaje vozila,
automatsko =zatezanje pri prestanku
rada motora i automatsko otpustanje
pri pokretanju vozila mogu da budu de-
aktivirani.

Aktiviranje/deaktiviranje se vrsi
preko menija za konfiguraciju
() vozila, pogledajte poglavlje po-

sveceno parametrima opreme

vaseg vozila.

Zatezanje i otpustanje parkirne kocni-
ce se dakle vrsi ruéno. Kada se otvore
vrata na strani vozaca, ako ko¢nica nije
zategnuta, Cuje se zvucni signal, a na
ekranu se prikazuje poruka.

0 KF’reporuc':uje se da se ne zate2;

parkirna kocnica pri velikim hlad-
no¢ama (mraz) i pri vuci (Slepo-
vanje, prikolica...). U tu svrhu,
iskljucite automatske funkcije i
ruc¢no otpustite parkirnu kocnicu.

A8 )

ﬁ (Ne ostavljajte nikakve predmete\

(kutija cigareta, mobilni telefon, ...)
izmedu ru€ice menjaca i komande
elektricne parkirne kocnice.

AU o

Ruc¢no zatezanje

Kad vozilo miruje, da biste zategli par-
kirnu ko¢nicu, dok motor radi ili je uga-
Sen, povucite komandu A.

Zatezanje parkirne koc¢nice je potvrde-
no :

©

Pri otvaranju vozacevih vrata, dok mo-
tor radi, traje zvuéni signal i prikazuje

se poruka ukoliko parkirna koCnica nije
zategnuta.

- paljenjem lampice kocnice i
lampice P na komandi A,

prikazom poruke "Zategnuta
parkirna ko¢nica".

Pre izlaska iz vozila, proverite
da li je lampica parkirne kocnice
fiksno upaljena na ekranu instru-
ment table.

0




VOZNJA

Rucno otpustanje

Da biste otpustili parkirnu kocnicu kada
je kontakt dat ili dok motor radi, priti-
snite pedalu ko¢€nice ili gasa, povuci-
te a zatim pustite komandu A.

Potpuno otpustanje parkirne kocnice je
potvrdeno :

- gasenjem lampice kocnice
i lampice P na komandi A,

prikazom poruke "Otpustena
parkirna koc¢nica".

Ako povucete komandu A ne
pritiskaju¢i pedalu kocnice,
parkirna ko¢nica se ne otpusta
i pokaziva¢ se pali na instru-
ment tabli.

Maksimalno zatezanje

Ako je potrebno, mozete da izvrsite
maksimalno zatezanje parkirne koc-
nice. Ono se postize dugim povlace-
njem komande A sve do pojave poruke
"Zategnuta parkirna ko€nica do maksi-
muma" i zvuénog signala.

Maksimalno zatezanje je neophodno :

- ako vozilo vuce prikolicu ili ako Slepuje
drugo vozilo, automatske funkcije su
aktivirane, a vi zatezete rucno,

- ako nagib, na kom je vozilo, varira
(primeri : transport brodom, kamio-
nom, Slepovanje).

U sluc¢aju kada je potrebno izvrsiti vucu
vozila, natovarenog vozila ili prilikom
parkiranja na velikom nagibu, izvrSite
maksimalno zatezanje kocCnice, a zatim
okrenite toCkove ka trotoaru i stavite
vozilo u stepen prenosa prilikom parki-
ranja.

Nakon maksimalnog zatezanja vreme
za otpustanje je duze.

Automatsko zatezanje,
ugasen motor

Kada je vozilo zaustavljeno, parkirna
kocnica se automatski zateze pri pre-
stanku rada motora.

Zatezanje je potvrdeno :

- paljenjem lampice kocnice
((D) i pokazivaca P na koman-
di

0 KPre izlaska iz vozila, proverite\
da li je lampica parkirne koc¢nice
fiksno upaljena na ekranu instru-
ment table.

Ne ostavljajte dete samo u vozi-

lu kad je kontakt dat, jer bi ono
moglo da otpusti ruénu koc€nicu.

A8 o

prikazom poruke "Zategnuta
parkirna koc¢nica".

ﬂ G’rilikom vuce, kada je vozilo na-\
tovareno ili kada je parkirano na
strmom nagibu, okrenite tocko-
ve ka trotoaru i ubacite u stepen
prenosa prilikom parkiranja.

A8 o
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Automatsko otpustanje

Parkirna ko¢nica se automatski i poste-

peno otpusta pri pokretanju vozila :

< Rué€ni menjac : pritisnite do kraja
pedalu kvacila, ubacite u prvi ste-
pen prenosa ili u hod unazad, priti-
snite pedalu gasa i kvacila.

# Pilotirani menjac¢ : odaberite polo-
zaj A, M ili R, zatim pritisnite papu-
Cicu gasa.

Potpuno otpustanje parkirne kocnice
potvrdeno je :

(©)

- gasenjem lampice kocnica
i lampice P na komandi A,

prikazom poruke "Otpustena
parkirna kocnica".

Kad se zaustavite, dok motor
radi, nemojte nepotrebno da
ubrzavate, rizikujete da otpustite
parkirnu koc¢nicu.

Imobilisanje vozila,
motor radi

Dok motor radi, a vozilo miruje, da bi-
ste imobilisali vozilo, neophodno je da
ruéno zategnute parkirnu ko¢nicu po-
vlaé¢enjem komande A.

Zatezanje parkirne kocnice potvrdeno
je:

Pri otvaranju vozacevih vrata, traje

zvucni signal i pojavljuje se poruka uko-
liko parkirna ko¢€nica nije zategnuta.

- paljenjem lampice kocCnica i
lampice P na komandi A,

prikazom poruke "Zategnuta
parkirna kocnica".

Pre izlaska iz vozila, proverite
da li je lampica parkirne kocnice
fiksno upaljena na ekranu instru-
ment table.

0

Posebne situacije

U nekim situacijama (pokretanje moto-
ra...), parkirna ko¢nica moze sama da
podesi svoj nivo zategnutosti. Ovo je
normalan nacin rada.

Da biste pomerili vase vozilo nekoliko
centimetara bez pokretanja motora,
kada je kontakt dat, pritisnite peda-
lu ko€nice i otpustite parkirnu ko¢nicu
povlaceci, a zatim pustajuci rucicu A.
Potpuno otpustanje parkirne kocnice
prikazano je gasenjem lampice na ko-
mandi A, lampice na instrument tabli i
prikazom poruke "Parkirna kocnica ot-
pustena".

U slu€aju kvara parkirne kocnice u
zategnutom polozaju ili kvara aku-
mulatora, pomoc¢no otpustanje je uvek
moguce.
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Pomoéno kocenje

U slu€aju neispravnosti ko¢enja koci-
onom pedalom ili u posebnoj situaciji
(primer : ako vozacu pozli i ako je u vo-
zilu suvozag, ...), vozilo se moze zau-
staviti povlacenjem komande A.
Dinamicka kontrola stabilnosti obezbe-
duje stabilnost prilikom naglog kocenja.
U slucaju neispravnosti pomoc¢nog ko-
Cenja, javlja se poruka "Kvar parkirne
koc¢nice" :

U slucaju otkazivanja dinamicke
kontrole stabilnosti oznacenog
paljenjem ovog pokazivaca, sta-
bilnost pri ko€enju nije zagaran-
tovana.

U tom sluc€aju, za stabilnost mora da se
pobrine voza¢ uzastopnim "povlacenjem-
otpustanjem" komande A.

o

i

£

Pomocno kocenje treba da se
koristi samo u posebnim situa-
cijama.

Pomoéno otpustanje

U slucaju neispravnosti elektricne par-
kirne koc¢nice ili kvara akumulatora,
pomoc¢ni mehanizam, koji je smesten u
dnu prtljaznika omoguc¢ava da se ru¢no
otpusti parkirna ko¢nica.

Pristup alatu

Alat je spakovan u sanduku ispod pod-
loge prtljaznika.

/P

B Potporne ploce®.
C Rucica za otpustanje*.

* Dostupni u zavisnosti od opreme :
ako alatke nisu prisutne, obratite se
servisnoj mrezi CITROEN ili serviseru
strucni servis da vas obezbede alatom.
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< Imobilizujte vozilo (ili ga blokirajte,

dok kocnica nije otpustena), dok
motor radi, ukljucujuéi prvi stepen
prenosa (ru¢ni menjac) ili poziciju M
ili R (pilotirani menjac).

Zaustavite motor ali ne prekidajte
kontakt. Ako je imobilizacija vozila
nemoguca, nemojte da aktivirate
komandu i $to pre posetite strucni
servis ili servisnu mrezu CITROEN.
Postavite potporne ploc¢e ispod
prednjih ili iza jednog od prednjih
toc¢kova, u smeru suprotnom od na-
giba.

Izvucite kutiju za odlaganje stvari
ispod podloge prtljaznika da biste
pristupili pomoénom otpustanju.
Probusite poklopac D cevi E sa ala-
tom za otpustanje.

Ubacite alat za otpustanje u cev.

Okrec¢ite rucicu za otpustanje u
smeru kazaljke na satu. Iz bez-
bednosnih razloga, neophodno je
da operaciju sprovedete do kraja.
Parkirna koc¢nica je otpustena.
Podignite alat za otpustanje i, sa
potpornim plo€ama, slozite ga u ku-
tij_Ll: sa alatom ispod podloge prtljaz-
nika.

O/Iz bezbednosnih razloga, brzo

Prekinite, a zatim ponovo dajte kon-
takt da biste ponovo pokrenuli rad
parkirne kocnice. Ako je ponovno
uspostavljanje rada parkirne kocni-
ce nemoguce obratite se servisnoj
mrezi CITROEN ili serviseru stru&-
nom servisu.

Naredno zatezanje moze da traje
duze nego pri normalnom funkcio-
nisanju.

2y

i obavezno se obratite struc-
nom servisu ili servisnoj mrezi
CITROEN radi zamene poklop-
ca.

Kocenje vozila se ne garantuje
posle pocetka mehanickog po-
moc¢nog otpustanja i mehanicka
komanda ne omogucava ponov-
no zatezanje vase parkirne koc-
nice.

Kada koristite alat za otpusta-
nje, ne smete da dirate koman-
du ru€ne kocnice A niti se motor
sme gasiti, odnosno pokretati.

Vodite racduna da prasnjavi i
vlazni predmeti ne dodu u kon-
takt sa poklopcem.

AV )




VOZNJA

Nepravilnosti u radu

U slucaju paljenja lampice koja signalizuje da elektricna parkirna ko¢nica ne radi pravilno i jednog od pokazivaca prikazanih
ovde u tabeli, obezbedite vozilo (na ravnom terenu, u brzini) i $to pre se obratite stru¢nom servisu ili mrezi CITROEN.

Situacije Posledice

Prikaz poruke "Kvar parkirne kocnice" i sledecih pokazivaca: |- Automatske funkcije su deaktivirane.
- Pomoc¢ pri pokretanju na uzbrdici nije dostupna.

- Elektricna parkirna ko¢nica se moze upotrebljavati samo
rucno.

Prikaz poruke "Kvar parkirne kocnice" i sledecih pokazivaca: |- Ruc€no otpustanje parkirne elektricne kocnice je dostupno
samo pritiskom na pedalu gasa i popustanjem rucice.

- Pomoc¢ pri pokretanju na uzbrdici nije dostupna.
- Automatske funkcije i ruéno zatezanje su i dalje dostupni.

Prikaz poruke "Kvar parkirne ko¢nice" i sledecih pokazivaca: |- Automatske funkcije su deaktivirane.
- Pomoc¢ pri pokretanju na uzbrdici nije dostupna.
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Situacije

Posledice

i eventualno

©

trepce

Da biste zategli elektricnu parkirnu koc€nicu :
< imobiliSite vozilo i prekinite kontakt,
@ vucite ruc€icu najmanje 5 sekundi do kraja zatezanja,

@ dajte kontakt i proverite paljenje pokazivaca elektricne
parkirne kocnice.

Zatezanje je sporije nego inace.
Da biste otpustili elektricnu parkirnu kocnicu :
@ dajte kontakt.

% povucite rucicu i zadrzite je najmanje 3 sekunde a zatim
je otpustite.

Ako lampica za kocnice trepce ili ako se lampice ne pale

nakon davanja kontakta, ovi postupci ne¢e dati rezultate.

Parkirajte vozilo na ravhom terenu i proverite sistem u struc-

nom servisu ili mrezi CITROEN.

Paljenje poruke "Kvar parkirne ko¢nice" i sledecih lampica :

i eventualno

©

trepce

- Jedino su dostupne funkcije automatskog zatezanja pri
prekidanju kontakta i automatskog otpustanja pri doda-
vanju gasa.

- Dostupni su ruéno zatezanje/otpustanje elektricne par-
kirne ko€nice i ko€enje u slucaju opasnosti.

Akumulator neispravan

- Paljenje pokazivaca za akumulator namece obave-
zno zaustavljanje u zavisnosti od uslova saobracaja.
Zaustavite vozilo, imobiliSite ga (ako je potrebno, stavite
dva kamena ili slicno, pod toCkove).

- Zategnite parkirnu kocnicu pre nego $to iskljucite motor.
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PARKIRNA RUCNA KOCNICA

Zatezanje

# Nakon §to ste zavrsili sa parkira-
njem vozila, zategnite do kraja parkir-
nu ko€nicu da imobilizujete vozilo.

Otpustanje

< Lagano povucite rucicu parkirne koc¢-
nice, pritisnite dugme za otkljucava-
nje a zatim je do kraja otpustite.

U voznji, paljenje ove lampice
(@) i lampice STOP, prac¢eno zvuc-

nim signalom i porukom na

viSenamenskom ekranu ozna-
Cava da je ru€na koc€nica ostala zate-
gnuta, ili da nije dobro otpustena.

0

Prilikom zaustavljanja na nagi-
bu, okrenite tockove prema tro-
toaru, zategnite parkirnu kocnicu
i ubacite u prvi stepen prenosa.

MANUELNI MENJAC SA 6 STEPENA PRENOSA

Prelaz iz 5 ili iz 6 stepena
prenosa

% U potpunosti premestite ru€icu me-
njaca udesno da biste dobro presli u
5stepen j|j Bsteren prenosa.

Prelazak na voznju unazad

% Podignite prsten ispod rucice i po-
merite ru€icu menjaca ulevo, a za-

tim unapred.

o /Na voznju unazad prelazite isklju-
¢ivo sa zaustavljenim vozilom i sa
\motorom u praznom hodu.

0 /Iz bezbednosnih razloga i da biste\

olaksali rad motora :

- neka menja¢ bude u neutral-
nom polozaju,

- pritisnite pedalu kvacila.
A8 4

19
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PILOTIRANI MENJAC

Pilotirani menja¢ sa Sest brzina koji
nudi, po vasem izboru, komfor automa-
tizma ili zadovoljstvo ruénog prebaciva-
nja brzina.

Prema tome imate na raspolaganju dva
nacina za upravljanje vozilom :

- automatizovani rezim rada za au-
tomatsko upravljanje brzinama na
menjacu, bez intervencije vozaca,

- ruéni rezim rada za prelazak na
sekvencionalno menjanje brzina od
strane vozac¢a pomocu komandi is-
pod volana.

Sa automatizovanim rezimom rada mo-
zete odmah preuzeti kontrolu menjanja
brzina.

Rucica menjaca

R. Kretanje unazad.

% Drze¢i nogu na kocnici, odignite i
pritisnite ru€icu prema napred.

N. Ler.

% Drze¢i nogu na kocnici, odaberite
ovaj polozaj za pokretanje.

A. Automatizovani rezim rada.

@ Za ovaj nacin upravljanja vozilom
pomerite rucicu unazad.

M. Sekvencionalni nacin rada sa ruc-
nim menjanjem brzina.

< Pomerite rucicu unazad da biste
odabrali ovaj nacin menjanja ste-
pena prenosa, a zatim : upotrebite
komande ispod volana za menjanje
stepena prenosa.

Komande ispod volana

J

+. Komanda za prelazenje u viSu brzi-
nu desno od volana.

%= Pritisnite komandu ispod volana "+"
da predete na viSi stepen prenosa.

-. Komanda za prelazenje u nizu brzi-
nu levo od volana.

@ Pritisnite komandu ispod volana "-"
da predete na nizi stepen prenosa.

Komande ispod volana ne omo-
gucavaju postavljanje menjaca u
neutralni polozaj, niti prelazak ili
prekid voznje unazad.

i
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Prikazi na instrument tabli

Polozaj ruc¢ice menjaca
N. Ler (Nulta brzina).
R. Rikverc (Kretanje unazad).

123 456. Brzine u sekvencionalnom
nacinu rada.

AUTO. On se uklju€uje pri odabiru auto-
matizovanog rezima rada. On se
gasi prelaskom na sekvencional-
ni rezim rada.

Pri prelasku na voznju unazad,
oglasava se zvucni signal.

Startovanje vozila

< Odaberite polozaj N.
< Pritisnite jako papucicu koc¢nice.
% Pokrenite motor.

AWl N se pojavijuje na ekranu.

I M

0 N treperi na ekranu, pracen

zvucénim signalom i porukom na
ekranu, ako ruc€ica menjaca br-
zina nije u polozaju N prilikom
pokretanja motora.

Pokazivac Noga na

kocénici se ukljucuje na

kontrolnoj tabli, pracen

zvuénim signalom i po-
rukom na ekranu, ako papucica
ko€nice nije pritisnuta prilikom
pokretanja motora.

< QOdaberite automatizovani rezim
rada (polozaj A), sekvencionalni
rezim rada (polozaj M) ili kretanje
unazad (polozaj R).

% Otpustite parkirnu ko¢nicu osim ako
je u automatskom modu.

% Postepeno pustajte pedalu kocnice.

@ Ubrzajte.

AUTO i 1, 1ili R na ekranu se pojavljuju
slusalice.

0

Automatsko menjanje stepena prenosa

Dok startujete motor obavezno
pritisnite papucicu koc¢nice.

@ QOdaberite polozaj A.

AUTO i odabrani stepen pre-
nosa pojavljuju se na ekranu
instrument table.

Menjac¢ brzina radi u rezimu rada auto-
aktivan, bez intervencije vozac¢a. Ona
stalno bira brzinu najbolje prilagodenu
sledec¢im parametrima :

- poboljsanje upotrebe,

- stilu voznje,

- izgled puta,

- opterecenje vozila.

Da biste postigli optimalno ubrzanje, na
primer, za preticanje drugog automo-
bila, snazno pritisnite papucicu gasa i
savladajte tacku otpora.

Dok je vozilo u pokretu, nikada ne izbacujte vo-
zilo iz brzine stavljanjem menjaca u poloZaj N.
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Ponovno privremeno uspostavljanje
ruc¢ne kontrole brzine

MozZete privremeno preuzeti kontrolu
menjanja brzina pomoc¢u komandi is-
pod volana "+" i "-" : ako rezim motora
to omogucava, zahtev za promenu od-
nosa se izvrSava.

Ova funkcija omogucava da predvidite
odredene situacije kao prolazak nekog
drugog vozila ili priblizavanje krivini.

Kada jedno vreme ne delujete na ko-

mande, menjac ponovo uspostavija
automatski nacin menjanja stepena
prenosa.

Manuelni mod
< Odaberite polozaj M.

Odabrane brzine se pojavljuju
na ekranu jedna za drugom.

Zahtevi za promenu odnosa se jedino
izvrSavaju ako rezim motora to dozvo-
ljava.

Nije potrebno otpustati papucicu gasa
prilikom promene stepena prenosa.

Za vreme kocenja ili usporavanja, ruci-
ca menjaca se automatski vraca una-
zad korak po korak kako bi se ponovo
odabrala odgovarajuca brzina.

U sluc¢aju velikog ubrzanja, visi stepen
prenosa ne moze da prode bez delova-
nja vozac¢a na komande ispod volana.

U svakom trenutku, moguce je
promeniti rezim rada, pomera-
njem rucice menjaca od A do M
ili obrnuto.

i

0

Voznja unazad

Dok je vozilo u pokretu, nikad ne
ukljuCujte polozaj N.

Da biste ubacili u brzinu za voznju una-
zad, vozilo mora biti nepokretno sa sto-
palom na papucici kocCnice.

< Odaberite polozaj R.

Pri maloj brzini, ako se trazZi kretanje
unazad pokaziva¢ N pocece da treperi i
menjac ¢e automatski preci u ler brzinu.
Da biste pokrenuli kretanje unazad, po-
novo postavite ru€icu u polozaj N, zatim
u polozaj R.

Zaustavljanje vozila

Pre nego Sto iskljucite motor, mozete :
- preci na polozaj N da bi menjac bio
na leru,
ili
- ostaviti u brzini; u tom sluc¢aju po-
meranje vozila nece biti moguce.
U dva slu¢aja, morate zategnuti par-
kirnu koc€nicu da biste zaustavili vo-
zilo, osim ako ona nije programirana u
automatskom rezimu rada.

Dok podizete ruénu kocnicu a
motor nije isklju¢en, obavezno
izbacite vozilo iz brzine, odno-
sno stavite menjac u polozaj N.

Pre svake intervencije ispod po-
klopca motora, uverite se da je
ruc¢ica menjaca u polozaju N i da
je ruéna kocnica podignuta.

U svim sluajevima parkiranja,
obavezno podignite prakirnu
koc€nicu, da biste tako onemogu-
Cili pomeranje vozila, osim ako
to nije programirano u automat-
skom modu.

0

Neispravnost

Kada je kontakt dat, treperenje AUTO,
praceno zvuénim signalom i porukom
na ekranu, oznaava nepravilnosti u
radu menjaca.

IzvrSite proveru u stru€énom servisu ili u
servisnoj mrezi CITROEN.
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AUTOMATSKI MENJAC

Automatski menjac sa Sest brzina pru-

Za udobnost potpunog automatizma,

obogacenu programima za sport i sneg

ili ruéno menjanje stepena prenosa.

Cetiri nagina rada su vam na raspola-

ganju :

- automatski rad za elektronsko
upravljanje menjacem,

- program sport da biste vasoj voznji
dali dinamicniji stil,

- program sneg da biste poboljsali
voznju u slu€aju slabog prijanjanja
uz podlogu,

- manuelni rad za sekvencijalno ru¢no
menjanje stepena prenosa koje vrsi
sam vozac.

Komande menjaca

1. Rucica menjaca.
2. Dugme "S" (sport).
3. Dugme "#" (sneg).

Rucica menjaca

P. Parkiranje.

- Zaustavljanje vozila, zategnuta ili
otpustena parkirna koc¢nica.

- Pokretanje motora.
R. Hod unazad.

- Manevri pri voznji unazad, zaustav-
ljeno vozilo, motor u leru.

N. Neutral.

- Imobilizacija vozila, zategnuta par-
kirna koc¢nica.

- Pokretanje motora.
D. Automatski rad.

M +/-. Ru¢ni rad sa sekvencijalnim pre-
laskom na Sest stepena prenosa.

% Gurnite unapred da biste prebacili u
viSi stepen prenosa.

ili
% Gurnite unazad da biste prebacili u
nizi stepen prenosa.

Prikazi na instrument tabli

Kada pomerate
biste odabrali
pokaziva¢ na instrument tabli se pali.

. Park (Parkiranje)

. Reverse (Voznja unazad)

. Neutral (Nulti, ler polozaj)

. Drive (VozZnja sa automatskim naci-

ru¢icu menjaca da
polozaj, odgovarajuci

nom rada)
. Program sport
. Program sneg
1 do 6. Prenosi menjaca pri

menjanju

-. Vrednosti koje ne vaze u manuelnom
modu

# 0O OUZAT
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Pokretanje vozila

@ Kad postavite nogu na kocnicu,
odaberite polozaj P ili N.

< Pokrenite motor.

Ako se to ne desi, €uje se zvucni signal,
pracen porukom na viSenamenskom
ekranu.

% Kada motor radi, pritisnite na pedalu
koc€nice.

= Otpustite parkirnu ko¢nicu osim ako
je ona podeSena u automatskom
modu.

<= Odaberite polozaj R, D ili M.
@ Postepeno pustajte pedalu kocnice.
Vozilo bi trebalo odmah da se pokrene.

i

Dok vozilo radi, ako se polozaj N
slu¢ajno odabere, ostavite motor
da radi u leru, zatim prebacite u
polozaj D da biste ubrzali.

Kada motor radi u leru, sa otpu-
Stenom kocnicom, ako je oda-
brana brzina R, D ili M, vozilo se
pokrece ¢ak i bez delovanja na
pedalu gasa.

Dok motor radi, nemojte nikada
ostavljati decu bez nadzora u
unutrasnjosti vozila.

Dok motor radi, u slu¢aju vrSenja
neke operacije odrzavanja, zate-
gnite parkirnu koc¢nicu i odaberi-
te polozaj P.

Automatski rad

% QOdaberite polozaj D za automatski
rad menjaca sa Sest stepena prenosa.

Menja¢ onda funkcioniSe u auto-adap-
tivnom modu, bez intervencije vozaca.
On stalno odabira stepen prenosa koji
je najbolje prilagoden stilu voznje, profi-
lu puta i opterecenju vozila.

Da biste postigli maksimalno ubrzanje
bez delovanja na rucicu menjaca, priti-
snite do kraja pedalu gasa (kick down).
Menja¢ ¢e automatski izabrati niZi ste-
pen prenosa ili zadrzati izabrani stepen
prenosa sve dok se ne postigne maksi-
malan broj obrtaja.

Prilikom koc¢enja, menja¢ automatski
prelazi na nizi stepen prenosa kako bi se
omogucilo efikasno ko¢enje motorom.
Kada naglo dignete nogu sa pedale gasa,
menja¢ nece automatski preci na visi ste-
pen prenosa radi ve¢e bezbednosti.

Nemojte nikada izabrati
zaj N kada se vozilo krece.
Nemojte nikada izabrati polozaje P
ili R, ako vozilo nije zaustavljeno.

polo-

Programi sport i sneg

Ova dva specificna programa dopunju-
ju automatski rad u posebnim uslovima
koris¢enja.

Program sport "S"

< Pritisnite dugme "S", kada je motor
vec pokrenut.

Menjac ¢e automatski dati prednost di-
namicnijem stilu voznje.

Program sneg "#"

< Pritisnite dugme "#", kada je motor
vec pokrenut.

Menja¢ se prilagodava voznji po kliza-

vom putu.

Ovaj program olak$ava pokretljivost i
stabilnost u uslovima voznje po podlozi
sa slabim prianjanjem toc¢kova.

. # se pojavljuje na instrument tabli.

Vrac¢anje na automatski rad

S se pojavljuje na instrument
tabli.

< U svakom trenutku, pritiskom na
odabrano dugme mozete izaéi iz
odabranog programa i vratiti se na
auto-adaptivni nacin rada.
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Manuelni rad

% Odaberite polozaj M za sekvenci-
jalni rad menjaca sa Sest stepena
prenosa.

% Povucite ru€icu ka znaku + da biste
presli u visi stepen prenosa.
% Povucite rucicu ka znaku - da biste
presli u nizi stepen prenosa.
Prelazak iz jednog u drugi stepen pre-
nosa moguc je samo ako uslovi brzine
kojom se vozilo kre¢e i rezim motora
to dozvoljavaju ; u suprotnom zakoni
automatskog rada nametnuce se auto-
matski i trenutno.

D nestaje sa ekrana i odabra-
ni stepeni prenosa se uzasto-
pno pojavljuju na ekranu na
instrument tabli.
Kada je stepen prenosa veci
ili manji od potrebnog, odabrani stepen
prenosa treperi tokom nekoliko sekun-
di, potom se na ekranu pojavljuje real-
no odabrani stepen prenosa.
Prelazak u polozaj D (automatski rad)
iz polozaja M (manuelni rad) moze se
izvrsiti u bilo kom trenutku.
Kada je vozilo zaustavljeno ili je brzi-
na veoma mala, menjac¢ ¢e automatski
odabrati stepen prenosa M1.
Pri manuelnom nacinu rada programi
sport i sneg nisu aktivni.

Vrednosti koje ne vaze u
manulenom nac¢inu rada

Ovaj simbol se prikazuje ako
je neki stepen prenosa po-
greSno odabran (selektor iz-
medu dva polozaja).

Zaustavljanje vozila

Pre prekida rada motora, mozete preci
u polozaj P ili N da bi bio u leru.

U oba slucaja, zategnite parkirnu ko¢ni-
cu da biste imobilizovali vozilo osim ako
je u automatskom modu.

Ako poluga nije u polozaju P,
prilikom otvaranja vrata vozaca
ili priblizno 45 sekundi nakon
prekida kontakta, Cuje se zvucni
signal i pojavljuje se poruka na
ekranu.
% Ponovo postavite ru¢icu menja-
¢a u polozaj P ; zvuéni signal se
prekida i poruka nestaje.

i

Nepravilnosti u radu

Kada je kontakt uspostavijen,

pali se ovaj pokazivag, pracen

zvucnim signalom i porukom na
viSenamenskom ekranu, oznacavajuéi ne-
pravilnosti u radu menjaca.
U tom sluc€aju, on prelazi na sigurnosni nacin
rada, blokiranjem u tre¢em stepenu prenosa.
Onda mozete osetiti jak udar prilikom prela-
ska iz polozaja P na Ri N na R. Ovaj udarac
ne predstavlja nikakvu opasnost za menjac.

U vozniji, ne prekoracujte brzinu od 100 km/h,
u okviru dozvoljenih propisa vase zemlje.
Proverite u servisnoj mrezi CITROEN ili u
struénom servisu.

Ovaj pokaziva¢ moze takode da se upali u
slu¢aju kada su jedna od vrata otvorena.

0 Rizikujete da ostetite menjac :

- ako istovremeno pritiskate
pedale gasa i koc¢nice,

- ako, u sluc¢aju da vam se
isprazni akumulator, na silu
pokusavate da pomerite ru-
c¢icu menjaca iz polozaja P u
neki drugi polozaj.

Da biste smanjili potroSnju gori-
va prilikom dugotrajnog stajanja
dok motor radi (zastoj u saobra-
¢aju...) postavite ruc¢icu menjaca
u polozaj N i podignite parkirnu
ko€nicu, osim ako nije prebace-
na u automatski rezim rada.
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POMOC PRI POKRETANJU NA
UZBRDICI

Sistem drzi zako¢enim na kratko (ot-
prilike 2 sekunde) Vase vozilo pri po-
kretanju na uzbrdici, kako biste imali
vremena da prebacite nogu sa papuci-
ce koc¢nice na papucicu gasa.

Ova funkcija je aktivha samo ako :

- je vozilo potpuno zaustavljeno priti-
snutom papucicom kocnice,

- su odredeni uslovi uzbrdice objedi-
njeni,

- su zatvorena vozaceva vrata.

Pomoc¢ na uzbrdici ne moze da se is-
kljuci.

Funkcionisanje

Na uzbrdici, dok je vozilo zaustav-
ljeno, ono ostaje zakoc¢eno kratko
vreme nakon otpustanja papucice
kocnice :

- ako ste u prvom stepenu prenosa ili
u neutralnom polozZaju, kod ru¢nog
menjaca,

- ako ste u polozaju A ili M kod piloti-
ranog menjaca,

- ako ste u polozaju D ili M sa auto-
matskim menjacem.

0 /Ne izlazite iz vozila prilikom po-\
kretanja na uzbrdici.

Ako treba da izadete iz vozila
dok motor radi, zategnite parkir-
nu kocCnicu. Zatim proverite da
li su lampice parkirne kocnice
upaljene na instrument tabli.

Na nizbrdici, dok vozilo miruje ili je
ukljuéen hod unazad, vozilo ostaje
zakoc¢eno neko vreme nakon otpu-
Stanja papucice kocnice.

Neispravnost u radu

AUTO

(@)

OFF

3 SERVICE

Kada dode do kvara u sistemu, pale se
ove lampice. Da biste proverili sistem,
obratite se stru€énom servisu ili servi-
snoj mrezi CITROEN.
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POKAZIVAC PROMENE
STEPENA PRENOSA

Sistemm omoguc¢ava da se smanji po-
troSnja goriva preporucujuc¢i promenu u
viSi stepen prenosa.

Kod ru¢no pilotiranog ili automatskog
menjaca, sistem nije uklju¢en kao u
ruénom rezimu.

Funkcionisanje

U skladu sa uslovima voznje i opremom
vozila, sistemm vam moze preporuditi
da preskocite jednu (ili viSe) brzinu(a).
Mozete da sledite ovu oznaku, a da ne
predete srednju brzinu.

Preporuke o ubacivanju u brzinu ne
treba smatrati obaveznim. Stoga, kon-
figuracija puta, gustina saobracaja ili
bezbednost ostaju klju¢ni elementi pri
izboru optimalne brzine. Vozac€ preuzi-
ma na sebe odgovornost da li ¢e se da
sledi ili ne uputstva sistema.

Ova funkcija ne moze da se iskljuci.

Primer :
- Vozite u tre¢em stepenu prenosa.

- Sistem vam moze predloziti da uba-
cite u vecu brzinu.

X000 Y

Informacije se pojavljuju na instrument
tabli, u obliku strelice.

Na vozilima koja su opremljena rué¢nim
menjacem, strelica se mora pratiti pre-
poru¢enom brzinom.

Sistem prilagodava zahteve za
menjanje brzine u zavisnosti od
uslova za voznju (nagib, opte-
recenje, ...) i zahteva vozaca
(potreba za snagom, ubrzanja,
kocenja, ...).

Sistem vam nikada nece saveto-
vati da :

- ubacite u prvi stepen prenosa,

- ukljucite stepen prenosa za
voznju unazad,

- prebacite u nizi stepen pre-
nosa.

i
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DETEKCIJA NEDOVOLJNOG
PRITISKA U GUMAMA

A

Sistem obezbeduje automatsku kon-
trolu pritiska u pneumaticima tokom
voznje.

Sistem neprestano vodi racuna o priti-
sku u sva cCetiri pneumatika, ¢im se vo-
zilo pokrene.

Senzori za pritisak su smesteni u ventil
svakog toc¢ka (osim rezervnog tocka).
Sistemm odmah upozorava &im primeti
pad pritiska u jednom ili u viSe pneu-
matika.

Sistem detekcije nedovoljnog pritiska u
pneumaticima je tek pomoc¢ u vozniji i
ne moze da zameni ni budnost ni odgo-
vornost vozaca.

O

@vaj sistem vas ne oslobada od)
obaveze da mesecno kontroliSete
pritisak u pneumaticima (podra-
zumeva se i rezervni tocak) kao i
provere pritiska pre nekog dugog
putovanja.

Voznja u situaciji nedovoljne na-
duvanosti pneumatika kvari uprav-
ljanje, produzava trag kocenja,
prouzrokuje prevremeno habanje
pneumatika, posebno u ozbiljnim
uslovima (pretovarenost, veca br-
zina, dugo putovanje).

Y >

Voznja u situaciji nedovoljne na-
duvanosti pneumatika povecava
potrosnju goriva.

>

G’reporuéene vrednosti pritiska
u pneumaticima za vase vozilo
su date na etiketi pritisak u pne-
umaticima (pogledajte odeljak
"Elementi identifikacije").

Kontrola pritiska u pneumaticima
mora da se izvrSi "kada se vozilo
ohladi" (vozilo je zaustavljeno 1h
ili nakon putovanja koje je manje
od 10 km i koje se prelazi ume-
renom brzinom). U suprotnom,
dodajte 0,3 bara vrednostima
naznacenim na etiketi.

A8 o
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Upozorenje zbog nedovoljnog pritiska Nepostojanje senzora ili nepravilnost u radu senzora
Vrsi se ukljugivanjem pokazi- < Odmah smanijite brzinu, izbegavajte Ukljucivanje trepereceg, a za-
vac&a pra¢enim zvu&nim signa- nagle pokrete volanom i naglo ko- tim i stalnog pokazivaca nedo-
lom i u zavisnosti od opreme, cenje. voljne naduvanosti pneumatika
prikazivanjem poruke. @ Zaustavite se &im je to moguce, &m praceno ukljucivanjem pokazi-

vaca "service" pokazuje nepra-

uslovi saobracaja to dozvole. ‘ :
vilnost u radu sistema.

% U slu€aju pucanja pneumatika, ko-
ristite opremu za brzo otklanjanje
kvara ili rezervni to¢ak (u zavisnosti

od opreme), . I
il 0 Ovo upozorenje se pojavijuje
. kada najmanje jedan od to€kova
< ako raspolazete kompresorom, na nije opremljen senzorom.

primer onim iz opreme za privreme-
no otklanjanje kvara pneumatika,
proverite kad se vozilo ohladi priti-
sak u sva Cetiri pneumatika,

ili U tom slu&aju, kontrola pritiska pneu-
=~ ako nije moguc¢e da odmah izvrsite matika nije viSe zagarantovana.
kontrolu, vozite oprezno smanje- |zyr§ite proveru sistema u servisnoj
U sluéaju stalne neispravnosti jednog nom brzinom. mrezi CITROEN ili kod servisera struc¢-
od pneumatika, Sema ili prikazana po- ni servis.
ruka, u zavisnosti od opreme, omogu-
Cava da se kvar prepozna.

0 Upozorenje stoji sve do ponov- a
nog naduvavanja ili otklanjanja

kvara pneumatika.

0 Otkriveni gubitak pritiska ne do-
vodi uvek do vidljive deformacije
pneumatika. Nemojte se zado-
voljavati samo vizuelnom kon-
trolom.
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- kod pilotiranog menjaca, pri brzini
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STOP & START

Stop & Start postavlja motor na ¢eka-
nje - STOP rezim - tokom faza zastoja u
saobracaju (crveno svetlo, guzve, osta-
lo...). Motor se automatski pokrece -
START rezim - ¢im zelite da krenete.
Ponovno pokretanje se obavlja trenut-
no, brzo i tiho.

SavrSeno prilagoden gradskoj vozniji,
sistem Stop & Start omoguc¢ava sma-
njenje potrosnje goriva, emisije Stetnog
gasa i nivoa buke kad vozilo stoji.

Funkcionisanje
Prelaz motora u STOP rezim

Signalna lampica "ECO" se uk-
ECO lju€uje na komandnoj tabli i motor

se automatski stavlja na ¢ekanje :
kod ruénog menjac¢a, pri brzini
manjoj od 20 km/h, kada prebacite
ruc¢icu menjaca u neutral, i kada ot-
pustite kvacilo,

manjoj od 8 km/h, kada pritisnete
papucicu koc€nice ili kada prebacite
menjac u polozaj N.

Ako je vase vozilo njime
opremljeno, broja€ vreme-

VOZNJA
na sabira vreme provedeno

u rezimu STOP u toku puto-

vanja. On se vra¢a na nulu pri svakom
davanju kontakta klju¢em.

N

6 Pri parkiranju, kod pilotiranog
menjaca, radi vase udobnosti,
rezim STOP je nedostupan ne-
koliko sekundi koje slede po pre-
kidu kretanja unazad.

Rezim STOP ne menja funkcio-

nalnost vozila, poput recimo ko-
cenja, servo asistencije...

Nikade nemojte da punite gori-
vo kad je motor u rezimu STOP;
obavezno prekinite kontakt klju-
cem.

Posebni slucajevi :

dostupan

Rezim STOP se ne aktivira kada :

- suvozaceva vrata otvorena,

- je sigurnosni pojas vozaca otkopcan,

- brzina nije presla 10 km/h od za-
dnjeg pokretanja klju¢em,

- je elektricna parkirna ko¢nica zate-
gnuta ili je u toku zatezanje,

- to zahteva odrzavanje toplotne
udobnosti u kabini,

- je aktivirano odmagljivanje,

- to zahtevaju odredene precizne okol-
nosti (punjenje akumulatora, tempe-
ratura motora, pomo¢ pri kocenju,
spoljaSna temperatura...) u cilju obez-
bedivanja kontrole sistema.

rezim STOP nije

U tom slucaju, signalna lampi-
ECO ca "ECO" trepce nekoliko se-
kundi, a potom se gasi.

Ovo funkcionisanje je potpuno nor-
malno.
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Prelaz motora u rezim START

ECO

- kod ruénog menjaca, kada priti-
snete do kraja kvacilo,
- kod pilotiranog menjaca :

e sa ruCicom menjaca na poziciji A
ili M, kada otpustite pedalu koc¢ni-
ce,

e ili sa ru€icom menjaca na pozici-
ji N i otpustenom pedalom kocni-
ce, kada prebacite rucicu menjaca
na poziciju A ili M,

e ili kada ukljucite hod unazad.

Signalna lampica "ECO" se is-
klju€uje i motor se ponovo auto-
matski pokrece :

>

ﬁ @a ruénim menjacem brzina
u rezimu STOP, u slucaju pre-
laska u neku brzinu a da niste
potpuno pritisnuli kvacilo, poka-
ziva¢ se ukljucuje ili se upozo-
ravajuca poruka prikazuje da bi
Vas podstakla da pritisnete pa-
pucicu kvacila do kraja da biste
tako osigurali ponovno pokreta-
\_nje motora. )

Posebni sluc¢ajevi : automatsko
ukljucivanje rezima START

Radi sigurnosti ili udobnosti, rezim

START se automatski ukljucuje kada :

- otvorite vozaceva vrata,

- otkopcate sigurnosni pojas vozaca,

- brzina vozila prelazi 25 km/h sa ruc-
nim menjacem ili 11 km/h sa piloti-
ranim menjacem,

- elektricna parkirna koc€nica je u toku
zatezanja,

- to zahtevaju odredene precizne
okolnosti (punjenje akumulatora,
temperatura motora, pomoc¢ pri
ko€enju, podesSavanje klima-ureda-
ja...) u cilju obezbedivanja kontrole
sistema ili vozila.

U tom slucaju, signalna lampi-
EC ca "ECO" trepc¢e nekoliko se-
kundi, a potom se gasi.
Ovo funkcionisanje je potpuno nor-
malno.

Iskljucivanje

U svako vreme, pritisnite komandu "ECO
OFF" kako biste iskljucili sistem.

To se signalizira uklju€ivanjem svetle¢eg
znaka, prac¢enog prikazivanjem poruke.

Ako se isklju€enje vrsi u rezimu
STOP, motor se odmah ponovo
pokrece.

i

Ponovno uklju¢ivanje

Ponovo pritisnite komandu "ECO OFF".

Sistem je ponovo aktivan ; to se signa-
lizira nestajanjem svetleceg znaka ko-
mande i prikazivanjem poruke.

i

Sistem se automatski ponovo
ukljuC€uje kod svakog novog po-
kretanja klju¢em.
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Nepravilnosti u radu

U slu€aju neispravnosti sistema, signal-
na lampica na komandi "ECO OFF"
trepce, a zatim trajno svetli.

Dajte da proveru obavi strucéni servis ili
servisna mreza CITROEN.

0 ‘u slu¢aju nepravilnosti u rezimu |

STOP, moguce je da vozilo pro-
klizava. Svi pokazivaci na ko-
mandnoj tabli se ukljucuju.

U zavisnosti od verzije, upozora-
vajuca poruka moze se isto tako
prikazati da bi od Vas zahtevala
da postavite ruc¢icu menjaca u N
i da pritisnete papucicu koc¢nice.
Onda je neophodno prekinuti
kontakt, zatim ponovo pokrenuti
motor klju¢em.

AU >

Odrzavanje

0

Pre svake intervencije ispod po-
klopca motora, iskljucite Stop &
Start kako biste izbegli svaki rizik
od povredivanja vezan za auto-
matsko aktiviranje rezima START.

Ovaj sistem zahteva akumulator po-
sebne tehnologije i karakteristika (re-
ference su na raspolaganju u stru¢nom
servisu ili u servisnoj mrezi CITROEN).

Montiranje akumulatora koji ne prepo-
rucuje CITROEN moze da dovede do
nepravilnog rada sistema.

ATTEMNTION

e
T O LA
oyt
NIV PRSI

0

Funkcija Stop & Start zahteva
naprednu tehnologiju. Svaka in-
tervencija na ovom tipu akumu-
latora mora da se obavi iskljucivo
u servisnoj mrezi CITROEN ili u
struénom servisu.
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UPOZORENJE O NEZELJENOM
PRELASKU LINIJE

Sistem koji detektuje neZeljeni prelazak
uzduzne oznake na putu (neprekidna ili
isprekidana linija).

Senzori, montirani ispod prednjih brani-
ka, aktiviraju alarm u slucaju prelaska
linije (pri brzini ve¢oj od 80 km/h).
Primena ovog sistema posebno je ko-
risna na autoputevima i putevima na
kojima se saobracaj brzo odvija.

Upozorenje o nezeljenom pre-
lasku linije ne mozZe ni u kom
sluc¢aju da bude zamena za bud-
nost i odgovornost vozaca.

o

Aktiviranje

% Pritisnite to dugme, lampica se pali.

Gasenje

< Opet pritisnite to dugme, lampica se
gasi.

Stanje sistema ostaje u memoriji pri

prekidu kontakta.

Detekcija

Upozoreni ste vibriranjemm sedalnog

dela vozacevog sedista :

- desna strana, ako je linija predena
sa desne strane,

- leva strana, ako je linija predena sa
leve strane.

Sistem vas nece upozoriti ako je mi-
gavac aktivan, kao i 20 sekundi posle
zaustavljanja rada migavca.

Do upozorenja moze doci i pri prelasku
preko putokaza (strelica) ili preko ne-
standardnih oznaka po putu (grafiti).

Kvar

U slu€aju kvara, pali se ser-
visna lampica, prac¢ena zvuc-
nim signalom i porukom na
ekranu.

Obratite se stru¢nom servisu ili mrezi
CITROEN.

SERVICE

0 6etekcija moze da bude oteiana:\

- ako su senzori zaprljani (blato,
sneg...),

- ako su oznake na putu izble-
dele,

- ako nema kontrasta izmedu
ispisane oznake na putu i
same povrsine puta.

U o
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NADGLEDANJE MRTVIH
UGLOVA

Ovaj sistem pomoc¢i u voznji upozorava
vozaca o prisustvu drugog vozila u zoni
mrtvog ugla njegovog vozila (zone za-
klonjene u odnosu na vidno polje voza-

¢a), ¢im se javi potencijalna opasnost.

0

bi poboljSao bezbednost u voznji
i nikako ne menja upotrebu spo-
ljasnjih i unutrasnjih retrovizora.
Pre nego sto odluc¢i da promeni
traku, vozac treba neprestano
da proverava kretanje vozila,
udaljenost i brzinu u odnosu na
druga vozila kako bi predvideo
njihove namere.

Sistem nadgledanja mrtvog ugla
ne sme nikada da zameni oba-
zrivost i odgovornost vozaca.

/Ovaj sistem je napravljen kako\

Funkcionisanje

Fiksni svetlosni signal se prikazuje u

retrovizoru na onoj strani gde se pojav-

ljuje drugo vozilo :

- odmah, kada vas pretiCe drugo
vozilo,

- nakon otprilike jedne sekunde, kada
polako preti¢emo vozilo.

< Kada upalite motor, pritisnite ovo
dugme da biste aktivirali funkciju ;
lampica se ukljucuje.

Senzori, smesteni na prednjem i zadnjem
braniku, nadziru zone mrtvog ugla.



Lampica, koja se uklju€uje u retrovizoru
sa odgovarajuce strane, prijavljuje upo-
zorenje ¢im je vozilo - automobil, kami-
on, motocikl/bicikl - primec¢eno i sledeci
uslovi ispunjeni :

sva vozila moraju da voze u istom
smeru u saobracaju,

brzina vaseg vozila mora da bude u
rasponu od 12 km/h do 140 km/h,
razlika u brzini izmedu vaseg vozila
i drugog vozila mora da bude manja
od 10 km/h,

kretanje mora biti nesmetano,

u slu€aju preticanja, ako je ovo pro-
duzeno, a vozilo koje pretiCete se
zadrzava u zoni mrtvog ugla,

vozite po punoj liniji ili u blagoj krivini,
vase vozilo ne vuce nikakvu prikolicu,
karavan...

Nijedan znak upozorenja nece se javiti
pod sledec¢im uslovima :

u prisustvu nepokretnih objekata
(parkiranih auta, sigurnosnih ban-
kina, ulicne rasvete, saobracajnih
znakova...),

sa vozilima koja voze suprotnim
smerom,

dok vozite krivudavim putevima ili u
sluc¢ajevima velikih krivina,

u slu¢ajevima preticanja (kada presti-
zete ili kada vas prestizu) predugac-
kog vozila (kamion, auto-prikolica...)
koje je primec¢eno u zoni mrtvog ugla
pozadi i koje je prisutno u polju vidlji-
vosti vozac¢a napred,

u slucajevima gustog saobracaja :
vozila, primecena napred i pozadi,
su pomesana sa kamionom ili nepo-
kretnim objektom,

tokom brzog preticanja.
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VOZNJA

% Da bi se iskljucila ova funkcija, po-
novo pritisnite ovo dugme ; lampica
se gasi.

Stanje sistema ostaje memorisano

nakon prekida kontakta.

Sistem ¢e se automatski iskljuciti
u slucaju da vucete prikolicu sa
kukom za vuéu koja je homolo-
govana od strane CITROEN-a.

Neispravnost u radu

U sluCaju problema u radu, signalna
lampica dugmeta trepée na nekoliko
sekundi, a zatim se gasi.

Obratite se stru¢nom servisu ili mrezi
CITROEN.

/Sistem moze da bude na kratko |
poremecen zbog odredenih vre-
menskih uslova (kiSa, grad...).

Posebno, voznja mokrim putevi-
ma ili prelazak iz suvog podrucja
u vlazno podrucje moze da pruzi
lazna upozorenja (na primer, pri-
sustvo kapi u mrtvom uglu koje
su prepoznate kao drugo vozilo).

Po loSem ili hladnom vremenu,
proverite da li su senzori prekri-
veni blatom, mrazom i shegom.

Pazite da ne prekrijete zonu za
upozorenja, koja se nalazi na
spoljnim retrovizorima, kao i
zone za detektovanje, smestene
na prednjim i zadnjim branicima,
samolepljivim etiketama ili dru-
gim predmetima ; oni bi mogli da
ometaju pravilan rad sistema.




VOZNJA

MEMORISANJE BRZINA

Ovo memorisanje brzina primjenjuje se
i na rezim limitatora brzine kao i na re-
gulator brzine.

Imate mogucénost da memoriSete do
pet brzina u sistemu. Po pravilu, neke
brzine su ve¢ memorisane.

Sa Vasim Autoradio

meni

< Udite u glavni
ster "MENU".

pritiskom na ta-

<= Odaberite meni "Personalisation-configuration”
(Personalizacija-konfiguracija) i potvrdite.

% Qdaberite meni "Vehicle parameters"
(Parametri vozila) i potvrdite.

< Odaberite red "Driving assistance” (Asistencija
u voznji) i potvrdite.

< Odaberite  red "Speeds
(Memorisane brzine) i potvrdite.

<= Promenite brzinu.

< Odaberite "OK" i potvrdite da biste snimili iz-
mene.

o

memorised”

Iz bezbedosnih razloga, vozac
mora da izvrSi ove operacije dok
je vozilo zaustavljeno.

Sa sistemom navigacije
eMyWay

Pristup

< Pristupite glavhom meniju pritiskom
na tocki¢ na donjoj levoj strani volana.

@ Odaberite meni "Vehicle parame-
ters" (Parametri vozila) i potvrdite.

% Odaberite red "Driving assistance"
(Asistencija u vozniji) i potvrdite.

% QOdaberite red "Speeds memorised"
(Memorisane brzine) i potvrdite.

< Promenite brzinu.

% Odaberite "OK" i potvrdite kako bi-
ste snimili izmene.

0

Ove operacije su moguce jedino
pri zaustavljanju sistema.

@ Pritisnite taster "MEM" da bi se pri-
kazala lista memorisanih brzina.

Odabir

Da biste odabrali jednu od memorisa-

nih brzina :

% pritisnite dugme "+" ili "-" i drzite ga
pritisnutog ; sistem se zaustavlja na
najblizoj memorisanoj brzini,

@ pritisnite ponovo dugme "+" ili "-"
i drzite dugme pritisnuto da biste
odabrali drugu memorisanu brzinu.

Podsec¢anje na brzinu i stanje sistema
(uklju¢en/isklju¢en) prikazuju se na in-
strument tabli.
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VOZNJA

LIMITER BRZINE

Sistem sprecava da vozilo prekoraci br-
zinu koju je programirao vozac.

Kada se dostigne programirani maksi-
mum, delovanje na pedalu gasa viSe
nema efekta.

Funkcionisanje

Limiter se ukljucuje ru¢no: za to je
potrebno da programirana brzina bude
najmanje 30 km/h.

Limiter se iskljuc¢uje putem ru¢ne ko-
mande.

Vrlo snaznim pritiskom na pedalu gasa,
preko tacke otpora, moguce je momen-
talno prekoraciti programiranu brzinu.
Da biste se vratili na programiranu br-
zinu, dovoljno je otpustiti pedalu gasa.
Vrednost programirane brzine ostaje
memorisana i nakon prekida kontakta.

Limiter ne moze ni u kom slucaju
da zameni postovanje ogranice-
nja brzine, kao ni odgovornost i
budnost vozaca.

i

Komande na volanu

Prikazi na instrument tabli

Funkcije ovog sistema nalaze se na ko-
mandama na volanu.

1. Tocki¢ za izbor nacina rada limitera.

2. Dugme za smanjenje programirane
vrednosti.

3. Dugme za povecanje programirane
vrednosti.

4. Dugme za uklju€enje/iskljucenje
ograni¢enja.

5. Taster za prikaz liste memorisanih

brzina.

(pogledajte odeljak
brzina")

"Memorisanje

Programirane informacije grupisane su
na ekranu na instrument tabli.

6. OznacCavanje rada / zaustavljanja
ograni¢enja.

7. Oznacavanje odabira limitatora.

8. Vrednost programirane brzine.

9. Odabiranje memorisane brzine.
(vidite poglavlje "Memorisanje brzina")



VOZNJA

Programiranje Vrac¢anje na normalnu voznju

@ Okrenite to¢ki¢ 1 u polozaj "0" : li-
miter viSe nije aktivan. Njegov sim-
bol nestaje sa ekrana.

@ Okrenite to¢kic 1 u polozaj
"LIMIT" : izbor nacina rada limi-
tatora je izvrSen, iako on jos$ nije
aktiviran (pauza).

Nije neophodno da pokrenete limi-

tator da biste isprogramirali zeljenu

brzinu.

% Podesite vrednost brzine pritiskom na dugme 2 ili 3
(pr : 90 km/h).

MozZete zatim izmeniti programiranu brzinu pomoc¢u dugmi-

¢caz2ili3:

- od +ili - 1 km/h = kratak pritisak,

- u koracima od + ili - 5 km/h = konstantan pritisak.

Ako je memorisanje brzine dostupno i ako je aktivirano u va-

Sem vozilu, programirana brzina ¢e se zaustaviti na najbliZoj

memorisanoj brzini; pogledajte odgovarajuce poglavlje.

% Ukljucite limitator pritiskom na dugme 4.

% Zaustavite limitator pritiskom na dugme 4 : pokazivac
potvrduje zaustavljanje (pauza).

Nepravilnost u radu

U slu€aju nepravilnosti u radu limitera,
prikazana brzina se briSe i pocinju da
trepere crtice.

IzvrSite proveru u stru€énom servisu ili u
servisnoj mrezi CITROEN.

< Ponovo ukljuéite limitator novim pritiskom na dugme 4.

U slucaju velike nizbrdice ili ve-

likog ubrzavanja, limiter nece

moci da spreci prekoracenje

programirane brzine.

Da biste izbegli rizik od blokira-

nja pedala :

- pazite da patosnice uvek
budu pravilno postavljene,

- nemojte stavljati nekoliko
slojeva patosnica jedne pre-
ko drugih.

Prekorac¢enje programirane brzine

Pritisak na pedalu gasa da bi se prekoracila programira-
na brzina nece imati efekta, osim ako ne pritisnite veoma
snazno i prekoracite tacku otpora.

Limiter se momentalno iskljuCuje i prikaz programirane br-
zine ostaje da trepce.

Vracanje na programiranu brzinu, postize se voljnim ili pri-
nudnim smanjenjem brzine vozila, $to automatski ponista-
va treperenje na pokazivacu.

177



178

VOZNJA

REGULATOR BRZINE

Sistemm automatski zadrzava brzinu
koju je programirao vozac, bez delova-
nja na pedalu gasa.

Rad

Ukljucivanje regulatora je ru¢no : ne-
ophodno je da minimalna brzina vozi-
la bude bar 40 km/h, kao i da menjac¢
bude :

- u Cetvrtom stepenu prenosa kod
ru¢nih menjaca.

- u sekvencijalnom modu, u drugom
stepenu prenosa kod ru¢nog piloti-
ranog ili automatskog menjaca,

- u polozaju A kod ru¢nog pilotiranog
menjaca ili D kod automatskog me-
njaca.

Isklju€ivanje regulatora se postize ruc¢-

nom komandom ili delovanjem na pe-

dale kvacila ili ko¢nice, kao i u slucaju
uklju¢enja ESP sistema iz bezbedno-
snih razloga.

Pritiskom na pedalu gasa, moguce je

momentalno prekoraciti programiranu

brzinu.

Da biste se vratili na programiranu br-

zinu, dovoljno je da podignete nogu sa

pedale gasa.

Prekid kontakta ponistava svako pro-

gramiranje brzine.

Komanda na volanu

Prikazi na instrument tabli

Funkcije ovog sistema nalaze se na ko-
mandi na volanu.

1. Tocki¢ za izbor nacina rada regula-
tora.

Dugme za programiranje brzine/za
smanjenje vrednosti.

2

3. Dugme za programiranje brzine/za
povecanje vrednosti.

4. Dugme za zaustavljanje/za nastavak
regulisanja.

5. Dugme za prikaz liste memorisanih
brzina.

(vidi poglavlje "Memorisanje brzina")

Programirane informacije grupisane su
na ekranu na instrument tabli.

6. PokazivaC zaustavljanja/nastavlja-
nja regulisanja.

7. Pokazivac izbora nacina rada regu-
latora.

8. Vrednost programirane brzine.

9. Odabir memorisane brzine.
(vidi poglavlje "Memorisanje brzina")

Regulator ne moze, ni u kom
slucaju, da zameni postovanje
ogranic¢enja brzine, kao ni oprez
ni budnost vozaca.

Preporucuje se da stopala drzite
uvek u blizini pedala.

i




VOZNJA

Programiranje

@ Okrenite tocki¢ 1 u polozaj "CRUISE" :
izbor nacina rada regulatora je izvrden,

Nepravilnost u radu

U sluc¢aju nepravilnosti u radu regulato-
ra, prikazana brzina se briSe i pocinju

iako on jos nije aktiviran (Pauza).

% Podesite vrednost brzine ubr-
zavaju¢i sve do Zzeljenje brzi-
ne, zatim pritisnite dugme 2 ili 3
(pr : 110 km/h) ; regulator je akti-
viran (ON).

MozZete zatim izmeniti programiranu brzinu pomocu du-

gmeta 2ili 3 :

- od +ili - 1 km/h = kratak pritisak,

- u koracima od + ili - 5 km/h = duzi pritisak.

Ako je memorisanje brzina dostupno i aktivho na vasem

vozilu, programirana brzina ¢e se zaustaviti na najblizoj

memorisanoj brzini ; pogledajte odgovarajuce poglavlje.

@ Zaustavite regulator pritiskom na dugme 4 : ekran po-
tvrduje zaustavljanje (Pause).

% Ponovo pokrenite rad regulatora novim pritiskom du-
gmeta 4.

Prekorac¢enje programirane brzine

Prekoracenje programirane brzine dovodi do treperenja
njene vrednosti na displeju.

Vra¢anje na programiranu brzinu, voljnim ili prinudnim
smanjenjem brzine, poniStava treptanje ove vrednosti.

Vrac¢anje na normalnu voznju

% Okrenite tocki¢ 1 u polozaj "0" : izbor nacin rada regula-
tora nije viSe aktivan. Njegov simbol nestaje sa ekrana.

da trepere crtice.

Dajte da proveru obavi strucni servis ili

mreza CITROEN.

0

Kada je uklju¢en regulator obra-
tite paznju prilikkom pritiskanja
jednog od dugmic¢a za izmenu
programirane brzine : time mo-
zete da izazovete veoma nagle
promene brzine vozila.

Nemojte da koristite regulator
brzine u gustom saobracaju i
gradskoj guzvi.

U slucaju velike nizbrdice, limitator
brzine ne¢e moci da spreci preko-
racenje programirane brzine.

U sluc€aju jakog uspona ili vuce,
programirana brzina ne moze da
se postigne ili da se odrzi.

Da biste izbegli blokiranje pedala :
- pazite da patosnice uvek
budu pravilno postavljene,

- nemojte stavljati viSe pato-
snica jedne preko drugih.
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Sistem koji meri raspolozivo mesto za
parking izmedu dva vozila ili dve pre-
preke. On meri velic¢inu mesta i obave-
sStava o :

mogucnosti parkiranja na odrede-
nom mestu, koja zavisi od dimenzija
vaseg vozila i neophodnih rastoja-
nja za manevrisanje,

tezini potrebnih manevrisanja.

Sistem ne meri mesta koja su jasno
veca ili manja od dimenzija vozila.

Prikazi na instrument tabli

P«

Lampica merenja raspolozi-
vog mesta moze da ima dva
razli¢ita stanja :

stalno upaljena : funkcija je oda-
brana, pritiskom na komandu A.

ugasena : funkcija nije odabrana.

Nacin rada

Kada nadete slobodno mesto :

< Pritisnite komandu A da biste oda-

brali funkciju.

%= Aktivirajte migavac sa strane mesta

koje hocete da izmerite, poruka se
prikazuje da potvrdi da je merenje u
toku.

Tokom merenja, vozite pored mesta
za parkiranje brzinom manjom od
20 km/h, kako biste se spremili za
manevrisanje.

Kada se merenje zavrsi, sistem
vam oznacava tezinu manevrisanja
porukom na viSenamenskom ekra-
nu i zvuénim signalom.



VOZNJA

Funkcija prikazuje sledec¢e poruke :

Parking possible
Er— OK—>|@

Moguce parkiranje

Parking difficult
CDjemt= (0

Tesko parkiranje

(@)=Y

Parkiranje se ne preporucuje

Funkcija se automatski iskljucuje :

- prelaskom na hod unazad,

- prekidom kontakta,

- ako nije traZzeno merenje,

- pet minuta posle biranja funkcije,

- ako brzina vozila prede prag od
70 km/h tokom jedne minute.

Ako je bocno rastojanje izmedu vaseg
vozila i mesta za parkiranje preveliko,
sistem mozda nece izmeriti mesto.

Funkcija ostaje dostupna nakon svakog
merenja i moze tako da meri viSe mesta
za redom.

Po loSem i zimskom vremenu, obezbe-
dite da senzori nisu prekriveni prljavsti-
nom, injem/mrazom ili shegom.

Funkcija merenja raspolozivog prostora
za parkiranje deaktivira pomoc¢ pri par-
kiranju napred, u fazi merenja pri kreta-
nju napred.

0 U slucaju neispravnosti, proverite
sistem u struénom servisu ili u mrezi
CITROEN.
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VOZNJA

POMOC PRI PARKIRANJU

Uz pomo¢ senzora smestenih na bra-
niku, ova funkcija Vas obavestava o
blizini svake prepreke (osoba, vozilo,
drvo, ograda...) koja je usla u njihovo
polje detekcije.

Neke prepreke (koc€i¢, gradevinska ozna-
ka...) koje su detektovane na pocetku na
kraju manevra viSe nece biti detektovane
zbog pojave tzv. mrtve zone.

Ova funkcija ni u kom slucaju ne
moze zameniti budnost i odgo-
vornost vozaca.

0

Pomo¢ pri parkiranju unazad

~

‘”)l

Ova funkcija se aktivira prebacivanjem
menjaca u polozZaj za kretanje unazad.
Prati je zvucni signal.

Ona se deaktivira ¢im izbacite menjac¢
iz polozaja za kretanje unazad.

Zvuéna pomo¢é

Obavestenje o blizini daje se isprekida-
nim zvucénim signalom, Cija je ulesta-
lost veca Sto je vozilo blize prepreci.
Zvuk koji emituju zvuénici (levi ili desni)
pomaze da se otkrije sa koje strane se
nalazi prepreka.

Kada udaljenost "vozilo/prepreka” po-
stane manja od tridesetak centimetara,
zvucni signal postaje ujednacen.

Graficka pomo¢

Graficka pomo¢ dopunjuje zvuéni signal
prikazom na viSsenamenskom ekranu,
kako se vozilo priblizava prepreci. Kada
se vozilo isuvise priblizi prepreci, pojav-
ljuje se simbol za opasnost "Danger" na
ekranu.



VOZNJA

Pomo¢ pri parkiranju napred

Kao dopuna pomo¢i za parkiranje una-
zad, pomo¢ za parkiranje napred aktivira
se Cim se detektuje prepreka ispred vo-
zila a brzina vozila nije ve¢a od 10 km/h.

Pomoc¢ pri parkiranju napred se isklju-
Cuje ako se vozilo ne pomera duze od
3 sekunde pri kretanju napred, ako pre-
preka ne postoji ili ¢im je brzina kreta-
nja vozila ve¢a od 10 km/h.

Zvuk koji se emituje preko zvucénika
(prednjeg ili zadnjeg) omoguc¢ava da
se uoCi prepreka koja je ili ispred ili iza
vozila.

Iskljuéenje/Ukljuc¢enje pomogi pri
parkiranju napred i unazad

Isklju¢enje ove funkcije vrsi se priti-
skom na ovo dugme. Lampica ovog du-
gmeta se pali.

Novi pritisak na ovo dugme ponovo uk-
lju€uje ovu funkciju. Lampica dugmeta
se gasi.

Funkcija ¢e automatski biti is-
kljucena kada vucete prikolicu ili
montirate nosac bicikla (vozilo je
opremljeno polugom za vucu ili
nosacem za bicikl koje je prepo-
ru¢io CITROEN).

i

Neispravnost u radu

U slucaju neispravnosti
sistema, prilikkom vozZnje
unazad, ovaj pokazivac
se pojavljuje na instrument tabli i/ili se
pojavljuje poruka na ekranu pracena
zvucnim signalom (kratak bip).

Obratite se mrezi CITROEN ili strug-
nom servisu.

SERVICE

6 G’o loSem vremenu ili zimi, pro-\

verite da senzori nisu prekri-
veni blatom, ledom ili shnegom.
Prilikom kretanja unazad, zvuéni
signal (dugi bip) vas upozorava
da su senzori mozda zaprljani.
Pojedini zvuci (koji dolaze od
motora, kamiona, bagera...)
mogu aktivirati zvuéni signal za
pomoc¢ pri parkiranju.
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PROVERE

TOTAL & CITROEN ,\ . '

Partneri u postizanju dobrih f ¥
rezultata i poStovanju zivotne o :
sredine — n
Inovacije u sluzbi dobrih e i
performansi

Vec viSe od 40 godina, ekipe iz Istrazivanja
i Razvoja u TOTAL-u razvijaju za CITROEN
ulja koja odgovaraju najnovijim tehnickim ino-
vacijama CITROEN trkackih vozila i vozila za
svakodnevnu upotrebu.

To Vam pruza sigurnost da ¢ete od Vaseg
motora dobiti najbolje performanse.

Optimalna zastita Vaseg
motora

Odrzavanjem Vaseg CITROEN
vozila, upotrebom ulja TOTAL,
produzavate zivot vasem mo-
toru i poboljSavate njegove
performanse postuju¢i zivotnu
sredinu.

A

CITROEN CITROEN gt TOTAL ToTAaL



PROVERE

POKLOPAC MOTORA
Otvaranje

0 Pre svake intervencije ispod po-

klopca motora, iskljucite Stop &
Start da biste izbegli svaki rizik
od povrede vezane za automat-
sko aktiviranje rezima START.

< Otvorite prednja leva vrata.

< Povucite unutrasnju komandu A,
nalazi se u okviru vrata.

0 Uvodenje unutrasnje komande

sprec¢ava svako otvaranje kojem
ne prethodi otvaranje levih pred-
njih vrata.

% Povucite levu spoljasnju komandu B
i podignite poklopac motora.

< Otkacite podupira¢ C iz lezista, koji
je smesten na poledini poklopca.

% Ucvrstite Sipku u zubac da bi poklo-
pac motora ostao otvoren.

0 Ne otvarajte poklopac motora u

sluc¢aju jakog vetra.

Dok se motor ne ohladi, pazljivo
koristite spoljaSnju komandu i
Sipku poklopca motora (da biste
izbegli opekotine).

Zatvaranje

s

Izvadite Sipku iz zupca za pri¢vrsci-
vanje.

Zakacite podupira¢ u svoje leziste,
koji je smesten na poledini poklopca.
Spustite poklopac motora i pustite
poklopac krajem spustanja.
Povucite poklopac motora na gore
da biste proverili da li je pravilno za-
tvoren.
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NEDOSTATAK GORIVA (DIZEL)

Za vozila sa HDi motorima, u slu€aju
nedostatka goriva, potrebno je ponovo
pokrenuti sistem za gorivo ; izvestite se
na crtezu ispod poklopca odgovaraju-
¢eg motora.

Ako rezervoar Vaseg vozila ima zastit-
ni ventil, izvestite se u odeljku "Zastitni
ventil goriva (dizel)".

Ako se motor ne startuje iz prvog
puta, nemojte da insistirate i ot-
pocnite postupak.

i

Motor 1,6 litara HDI

< Dopunite rezervoar za gorivo sa
najmanje pet litara dizela.

% Otvorite poklopac motora.

< Ako je potrebno, uklonite ukrasnu

navlaku kako biste pristupili ruénoj
pumpi za dovod goriva.

% Delujte na pumpu dok se ne oseti
veliki otpor (prvi pokusaj moze biti
tezak).

< Startujte sve dok motor ne po¢ne da
radi (u slu¢aju da se motor ne po-
krene iz prvog pokus$aja, sacekajte
15 sekundi i pokusSajte ponovo).

% Ako i nakon nekoliko pokusaja ne
moZete da pokrenete motor, pono-
vo delujte na pumpu, a zatim star-
tujte motor.

< Vratite i pri€vrstite ukrasnu navlaku.
< Zatvorite poklopac.

Motor 2 litra HDi

@ Sipajte u rezervoar za gorivo naj-
manje pet litara dizela.

% Otvorite poklopac motora.

< Ako je potrebno, uklonite ukrasnu
navlaku kako biste pristupili ruénoj
pumpi za dovod goriva.

< QOdVvijte vijak za odzracivanje.

% Pokrec¢ite pumpu za dovod goriva,
sve dok se gorivo ne pojavi u pro-
vidnom crevu.

% Ponovo pritegnite vijak za odzraci-
vanje.

@ Uspostavite kontakt sve dok mo-
tor ne poc¢ne da radi (u slucaju da
motor ne krene iz prvog pokusaja,
saCekajte 15 sekundi i pokuSajte
ponovo).

@ Ako i nakon nekoliko pokusaja ne
mozete da pokrenete motor, ponovo
pokrenite pumpu, a zatim startujte
motor.

% Vratite ponovo na mesto ukrasnu na-
vlaku i uverite se da je pri¢vr§¢ena.

@ Zatvorite poklopac motora.



PROVERE

BENZINSKI MOTORI

Omogucavaju vam pristup za proveru nivoa raznih te¢nosti i za zamenu izvesnih elemenata.

1. Rezervoar za servo upravljac. 4. Rezervoar ulja za koc¢nice. 7. Vazdusni filter. m
2. Rezervoar te€nosti za pranje prozorai 5. Akumulator/Osiguraci. 8. Merac nivoa motornog ulja.
farova. 6. Kutija sa osigura¢ima. 9. Punjenje motornog ulja.

3. Rezervoar za rashladnu te¢nost.
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DIZEL MOTORI

Oni vam omogucavaju pristup za proveru nivoa raznih te€nosti, za zamenu izvesnih elemenata i za dosipanje male koli¢ine
goriva u pumpu za dovod goriva.

1. Rezervoar za dizel gorivo. 4. Rezervoar ulja za ko€nice. 8. Merac¢ nivoa motornog ulja.

2. Rezervoar te¢nosti za pranje prozorai 5. Akumulator/Osiguraci. 9. Punjenje motornog ulja.
farova. 6. Kutija sa osigura¢ima. 10. Rucna inicijalna pumpa*.

3. Rezervoar za rashladnu tecnost. 7. Vazdusni filter. 11. Vijak za ispustanje gasova*.

* U zavisnosti od motora.



PROVERE

PROVERA NIVOA TECNOSTI

Redovno proveravajte sve ove nivoe
postujuci servisne i garantne knjizice.
Dopunite ako je potrebno, osim ako nije
drugacije naznaceno.

U slu€aju naglog smanjenja nivoa tec-
nosti, proverite odgovaraju¢e nivoe u
servisnoj mrezi CITROEN ili u struc-
nom servisu.

o

Prilikom intervencije ispod hau-
be, budite oprezni, jer su poje-
dini delovi na motoru izuzetno
vruéi (postoji rizik od opekotina)
i ventilator se mozZe ukljuciti u
svakom trenutku (Cak i kada nije
dat kontakt).

Nivo ulja

Ova provera se vrsi bilo prili-
kom uspostavljanja kontakta
sa pokazivacem nivoa ulja na
instrument tabli, bilo pomocu
ruénog meraca.

Ona je pravilna samo ako se vozilo na-
lazi na horizontalnom tlu, a motor zau-
stavljen najmanje 30 minuta.

Normalno je dosipanje ulja izmedu dva
servisiranja (ili praznjenja). CITROEN
vam savetuje da kontroliSete nivo i da
vrsite dosipanje, ukoliko je potreno, na
svakih 5000 km.

Nakon dosipanja ulja, provera koja
se vrii nakon davanja kontakta preko
lampice za nivo ulja na instrument ta-
bli, pokazace ispravnu vrednost tek
30 minuta nakon Sto je izvrS§eno dosi-
panje.

=7

Zamena ulja u motoru

Pogledajte u servisne i garantne knjizi-
ce da biste se upoznali sa periodi¢no-
S¢u ove radnje.

Da biste sacuvali pouzdanost motora i
uredaja za depoluciju, koris¢enje aditi-
va u motornom ulju je zabranjeno.

Karakteristike ulja

Ulje mora odgovarati motorizaciji vaseg
vozila i mora biti u skladu sa preporuka-
ma proizvodaca.

Nivo kocione te¢nosti

O

Nivo ove te¢nosti mora se nala-
ziti blizu oznake "MAXI". Ako to
nije slucaj, proverite istroSenost
kocionih plocica.

Zamena koc¢ione te¢nosti

Pogledajte u servisne i garantne knjizi-
ce da biste se upoznali sa periodi¢no-
SCu ove radnje.

Karakteristike tecnosti

Ova te€¢nost mora da odgovara prepo-
rukama proizvodaca.

Nivo te¢nosti servo-upravljaca

®

Nivo ove te¢nosti treba da bude
blizu oznake "MAXI". Odvrnite
Cep, kada je motor hladan, da
biste to proverili.

Nivo rashladne te€nosti
Nivo ove tec¢nosti mora da se
m nalazi blizu oznake "MAXI", ali
r=5) je nikada ne sme prelaziti.
Kada je motor zagrejan, tem-

peraturu ove tec¢nosti reguliSe ventilator
motora.

Pored toga, posto je rashladni sistem
pod pritiskom, saCekajte bar sat vreme-
na nakon zaustavljanja motora pre bilo
kakve intervencije.

Da biste izbegli opasnost od opekotina,
odvrnite €ep za dva kruga da bi pritisak
pao. Kada pritisak padne, skinite Cep i
dopunite nivo te¢nosti.

Karakteristike tecnosti

Ova te¢nost mora da odgovara prepo-
rukama proizvodaca.

0

Ventilator mozZe da se ukljuci na-
kon gasenja motora : pazite da
se predmeti ili delovi odede ne
uhvate u elisu.
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Nivo tecnosti za pranje stakala /
pranje farova

Da biste kontrolisali ili dopunili
ovu tec¢nost kod vozila opre-
mljenih prskalicama za pranje
farova, zaustavite vozilo i uga-
site motor.

< Otvorite poklopac motora i drzite ga
otvorenim pomocu njegove Sipke.

< Otvorite ¢ep rezervoara za te¢nost
za pranje stakala.

% Uhvatite i stegnite merac nivoa kako
biste sprecili da on ne izleti napolje.

% Potpuno izvucite merac€ rezervoara
kako biste ocitali nivo.

% Dopunite po potrebi.
< Vratite ¢ep na rezervoar i ponovo
zatvorite poklopac.

Karakteristike te¢nosti

Kako biste obezbedili optimalno &isc¢e-
nje i izbegli zaledivanje, dopunjavanje
ili zamena ove tecCnosti ne sme da se
vrsi vodom.

U zimskim uslovima, preporucuje se da
koristite te€nost na bazi etil alkohola ili
metanola.

Nivo aditiva (dizel sa filterom za
Cestice)

Minimalan nivo rezervoara za aditive je
naznacen sa :

- stalno uklju€ivanje poka-
zivaCa filtera za Ccestice,
praceno zvuénim signalom
i porukom o nivou aditiva fil-
tera za Cestice kada je nivo
mali.

Dopunjavanje

Dopunjavanje nivoa ovog aditiva mora
obavezno i brzo da obavi servisna mre-
Za CITROEN ili stru¢ni servis.

Iskoris¢eni proizvodi

0

O

(Izbegavajte svaki duzi dodir)
koze sa iskoriS¢enim uljem i te¢-
nostima.

Vecina ovih te¢nosti je Stetna po
zdravlje, pa i korozivna.

A8 )
/Ne prosipajte u kanalizaciju ili po\
zemlji iskoriS¢eno ulje i tecnosti.
IskoriS¢eno ulje sipajte u kon-
tejnere predvidene u tu svrhu u
struénom servisu ili u servisnoj
mrezi CITROEN.

AV )
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PROVERE

Osim u slu€aju suprotnih indikacija,
kontrolisSite ove elemente, u skladu sa
servisne i garantne knjizice i u zavisno-
sti od motora.

U suprotnom, izvrSite provere u ser-
visnoj mrezi CITROEN ili u struénom
servisu.

Akumulator 12 V

Akumulator je bez odrzava-

nja.

Ipak, proveravajte cistocu i

zategnutost klema, posebno

u letnjem i zimskom periodu.
U slu€aju nekog zahvata na akumulato-
ru, pogledajte rubriku "Akumulator 12V"
da biste se upoznali sa merama predo-
stroZznosti pre njegovog iskljuCivanja i
nakon njegovog ponovnog ukljucivanja.

BATTEAS APECIFICAA
8 as e

Prisustvo ove nalepnice, posebno sa
tim Stop & Start, pokazuje koriS¢enje
olovhog akumulatora od 12 V speci-
ficne tehnologije i karakteristika, koje
traze, u slu€aju zamene ili iskljuc€ivanja,
isklju€ivu intervenciju ovlas¢enog servi-
sa CITROEN ili struénog servisa.

Filter za vazduh i filter za kabinu

e Pogledajte u servisne i garan-
tne knjizice da biste znali kada
O treba menjati ove elemente.
U =zavisnosti od okruzenja

(prasina u vazduhu...) i od

upotrebe vozila (gradska vo-
znja...), menjajte ih ako je
potrebno dva puta ¢esce.
Uprljan filter za kabinu moze da smaniji
efikasnost rada sistema klima uredaja i
da proizrokuje neprijatne mirise.

Filter za ulje

Promenite filter prilikom svake
promene motornog ulja.
Pogledajte u servisne i garan-
tne knjizice da biste znali kada
treba menjati ovaj element.

Filter za cestice (dizel gorivo)

Pocetak zasic¢enja filtera za cestice je
oznacen sa :

- stalno upaljenim pokazi-
vacem filtera za cestice,
pracen zvucnim signalom i
porukom o riziku od zace-
plienosti filtera za cestice.

Cim to uslovi saobrac¢aja dozvole, izvr-
Site regeneraciju filtera vozeci brzinom
od najmanje 60 km/h sve dok se lampi-
ca ne ugasi.

Ako je lampica i dalje prikazana, pogle-
dajte poglavlje "Nivo aditiva".

0 /Na novom vozilu, prve operacije\
regeneracije filtera sa cCestica-
ma mogu biti pracene mirisom
paljevine koji je uobicajen.

Kad se vozilo duze vreme krece
veoma malom brzinom ili uspo-
reno, moci ¢ete da vidite, kad
dajete gas, ispustanje vodene
pare kroz izduvnu cev. Ova vo-
dena para nema nikakvog uti-
caja na ponasanje vozila niti na
okolinu.
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Ruc¢ni menjac¢

Rucéni menjac¢ ne trazi odrza-
vanje (nema zamene ulja).
Pogledajte u servisne i garan-
tne knjizice da biste znali kada
treba kontrolisati nivo ovog
elementa.

Pilotirani menjac¢
A Menja¢ ne trazi odrzavanje
LJ ! (nema praznjenja).
Pogledajte u servisne i ga-
rantne knjizice da biste znali
kada treba kontrolisati ovaj
element.

Automatski menjac¢ brzine

Ovaj menja¢ ne zahteva odr-
Zzavanje (nema zamene ulja).

Pogledajte u servisne i ga-
rantne knjizice da biste znali
kada treba kontrolisati ovaj
element.

Kocione plocice

4

IstroSenost kocnica zavisi od
stila voznje, posebno za vozi-
la koja se koriste u gradu, na
kratkim relacijama. MozZe se
ukazati potreba za proverom
koc¢nica izmedu dva tehni¢ka pregleda
vozila.

Pored curenja te¢nosti iz sistema, pad

nivoa tec¢nosti za kocCnice ukazuje na
istroSenost kocionih plocica.

Stanje kocionih diskova

Za svaku informaciju o prove-
ri stanja istroSenosti kocionih
diskova, obratite se servisnoj
mrezi CITROEN ili stru¢énom
servisu.

Rucna parkirna koc¢nica
Potreba da se parkirna koc¢ni-
ca povuce do samog kraja da
h bi funkcionisala, ili konstata-
cija da je ovaj sistem izgubio
efikasnost, nalaze podesSava-
nje i to ¢ak izmedu dva tehnic-

ka pregleda.

Kontrolu ovog sistema treba da izvrSi
mreza CITROEN ili stru¢ni servis.

Elektricna parkirna ko¢nica
Za ovaj sistem nije potrebna ni-
kakva posebna kontrola. Ipak,
u sluc¢aju problema, ne okle-

ﬂ vajte da sistem date na prove-

ru stru¢niom servisu ili servisnoj mrezi
CITROEN.

Za viSe informacija, pogledajte rubri-
ku "Elektricna parkirna koc¢nica - §
Neispravnosti u radu”.

0 /Koristite samo proizvode p.fepo-\
ruc¢ene od strane CITROEN ili
kvalitetne proizvode sli¢nih ka-

rakteristika.

Da bi do maksimuma poboljsao
rad tako znacajnog sistema kao
Sto je kocioni sistem, CITROEN
odabira i predlaze posebne pro-
izvode.

Nakon pranja vozila, vlaga ili u
zimskom periodu mraz moze se
formirati na koc€ionim diskovima
i plocicama : efikasnost koc¢nica
moze biti smanjenja. Lagano
delujte na kocnicu kako biste je
osusili i odmrzli.




PRAKTICNE

INFORMACIJE

KOMPLET ZA PRIVREMENU
POPRAVKU GUME

Ovaj komplet se sastoji od kompresora
i boCice proizvoda za lepljenje koji vam
omogucavaju da privremeno popravi-
te gumu kako biste uspeli da stignete
do najblizeg servisa.

Namenjen je za krpljenje vecine rupa
na gumama, koje se mogu pojaviti u
predelu nagaza gume ili na njenom
obodu.

Pristup kompletu

Komplet je smesten u kucisStu za odla-
ganje, ispod poda prtljaznika.

Opis kompleta

a N

k AN

A. Selektor polozaja "Popravka" ili F. BocCica proizvoda za lepljenje.
Pumpanje". G. Bela cevcica za krpljenje sa poklop-

B. Prekidac¢ za uklju¢en "I"/ isklju¢en "O". cem.

C. Dugme za izduvavanje. H. Crna cevcica za naduvavanje.

D. Manometar (u barima i p.s.i.). I. Nalepnica koja vas podseca da tre-

E. Pregrada sadrzi : ba da ogranicite brzinu.

- kabl sa adapterom za uti¢nicu od
12V,

- razli¢ite prikljucke za naduvava-
nje razlicitih predmeta, kao S$to su
lopte, gume bicikala...

Elektricno kolo vozila omogu-
Cava ukljuc€ivanje kompresora u
trajanju koliko je potrebno za po-
pravku osSte¢enog pneumatika
ili za naduvavanje jednog dela
pneumatika malog obima.

i

0 /Nalepnicu koja vas podseca da\
treba da ogranicite brzinu | treba
da zalepite na volan da ne biste
zaboravili da je tocak u privre-
menoj upotrebi.

Kada gumu zakrpite pomocu

ovog kompleta, nemojte prelaziti
brzinu od 80 km/h.

AV )
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PRAKTICNE INFORMACIJE

Postupak popravke
1. Lepljenje

< Prekinite kontakt. < Odmotajte do kraja belu cev€icu G. <= Povezite elektricnu utiCnicu kom-
= Okrenite selektor A u polo- < Skinite poklopac sa bele cevéice. presora s_la uti¢nicom od 12 V u
Zaj "Popravka". @ Povezite belu cevéicu sa ventilom svom vozilu.

< Proverite da li je prekidac B gume koju treba popraviti. < Startujte motor i ostavite ga da radi.
prebacen u polozaj "O".

0 Ne odstranjujte strano telo koje o Pazite, ovaj proizvod je Stetan 0 Ne ukljuéujte kompresor pre
m je dospelo u gumu. (npr : etilen-glikol, kolofan...) u nego Sto postavite belu cevcicu

slu¢aju gutanja i iritantan za oci. na ventil na gumi, u suprotnom
Drzite ovaj proizvod van doma- Ce proizvod za lepljenje rupe cu-
Saja dece. riti ka spolja.
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INFORMACIJE

~
5 km
3 miles
T pA——
=
)

@ Pokrenite kompresor

pomerajudi
dugme B u polozaj sve dok priti-
sak u gumi ne dostigne 2,0 bara.
Lepak se pod pritiskom ubrizgava u
gumu ; ne odvajajte cevcicu od ven-
tila za vreme ove radnje (opasnost
od pucanja).

0 Ako posle otprilike pet do sedam
minuta ne uspete da dostignete
pritisak, to znaci da se guma ne
moze popraviti ; obratite se mre-
zi CITROEN ili struénom servisu
radi slanja Slepa po vase vozilo.

Sklonite komplet i vratite €ep na
belu cevcice.

Pazite da ne isprljate vozilo tragovi-
ma tec¢nosti. Neka vam pribor bude
na dohvat ruke.

Odmah zapoc¢nite voznju, smanje-
nom brzinom (izmedu 20 i 60 km/h)
na rastojanju od oko pet kilometara,
kako bi se zapusSilo probuseno me-
sto na gumi.

Zaustavite se da biste proverili kr-
plienje i pritisak uz pomoc¢ pribora.

i

Detekcija nedovoljnog pritiska
u gumama

Ako je vozilo opremlieno funkcijom za
detekciju nedovoljnog pritiska u guma-
ma, odgovarajuci pokazivac ostace upa-
lien i nakon pumpanja gume sve dok se
ne izvrSi reinicijalizacija sistema u mrezi
CITROEN ili u struénom servisu.
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2. Naduvavanje

ciju "Naduvavanje". ¢ak kompresora na uti€nicu od 12 V ra (da biste napumpali gumu : preki-

< Odmotajte do kraja crnu "I" ; da biste ispustili

< Okrenite selektor A na pozi- % Ponovo povezite elektricni priklju- < Podesite pritisak pomocu kompreso-
i u vozilu. dac B u polozaj

cevdicu H. # Ponovo startujte vozilo i ostavite ;ﬁﬁgg:’t‘e d%rgmgag)%gk?:ézigé :gl';ei
i i Sicu i i motor da radi. , -
<= Direktno spojite crnu cevcicu i ventil pnicom o pritisku U gumama koja se

popravljenog tocka. nalazi u nivou vrata na strani vozaca.
Ustaljeni pad pritiska pokazuje da
otvor na gumi nije dobro zacepljen ;
obratite se mrezi CITROEN ili struc-
nom servisu za popravku vaseg vo-
zila.

D T Izvucite komplet, potom ga slozite.

/O . = . -

bratite se $to pre mrezi CITROEN = Vozi . . e
e = : ozite smanjenom brzinom (najviSe
I S Z e SR 80 km/h), a maksimalna razdaljina

Obavezno obavestite tehniCara da koju ovako smete da predete je
ste koristili tu opremu. Nakon dija- 200 km.

gnostike, tehnicar ¢e vas obavestiti

da li guma moze da se popravi ili

mora da se zameni.
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INFORMACIJE

Uklanjanje bocice

\ ' = v
% Spakujte crnu cevcicu.

@ Odvojte zakrivljenu osnovu bele
cevcice.

@ Kompresor postavite vertikalno.
<= Odvijte bocicu sa donje strane.

0 /Vodite rac¢una da te¢nost ne curi. D

Datum isteka teCnosti nalazi se na
patroni.

Patrona u kojoj se nalazi te¢nost je
samo za jednu upotrebu ; ¢ak iako
je tek naceta, mora da se zameni.

Nakon upotrebe, nemojte baca-
ti patronu u prirodu, odnesite je u
mrezu CITROEN ili u neku sluzbu
zaduzenu za njihovo sakupljanje.

Nemojte da zaboravite da nabavite
novu patronu proizvoda za krplje-
nje gume koja je dostupna u mrezi
CITROEN ili u stru¢énom servisu.

AV J

Provera pritiska / Povremeno
pumpanje gume

Ovaj kompresor mozete da koristite i

bez sredstva za lepljenje, da biste :

- proverili ili s vremena na vreme na-
pumpali gume vaseg vozila,

- napumpali neke druge predmete na

naduvavanje (balone, gume za bi-
cikl...).

% Okrenite selektor A u polo-
zaj "Naduvavanje". ]
< Odvijte do kraja crnu cevci-

cu H.

% Direktno spojite crnu cevcCicu na
ventil to¢ka ili predmeta na naduva-
vanje.

Ukoliko je potrebno, prethodno po-
stavite odgovarajuc¢i prikljuc¢ak iz
kompleta.

Povezite elektricnu uti€nicu kom-
presora sa uti¢nicom od 12 V u va-
Sem vozilu.

Startujte motor i ostavite ga da radi.

Podesite pritisak pomoc¢u kompre-
sora (za naduvavanje : prekida¢ B
u polozaj "I" za izduvavanje
prekida¢ B u polozaj "O" i pritisni-
te dugme C), prema pritisku koji je
naznacen na nalepnici za pritisak u
gumama ili drugim predmetima na
naduvavanje.

Skinite komplet i vratite ga na mesto.
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PRAKTICNE INFORMACIJE

ZAMENA TOCKA

Operativni mod zamene neispravnog
toCka rezervnim toCkom pomocu alata
koji se isporucuje uz vozilo.

Pristup alatu

Alat se nalazi u prtljazniku ispod poda

prtljaznika.

Da biste imali pristup alatu :

@ otvorite prtljaznik,

% podignite pod prtljaZznika,

% zakacite njegove uzice za kukice za
pricvrsc¢ivanje tako da ga imobilizu-
jete,

% sa odgovaraju¢im rezervnim toc-
kom ; otkacite i izvucite drza¢ kuci-
Sta, u kojem se nalazi alat, smesten
u sredini toc¢ka,

ili

% kod pomoc¢nog tocka tipa "galeta" ;
podignite toCak prema sebi drzedi
ga za zadnju stranu, kako biste pri-
stupili kutiji u kojoj se nalazi alat.

L
Svi

lo. Ne upotrebljavajte ih u druge svrhe.

ista alata e N\ h

ovi alati su specifi¢ni za vase vozi-

Klju¢ za demontiranje tocka.
On omogucava da se skine ratka- g
pna i vijci koji pricvrscuju tocak.
Dizalica sa ugradenom rucicom.
Ona omogucava podizanje vozila.
Alat za odvrtanje "kapica" zavrtnjeva.
Omogucava odlaganje Stitnika
(kapica) zavrtnjeva na aluminijum-
skim tockovima.

Nastavak za zavrtanj protiv krade
(smesten u kutiji za rukavice).
Omogucava prilagodavanje kljuca
za demontiranje tockova poseb-
nim zavrtnjevima "protiv krade".

c€ o

=
2]

i

Tockovi sa ratkapnama

Prilikom skidanja to¢ka, prethodno skinite ratkapnu pomocu klju¢a za ski-
danje tockova 1 povlacecdi je u nivou prolaska ventila.

Prilikom vrac¢anja to¢ka, vratite ratkapnu stavivsi je da urez bude u nivou
ventila i pritisnite ivicu dlanom.




PRAKTICNE INFORMACIJE

Pristup rezervnom tocku Izvlaéenje tocka sa ¢eliénom felnom
< Odvrnite centralni Zuti vijak.

% Podignite rezervni to¢ak prema
vama drzeci ga za zadnju stranu.

% lzvadite tocak iz prtljaznika.

Vracéanje toc¢ka sa ¢elicnom felnom
na mesto

@ Vratite toCak u leziste ispod poda
prtljaznika.

% Odvrnite za nekoliko krugova cen-
tralni Zuti vijak, zatim ga stavite na
mesto na centralnom delu tocka.

% Potpuno zategnite sve do zubaca
centralni vijak da biste pravilno pri-
Cvrstili tocak.

Rezervni to€ak smesten je u prtljazni-
ku, ispod poda prtljaznika.

U zavisnosti od vase verzije, rezervni
tocak je ili sa ¢elicnom felnom, od alu-
minijuma ili je maniji tipa "galeta".

Da biste pristupili rezervnom tocku,
pogledajte poglavlje "Pristup alatu" na
prethodnoj strani.

< Vratite na mesto kuciste podloske u
centar toCka i prikopcCajte ga.

0 Ako je vozilo opremljeno elek- ﬂ Detekcija nedovoljnog
tricnom parkirnom kocnicom, pritiska u gumama
samo se jedan rezervni tocak Rezervni toéak nema senzor priti-
moze smestiti u prtljaznik. ska. Popravljanje probu$ene gume
treba obaviti u stru€énom servisu ili
u servisnoj mrezi CITROEN.




PRAKTICNE INFORMACIJE

Skidanje tocka Lista operacija

% Skinite hromirani ukrasni poklopac
sa svakog od vijaka pomocu alata 3
(u zavisnosti od opreme).

< Postavite drza¢ zastitnog vijka 4 na
klju¢ za skidanje tocka 1 da biste
odblokirali vijak protiv krade.

% Odblokirajte ostale vijke iskljucivo po-
mocu kljuca za skidanje toCkova 1.

K < Postavite dizalicu 2 u kontakt sa

N . N dva mesta predvidenja za postolje,

0 fParkwanje vozila R napred A ili nazad B, najblize to&ku
Zaustavite vozilo tako da ne koji treba da se menja.

ometate saobracaj : tlo za par-| < Rasklopite dizalicu 2 sve dok njena

kiranje trebalo bi da bude, ako osnova ne bude u kontaktu sa tlom.

je moguce, ravno, stabilno i bez Pazite da osa osnove dizalice bude

klizanja. upravna na kori¢ena mesta A ili B.

Zategnite parkirnu ko¢nicu, osim
ako nije podeSena na automatski
nacin rada ; prekinite kontakt i
ubacite menjac u prvi stepen pre-
nosa* tako da blokirate tockove.

Proverite da li se pali fiksna lam-

ica parkirne koc¢nice na instru- < Podignite vozilo, sve dok prostor ne
g1entrt)abli. bude dovoljan izmedu to¢ka i tla, da

. . . biste zatim lakSe stavili rezervni to-
Budite apsolutno sigurni da su = &
putnici napustili vozilo i da su na cak (neprobusena guma).

bezbednom mestu. < Skinite vijke i saCuvaijte ih na cistom
Postavite klin, ako je potrebno, me.st.u. .

pod todak dijagonalno od tocka | < Skinite tocak.

koji zelite da zamenite.

Nemojte nikada da se zavlacite

ispod vozila podignutog samo di- |  * polozaj R za pilotirani ru¢ni menjac ;
zalicom, koristite uvek podupirac. P za automatski menjac.

8 )
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PRAKTICNE INFORMACIJE

Postavljanje tocka Lista operacija

< Postavite tocak na mesto na glavcinu.

@ Zavrnite vijke rukom do kraja.

@ |zvrSite pred-zatezanje vijka za za-
Stitu od krade pomocu klju¢a za
skidanje to¢kova 1 koji je opremljen
drzacem za zastitni vijak 4.

@ |zvrSite pred-zatezanje ostalih vija-
ka pomoc¢u klju¢a za skidanje to&-
kova 1.

@ Spustite vozilo na tlo.

-

ﬂ @ostavlquje [MErA=AnnreLe] t°ék,?\ < Sklopite dizalicu 2 i vratite je na mesto.
od aluminijuma tipa "galeta

Ako je vase vozilo opremljeno
tockom sa aluminijumskom fel-
nom, normalno je da ¢ete prime-
titi, prilikom zatezanja zavrtanja,
da podloske ne dolaze u kontakt

sa rezervnim tockom od alumini-
juma tipa "galeta". Pridrzavanje
tocka vrsi se pomoc¢u konusne
osnove svakog zavrtnja.
¢ g ! J
N & D

0 Nak9n zam.ene tOCKﬁ . < Blokirajte vijak za zastitu od krade
Da biste pravilno postavili probusenu sa kljuéem za skidanje tockova 1
gumu u prtljaznik, prethodno uklonite opremljenim drzagem za zastitni vi-
centralni poklopac. jak 4.
Prilikom koris¢enja rezervnog tocka | < Bjokirajte ostale vijke iskljugivo klju-
tipa "galeta”, pazite da ne prekoracite &em za skidanje to¢ka 1.
Sl ,Od ?0 Ll . . < Vratite na mesto hromirane ukrasne
Proverite Sto pre zategnutost vijaka i poklopce na svaki od vijaka (u zavi-
pritisak u rezervnoj gumi u struénom snosti od opreme).

servisu ili u servisnoj mrezi CITROEN.

Popravite probusenu gumu i vratite je
Sto pre na vozilo.

< > 201

< Vratite alat u kutiju.
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PRAKTICNE INFORMACIJE

LANCI ZA SNEG

U zimskim uslovima, lanci za sneg poboljSavaju vuc€u kao i ponasanje vozila prilikom kocenja.

Koristite iskljucivo lance za sneg name-

0 Lanci za sneg treba da se postav-| njene za upotrebu na vasem vozilu :
liaju samo na prednje to€kove. Ne

treba da se postavljaju na rezervne
tockove manjih dimenzija.

Dimenzije .
standardnin | HEKINANE,
195/65 R15
205/55 R16 9 mm
225/45 R17
225/40 R18 nelancani

Za vise informacija o lancima za sneg,
obratite se servisnoj mrezi CITROEN ili
struénom servisu.

6 Obratite paznju na specificne

propise u razlicitim zemljama
koji se odnose na upotrebu lana-
ca za sneg i maksimalnu dozvo-
lijenu brzinu.

ﬁ/Nemojte voziti putevima na ko-\

Saveti za postavljanje
% Ukoliko u toku putovanja treba da

stavite lance, zaustavite vozilo na
ravnoj podlozi, pored puta.
Zategnite parkirnu kocnicu i even-
tualno postavite podupirace ispod
tockova kako vozilo ne bi slu¢ajno
skliznulo.

Postavite lance sledecd¢i uputstva
proizvodaca.

Polako startujte motor i vozite
neko vreme ne prelazeci brzinu od
50 km/h.

Zaustavite vozilo i proverite da li su
lanci dobro zategnuti.

jima nema snega kako ne biste
ostetili gume na vasem vozilu
kao i sam put. Preporuc¢ujemo
vam da isprobate postavljanje
lanaca pre polaska na put na
ravnom i suvom tlu. Ukoliko su
na vasem vozilu aluminijumske
felne, uverite se da nijedan la-
nac niti delovi za njegovo priévr-
S¢ivanje ne dodiruju felnu.

A )




PRAKTICNE

INFORMACIJE

ZAMENA SIJALICE

o

/Farovi imaju staklo od polikarb D
nata, oblozeno zastitnim lakom :

< nemojte da ih cistite su-
vom ili abrazivhom krpom,
niti deterdzentom ili razre-
divacem,

<= upotrebite sunder i vodu sa
sapunicom ili neki proizvod sa
neutralnim pH vrednostima,

< kada perete prljavstinu pod
visokim pritiskom, nemojte
se dugo zadrzavati na faro-
vima, svetlima i njihovoj oko-
lini kako ne biste ostetili lak i
hermeticni zaptivni sklop.

A /

/Pre zamene sijalice, farovi treba\
da su ugaseni nekoliko minuta
ranije (postoji rizik od tezih ope-
kotina).
< Ne dodirujte sijalicu prstima :

koristite meku krpicu.
Obavezno treba da koristite sija-
lice bez ultraljubi¢astog zracenja
(anti UV) kako ne bi doslo do
ostecenja fara.
Uvek zamenite neispravnu sijali-
cu novom sijalicom koja ima iste
reference i karakteristike.

Prednja svetla

Model sa ksenonskim i direkcionim
farovima

P @ N

0

Model sa halogenim sijalicama

Oborena svetla/duga direkciona
svetla (D1S-35W).

Pokazivaci pravca

(PY21W boje cilibara).

Dnevna svetla/poziciona svetla
(P 21/5W XL).

Svetla za maglu
(H11-55W).

Opasnost od strujnog udara
Zamena ksenonske sijalice
(D1S-35W) treba da se izvrSi u
mrezi CITROEN ili u stru¢nom
servisu.

-

o pWN

i

Pokazivaci pravca
(H21 bela boja).

Oborena svetla (H7-55 W).
Duga svetla (H1-55 W).

Dnevna svetla/poziciona svetla
(P21/5W XL).

Svetla za maglu

(H11-55W).

Sa sijalicama sa grlom tipa H1, H7 ...
pridrzavajte se nacina njihovog po-
stavljanja kako bi bio zagarantovan
najbolji kvalitet osvetlenja.
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PRAKTICNE

INFORMACIJE

Pristup sijalicama

Zavisno od automobila i samo sa leve
strane, morate prethodno obaviti sle-
dece postupke da biste mogli pristupiti
zastitnim poklopcima sijalica.

% lzvucite deflektor vazduha odvojivsi
ga na nivou njegove tri potisne sto-
pice.

< Odvojite kabl za komandu otvaranja
poklopca na nivou njegova dva me-
sta priévrscéenja.

% |zvadite kabl prema dole.

Nakon zamene odgovarajuce sijalice,

ne zaboravite sve vratiti na mesto (kabl

i deflektor vazduha).

Zamena pokazivac¢a pravca

i

Brze treptanje pokazivaca prav-
ca (desnog ili levog) ukazuje na
kvar neke od sijalica na odgova-
rajucoj strani.

Model sa halogenim sijalicama

< Okrenite za cCetvrtinu kruga nosac
migavca i izvucite ga.
% |zvucite sijalicu i zamenite je.

Da biste postavili novu sijalicu postupite
na isti nacin, ali obrnutim redosledom.

Model sa ksenonskim sijalicama

% |zvucite zastitni poklopac povlace-
njem za jezicak.

@ |skljucite iz struje prikljucak sa sijali-
com.

@ Rasirite opruge da biste oslobodili
sijalicu.
< lzvadite sijalicu i zamenite je.

Pri ponovnom postavljanju, obavite ove
operacije obrnutim redom.

6 (Sijalice boje dilibara, kao sijalice
za migavce, zamenjuju se sijali-
cama istih karakteristika i iden-

ticne boje.

A )
0 /Prilikom njenog postavljanja, pa—\
zljivo zatvorite zastitni poklopac
da biste obezbedili zaptivenost

fara.
S )




PRAKTICNE

INFORMACIJE

Zamena sijalice za kratka svetla
(samo na modelu sa halogenim

&

svetlima)

Pritiskom na jezi€ak izvadite zastitni
poklopac.

Iskopcajte prikljuc¢ak sa sijalicom.
Rasirite opruge da izvadite sijalicu.
Izvadite sijalicu i zamenite je.

Za postavljanje sijalice, izvrSite ove
korake obrnutim redom.

Zamena sijalice za duga svetla
(samo na modelu sa halogenim
sijalicama)

% Pritiskom na jezicak izvadite zastitni
poklopac.

@ |skopcaijte priklju¢ak sa sijalicom.
%= Rasirite opruge da izvadite sijalicu.
% lzvadite sijalicu i zamenite je.

Pri vrac¢anju sijalice, obavite ove opera-
cije obrnutim redom.

Zamena sijalica za dnevno/
poziciono svetlo

s

Pritiskom na jeziCak, skinite zastitni
poklopac.

Iskopc&ajte konektor fara.

Okrenite za ¢Cetvrtinu kruga nosac
sijalice i izvucite ga.

Izvucite sijalicu i zamenite je.

Za postavljanje sijalice izvrSite sve
korake obrnutim redosledom.
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PRAKTICNE

INFORMACIJE

Promena boc¢nih repetitora
integrisanog migavca

Zamena bo¢énog osvetljenja

Zamena prednjih sijalica za maglu

< Ubacite odvija¢ prema sredini repe-
titora izmedu njega i osnove retrovi-
zora.

< Gurnite odvijacem repetitor i izvuci-
te ga.

% |skopcaijte priklju¢ak repetitora.

Za postavljanje sijalice, izvrSite sve ko-

rake obrnutim redosledom.

Za nabavku repetitora, obratite se
stru¢nom servisu ili mrezi CITROEN.

_ _J
Za zamenu ovog tipa sijalica sa dio- < Uvucite ravni odvija¢ u otvor ukra-
dama, obratite se stru¢nom servisu ili sne lajsne.

mrezi CITROEN.

% Povucite praveci polugu tako da
otkacite ukrasnu lajsnu sa branika
(senzor za pomoc¢ pri parkiranju
ostaje i dalje na lajsni).

@ |zvucite dva Srafa za ucvrscivanje
modula i izvadite ga iz lezista.

% Iskopcajte priklju¢ak nosaca sijalice.
@ Okrenite nosac sijalice za Cetvrtinu
kruga i izvucite ga.

% lzvucite sijalicu i zamenite je.

Za ponovno postavljanje sijalice, izvrsSite
ove korake obrnutim redosledom.

Za zamenu ovih sijalica, mozZete i da
konsultujete struéni servis ili mrezu
CITROEN.



PRAKTICNE

INFORMACIJE

Zadnja svetla

1. Stop svetlo/poziciono svetlo
(P21/5W).

Pokazivaci pravca

(PY21W boje cilibara).

Svetlo za voznju unazad (P21 W).
Svetlo za maglu (P21W).

PO N

0 @vetla boje cilibara, poput pokazD
vaca pravca, moraju biti zamenje-
na svetlima identi¢nih karakterisitka
i boja.

Lampe koje se nalaze na vratima
prtliaznika su ukrasni elementi.
Njihova uloga je iskljucivo estetska.

U >

Promena sijalica

Sledec¢e cetiri sijalice menjaju se sa

spoljasnje strane prtljaznika :

@ otvorite prtljaznik,

% uklonite poklopac za pristup odgo-
varajucoj bo¢noj garnituri,

% odvojite konektor,

% pobrinite se da na dno lezi$ta stavi-
te krpu, kako se kod odvijanja ne bi
pogubili Srafovi,

< odvrnite Sestougaoni Sraf uz pomoc¢
francuskog kljuca br. 10, zatim zavr-
Site odvijanje rukom,

@ odvrnite dva Srafa za ucvrscivanje
nosaca sijalice,

% pazljivo izvucite sijalicu povlacedi je
u osi prema spoljasnjoj strani,

< pomerite sva cetiri jezi¢ka i skinite
nosac sijalice,

% okrenite sijalicu za Cetvrtinu kruga i
zamenite je.

Za vracanje sijalice na mesto, izvrSite

iste operacije obrnutim redosledom.

Sijalice postavite u njihove vodice para-

lelno sa osovinom vozila.

Pritegnite bez sile, kako bi se osigurala

nepropusnost, ali bez ostecivanja sijalice.
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PRAKTICNE INFORMACIJE

Zamena sijalica registarske tablice
(W5wW)

Da biste lakSe izvrSili demontazu, ovaj

postupak obavite sa poluotvorenim po-

klopcem prtljaznika.

< Uvucite tanak odvija¢ u jedno od
spoljnjih udubljenja na providnom
delu.

< Gurnite ga ka spolja.
< Skinite providni deo.
@ Zamenite neispravnu sijalicu.

Da biste ga ponovo namestili, pritisnite
providni deo da ga zakacdite.

Zamena treceg stop svetla
(diode)

Za zamenu ovog tipa svetla sa dio-
dama, obratite se stru¢nom servisu ili
mrezi CITROEN.



PRAKTICNE

INFORMACIJE

ZAMENA OSIGURACA

Prlstup alatu

Hvataljka za izvlacenje je pri¢vrSéena

na poledini poklopca kutije sa osigura-

¢ima na komandnoj tabli.

Da bi dosli do nje :

< otkacite poklopac povlacenjem gor-
nje desne strane, a zatim leve,

% potpuno podignite poklopac i obrni-
te ga,

% izvucite nosaC na Cijoj poledini je
pricvr§¢ena hvataljka.

Zamena osiguraca

Pre nego Sto zamenite osigurac, po-
trebno je :

< da ustanovite uzrok kvara, a zatim
da ga otklonite,

< da iskljuCite potrosSace elektricne
energije,

< da zaustavite vozilo i iskljucite kontakt,

< da utvrdite koji je osigurac pregoreo
pomocu tabele za upotrebu osigu-
raca i Sema prikazanih u nastavku.

Prilikom zamene osiguraca obavezno :

% treba koristiti specijalnu hvataljku za
vadenje osiguraca iz lezista i prove-
riti u kakvom je stanju vlakno osigu-
raca.

@ treba zameniti pregoreli osigurac
osiguracem iste jacine (iste boje) ;
razliCita jaCina moze da izazove ne-
pravilan rad (rizik od pozara).

Ukoliko ponovo dode do kvara nepo-

sredno nakon zamene osiguraca, pro-

verite elektriCchu opremu u servisnoj
mrezi CITROEN ili u struénom servisu.

o

Zamena osiguraca koja nije spo-
menuta u donjim tabelama moze
da dovede do teSkog kvara na
vasem vozilu. Obratite se ser-
visnoj mrezi CITROEN ili struc¢-
nom servisu

Ispravan

Neispravan

— —

i

0

Hvataljka

Gnstalacija dodatnih N

elektriénih uredaja

Elektricno kolo vaseg vozila od-
govara serijskoj i dodatnoj opre-
mi vaseg vozila.

Pre instaliranja druge opreme ili
dodatnih elektricnih uredaja na
vozilu, obratite se za savet ser-
visnoj mrezi CITROEN ili struc¢-
nom servisu.

< o

(CITROEN odbija svaku odgovor-|
nost za troSkove nastale zbog po-
pravke vaseg vozila ili za nastali
kvar zbog ugradivanja dodatne
opreme koju CITROEN nije ni is-
porucio ni preporucio, a koja nije
instalirana prema propisima, a po-
sebno kada potrosSnja ugradene
opreme prelazi 10 miliampera.

A
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PRAKTICNE

INFORMACIJE

Osiguraci na komandnoj tabli

vozila

Kuc¢ista sa osiguraCima su smestena
u donjem delu komandne table (leva
strana).

Pristup osigurac¢ima

% Pogledajte deo "Pristup alatu".

Tabela osiguraca

Kuciste 1

Osigurag¢ br. Jacdina Funkcije
F8 3A Sirena alarma, racunar alarma.
F13 10 A Uti¢nica 12 V.
F14 10 A Uti¢nica 12 V u prtljaZniku.
F16 3A Osvetljenje velike viSenamenske pregrade, Citaci

karte nazad, osvetljenje kutije za rukavice.

F17 3A Osvetljenje stitnika za sunce, ¢itaci karte napred.
F28 15 A Autoradio, autoradio (dodatna oprema).
F30 20 A Brisa¢ zadnjih stakala.
F32 10 A Pojacivac¢ Hi-Fi.

(
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PRAKTICNE INFORMACIJE

o Kuciste 2

Osigurac br. Jacdina Funkcije
F36 15 A Zadnja uti¢nica 12 V.
F37 - Ne upotrebljava se.
F38 - Ne upotrebljava se.
J F39 - Ne upotrebljava se.
F40 25 A Uti¢nica 230 V / 50 Hz.
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PRAKTICNE
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Osiguraci u motornom prostoru

Kutija sa osigura¢ima nalazi se blizu
akumulatora (sa leve strane).

Pristup osigurac¢ima

s

[

Skinite poklopac.

Zamenite osigurac¢ (videti odgova-
rajuci paragraf).

Posle intervencije, veoma pazljivo
ponovo vratite poklopac da biste
obezbedili zaptivenost kutije sa osi-
guracima.

VIR Vel

UUL

DDDDDDDDUIU
0oooa

F.1 v

Tabela za osigurace

Osigurac br. Jacina Funkcije
F19 30 A Mala/velika brzina brisa¢a prednjeg stakla.
F20 15 A Pumpa za pranje stakala napred i nazad.
F21 20 A Pumpa za pranje farova.
F22 15 A Sirena.
F23 15 A Dugo svetlo, desno.
F24 15 A Dugo svetlo, levo.
F27 5A Oboreno svetlo, levo.
F28 5A Oboreno svetlo, desno.
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AKUMULATOR 12V

Postupak za startovanje motora pomo-
¢u drugog akumulatora ili za punjenje
ispraznjenog akumulatora.

ATTEMNTION

s P RallwiRci
Ty e,

BT THAY PORAR.
LB 1T CHARGER
R

OKPostojanje ove nalepnice, po3

sebno sa sistemom Stop & Start,
oznacava da se koristi akumula-
tor sa olovom 12 V posebne teh-
nologije i karakteristika, za koji je
potrebna, u slu¢aju promene ili
isklju¢enja, intervencija od stra-
ne struénog servisa ili servisne
mreze CITROEN.

< >

Nakon ponovnog stavljanja aku-
mulatora, Stop & Start ¢e biti
ukljuc¢en tek nakon kontinuirane
imobilizacije vozila, Cije trajanje
zavisi od klimatskih uslova i sta-
nja napunjenosti akumulatora
(do priblizno 8 sati).

i

Pristup akumulatoru

Akumulator je smesten ispod haube
motora.

Da biste pristupili elektrodi (+) :

@ otvorite poklopac tako Sto cete de-
lovati na unutrasnju komandu, a za-
tim i na spoljasnju,

% podignite poklopac, zatim ga Sip-
kom pricvrstite,

< podignite plasti¢ni poklopac granic¢-
nika elektrode (+).

0

Pre svake intervencije
Zaustavite vozilo, zategnite par-
kirnu kocnicu, stavite menja¢ u
ler brzinu, zatim prekinite kontakt.
Proverite da li je sva elektricna
oprema iskljuc¢ena.

Startovanje pomoc¢u drugog
akumulatora

Kada se akumulator vaseg vozila ispra-
zni, motor moze da se pokrene pomocu
drugog akumulatora (nekog spoljasnjeg
ili sa nekog drugog vozila) i pomoc¢énih
kablova.

0 (Proverite prethodno da li pomoc’:3
ni akumulator ima napon od 12V
i najmanje jednaku zapreminu
ispraznjenom akumulatoru.

Ne startujte motor povezivanjem
punjac¢a akumulatora.

Nemojte prekidati spoj elektro-
de (+) dok motor radi.

< >
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\ & Startujte motor ispravnog vozila i
pustite ga da radi nekoliko minuta.

< Pokrenite motor na neispravhom
vozilu i ostavite vozilo da radi.

Ukoliko motor ne moze odmah da
startuje, prekinite kontakt i sacekaj-
te nekoliko trenutaka pre nego sto
ponovo pokusate.

< Sacekajte da vozilo po¢ne da radi
na malom broju obrtaja i otkacite
pomocé¢ne kablove obrnutim redo-
sledom.

Skidanje kleme (+)

% Podignite maksimalno nosac¢ bravi-
ce D da biste otklju€ali obujmicu E.

. . Vracéanje kleme (+
@ Povezite crveni kabl sa elektrodom Pre skidanja akumulatora ) ()

p : : # Na (+) stezaljku akumulatora posta-
(+) neispravnog akumulatora A, za- Pre svakog skidanja akumulatora mo- p A
tim sa elektrodom (+) pomoc¢nog rate sacekati bar dva minuta nakon pre- V't?_ °t‘,’°re““ prJmlcu kabl? E
akumulatora B. kida kontakta. #  Pritisnite vertikalno na obujmicu E

< Povezite kraj zelenog ili crnog kabla  Zatvorite prozore i vrata pre nego $to dek‘ Je Ipr;awlno postavite naspram
sa elektrodom (-) pomoc¢nog aku- iskljucite akumulator. akumuiatora. .
mulatora B (ili sa tatkom mase ne- @ Zatvorite obujmicu_odvajajuéi jezi-
kog drugog vozila). Cak, a zatim obarajuc¢i nosac bravi-
< Povezite drugi kraj zelenog ili crnog ceD.
kabla na mesto mase C vozila u
kvaru (ili na nosa¢ motora).

m 0 Pazljivo pritiskajte nosac bravice,

jer ako je obujmica loSe postavlje-
na, zakljuCavanje je onemoguce-
no ; ponovite postupak.
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Resetovanje nakon ponovnog

ukljucivanja

Nakon svakog ponovnog ukljucivanja

akumulatora, uspostavite kontakt i sa-

Cekajte najmanje jedan minut pre nego

Sto startujete motor, da biste omogudili

inicijalizaciju elektronskih sistema.

Uz konsultaciju odgovarajucih poglavlja,

morate sami da izvrSite resetovanje :

- sekvencioni elektricni podizaci pro-
zora,

- datum i vreme,

- podesSavanja auto radija ili navigaci-
onog sistema.

Proverite odsustvo poruka o gresci ili

pokazivaca upozorenja nakon ponov-

nog uspostavljanja kontakta.

Ipak, ako se nakon ovih radnji, blagi po-

remecaji nastave, obratite se servisnoj

mrezi CITROEN ili stru¢énom servisu.

Punjenje akumulatora sa
punjacem

i

< Odspojite akumulator vozila.

% PridrZzavajte se uputstava o koriSc¢e-
nju proizvodaca punjaca.

< Povezite akumulator pocevsi od
elektrode (-).

% Proverite Cisto¢u elektroda i stezalj-
ki. Ako su prekrivene sulfatom (beli-
Caste ili zelenkaste naslage), skinite
ih i ocistite.

Sa Stop & Start, dopuna akumu-
latora ne zahteva iskljucivanje. ‘

Neke funkcije nisu dostupne sve
dok akumulator ne dostigne do-
voljan nivo napunjenosti.

i
O

Akumulatori sadrze Stetne ma-
terije, kao Sto su sumporna ki-
selina i olovo. Oni se moraju
uklanjati u skladu sa zakonskim
odredbama i ne smeju se ni u
kom slucaju bacati sa kucnim
smecem.

IstroSene akumulatore i baterije
bacajte na specijalizovanim me-
stima za njihovo sakupljanje.

i
0

Savetujemo Vam, da prilikom
nekoriscenja vozila duZze od me-
sec dana, skinete akumulator.

Pre nego Sto delujete na akumu-
lator, zastitite ocCi i lice.

Svaka operacija na akumulatoru
mora da se izvrSi u provetrenoj
sredini, daleko od plamena ili
izvora varnica da biste izbegli ri-
zik od eksplozije i pozara.

Ne pokuSavajte da ponovo pu-
nite smrznut akumulator ; najpre
ga treba odmrznuti da bi se iz-
begao rizik od eksplozije. Ako se
akumulator zamrzne, kontroliSi-
te akumulator u servisnoj mrezi
CITROEN ili u stru¢énom servisu
koji ¢e proveriti da li su unutras-
nje komponente neostecene i
da skladiste nije naprslo, Sto bi
moglo da dovede do istakanja
toksi¢ne i korozivne kiseline.

Nemojte da zamenite polaritete
i koristite samo punjac¢ od 12V.
Ne odvajajte stezaljke kada mo-
tor radi.

Nemojte ponovo puniti akumula-
tore ako prethodno niste skinuli
stezaljke (kleme).

Operite ruke na kraju zahvata.

Nemojte gurati vozilo da biste
startovali motor, ako posedujete
pilotirani ili automatski menjac.
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REZIM USTEDE ENERGIJE

Sistem upravlja kori§¢enjem odredenih
funkcija u zavisnosti od koli¢ine struje
koja je ostala u akumulatoru.

U vozZnji, ovaj nacin rada privremeno
iskljuCuje odredene funkcije, kao Sto
su klimatizacija, odmrzavanje zadnjeg
stakla...

Isklju¢ene funkcije se automatski ponovo
uklju€uju €im uslovi to dozvole.

PROGRAM USTEDE ENERGIJE

Sistem upravlja trajanjem odredenih
funkcija kako bi se ocuvao dovoljan na-
pon akumulatora.

Nakon zaustavljanja motora mozete i
dalje da koristite, u maksimalnom tra-
janju od trideset minuta, neke funkci-
je kao Sto su autoradio, brisa¢, kratka
svetla, plafonska svetla...

Ovo vreme moze biti znacajno
skrac¢eno ukoliko je napon aku-
mulatora slab.

Ukljucenje ovog moda

Nakon isteka ovog vremena, na ekranu
se pojavljuje poruka o ulasku u ekono-
mi¢an mod, a date funkcije se prebacu-
ju na ovaj program.

Ako ste razgovarali telefonom,
preko sistema navigacije, u trenut-
ku prelaska na program ustede
energije, veza ce biti prekinuta po-
sle 10 minuta.

i

Iskljuéenje ovog moda

Funkcije se automatski ponovo aktivira-

ju pri ponovnom koris¢enju vozila.

< Da bi funkcije momentalno nastavile
sa radom, ponovo pokrenite motor i
pustite ga da radi nekoliko trenutaka.

Vreme za ovu operaciju bice dvostruko
duze od uobicajenog pokretanja motora.
Ipak, ovaj period ¢e uvek biti priblizno iz-
medu pet i trideset minuta.

Nije moguce pokrenuti motor sa
praznim akumulatorom (pogle-
dajte odgovarajuce poglavlje).

o

ZAMENA METLICE BRISACA

Pre skidanja prednje metlice

% Odmah po prekidu kontakta, ukljucite
komandu brisaca kako biste postavili
metlice na sredinu vetrobranskog stakla.

Skidanje

% Podignite odgovarajucu metlicu.
< Otkacite metlicu i povucite je.

Vraéanje na mesto

% Stavite na mesto odgovaraju¢u novu
metlicu i pricvrstite je.
< Pazljivo spustite metlicu.

Posle montiranja prednje
metlice

@ Dajte kontakt.

% Ponovo pokrenite komandu za bri-
sacCe prozora da bi metlice dosle na
svoje mesto.
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POSTAVLJANJE KROVNIH SIPKI

|z bezbednosnih razloga i da biste iz-
begli osStecenje krova, vazno je koristiti
transverzalne Sine za krov koji odgova-
raju Vasem vozilu.

Da biste postavili Sine za krov, morate
ih pric¢vrstiti za Cetiri tacke za pricvrséi-
vanje koje su smestene na krovnom
okviru. Ove tacke su zaklonjene vrati-
ma vozila kada su zatvorena.

Pri¢vrscivanje Sina za krov sastoji se u
uvlagenju gleznja u svaki otvor za pri-
¢vrséivanje.

Postujte odredbe za postavljanje i uslo-
ve za koriS¢enje koji su naznaceni u
uputstvu izdatom sa Sinama za krov.

i

(Maksimalna dozvoljena teiina\
na krovu, za visinu opterec¢enja
od 40 cm (izuzev za nosace bici-
kala) : 80 kg.

Ta vrednost se moze promeniti,
vodite racuna da proverite mak-
simalni teret naznac¢enih mera u
priruéniku koji se izdaje sa Sina-
ma za krov.

Ako visina prelazi 40 cm, prila-
godite brzinu vozila u zavisno-
sti od izgleda puta, da ne biste
ostetili Sine za krov i drzace na
vozilu.

Obratite paznju na vazece za-
kone vase drzave, kako biste
ispoStovali pravila za prevoz
predmeta koji su duzi od samog
vozila.

Y >

MASKA ZA ZASTITU OD VELIKE HLADNOCE*

Uredaj koji se po potrebi skida, omogu-
Cava da se izbegne nagomilavanje sne-
ga oko ventilatora za hladenje grejaca.

Postavljanje

< Postavite zastithu masku za zastitu
od velike hladnoce ispred donjeg
dela prednjeg branika.

%= Pritisnite kruzni deo da biste neiz-
menic¢no zakacili sve klipove za pri-
¢vrséivanje.

Skidanje

% Pomoc¢u zavrtaca, zakacite svaki
klip za pri€¢vrscivanje.

Ne zaboravite da izvucete ekran
velike hladnoce u slucaju :

- spoljna temperatura iznad 10°C,

- Vvuce,

- kad je brzina automobila pre-
ko 120 km/h.

i

* U zavisnosti od zemlje.
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VUCA VOZILA

Postupak za vucu vaseg ili drugog vozila
pomocu demontazne kuke za vucu.

Pristup opremi

Prsten za vuc€u nalazi se u prtljazniku
ispod obloge prljaznika.
Da biste mu pristupili :

s

s

s

otvorite prtljaznik,
podignite podnu oblogu,

ucvrstite oblogu, kac¢enjem kaisSa o
kukicu na gornjem delu prtljaznika,

izvadite prsten za vucu iz kutije.

6p§ta uputstva
Postujte vazece propise u Vasoj zemlji.
Proverite da li je tezina vozila koje vuce veca od vozila koje je vu¢eno.

Voza¢ mora da ostane za volanom vozila koje se vuce i da ima kod sebe
vazecu vozacku dozvolu.

Prilikom vuce sa sva Cetiri tocka na zemlji, koristite uvek odobrenu krutu
rudu za vucu ; zabranjena je upotreba uzadi i sajli.

Prilikom vuce sa ugasenim motorom, pomo¢ pri ko€enju i za odrzavanje
pravca ne funkcionise.

U sledecim slu€ajevima, obavezno se za vucu obratite stru¢nim licima :

- vozilo u kvaru na autoputu,

- vozilo sa 4 pogonska tocka,

- ukoliko je nemoguce staviti menjac u neutralni polozaj, odblokirati volan
ili otpustiti parkirnu koc¢nicu,

- vuca sa dva to¢ka na zemlji,

- niste u mogucénosti da upotrebite odobrenu krutu rudu za vucdu...
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Vuca vaseg vozila

# U prednjem braniku, otkopcajte ma-
sku pritiskom na donji deo.

< Uvucite prsten za vucu do kraja
otvora.

< Instalirajte vuénu polugu.

Vucéa drugog vozila

- Postavite menjac u ler poloia?
(polozaj N bilo da je rucni pilo-
tirani ili automatski menjac).
Nepostovanje ovog pravila
moze dovesti do ostecenja
nekih delova (koc¢nica, pre-
nos...) i odsustva asistencije
pri ko€enju nakon ponovnog
pokretanja motora.

AU o

% QOdblokirajte volan okretanjem kon-

takt klju¢a i popustite parkirnu koc¢-
nicu.

Ukljucite signal upozorenja na oba
vozila.

Polako krenite i sporo vozite na krat-
kom putu.

=

U zadnjem braniku, otkopcajte ma-
sku pritiskom na donji deo.

Uvucite prsten za vucéu do kraja
otvora,

Instalirajte vuénu polugu.

Ukljucite signal upozorenja na oba
vozila.

Polako krenite i sporo vozite na
kratkom putu.
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VUCA PRIKOLICE

Mehanicki uredaj prilagoden za povezi-
vanje prikolice ili za postavljanje nosaca
za bicikle sa dodatnom signalizacijom i
osvetljenjem.

~

Vase vozilo je prvenstveno predvideno
za prevoz osoba i prtljaga, ali se moze
koristiti i za vucu prikolice.

ﬂ/Preporuéujemo Vam da koristi-\
te kuke i kablove istog porekla
CITROEN koji su testirani i homo-
logovani za upotrebu na Vasem
vozilu, kao i da ugradnju ovog
uredaja poverite u servisnoj mrezi
CITROEN ili stru¢nom servisu.

U slucaju da se ugradnja_vrsi van
servisne mreze CITROEN, ona
se mora obavezno izvrsiti u skla-
du sa uputstvima proizvodaca.

A )

Pri vuéi prikolice, vozilo je izlozeno ve-
¢em naporu, $to od vozaca zahteva po-
sebnu paznju.

Preporuke za voznju

Raspodela opterecenja

@ Teret u prikolici rasporedite tako da
najteze predmete stavite $to blize
osovini i opteretite je Sto blize do-
zvoljenom maksimumu, ali ga, ipak,
nemojte prekoradciti.

Gustina vazduha se smanjuje sa pove-
¢anjem nadmorske visine, ¢ime se sma-
njuju performanse motora. Maksimalno
vucno opterecenje treba da se smanjuje
za 10% na svakih dodatnih 1 000 metara
nadmorske visine.

Pogledajte rubriku "Tehnicke karakteri-
stike" da biste se upoznali sa masama
i vu€nim opterecenjima u zavisnosti od
Vaseg vozila.

Boc¢ni vetar

% Vodite ratuna o povecanoj osetlji-
vosti na boc¢ni vetar.

Hladenje motora

Kada prikolicu vucete uzbrdo, poveca-

va se temperatura rashladne te¢nosti.

Kako se ventilator pokrec¢e strujom,

njegov kapacitet hladenja ne zavisi od

rezima motora.

% Da biste spustili rezim motora, sma-
njite brzinu vozila.

Najvece dozvoljeno vuéno opterecenje
na duzim usponima zavisi od nagiba
uspona i spoljasnje temperature.

U svakom slucaju, pazljivo pratite tem-
peraturu te€nosti za hladenje motora.

% U slu€aju da se upali lam-
pica upozorenja i lampi-
ca STOP, zaustavite vozilo
¢im to bude moguce i uga-
site motor.

Koénice
Vuca prikolice povecava zaustavni put
kocenja.
Da biste sprecili i ogranicili pregrevanje
ko¢nica narocito pri spustanju nizbrdo,
preporucuje se upotreba ko¢nice motora.

Gume

% Proverite pritisak u gumama na vuc-
nom vozilu i na prikolici i pridrzavaj-
te se preporucenih pritisaka.

Svetla

@ Proverite ispravnost svih svetala na
prikolici.

i

U slucaju koriS¢enja kuke za vucu
CITROEN, zadniji parking senzori
¢e se automatski iskljuciti.




PRAKTICNE

INFORMACIJE

AUDIO PRED-OPREMA

U vase vozilo je ugradena audio pred-
oprema :

- dvofunkcionalna antena u zadnjem
delu krova,

- koaksijalni kabl antene,

- osnovna zastita od smetniji,

- napajanje zvuc¢nika u prednjim vra-
tima i visokotonaca na instrument
tabli,

- napajanje zvuc¢nika u zadnjim vratima,
- dva konektora sa 8 vodova.

Pre instaliranja autoradija ili zvuc¢-
nika u vase vozilo, kontaktirajte
mrezu CITROEN ili struéni servis
gde ¢e vam obezbediti odgovara-
juce elektricno ozicenje.

i

Instaliranje auto radija

Autoradio se postavlja na mesto pre-
grade koja se nalazi na fasadi komande
sistema za grejanje/klima uredaja.

@ Otkacite pregradu sa obe strane uz
pomoc¢ odvijac¢a, potom je izvucite.

Tada pristupate koaksijalnom kablu an-

tene i ka dva konektora sa 8 vodova.

Potom procitajte uputstvo za upotrebu
vaseg autoradija.

Postavljanje zvuénika

MozZete da postavite :

- zvucnike pre¢nika 165 mm u prednja
vrata,

- zvucénike pre¢nika 130 mm u zadnja
vrata,

- tweetere prec¢nika 22,5 mm na gornjoj
strani komandne table.

Spajanje prikljucaka
Prikljucak sa osam kanala (A)

A1l :
A2 :
A3 :
A4
A5 :

A6

A7
A8

: (+) Posle kontakta (u ovom sluca-
ju, autoradio funkcioniSe samo
kada je uspostavljen kontakt)

: (+) Stalno napajanje
: Masa

Prikljucak sa osam kanala (B)

B1

B2 :
B3 :
B4 :
B5 :
B6 :
B7 :
B8 :

0

: (+) Zadnji desni zvucénik

(-) Zadnji desni zvuénik

(+) Prednji desni zvuénik i tweeter
(-) Prednji desni zvuénik i tweeter
(+) Predniji levi zvuénik i tweeter
(-) Predniji levi zvuénik i tweeter
(+) Zadnji levi zvuénik

(-) Zadniji levi zvuénik

Zice da biste povezali (+) vaseg auto-
radia (moze da se desi da to dovede
do praznjenja akumulatora).

Nikada nemojte da koristite druge m
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DODATNA OPREMA

Mreza CITROEN Vam nudi veliki izbor
dodatne opreme i originalnih delova.
Ova oprema i rezervni delovi testirani su
i odobreni po pitanju pouzdanosti i bez-
bednosti.

Svi oni su prilagodeni Vasem vozilu i ima-
ju preporuke i garanciju CITROEN- a.

Transformacioni kitovi

Mozete nabaviti transformacione kitove
"Preduzece" da biste mogli da predete
sa sluzbenog na privatno vozilo i obratno.

"Komfor" :

deflektori vrata, bo¢ne zavese, zadnje
zavese, frizider za auto, veSalica za
odelo priévrS¢ena na naslon za glavu,
sijalica za ¢itanje, retrovizor za kara-
van, regulator brzine, difuzor i patrona
za miris, pomoc¢ pri parkiranju...

"Transportno resSenje" :

podloga prtljaznika, udubljenje prtljaz-
nika, mreza u prtljazniku, ploce prtljaz-
nika, popre¢ne krovne Sipke, nosac za
bicikle, nosa¢ za skije, krovni prtljaz-
nik, oprema za vucu, oziCenje kuke za
vucu...

"Stil" :

glava rucice menjaca, podest za nogu,
aluminijumski naplaci, ukrasi za to¢ko-
ve, hromirani retrovizori, donje hromi-
rane lajsne vrata, ukrasni poklopci na
pragovima vrata, hromirana lajsna na
dnu vrata prtljaznika...

U slu€aju postavljanja opreme za
vucu i njenog ozicenja koji nisu u
okviru servisne mreze CITROEN,
ta montaza mora se obavezno
obaviti uz koristenje ve¢ postav-
lienih elektricnih uredaja vozila i
upozorenja proizvodaca.

0

"Bezbednost" :

alarm protiv krade,kuciste visoke fre-
kvencije, kuciste protiv podizanja, si-
stem uocavanja ukradenog vozila,
podizadi i delija sedista, alkotest, kutija
za prvu pomo¢, aparat za gasenje po-
zara, signalizacioni trougao, sigurnosni
prsluk, reSetka za psa, sigurnosni pojas
za prevoz kucnih ljubimaca, sigurnosni
zavrtnjevi za toCkove, lanci za sneg,
navlake za toCkove za sneg, komplet
farova za maglu...

"Zastita" :

patosnice™®, presvlake za sediSta kom-
patibilna sa bo¢nim vazdusnim jastuci-
ma, Stitnici za pragove vrata, blatobrani,
zastitne lajsne na vratima, zastitne laj-
sne na branicima, zastitne presviake
za kucne ljubimce, zastitna navliaka za
vozilo...

* U cilju izbegavanja svakog rizika od
blokade pedala :
- pazite da je patosnica dobro po-
stavljena i dobro uévrscéena,
- ne postavljajte viSe patosnica za
noge jednu na drugu.



PRAKTICNE

INFORMACIJE

"Multimediji" :

autoradio, komande ispod volana za
autoradio, zvucnici, Hi-Fi uredaj, opre-
ma "hands free" Bluetooth, prenosive
navigacije, poluintegrisani drza¢ za
prenosivu navigaciju, CD za azurira-
nje karata, pomo¢ u voznji, prenosivi
video ekran, prenosivi drza¢ za video,
uti¢nica od 230V/50Hz, adapter sektora
230V/50Hz, punja¢ za mobilni telefon
kompatibilan sa Iphone®, drzac za tele-
fon/smartfon, WiFi na instrument tabli...

0 Postavljanje odasiljaca za
radio komunikaciju

Pre svake instalacije odasilja-
¢a za radio komunikaciju koji je
naknadno kuplijen, sa spoljas-
njom antenom na Vasem vozi-
lu, mozete da se obratite mrezi
CITROEN, koja ¢e Vas obavesti-
ti o karakteristikama odasiljaca
(raspon frekvencija, maksimalna
izlazna snaga, polozaj antene,
posebni uslovi za postavljanje)
koji mogu da se postave, u
skladu sa Direktivom za elektro-
magnetnu kompatibilnost auto-
mobila (2004/104/CE).

U servisnoj mrezi CITROEN, mozete
takode da nabavite proizvode za &isSc¢e-
nje i odrzavanje (unutrasnje i spoljas-
nje) - medu kojima i ekoloSke proizvode
iz asortimana "TECHNATURE" -, pro-
izvode za dopunu (te€¢nost za pranje
stakla...), ¢etkice za uklanjanje ogre-
botina i sprejovi sa lakom koji tacno
odgovara nijansi boje na vasem vozilu,
dopune (pribor za privremeno krpljenje
gume...), ...

0 U skladu sa zakonom koji je na
snazi u Vasoj zemlji, sigurnosni
prsluci visoke vidljivosti, trou-
glovi za upozorenje, alko testo-
vi, rezervne sijalice i osiguraci
mogu biti obavezni za vozilo.

0 Postavljanje bilo kakvog ure-
daja ili elektricne opreme koja
nema preporuke Automobiles
CITROEN moze da prouzrokuje
kvar elektronskog sistema vaseg
vozila, kao i preteranu potrosnju.

Molimo Vas da obratite paznju
na ovu meru opreza, i savetu-
jemo Vam da se obratite VaSem
predstavniku marke CITROEN
kako bi Vam predstavio odobre-
nu opremu ili dodatnu opremu
za VaSe vozilo.
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TEHNICKE KARAKTERISTIKE

MODELI : MOTORI | MENJACI

Lig.c.)-vi varijante verzije : 8FRO 5FS0 5;':;3/%* 5FV8/P
BENZINSKI MOTORI VTi 95 VTi 120 THP 155
Zapremina (cm?) 1397 1 598 1 598
Prec¢nik x hod (mm) 77 x 72,5 77 x 85,8 77 x 85,8
Maks. snaga** : norma CEE (kW) 70 88 115
Rezim maks. snage (o/min) 6 000 6 000 6 000
Maksimalni obrtni moment : standard CEE (Nm) 135 160 240
Rezim maksimalnog obrtanja (o/min) 4 000 4 250 1 400
Gorivo Bezolovno Bezolovno Bezolovno
Katalizator Da Da Da
MENJACI ®B |:tl;Cpr(‘elni) (5 I:tl(Je(;:)r;ni) ?: ts?c(ren:eti:()l 6 step}::icgrlenosa)
KAPACITETI ULJA (u litrima)

Motor (sa zamenom filtera) 4,25 4,25 4,25 4,25

* U zavisnosti od zemlje.

** Maksimalna snaga odgovara odgovarajucoj vrednosti sklopa

uredbom (direktiva 1999/99/CE).

motora, u skladu sa uslovima koji su definisani evropskom




TEHNICKE KARAKTERISTIKE

MASE | VUENA OPTERECENJA (u kg)

Benzinski motori VTi 95 VTi 120 THP 155
Menjaci Ruéni Rucéni Automatski Rucéni pilotirani
Tipovi varijante verzije : 5FS9

NC... 8FRO 5FSO0 5FS9/D 5FV8/P

- Masa praznog vozila 1200 1205 1270 1275

- Masa u voznji 1275 1280 1 345 1 350

- Maksimalno tehnicki dozvoljeno 1720 1765 1755 1 805

opterecenje (MTAC)

- Uku&gan dozvoljen teret u voznji
(UTTV) 2 920 3 065 3055 3 205
na nagibu od 12%

- Prikolica sa nezavisnim sistemom
koc€enja (u granicama MTRA) 1 200 1 300 1 300 1400

na nagibu od 12%

- Prikolica sa nezavisnim sistemom kocenja* (sa

prenosom opterecenja u granicama MTRA) 1450 1550 1550 1650
- Prikolica bez nezavisnog sistema kocenja 635 640 670 675
- Preporucena tezina na osovini 75 75 75 75

* Masa prikolice sa nezavisnim sistemom ko¢enja moZze da bude, u granicama MTRA, povec¢ana onoliko koliko se smanji MTAC
vucnog vozila ; paznja, vu€a uz pomoc¢ malo opterecenog vuc¢nog vozila moze loSe uticati na njegovo ponasanje na putu.

Naznacene vrednosti MTRA i vu€nog opterecenja vaze za maksimalnu nadmorsku visinu od 1000 metara ; pomenuto vuéno
opterecenje mora biti smanjeno za 10 % na svakih dodatnih 1000 metara nadmorske visine.
U slu¢aju vuénog vozila, zabranjeno je prelaziti brzinu od 100 km/h (postujte zakon koji je na snazi u vasoj zemlji). ﬂ

Visoke spoljne temperature mogu prouzrokovati pad performansi vozila, radi zastite motora ; kada je spoljna temperatura
viSa od 37 °C, ogranicite masu koja se vuce.
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TEHNICKE KARAKTERISTIKE

MODELI :

Tipovi varijante verzije :
NC...

DIZEL MOTORI

Zapremina (cm?)

Precnik x hod (mm)

Maks. snaga* : norma CEE (kW)

Rezim maks. snage (obr/min)

Maksimalni obrtni moment : standard CEE (Nm)
Rezim maksimalnog obrtnog momenta (obr/min)
Gorivo

Katalizator

Filter za cestice (FAP)

MENJACI

KAPACITET ULJA (u litrima)

Motor (sa zamenom filtera)

9HJC

HDi 90
1 560
75 x 88,3
68
4 000
230
1750
Dizel
Da
Ne

Ruéni
(5 stepeni)

S5

MOTORI | MENJACI

owpo  SHRE g etps
9HR8/2PS
HDi 90 FAP HDi 110 FAP
1 560 1 560
75 x 88,3 75 x 88,3
68 82
4 000 3 600
230 270
1750 1750
Dizel Dizel
Da Da
Da Da
Ruéni Rucéni Pilotirani
(5 stepeni) (6 stepeni) (6 brzina)
8,75 3,75 3,75

RHES8

HDi 150 FAP
1997
85 x 88
110
3750
340
2 000
Dizel
Da
Da

Rugéni
(6 stepeni)

* Maksimalna snaga odgovara homologenoj vrednosti test motora, prema uslovima definisanim evropskim propisima

(direktiva 1999/99/CE).
...IS : model e-HDi opremljen Stop & Start.

.../1 : model opremljen gumama za slab otpor pri obrtanju tockova (primer : MICHELIN Energy Saver).
.../12 : model opremljen gumama za slab otpor pri obrtanju to¢kova.



TEHNICKE KARAKTERISTIKE

MASE | VUENA OPTERECENJA (u kg)

. . q HDi 90 HDi 110 :
Dizel-motori HDi 90 FAP FAP e-HDi 110 FAP
Menjaci Rucni Rucni Rucéni Rucni Pilotirani
Tipovi varijante verzije : 9HRS8/PS
NC... 9HJC 9HPO 9HRS8 9HRS8/S 9HR8/1PS 9HR8/2PS
- Masa praznog vozila 1205 1205 1275 1280 1 290 1205
- Masa vozila spremnog za voznju 1280 1280 1 350 1 355 1 365 1280
- Maksimalno tehnic¢ki dozvoljeno 1745 1790 1810 1820 1825 1825

opterec¢enje (MTAC)

- Ukupna dozvoljena masa u vozniji
(MTRA) 2545 2 890 3110 3120 3125 2225
na uzbrdici ili nizbrdici 12%

- Prikolica sa nezavisnim sistemom

koc¢enja (u granicama MTRA) 800 1100 1 300 1 300 1 300 400

na uzbrdici ili nizbrdici 12%
- Prikolica sa nezavisnim sistemom kocenja* (sa

prenosom opterecenja u granicama MTRA) 1050 1350 1550 1550 1550 600
-  Prikolica bez nezavisnog sistema kocenja 640 640 675 670 680 400
- Preporucena tezina na osovini 75 75 75 75 75 75

* Masa prikolice sa nezavisnim sistemom kocenja moze da bude, u granicama ukupne dozvoljene mase u voznji (MTRA), povecana onoliko koliko se smanji maksimalna masa
tehnicki dozvolienog optere¢enja (MTAC) vozila koje vuce ; paznja, vuca sa vozilom koje vuce i koje je malo optere¢eno moZe da poremeti njegovo ponasanje na putu.

Date vrednosti za ukupnu dozvoljenu masu u voznji (MTRA) i za opterecenja koja mogu biti vu€ena, vaze za nadmorsku visi-
nu do 1000 metara ; pomenuto opterecenje koje moze biti vu€¢eno mora biti smanjeno za 10% na svakih novih 1000 metara.
Zabranjeno je da vozilo koje vuce prelazi brzinu ve¢u od 100 km/h (postujte vazec¢e zakone u svojoj zemilji).

Visoke spoljne temperature mogu dovesti do smanjenja performansi vozila kako bi se zastitio motor ; kad je spoljna tempe-
ratura vec¢a od 37 °C, ogranicite masu koja se vuce.

227



2

228

TEHNICKE KARAKTERISTIKE

MASE | VUENA OPTERECENJA (u kg)

Dizel motori HDi 150 FAP
Menjaci brzina Rucni
Tipovi varijante verzije : RHES
NC...

- Masa praznog vozila 1320

- Masa u voznom stanju 1 395

- Maksimalno tehnic¢ki dozvoljeno 1885

opterec¢enje (MTAC)

- Ukupan dozvoljen teret u vozniji
(UTTV) 3385
na nagibu od 12%

- Prikolica sa nezavisnim sistemom
koc¢enja (u granicama MTRA) 1 500
pri nagibu od 12%

- Prikolica sa nezavisnim sistemom kocenja* (sa 1750
prenosom opterecenja u granicama MTRA)

- Prikolica bez nezavisnog sistema kocenja 695

- Preporucena tezina na osovini 75

* Masa prikolice sa nezavisnim sistemom kocenja, moze biti u granici MTRA, pove¢ana za onoliko za koliko se smanjuje
MTAC vozila koje vuce ; paznja, vozilo koje vuce prikolicu koja je malo opterecena, moze dovesti do isklizavanja sa puta.

Vrednosti MTRA i opterec¢enja prikolice naznacene su za vrednost nadmorske visine od najvise 1000 metara ; opterec¢enje
prikolice mora postepeno da se smanji za 10% na svakih 1000 metara.

U slu€aju vuce, zabranjeno je prekoracenje brzine od 100 km/h (postujte vazece propise u svojoj zemlji).

Povisene spoljasnje temperature mogu dovesti do smanjenja performansi vozila da bi zastitile motor ; kada je spoljasnja
temperatura vec¢a od 37 °C, ogranicite masu prikolice.



TEHNICKE KARAKTERISTIKE

MASE | VUENA OPTERECENJA (u kg) - VERZIJE C4 ENTERPRISE (2 mesta)

Dizel motori HDi 90 FAP HDi 110 FAP
Menjaci Rucni Rucni
Tipovi varijante verzije : 9HPO 9HRS
NC...

- Masa praznog vozila 1200 1270

- Max. tehnic¢ki dozvoljena masa pod 1745 1810

optere¢enjem (MTAC)
- Korisna nosivost (ukljucujuci i vozaca) 545 540

- Max. dozvoljeno opterecenje u
pokretu (MTRA) 2 845 3110
na nagibu 12 %

- Prikolica sa koc¢ionim sistemom
(u granicama MTRA) 1100 1 300
na nagibu 12 %

- Prikolica bez kocionog sistema 635 670

- Preporuceno tezina na osovini 75 75

Navedene vrednosti MTRA i vucnih optere¢enja vaze za maksimalnu nadmorsku visinu od 1 000 metara ; navedeno vu¢no
opterecenje treba da se smaniji za 10 % na svakih dodatnih 1 000 metara.

U sluc¢aju vuénog vozila, zabranjeno je prekoracenje brzine od 100 km/h (pridrzavajte se vazecih propisa u vasoj zemilji).

Visoke spoljne temperature mogu da dovedu do smanjenja performansi vozila radi zastite motora ; kada je spoljna tempera-
tura vec¢a od 37 °C, potrebno je smanijiti masu koja se vuce.
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TEHNICKE KARAKTERISTIKE

DIMENZIJE (U MM)

K

1504

| 1515 /1528

1789
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TEHNICKE KARAKTERISTIKE

ELEMENTI IDENTIFIKACIJE

Razli¢iti uocljivi uredaji za obelezavanje,
identifikaciju i trazenje vaseg vozila.

A. Serijski broj ispod poklopca mo-
tora.

Ovaj broj ugraviran je na karoseriji u bli-

zini nosaca amortizera.

B. Serijski broj na komandnoj tabli.
Ovaj broj napisan je na nalepnici koja
je zalepljena i vidljiva u dnu vetrobran-
skog stakla.

C. Nalepnica proizvodaca.

Ovaj broj upisan je na samounistivoj
nalepnici zalepljenoj na srednjem stu-
bu, sa vozaceve strane.

-

D. Nalepnica za gume/boju.

Ova nalepnica zaleplijena je na pred-
njem stubu, na vozacevoj strani.

Na njoj se nalaze sledec¢i podaci :
- pritisak u gumama praznog i optere-
¢enog vozila,

- dimenzije pneumatika (ovde se po-
drazumeva i indeks opterecenja i
oznaka brzine pneumatika),

- pritisak u rezervnom toc¢ku,
- referenca boje farbe.

/Provera pritiska u gumama mor;

da se izvrsi kada je vozilo hladno,
najmanje jednom mesecno.

A\ /

/Nedovoljan pritisak u gumam;

izaziva povecanu potrosnju go-
riva.

A\ /
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/ HITAN POZIV ILI POZIV ZA POMOC

CITROEN hitan poziv sa lokalizacijom vozila

U hithom slucaju, pritisnite ovaj taster duze od 2 sekunde.

Treperenje zelene diode i glasovna poruka potvrduju da
je poziv usmeren ka platformi "CITROEN hitan poziv sa

"

lokalizacijom vozila™.

SOS

Novi pritisak na ovo dugme ponistava poziv. Zelena lampica se gasi.

Pritisak (u svakom trenutku) duzi od 8 sekundi na to dugme ponistava
poziv.

Zelena lampica ostaje upaljena (ali ne trep¢e) kada je veza uspostavljena.

Ona se gasi kada se veza prekine.

Ovaj poziv vréi platforma "CITROEN hitan poziv sa lokalizacijom vozila"
koja prima informacije o lokaciji vozila i moze da preusmeri signal
upozorenja odgovarajucoj sluzbi za hitne slu¢ajeve. U onim zemljama u
kojima ova platforma nije aktivna ili kada usluga lokalizacije namerno nije
prihvacena, poziv se upucuje spasilackim sluzbama (112) bez lokacije.

& U sludaju da je radunar vazdusnog jastuka registrovao sudar, i
nezavisno od eventualnog otvaranja vazdusnog jastuka, hitan
poziv za pomo¢ bi¢e upucen automatski.

Ako imate CITROEN eTouch, takode ¢ete imati dodatne usluge u Vasem
licnom prostoru MyCITROEN preko Internet stranice CITROEN za vasu
zemlju, dostupne na www.citroen.com.

* Ove usluge su podcinjene uslovima i dostupnosti.
Obratite se CITROEN mreZi.
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CITROEN poziv za pomo¢ na putu sa lokalizacijom vozila
Pritisnite ovo dugme duze od 2 sekunde da biste uputili
Q poziv za asistenciju (u slu€aju zaustavljanja vozila).
Glasovna poruka potvrduje da je poziv uspesno upucéen®.
Novi pritisak na ovo dugme ponistava poziv.

Glasovna poruka potvrduje poniStenje poziva.

Rad sistema

3 Prilikom davanja kontakta, zelena
ﬂ SOS lampica se pali u trajanju od 3 sekunde
pokazujuci tako da je sistem u funkciji.
£ 3 Narandzasta lampica trepce : sistem je neispravan.
A NarandZasta lampica je upaljena i ne trepce : treba
SOS l zameniti bateriju.

U oba slucaja, obratite se servisnoj mrezi CITROEN.

Ako ste svoje vozilo kupili van servisne mreze CITROEN, mozete da
proverite konfiguraciju ovih usluga i da zatrazite promenu u svojoj
servisnoj mrezi. U visejezi¢noj zemlji, moguce je podesSavanje na sluzbeni
nacionalni jezik po vasem izboru.

Iz tehnickih razloga, a posebno iz razloga boljih telematskih usluga prema
korisnicima, proizvodac zadrzava pravo da u svakom trenutku izvrsi
azuriranje telematskih sistema na vozilu telematske usluge.
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RADIO

TRAFFIC
S v v

PHONE

eMyWay
GPS NAVIGACIJA

AUTORADIO MULTIMEDIA
BLUETOOTH TELEFON

Sistem je zasti¢en tako da moze da funkcioniSe samo
na Vasem vozilu.

1z bezbednosnih razloga, vozac treba da sve operacije
koje zahtevaju njegovu punu paznju obavezno obavlja
kada je vozilo zaustavljeno.

Radi ¢uvanja akumulatora, a dok je vozilo ugaseno,
sistem ce se iskljuciti po aktiviranju funkcije ustede
energije.

SADRZAJ

01
02
03
04
05
06
07
08
09
10
11

Prvi koraci

Komande na volanu
Opste funkcionisanje
Navigacija - Navodenje
Informacije o saobracaju
Telefoniranje

Radio

Cita¢i muzi¢kih medija
Audio podesavanja
Konfiguracija

Sematski prikaz ekrana

Cesta pitanja

str.
str.
str.
str.
str.
str.
str.
str.
str.
str.
str.
str.

236
238
239
241
254
257
267
271
277
278
279
283
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/01 OSNOVNE FUNKCIJE

Taster MODE : odabir tipa Pristup meniju Pristup meniju
trajnog prikaza. "Navigation - guidance" "Traffic information"
Pritisnite duze : prikazivanje na i prikaz prethodnih i prikaz upozorenja o
crnom ekranu (DARK). destinacija. saobracaju.

Pritisnite duze : resetovanje
sistema. § ©Bluetootl

TRAFFIC

Kratko pritisnite : odabiranje
memorisanih radio stanica.
Duze pritisnite :
memorisanje stanica za

PHONE

slusanje.
Rotaciona komanda : Pristup meniju Pristup meniju
Kratak pritisak kad motor ne radi : paljenje / Configuration”. Telephone i prikaz
gasenje. Dugo pritisnite : pristup liste poslednjih
Kratak pritisak kad motor radi : gasenje / pokrivenosti GPS-ai  Poziva ili prihvatanje
preuzimanije slusanog audio izvora. rezimu za navigaciono ~ dolaznog poziva.
navodenje.

PodeSavanje zvuka (za svaki izvor nezavisno,
uklju€ujuci i TA poruke i navigaciona uputstva).
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01 OSNOVNE FUNKCIJE

Odabir :

- Odabir prethodnog / sledeéeg reda liste ili menija. Odabir :

- Repertoara prethodnog / slede¢eg medija. - Automatski radio nize / viSe frekvencije.

- Korak po korak prethodne / sledece radio frekvencije. - Pesama sa CD-a, MP3 numera ili prethodnog / sledeceg medija.
- Prethodnog / slede¢eg MP3 repertoara. - Levog/ desnog dela ekrana kada se meni prikaze.

Premestanje vise / nize, u rezimu "Move the map".

Tocki¢ za odabiranje i potvrdu OK : Pristup meniju "MUSIC", i prikaz pesama ili
Odabir nekog elementa na ekranu ili na listi ili na CD/MP3/Apple® sadrzaja.

meniju, zatim potvrdivanje kratkim pritiskom. Dugo pritisnite : prikazivanje panoa za

Van menija i liste, kratak pritisak ¢e pokazati podesavanje parametara za izvore "MEDIA"
kontekstualni meni, u skladu sa prikazom na (CD/USB/iPod/Streaming/AUX).

ekranu.

Rotacija prikaza karte : uveli¢avanje/umanjivanje
dimenzija karte.

zvuka.

Pomeranje levo / desno, u rezimu "Move the map".

©Bluetooth

Prekid operacije u toku,
vratite se na granu
pretrage.

Pritisnite duze : povratak
na trajni prikaz.

Pristup meniju "RADIQ" i prikaz liste
dostupnih radio stanica.

Dugo pritisnite : prikaz panoa za
podesavanje audio parametara za izvor
tjuner.

Pritisnite duze : Pristup "Audio settings" : zvu¢noj pozadini, dubini tonova, ostrini, glasno¢i,
preraspodeli, balansu levo/desno, balansu napred/nazad, automatsko ispravljanje jacine
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02 KOMANDE NA VOLANU
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Izmena izvora zvuka.
Dug pritisak : prekida zvuk.

Pojacava zvuk.

Smanjuje zvuk.

Radio : prikaz liste stanica.
Media : prikaz liste pesama.

Okretanje.

Radio : automatski odabir
prethodne/sledece frekvencije.
Media : prethodna / sledeca
pesma.

Pritisak i zatim okretanje : pristup
do 6 memorisanih stanica.

Taster TEL :
Pristup meniju telefona :

Dnevnik poziva / Kontakti / Rezim
"hands free" / Preuzeti poziv /
Prekinuti poziv.

Javiti se na dolazeci poziv.
Dugo pritisnite za : odbijanje
dolazeéeg poziva ili prekidanje
poziva koji je u toku.

Pomeranje u menijima.
Uveli¢avanje/smanjivanje prikaza
karte.

Pritisnite : potvrdivanje.

Prekid operacije u toku.




03 OPSTIRAD

Uzastopnim pritiskanjem dugmeta MODE pristupicete slede¢im prikazima :

PUTNI RACUNAR

(Stalni prikaz) KARTA NA CELOM EKRANU

"KARTA U PROZORU"

RADIO (Ako je navodenje u toku)
SETUP : PODESAVANJA - Izmena audio izvora :
datum i sat, konfigurisanje prikaza, zvukovi, RADIO : RADIO emitovanje.
parametri vozila. W MUSIC : emitovanje muzike.
¥ !
Za odrzavanje ekrana, preporucuje se koriS¢enje meke neabrazivne Za detaljane informacije o meniju, pogledajte rubriku
krpe (krpa za naocare) bez upotrebe ikakvih proizvoda za cis¢enje. "Sematski prikaz ekrana".
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Prikazi u zavisnosti od izabrane funkcije

Jedan pritisak na to¢ki¢c omogucava
direktan pristup menijima preko
ekrana.

RADIO :

Activate / Deactivate TA

Ukljugiti / Iskljuciti TA

Activate / Deactivate RDS
fl Ukljuciti / Iskljuciti RDS

Change waveband
i} Promenite frekvenciju

AM
i AM

TELEFON (u komunikaciji) :

Private mode
i} Kombinovani rezim

Put call on hold
g Stavi na éekanje

240

DTMF tonaliteti

Hang up
il Prekinuti vezu

DTMF ring tones

CITACI MUZICKIH MEDIJA,
CD ili USB (u zavisnosti od
medija) :

Nacini oc¢itavanja :

Normaino

Nasumino

Random on all media
il Nasumicéno u svim medijima

Repetition
i Ponavljanje

PRIKAZ KARTE PREKO CITAVOG
EKRANA ILI U PROZORU :

Stop / Restore guidance
il Prekini / pokreni navodenje

Select destination
il |zaberi destinaciju

¥) Ubaci adresu
Directory
K Imenik

I GPS coordinates

I Enter an address

GPS koordinate
Divert route
il 1zmeni putanju

Move the map
i Pomeri mapu

Info. on location
¥ Informacija o mestu

Select as destination
¥l Izaberi kao destinaciju

Select as stage
V] Izaberi kao etapu

¥] Sacuvaj ovo mesto

Quit map mode
V1 Napusti prikaz mape

I Save this place

Guidance criteria
il Kriterijumi navodenja




04 NAVIGACIJA - NAVODENJE

Pristup meniju "NAVIGACIJA"

Da biste u potpunosti mogli
da iskoristite sve funkcije
svog navigacionog sistema,
redovno azurirajte karte.
Obratite se servisnoj mrezi
CITROEN ili narucite
aZuriranje na
http://citroen.navigation.com
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Izbor odredista

Ka novom odredistu

909

Pritisnite NAV da biste dobili prikaz
menija "Navigacija — navodenje".

Odaberite "lzbor destinacije" i
potvrdite, zatim odaberite "Unesi
adresu" i potvrdite.

Odaberite funkciju "Zemlje" zatim
potvrdite.

Odaberite funkciju "Grad" ili "Post
code" zatim potvrdite.

Odaberite slova za grad ili jedan po
jedan broj za poStanski kod potvrdujudi
toCkicem nakon svakog unesenog
karaktera.

)

9

E - S aal

O

N
)

9

)

]

(O

—{)o

-~

2 N

¥

Odaberite grad iz predlozene liste, zatim
potvrdite.

Postoji gotova lista od pocetnih slova
gradova za odabranu zemlju kojoj
moZzete direktno pristupiti potvrdujuci
"Lista" na ekranu.

Dopunite, ako je moguce, informacije
"Put" i "Broj/Raskrsnica" na isti nacin.

Odaberite "Arhivirati" da biste snimili unetu adresu u karticu sa
kontakt adresama.

Sistem omogucava snimanje do 400 kartica.

Potvrdite "OK" za pokretanje navodenja.

Odaberite kriterijume navodenja :
"Najbrzi", "Najkraci" ili povoljniji
"Udaljenost / Vreme", zatim odaberite
kriterijume Zeljenih ogranicenja : "Sa
naplatnim rampama", "Sa trajektom",
ili "Informacije o saobracaju” zatim
potvrdite "OK".

E g

)

J




04 NAVIGACIJA - NAVODENJE

Prema jednom od poslednjih odredista Ka kontaktu iz imenika

i
Pritisnite NAV da biste dobili prikaz A . . Lo
Lo PR i Navigacija prema kontaktu je mogu¢a samo ukoliko je unesena
menija "Navigacija - navodenje". adresa za sistem radio navigacije.
Odaberite Zeljenu destinaciju i potvrdite L
pokretanje navodenja. Pritisnite NAV da biste dobili prikaz
menija "Navigacija — navodenje".
Brisanje poslednjih destinacija 2
Odaberite "lzbor destinacije" i
potvrdite, zatim odaberite "Kontakti" i
Pritisnite NAV da biste dobili prikaz potvrdite.
menija "Navigacija — navodenje".
Y . <
A Izaberit i "Opciie" i S———M Odaberite destinaciju po izboru
1zaberite opcye "Opcije , a zatim W“ medu kontaktima i potvrdite "OK" za
izaberite "Brisanje prethodnih @ bl okretanie navodenia
destinacija" i potvrdite. 9 P ) ja.
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Ka koordinatama GPS-a Prema jednoj tacki na karti

Pritisnite NAV da biste dobili prikaz
menija "Navigacija — navodenje".

— (o
Kada je prikazana karta, pritisnite OK za ﬁv

rikaz kontekstualnog menija. Odaberite

"Pomeranje karte" i potvrdite.

2

Odaberite "lzbor destinacije" i
potvrdite, zatim odaberite "GPS
koordinate" i potvrdite.

Pomerite kursor pomocu pokazivaca da
biste tatno oznacili izabrano odrediste.

Pritisnite OK za prikaz menija iz
odredenog konteksta "Pomeranje
karte".

Unesite GPS koordinate i potvrdite "OK"
za pokretanje navodenja.

¢
¢

Odaberite "lzabrati kao destinaciju" ili D

"lzabrati kao etape" i potvrdite.
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Vazna mesta na putu (POI) ozna€avaju skup usluznih mesta u blizini

Prema korisnim tackama (POI) (hotela, raznih prodavnica, aerodroma...).

1 k3

Pritisnite NAV da biste dobili prikaz
menija "Navigacija — navodenje".

Odabir funkcije "Pretraziti po nazivu" dopusta pretrazivanje
vaznih mesta na putu (POI) po njihovom nazivu, a ne u odnosu na
udaljenost.

3 — o

Pretrazite vazna mesta na putu (POI) u D

gggggzr:rig.kategorijama na sledec¢im )

i potvrdite.

Izaberite funkciju "lzbor destinacije" i N~ 2
@ potvrdite, zatim izaberite "Uneti adresu” 3 B

Da biste odabrali POI blizu vaseg
trenutnog mesta, izaberite "POI" i
potvrdite, zatim izaberite "Oko aktuelnog
mesta" i potvrdite.

Da biste odabrali POI kao etapu puta,
izaberite "POI" i potvrdite, zatim izaberite
"Na putanji" i potvrdite.

Da biste odabrali POI kao destinaciju,
najpre preporucite zemlju i grad (videti
paragraf "Prema novoj destinaciji"),
izaberite "POI" i potvrdite, na kraju
odaberite "Blizu" i potvrdite.

Odaberite vazno mesto na putu (POI)
i potvrdite "OK" da biste pokrenuli
navodenje.

A

¢
. ®
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Lista glavnih korisnih tacaka (POI)

Servis

Garaza

CITROEN

Pokriveni parking

Parking

Odmoriste

Hotel

Restoran

Kafeterija

Gostinjske sobe

N (] XY R B ) |[=) e

I

o @&
ek

e R4 2| [«

Aerodrom

Zelezni¢ka stanica
Autobuska stanica

Luka

Industrijska zona
Supermarket

Bankomat

Sportski kompleks, sportski
centar, sportski teren

Bazen

Centar za zimske sportove

[]
>.] = K2 (0] B (2] [ 32 [ m

i B

Godis$nje azuriranje karata omogucava pristup novim informacijama u vezi sa vaznim mestima na putu.
Mozete takode da vrSite mesecno azuriranje Riziénih / Opasnih delova puta.

Detaljna procedura je dostupna na

http://citroen.navigation.com.

POI grupisu u istoj zoni. Kad zumirate ovu ikonu,

Ova ikona se pojavljuje kada se viSe mesta od vaznosti E]£|
prikazace Vam se nova mesta od vaznosti (POI).

Bioskop

Zabavni park

Bolnica, apoteka, veterinarska
klinika

Policijska stanica

Skola

Opstina

Posta

Muzej, kultura, pozoriste, istorijski
spomenici

Turist biro, turisticke atrakcije

Rizi¢ne zone / Opasne zone*

* U zavisnosti od zemlje.
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Podesavanje upozorenja Podrucje rizika / Podrucje opasnosti

o

Pritisnite NAV da biste dobili prikaz
menija "Navigacija — navodenje".

Odaberite "Guidance options" (Opcije
navodenja) i potvrdite, a zatim odaberite
"Set parameters for risk areas"
(Podesavanje parametara za rizi¢ne
oblasti) i potvrdite.

Zatim je moguce izabrati :

- "Vizuelno upozorenje"

- "Zvuéno upozorenje"

- "Upozoravati isklju€ivo pri navodenju".

- "Upozoravati samo pri prekoracenju
brzine".

Izbor odloZzenog upozorenja omoguéava da

se odredi vreme koje prethodi upozorenju
"Zona rizika".

Odaberite "OK" da potvrdite ekran.

——{() 0

o

]

e

Ove funkcije su dostupne samo ako su rizine oblasti preuzete
(download-ovane) i instalirane u sistemu.

Detaljan postupak azuriranja rizi¢nih delova puta dostupan je na
sajtu. http://citroen.navigation.com
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Dodavanje etape

Pritisnite NAV da biste dobili prikaz
menija "Navigacija — navodenje".

Odaberite "Etape i putanja" zatim
potvrdite.

Odaberite "Dodati etapu" zatim
potvrdite.

Adresa etape se preporucuje kao
destinacija, pomocu funkcije "Uneti
adresu", kontaktom na "Repertoar”, ili
"Poslednje destinacije".

Odaberite "Blizina" da pokazete prolaz
u blizini etape ili "Strogo" za prolaz kroz
etapu.

Potvrdite sa "OK" da pokrenete
navodenje, i da date opStu orijentaciju
putanji navodenja.

Organizovanje etapa

Za organizovanje etapa, ponovo
zapochnite radnje 1 i 2, zatim odaberite
"Naruciti/Brisati etape" i potvrdite.

Odaberite etapu koji Zelite da premestite
u rasporedivanju.

Odaberite i potvrdite da biste sacuvali
promene.

Odaberite "Brisati" da biste obrisali etapu.
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Opcije navodenja

Kriterijumi raunanja

1 3 Odaberite "Definisati kriterijume
kalkulacije" i potvrdite.
Ova funkcija omogucuje izmenu :
A - kriterijuma navodenja ("Najbrzi",
"Najkraci", "Udaljenost / Vreme"),
- kriterijuma iskljucivosti
("Sa naplatnim rampama" ili
"Sa trajektom"),
- razmatranje gustine saobracaja
("Informacije o saobracaju”).

Pritisnite NAV da biste dobili prikaz
menija "Navigacija — navodenje".

Ako se trazi razmnatranje gustine saobracaja (informacije o
saobracaju), sistem ¢e ponuditi promenu puta, u slu¢aju da se
nesto dogodi na putanji navodenja.

-

Odaberite "Opcije" i potvrdite.

-

Odaberite "OK" i potvrdite da biste
registrovali izmene.
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Rukovanje kartom

Izbor korisnih tacaka prikazanih na karti

Pritisnite NAV da biste dobili prikaz
menija "Navigacija — navodenje".

Odaberite "Map management" i
potvrdite.

@ Odaberite "Map details" i potvrdite.

250

4
Odaberite jednu od razli€itih kategorija
koje Zelite da prikaZete na ekranu.
b3
—(o
DI Odaberite "By default" ako na karti zelite da se prikaze samo
f@)v : "Oil stations, garages" i "Accident-prone area" (ako su
9 instalirani u sistemu).
5

@

Odaberite "OK", zatim potvrdite i
odaberite ponovo "OK", zatim potvrdite
da biste snimili izmene.

PN
@a




04 NAVIGACIJA - NAVODENJE

Odredivanje polozaja na karti

4 Odaberite :
- "Orijentacija vozila" da bi se karta
» orijentisala tako da sledi vozilo, N

- "Orijentacija Sever" da bi karta
uvek bila orijentisana prema
Severu,

- "Perspektiva" da bi se prikazao
jedan vid perspektive.

Pritisnite NAV da biste dobili prikaz
menija "Navigacija — navodenje".

E g

Odaberite "Rukovanje kartom" i D - Promena boje karte, razli¢ita u modu za dan i modu za no¢, vrsi
potvrdite. 9 se pomocu funkcije "PODESAVANJE" u meniju.

k3
» — (@0
N . . DIz
Odaberite "Orijentacija karte" i Fféjv » Nazivi ulica su vidljivi na karti pogevi od razmere 100 m.
potvrdite. ; &\4
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Glasovni prikaz navodenja
Podesavanje jacine / Iskljucivanje

g Jacina zvuka za uputstvo moZe se regulisati tokom emitiranja 4
uputstva, putem komande za regulisanje jaine zvuka.
Odaberite prikaz jacine i potvrdite.

i Regulisanje jaCine zvuka uputstva navodenja je takode moguce @
pomocu funkcije "PODESAVANJE" / "Glasovna sinteza" u
meniju.
5 ‘
Podesite jacinu zvuka na Zeljeni nivo i
Pritisnite NAV da biste dobili prikaz potvrdite.
menija "Navigacija — navodenje".
k3
2 —{(e
Odaberite "Opcije” i potvrdite. ] } Odaberite funkciju "Iskljuéiti" da biste iskljucili glasovna uputstva.

Odaberite "Podesiti glasovnu sintezu” ff“ - Odaberite "OK" i potvrdite.
i potvrdite. 9 @

¢
'’ &8
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Muski glas / Zenski glas

o
C
®

Pritisnite SETUP (PODESAVANJE) da
biste prikazali meni konfiguracije.

Odaberite "Glasovna sinteza" i
potvrdite.

Odaberite "Muski glas" ili "Zenski glas"

zatim potvrdite "Da" da biste aktivirali
muski ili Zenski glas. Sistem se ponovo
pokrece.

—{)

WAL
O+
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05 INFORMACIJE O SAOBRACAJU

Pristup meniju "INFORMACIJE O SAOBRACAJU"

a o saobracaju"
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05 INFORMACIJE O SAOBRACAJU

Podesite prikaz i filtriranje TMC poruka

TMC poruke (Kanal za poruke o saobracaju) su informacije u vezi sa saobracajem i sa meteorolo$kim uslovima, koje se dobijaju u realnom
vremenu i koje se prenose vozacu u vidu zvuénih i vizuelnih najava na navigacionoj karti.

Sistem za navodenje tada moze predlozi zaobilaznu marsrutu.

Sistem nudi izbor :
"Sacuvati sve poruke",
ili

- "Sacuvati poruke"
e "Okruzenje vozila", (potvrdite
kilometrazu da biste je promenili i

odabrali udaljenost),
e "O putanji navodenja".

Pritisnite dugme TRAFFIC za
prikaz menija "TMC Informacije o
saobracaju".

-

—( o

Odaberite funkciju "Geografski filter" i
potvrdite.

P
)

Potvrdite sa "OK" da biste registrovali
promene.

i Preporu€ujemo :

- jedan filter na putu i

- jedan filter za okruzenje vozila od :
- 20 km u gradskim naseljima,
- 50 km na autoputu.
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Glavni vizuelni TMC

1 Crni i plavi trougao : opste informacije, na primer :

A Informacije o vremenu
A Vetar
A Parking

A Informacije o saobracaju
A Magla

2 Crveni i zuti trougao : informacije o saobraéaju, na primer :

& Modifikovana signalizacija

Preslusavanje TA poruka

! Funkcija TA (Obavestenja o Saobracaju), zahteva na prvom mestu
preslusavanje poruka upozorenja. Da bi se aktivirala, ovoj funkciji je
neophodan dobar prijem neke radio stanice koja emituje ovu vrstu
poruka. Cim se emituje neka poruka o saobracaju, medij koji je u toku
(Radio, CD, USB, ...) se automatski prekida kako bi emitovao poruku.
Nakon toga, nastavlja se normalno slusanje prethodnog medija.

1 L oo

RADIO Pritisnite RADIO da bi se prikazao meni [=])
- "FM / AM band". (QT!WI
2=

of

~»
@ Odaberite "Opcije" zatim potvrdite. 3 @3
>

2

3

Aktivirajte ili iskljucite TA informacije, a Jf

zatim potvrdite. 9

Jacina zvuka TA obavestenja se podesava samo prilikom oglasavanja
ovog tipa upozorenja.

pritiskom na dugme.

Prilikom objave poruke, pritisnite dugme da biste je prekinuli.




06 TELEFONIRANJE

Pristup meniju "Telefon"

Na visoj traci stalnog prikaza
\‘ "Telefon"

8l Nijedan telefon spojen.
Pritisnite dugme PHONE.

Lista poslednjih poziva "Pozovi" .
koji su upuéeni i primljeni "Kontakti" Telefon spojen.
putem telefona spojenih sa 1 )

sistemom. Contacts management

"Phone functions" Dolazni poziv.
"Bluetooth funkcije"

Prekinuti” Odlazni poziv.

Sinhronizacija adresara
u toku.

Komunikacija preko
telefona u toku.

R R R

K=

Za upudivanje poziva, odaberite broj sa liste i potvrdite "OK" Prebacivanje sa liste na meni (levo/desno).
da biste uputili poziv.

Ea Spajanje razli¢itog telefona briSe listu poslednjih W L Z

poziva.
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Spajanje Bluetooth telefona
Prvo povezivanje

MozZete proveriti kompatibilnost telefona na www.citroen.rs (usluge).

Procedura (kratka) polazeci od telefona

U meniju za Bluetooth na vasem perifernom
uredaju, izaberite ime radio aparata na listi
otkrivenih uredaja.

Ubacite Sifru na perifernom uredaju od najmanje
Cetiri broja i potvrdite.

-

izaberite "OK" i potvrdite.

Ubacite ovu istu Sifru na radio uredaju, 3

2

3

4

1z bezbednosnih razloga i zbog paZnje koju zahteva od vozaca,
postupak spajanja Bluetooth telefona sa setom za slobodne radio
uredaja, mora se obaviti kada je vozilo zaustavljeno.

Procedura polazeci od radio uredaja u vozilu

Aktivirajte funkciju Bluetooth na telefonu i uverite se
da je telefon "vidljiv za sve" (konfigurisanje telefona).

W Pritisnite taj taster.

-

4

Sc?t?/?;itrg? "Bluetooth funkcije" i 3 @z

Odaberite "Pretrazivanje perifernih
uredaja" i potvrdite. (
Pojavljuje se lista detektovanih uredaja.

Pricekajte da dugme "Spojiti" bude ;
dostupno.




/06 TELEFONIRANJE
!

Mogucnosti koje su na raspolaganju zavise od mreze, SIM kartice i od kompatibilnosti sa Bluetooth aparatima koje koristite. Proverite u
uputstvima za vas telefon i kod svog operatera kojim uslugama imate pristup.

5 A — (@0 B8
o . - N2
Izaberite ime uredaja na listi . ] : Ubacite $ifru od najmanje 4 broja na perifernom
detektovanih uredaja, zatim potvrdite. 9 - uredaju i potvrdite.
o B
Izaberite "Connect" i potvrdite D : ? .
' &‘ = Ubacite ovu $ifru na radio uredaju u D
vozilu, izaberite "OK" i potvrdite.
P -
I
Sistem predlaze spajanje telefona :
A - uprofilu "Slobodne ruke" (samo — o * Zatim prihvatite automatsko spajanje na telefon da biste dopustili
telefon), ) " : telefonu da se automatski ponovo spoji pri svakom startovanju
- u profilu "Audio" (streaming : ) @ vozila.
pustanje muzike sa telefona), ‘
- iliu profilu "Sve" (da biste odabrali .*
oba profila). U skladu sa tipom telefona, sistem trazi da prihvatite ili ne
Odaberite "OK" i potvrdite. prihvatite prenos vaseg imenika.
;.3 Profil "Slobodne ruke" se radije koristi ako "streaming" oCitavanje -3 Po povratku u vozilo, poslednji konektovani telefon se automatski
nije potrebno. ponovo konektuje, otprilike 30 sekundi nakon davanja kontakta
(pod uslovom da je Bluetooth je ukljuen i aparat vidljiv).
! s bnost sist d " ied fil isi od telef Za promenu profila automatskog povezivanja, prekinite Bluetooth
posobnost sisieéma da spoji samo jedan profil zavisi od teleiona. konekciju na telefonu i ponovo poénite povezivanje sa Zeljenim

Oba profila mogu se spojiti po opStem podeSavanju. profilom.
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Konfiguracija imenika / Sinhronizacija sa telefonom

2a

2b

2c

260

Pritisnite na PHONE za "Contacts
management" i potvrdite.

Odaberite "New contact" za
ubelezavanje novog kontakta.

Odaberite "Pretrazivanje po prezimenu/
imenu" da biste izabrali kako ce se
prikazivati imenik.

Odaberite "Delete all contacts" za
brisanje kontakata ubelezenih u sistemu.

Odaberite "Import all the entries" za
importovanje svih kontakata sa telefona i
njihovo ubeleZavanje u sistem.

Nakon importovanja, kontakt ostaje
vidljiv kad god je telefon konektovan.

Odaberite "Synchronization options" :

- No synchronization : samo kontakti
ubelezeni u sistemu (uvek prisutni).

- Display telephone contacts : samo
kontakti ubelezeni u telefonu.

- Display SIM card contacts : samo
kontakti ubelezeni na kartici SIM.

- Display all phone contacts : kontakti
sa kartice SIM i iz telefona.

Odaberite "Contact mem. status" za
pregled broja kontakata ubelezenih u
sistemu ili importovanih, te raspolozive
memorije.

)
]

)

J

— )
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lzdavanje, unos ili brisanje kontakta

Nije moguce menijati ili brisati kontakte iz telefona ili SIM kartice

1
w Pritisnite PHONE, zatim odaberite
"Kontakti" i potvrdite. preko Bluetooth konekcije.

2 A o i
T . . l? v Kada preuzmete kontakt, nestace simbol za Bluetooth, a zamenice
Odaberite Zeljeni kontakt i potvrdite. @ 1 ga simbol za telefon to znadi da je kontakt snimljen u sistem.
(PE
& Izaberite "Otvori" da biste videli kontakt N~ 2 ] i
o YN . ff“ U ovom meniju "Directory of contacts", unos i brisanje kontakata
u telefonu ili izmenili registrovani kontakt @ B & ied ied
U sistemu. ; se vréi jedan po jedan.
< @ Izaberite "Preuzmi” da biste kopirali u ) 76“ * WA ]
sistem neki kontakt iz telefona. &\‘ 9 ‘ @ ]
(Y=
Odaberite OK ili pritisnite taster za -~
) povratak da biste izasli iz menija.
N 2 D:Q : = o
@ Izaberite "Delete" da biste obrisali 9 f@)v - n;]
registrovani kontakt u sistemu. ‘\ 4 ‘:“
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Ne preporucuje se upotreba telefona u voznji. Preporucuje se da se
sigurno zaustavite ili da koristite komande na volanu.

Upucivanje poziva

Pozivanje novog broja Pozivanje kontakta

Pritisnite TEL ili dva puta PHONE.

w Pritisnite dva puta na PHONE.

2
2 I Odaberite "Kontakti" zatim potvrdite.
Odaberite "Biranje" zatim potvrdite.
3
Odaberite zeljeni kontakt i potvrdite.
Ako pristupate tasterom PHONE,
odaberite "Pozvati" i potvrdite.
3
Birajte broj telefona pomocu virtuelne 4

tastature odabiruci i potvrdujuci brojeve
jedan po jedan.

Potvrdite "OK" da biste uputili poziv.

Odaberite broj i potvrdite da biste uputili
poziv.

oueueu(d
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Prekid poziva

Pozivanje jednog od prethodno biranih brojeva

Pritisnite PHONE, zatim odaberite "OK"
za prekid poziva.

Pritisnite TEL, odaberite "Popis poziva
i potvrdite,

w Pritisnite PHONE za prikaz popisa
poziva.

Ili napravite dugi pritisak na dugme TEL
na komandama na volanu.

1a
1c
Ili napravite dva kratka pritiska na
dugme TEL na komandama na volanu.
1d

2 »
@ Odaberite Zeljeni broj i potvrdite.
lli pritisnite dugme MODE, onoliko
¥ puta koliko je potrebno, sve do prikaza
Za brisanje popisa poziva, pritisnite dva puta PHONE, odaberite telefona na ekranu.
"Funkcije telefona" i potvrdite, zatim odaberite "Brisati popis
poziva" i potvrdite.
Pritisnite komandu "OK" za prikaz
H menija iz konteksta, zatim odaberite
1 Moguce je upucéivanje direktnog poziva putem telefona, "pre|J(id poziva" i potvrdite.

zaustavite i parkirajte vozilo iz bezbednosnih razloga.
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Prijem poziva

1
Dolazni poziv se oglasava zvonom i porukom na ekranu.
2
A "Da" za prihvatiti poziv je odabran

zadanom postavkom.
Pritisnite "OK" da biste prihvatili poziv.
Odaberite "Ne" i potvrdite da biste odbili
poziv.

£

Kratak pritisak na taster TEL prihvaca
dolazni poziv.

Dug pritisak na taster TEL odbija
dolazni poziv.
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Opcije tokom poziva*

Tokom razgovora, uzastopno pritiskajte
dugme MODE da biste odabrali
prikaz ekrana telefona, zatim pritisnite
komandu "OK" da biste pristupili meniju
iz konteksta.

lli kratko pritisnite taj taster.

2a Odaberite "Kombinovani mod" i
potvrdite kako bi ponovo uspostavili

poziv direktno na telefonsku slusalicu.

lli odaberite "Mod slobodne ruke"
i potvrdite da biste pozvali putem
zvucnika u vozilu.

2b Odaberite "Staviti na éekanje" i
potvrdite da biste stavili na ¢ekanje

poziv u toku.

Ili odaberite "Ponoviti poziv" i potvrdite
da biste ponovo uspostavili poziv na
Eekanju.

o 040

Odaberite "DTMF tonaliteti" da biste
koristili numeri¢ku tastaturu kako
biste upravljali u meniju interaktivhog
glasovnog posluzitelja.

Odaberite "Prekinuti" da biste zavrsili
poziv.

Moguce je ostvariti konferencijsku vezu
u troje tako Sto Cete pokrenuti

2 poziva jedan za drugim*. Odaberite
"Konferencija" u kontekstualnom
meniju kojem se pristupa preko ovog
tastera.

* Prema kompatibilnosti telefona i pretplati.
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Upravljanje povezanim telefonima Podesavanje zvona

Pritisnite dva puta PHONE.

WS riitisnite dva puta na TELEFON.

2
Odaberite "Funkcije telefona” i
2 potvrdite.
» —{()o
I
@ Odaberite "Bluetooth funkcije". 3 - 3
Odaberite "Opcije zvonjave" i potvrdite.
3
Odaberite "Lista poznatih perifernih 4

uredaja" i potvrdite.

/ ' Moguce je :
- "Ukljugiti" ili "Iskljugiti" izabrani
telefon,
- ponistiti povezivanje izabranog

telefona.
Moguce je takode ponistiti sva
povezivanja.

Mozete podesSavati jacinu i tip
emitovanog zvuka zvona.

Odaberite "OK" i potvrdite da biste
registrovali izmene.

9. 000

266




07 RADIO

Pristup meniju "RADIO"

“_

a opsega"
|/ DAB")
options" - "Opcije
A, RDS, pracen
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Promenite frekvenciju Izaberite stanicu

! Spoljasnje okruzenje (brdo, gradevine, tunel, parking, podzemni prolaz...) moze da ometa prijem radio stanice, ukljuéuju¢i RDS stanice. Ova
pojava je normalna u prenosenju radio talasa i nikako ne znaci da je u pitanju nepravilnost u radu autoradia.

M ))) Kvalitet prijema je predstavljen brojem aktivnih talasa na
ovom simbolu.

| . | '

Pq .abgceanJ listi - E v_m
W Pritisnite RADIO il pritisnite "OK" dabi -~ ~ [~ ) Pritisnite na RADIO ilina LIST, O
se prikazao odgovarajuci meni. L= ]] ﬂ Sog/ rgirtlee stanicu po svom izboru I

1b

2 ‘ Po automatskom pretrazivanju

of frekvencija

Pritisnite na «« ili » za automatsko

pretrazivanje stanice na nizoj ili viSoj

frekvenciji.

Ili okrecite tocki¢ sa komandama na
volanu.

Izaberite "Promeni opseg".

Po ruénom pretrazivanju frekvencija

Pritisnite na 4 ili v da biste podesili
frekvenciju korak po korak.

Izaberite "AM / FM" i potvrdite izbor.

¢
¢
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Memorisanje stanice Ukljucivanje / Isklju€ivanje RDS

! Tako aktiviran RDS omogucava da nastavite da slusate istu
stanicu zahvaljuju¢i nadgledanju frekvencije. Medutim, u nekim
uslovima, pracenje te stanice RDS nije zagarantovano u celoj
zemlji, radio stanice ne pokrivaju 100% teritorije. To objasnjava
gubitak prijema radio stanice prilikom putovanja.

Nakon $to ste odabrali stanicu, pritisnite

jedan od tastera numericke tastature
viSe od 2 sekunde da biste memorisali
radio stanicu koju slusate.

Zvucni signal potvrduje memorisanje.

Pritisnite RADIO. §

2

Odaberite "Opcije" i potvrdite. )

Pritisnite taster brojcane tastature da
biste potvrdili memorisanu radio stanicu.

li pritisnite, zatim okrecite tocki¢ 3

‘ komandi na volanu.

Aktivirajte ili iskljucite "Prac¢enje RDS"
regionalnih radio stanica, a zatim
potvrdite izbor.
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270

DAB (Digital Audio Broadcasting)
Numericki radio

Digitalni radio omogucava sluSanje visoko kvalitetnog zvuka uz
istovremeno pracenje informacija u grafickom prikazu, koji se
odnose na radio stanicu, preko rezima "Video" u "Radio favourites
(U dodatnoj opremi).

Razli¢ite multipleks celine omogucavaju izbor radio stanica
poredanih po abecednom redu.

" Pritisnite na "RADIO".

Odaberite "Promena frekvencije" i potvrdite.

Odaberite "DAB" i potvrdite.

Menjanje stanice u okviru iste multipleks celine.

Manuelno pretrazivanje multipleks celine.

PRhde@: [

Digitalni radio - Pra¢enje DAB/FM frekvencija

"DAB" frekvencija ne pokriva 100% teritorije.

Kada je digitalni signal loseg kvaliteta "DAB / FM auto tracking"
opcija omoguc¢ava da nastavite sluSanje iste stanice, automatskim
prebacivanjem na odgovarajuc¢u analosku "FM" radio frekvenciju
(ukoliko takva postoji).

Pritisnite na "RADIO".

Ukoliko se aktivira "DAB / FM auto tracking", pojavi¢e se kasnjenje od
nekoliko sekundi koliko je potrebno da se sistem prebaci na analodku
"FM" radio stanicu, a ponekad dolazi i do promene u jacini zvuka.
Prikaz za "DAB" talase prelazi u "DAB (FM)".

Kada se prijem digitalnog signala ponovo pobolj$a, sistem se automatski
vra¢a na "DAB".

|Izaberite "Guidance options" i potvrdite.

|zaberite "FM/DAB" i potvrdite.

Ukoliko "DAB" stanica nije dostupna na "FM" frekvenciji (opcija
"DAB/FM" zatamnjena), ili ukoliko nije aktivirana opcija "DAB / FM
auto tracking", dolazi¢e do prekida emitovanja kad god je kvalitet
emitovanja digitalnog radio signala los.




08 CITACI MUZICKIH SADRZAJA

Pristup meniju "GITAGI MUZICKIH MEDIJA"

=
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CD, CD MP3, USB ¢ita¢

Informacije i uputstva

[>  Auto radio oitava samo audio fajlove sa ekstenzijom ".wma, .aac,

272

flac, .ogg, .mp3" sa protokom podataka izmedu 32 Kbps i 320 Kbps.
Podrzava i mod VBR (Variable Bit Rate).

Svaki drugi tip fajla (.mp4, .m3u, ...) nece biti moguce reprodukovati.
Fajlovi WMA moraju biti tipa wma 9 standard.

Podrzane frekvencije su vec¢e od 32 KHz.

Preporucujemo Vam da nazivi datoteka sadrze manje od 20 karaktera
i da izbegavate netipi¢ne karaktere (primer : " " ?; u) kako bi se
izbegli problemi pri reprodukciji ili oko prikazivanja na displeju.

Da bi se ocitao narezani CDR ili CDRW, pri narezivanju izaberite
1ISO 9660 standarde nivo 1, 2 ili Joliet po izboru.

Ako je disk narezan u nekom drugom formatu (udf, ...), moguce je da
se ne ucita pravilno.

Preporucuje se da pri narezivanju jednog diska koristite uvek iste
standarde, sa najmanjom moguc¢om brzinom (4x maksimalno) radi
postizanja najboljeg kvaliteta zvuka.

U sluéaju multi-sessions CD-a, preporucuje se standard Joliet.

Sistem podrzava prenosive Citace USB Mass Storage ili
iPod preko USB porta (odgovarajuci kabl nije u opremi).
Ako je USB sa viSe particija prikacen na sistem,
prepoznaje se samo prva particija.

Upravljanje perifernim uredajima se radi preko komandi
audio sistema.

Broj numera je ograni¢en maksimalno na 2000,

999 numera po folderu.

Ako potrosnja struje na USB portu prelazi 500 mA,
sistem prelazi na reZzim zastite i iskljuuje ga.

Ostali periferni uredaiji, koji nisu prepoznati od sistema
tokom spajanja, moraju biti priklju¢eni na pomoénu
utiCnicu pomoc¢u Jack kabla (nije u opremi).

Da bi mogao da se ocita, USB treba da bude formatiran u FAT 16 ili 32.

Sistem ne podrzava funkcionisanje istovremeno priklju¢enih uredaja
Apple® i USB.

Preporucuje se upotreba Apple® USB kablova radi $to ispravnije
upotrebe.
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lzvori Izbor izvora

Taster SOURCE na komandama na volanu dopusta da se direktno
k3 prede na sledeci medij.

Ubacite CD u ¢itag, ubacite karticu USB u USB port m "CD/CD MP3"
ili uklju¢ite USB periferni uredaj u USB port pomoc¢u
odgovarajuceg kabla (nije u opremi).

Sistem &ine liste ugitavanja (privremene memorije) "RADIO" ‘ USB, IPod

¢Cije vreme stvaranja moze biti od nekoliko sekundi k '

do viSe minuta pri prvoj konekciji.

Smanjite broj fajlova osim onih muzickih i broj

repertoara da bi se skratilo vreme ¢ekanja. o) "STREAMING" "AUX"
Liste ucitavanja su aktuelne pri svakom prekidu N

kontakta ili konekcije USB prikljucka. Ipak, .@
autoradio memoriSe te liste i ako one nisu .

izmenjene, vreme dopunjavanja ¢e biti skra¢eno.

1
Ocitavanje ce poceti automatski nakon nekog Pritisnite na MUSIC da biste dobili prikaz
vremena koje zavisi od kapaciteta USB kljuca. menija "MEDIJ".

@ Odaberite "Slede¢i medij" i potvrdite.

onovite radnju koliko je nepohodno da biste dobili Zeljeni medij
® P ite radnju koliko j hodno da biste dobili Zeljeni medij
(osim stanice kojom se pristupa pomo¢u SOURCE ili RADIO).

2
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IZBOR PRAVCA OCITANJA

Prethodna stavka. ‘ / .) b'SS'Brﬁl:"li-ics:t[i;_lsltaVKi i imenika na

Sledeca stavka.

Penijite se i silazite po listi.

Prethodni imenik.

Slededi imenik. Potvrdite, silazite niz drvo.

Brzo napred. Dugi pritisak

Brzo nazad. Dugi pritisak Penjete se uz drvo.

Pauza : dug pritisak na SRC.

[
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Konekcija ¢itaca APPLE®

Povezite Apple® plejer preko USB porta pomocu odgovarajuéeg kabla
(ne isporucuje se).
Ocitavanje pocinje automatski.

Upravljanje se vrsi putem komandi audio sistema.

Raspolozive klasifikacije su one sa prikljuéenog prenosivog plejera
(umetnici / albumi / Zanrovi / plej liste / audio-knjige / podkasti).
Klasifikacija koja se koristi po fabrickom podesavanju je po izvodacu.
Za promenu klasifikacije koja se koristi, popnite se uz drvo funkcija
do prvog nivoa, pa zatim odaberite Zeljenu klasifikaciju (na primer,
playliste) i potvrdite, te sidite niz drvo funkcija do Zeljene stavke.
Rezim "Shuffle tracks" na iPod-u® odgovara rezimu "Random" na
radiju.

Rezim "Shuffle album" na iPod-u® odgovara rezimu "Random all" na
radiju.

Rezim "Shuffle tracks" se po pravilu obnavlja prilikom konekcije.

Verzija softvera za radio moze biti nekompatibilna sa generacijom
Vaseg Apple® plejera.

Audio striming

Reprodukcija dopusta sluSanje audio fajlova sa telefona preko
zvuénika u vozilu.

Povezite telefon : pogledajte poglavlje "TELEFONIRANJE".
Odaberite profil "Audio" ili "Sve".

Ako ocitavanje ne zapo¢ne automatski, mozda je neophodno
pokrenuti audio ocitavanje sa telefona.

Upravljanje se vrsi periferno ili kori§¢éenjem dugmadi pocevsi od
autoradija.

Jednom kad je reprodukcija spojena, telefon se smatra kao izvorom
medija.

Preporucuje se uklju¢ivanje moda "Ponavljanje" na perifernom
Bluetoothu.

275



08 CITACI MUZICKIH SADRZAJA

KORISCENJE POMOGNOG ULAZA (AUX)

AUDIO KABL JACK RCA, NE
ISPORUCUJE SE

Prikljucite prenosivu opremu (MP3 plejer, WMA...) na audio uti¢nicu
RCA (belu i crvenu), pomocu odgovaraju¢eg audio kabla JACK- W
RCA.

276

Pritisnite na MUSIC i prikazace se meni
"MUSIC".

Odaberite "Activate / Deactivate AUX
input"-"(Aktivirati/deaktivirati AUX
ulaz)" i potvrdite. ) Wv -
Prvo podesite glasnocu svoje prenosive } @
opreme (poviSen nivo). Zatim podesite
glasnocu svog auto-radija.

Upravljanje komandama obavlja se putem prenosive opreme.




/ 09 AUDIO PODESAVANJE

N

Njima se pristupa dugmetom MUSIC ‘
smestenom na radiju ili dugim pritiskom
na dugme RADIO u skladu sa izvorom

sa kojeg se sadrzaj slusa. o o

0

\\l

- "Equalizer"-"(Ekvilajzer)" (6 ambijenata po izboru)

- "Bass" - "(Duboki tonovi)"

- "Treble" - "(Visoki tonovi)"

- "Loudness" - "(Jacina)" (Ukljugiti/Iskljuciti)

- "Distribution" - "(Raspodela)", ("Driver" - "(Vozac)",
"All passengers" - "(Svi putnici)")

- "Le-Ri balance" - "(Balans Le-De)" (Levo/Desno)

- "Fr-Re balance" - "(Balans Nap-Naz)" (Napred/Nazad)

- "Auto. Volume" - "(Autom. jacina)" zavisno od brzine (Ukljugiti/
Iskljuciti)

Rasporedivanje (ili razmestanje zahvaljujuci sistemu Arkamys®) zvuka
je audio postupak kojim se omogucava prilagodavanije kvaliteta zvuka,
zavisno od broja sluSalaca u vozilu.

Audio podeSavanja (Ekvilajzer, Duboki tonovi, Visoki tonovi,
Jacina) razliCita su i nezavisna kod svakog izvora zvuka.

Pode8avanja rasporedivanja i balansa zvuka zajednicki su za sve
izvore.

Integrisani audio sistem : Sound Staging d’Arkamys®.

Uz Sound Staging, voza¢ i putnici ¢e uploviti u "zvuéni ambijent" koji
docarava prirodni zvuk muzicke sale : pravi zvuk kao ispred koncertne
scene koji ih okruzuje sa svih strana.

Ovaj potpuno novi osecaj je moguc¢ zahvaljujuéi softveru koji je
instaliran u radio i koji obraduje digitalne signale razli¢itih medija
(radio, CD, MP3...) bez izmene reprodukcije u zvuénicima. Ova
obrada zvuka uzima u obzir i karakteristike unutar kabine kako bi se
postigli najbolji efekti.

Softver Arkamys® instaliran na vasem auto radiju obraduje

digitalne signale svih medija (radija, CD-a, MP3 uredaja, ...) i
omogucava stvaranje prirodnog zvu¢nog okruzenja, sa harmoni¢nim
rasprostiranjem instrumenata i glasova u prostoru ispred putnika u
visini vetrobranskog stakla.
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Konfigurisanje prikaza

1 Odaberite "lzabrati boju" i potvrdite
da biste odabrali uskladenost boja na = o
ekranu i nacin prezentacije karte :
Pritisnite SETUP za prikaz menija - moddan
"Konfiguracija". - mod noé‘
- automatski dan/no¢, prema paljenju
svetala.
2

Odaberite "Podesiti osvetlenje" i
potvrdite da biste podesili osvetljenje
ekrana.

Pritisnite "OK" da biste registrovali
izmene.

Pode$avanje dana i no¢i je nezavisno.

Odaberite "Prikaz konfiguracije" i
potvrdite.
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% GLAVNA FUNKCIJA

Izbor A
Izbor A1

Izbor A 11

Izbor B...

MENI "NAVIGACIJA -
NAVODENJE"

Select destination
il Odabir destinacije

Enter an address
4 Unos adrese

Directory
A Spisak

¥l GPS koordinate

Journey leg and route
Duzina puta i ruta

I GPS coordinates
Add a stage
¥ Dodavanje etape
Enter an address
k] Unos adrese
&l Imenik

I Directory

Previous destinations

k] Prethodne destinacije
Order/delete journey legs

P Urediti/Obrisati etape

Divert route
A Skrenuti sa puta

V1 Izabrana destinacija

Guidance options

i Opcije navodenja

I Chosen destination

Define calculation criteria
vl Definisanje kriterijuma za proracun

Fastest route
&l Najbrzi put

Shortest route
k) Najkraci put

Distance/Time
k) Rastojanje/vreme
&) UkljuCujuci naplatne rampe

With Ferry
k) Feribotom

I With tolls
Traffic info

k] Informacije o saobracaju
Set speech synthesis
Podesavanje prikaza

Brisanje poslednjih destinacija

Set parameters for risk areas
V] Podesite podrucja opasnosti

I Delete last destinations

Map management
il Upravljanje mapom

Map orientation
VA Orijentacija karte

Vehicle direction
Orijentacija vozila

Orijentacija Sever

Perspective view
Izgled

I North direction

Map details
Pl Detalji na mapi

Move the map
Pl Pomerite mapu

I Mapping and updating

Pl Kartografija i azuriranje

Description of risk areas database
V1 Opis osnovnog podrucja opasnosti

Stop / Restore guidance

[l Prekidanje / Vracanje navodenja

Fastest route
¥4 Najbrza ruta
A Najkraca ruta

I Shortest route

Distance/Time
¥l Rastojanje/Vreme

With tolls

A Sa putarinom
With Ferry

¥l Sa trajektom

Traffic info
V) Saobracajne informacije
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MENI "INFORMACIJE O
SAOBRACAJU"

Geographic filter
il Geografski filter

Retain all the messages:
bl Sacuvati sve poruke

Retain the messages:
¥l Sacuvati poruke

U blizini vozila

On the route
Na putu

I Around the vehicle
3

Select TMC station
i} Odabir TMC stanice

Automatic TMC
P Automatski pracen TMC

¥ Rucno pracen TMC

List of TMC stations
Lista TMC stanica

I Manual TMC

Display / Do not display messages
il Prikazati / Ne prikazati poruke

MENI TELEPHONE (TELEFON)

Dial
i} Pozivanje

Directory of contacts
il Imenik kontakta
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Call
vl Pozvati

Open
PA Otvoriti

Import
P Uvesti

Delete

V] Obrisati
Cancel

p] Ponistiti

Contacts management

il Upravljanje kontaktima
New contact
) Nov kontakt

¥ |1zdvajanje prema imenu/prezimenu

Delete all contacts

P] Obrisati sve kontakte

I Sort by Name/First name

Import all the entries
P] Uvesti sve

Synchronization options
¥l Opcija sinhronizacije

No synchronization
Bez sinhronizacije

Display telephone contacts
Prikazi kontakte sa telefona

Prikazi kontakte sa SIM kartice

Display all phone contacts
PrikaZi sve kontakte sa telefona

Contact mem. status
Stanje memorije kontakata

I Display SIM card contacts
3

Phone functions
Funkcije telefona

Ring options
Opcije zvona

Delete calls log
Brisanje dnevnika poziva

Bluetooth functions
Funkcije Bluetooth-a

List of the paired peripherals
Lista perifernih uredaja

Connect
Povezi

Disconnect
Prekini povezivanje

Delete
Obrisi

Delete all
Obrisi sve

Cancel
Ponisti

Peripherals search
Pretraga perifernih

Rename radiotelephone
Preimenovanje radio-telefona

Hang up
Prekld veze




/11 EKRAN SISTEMA RAZGRANATIH FUNKCIJA

MENI "RADIO"

Change Waveband
i} Promeni opseg

FM/DAB / AM
¥ FM / DAB / AM

Guidance options
il Opcije navodenja

Saobraca]ne informacije (TA)

RDS optlons
¥l RDS opcije

FM/DAB (auto tracking)
rd FM/DAB automatsko pracenje)

P Video prikaz

Audio settings
Audio podesavanja

Equalizer
bl Ekvilajzer

I Video mode

None

&1 Nijedan
Classical

&) Klasicna
Jazz

k) Dzez
Rock

k) Rok

Techno
k] Tehno
Vocal
k) Vokal

Bass
] Bas

Treble
¥l Treble
I Loudness

¥l Jacina

Activated / Deactivated
Ukljucen / Iskljucen

Distribution
bl Podela

Driver
k] Vozac

All passengers
&l Svi putnici

Le-Ri balance
] Balans Le-Ri

Fr-Re balance
] Balans Fr-Re
Auto. Volume
Yl Automatska jacina
I Activated / Deactivated

Ukljucen / Isklju¢en

Update radio list
il Azuriranje radio liste

MENI "MUSIC" ("MUZIKA")

Change Media
Promeni uredaj

USB/iPod
USB/iPod

AUX
AUX

Audio settings
Audio podesavanja RADIO (isto)

BT Streaming
Bluetooth striming

Activate / Deactivate AUX input
Aktivirati / Deaktivirati AUX ulaz
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/11 EKRAN SISTEMA RAZGRANATIH FUNKCIJA

MENI "SETUP"
(PODESAVANJE)

Sound choice
Izbor zvuka

Classic
Klasi¢an

Crystal symphony
Kristalna simfonija

Urban rythmik
Urbani ritam

Jungle fantasy
Jungle fantasy

Display configuration
Podesavanje prikaza

Choose colour
Izbor boje

Adjust luminosity
Podesavanje osvetljenosti

Set date and time
Podesavanje datuma i vremena

Select units
Podesavanije jedinica

o e e e = o o o o SN
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(] ] [N,

Speech synthesis setting
Podesavanje glasovnog pregleda

Guidance instructions volume
Jacina glasa navigacije

Select male voice/Select female voice
Odaberite muski glas/Odaberite Zenski glas

Select language
Odaberite jezik

Define vehicle parameters
Parametri vozila*

Alert log
Dnevnik upozorenja

* U zavisnosti od opreme vozila.




NAJCESCA PITANJA

U sledecoj tabeli su grupisani odgovori na najée$¢a pitanja u vezi sa Vasim auto radijom.

PITANJE

Racunar ne uspeva da
izracuna putanju.

Ne uspevam da ubacim
svoj postanski kod.

POl se ne pojavljuju.

Zvuéno upozorenje "Zona
rizika" ne radi.

Sistem ne predlaze da
se odstupa od nekog
deSavanja na pravcu.

Primam upozorenje
"Zona rizika" koja nije na
mom putnom pravcu.

ODGOVOR

Kriterijumi za navodenje mozda nisu u saglasnosti sa datom lokalizacijom
(izuzimanje puteva sa naplatom putarine na autoputu sa naplatom
putarine).

Sistem prihvata isklju€ivo postanske kodove sa najvise 5 karaktera.

POI nisu odabrani.

Zvucno upozorenje za radare nije aktivirano.

Kriterijumima za navodenje ne uzimaju se u obzir informacije o TMC.

Kada se ne upravlja, sistem objavljuje sve "Zone rizika" postavljene u
konusu smestenom ispred vozila. MozZe da upozori na "Zone rizika" koje
se nalaze na obliznjim ili paralelnim putevima.

RESENJE

Proverite kriterijume za navodenje u Definisati
kriterijume proracduna \ "Opcije" \ "Meni

"Navigacija™.

Odaberite POI u listi POL.

Aktivirajte zvu€no upozorenje za radare u
"Navigacija- navodenje " \ "Opcije" \ "Podesiti
parametre za rizicne oblasti".

Odaberite funkciju "Info o saobraéaju” na listi
kriterijuma za navodenje.

Zumirajte kartu da biste uginili vidljivim tacan
polozaj "Zone rizika". Odaberite "Na putu
navodenja" da viSe ne biste bili upozoravani van
navodenja ili smanjite vreme objavljivanja.
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PITANJE

Odredena zagus$enja
u saobracaju nisu
navedena u realnom
vremenu.

Visina poloZaja se ne
prikazuje.

Ne uspevam da povezem
svoj Bluetooth telefon.

Ne Cuje se telefon
konektovan na Bluetooth.
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ODGOVOR

Prilikom startovanja, sistemu je potrebno nekoliko minuta da po¢ne sa
primanjem putnih infomacija.

Filteri su preoptereceni.

U odredenim zemljama, samo glavni pravci (autoputevi, ...) predmet su
putnih informacija.

Pri startovanju, za inicijalizaciju GPS-a je potrebno oko 3 minuta, kako bi
se ispravno uhvatila viSe od 4 satelita.

U zavisnosti od geografskih uslova (tunela...) ili vremenskih prilika,
kvalitet prijema GPS signala moze da varira.

Moguce je da je Bluetooth na Vasem telefonu isklju¢en ili da va$ aparat
nije vidljiv.

Bluetooth telefon nije kompatibilan sa sistemom.

Jacina tona zavisi i od sistema i od telefona.

Buka iz okoline uti¢e na kvalitet komunikacije telefonom.

RESENJE

Sacekajte da putne informacije budu pravilno
primljene (prikaz na karti sa slikama i putnim
informacijama).

Izmenite podeSavanja "Geografski filter".

Ova pojava je uobi¢ajena. Sistem zavisi od
trenutno dostupnih putnih informacija.

Sacekajte da sistem u potpunosti startuje.
Proverite da li postoji GPS pokrivenost sa bar
4 satelita (dug pritisak na dugme SETUP, zatim
"GPS pokrivenost").

Ova pojava je uobi€ajena. Sistem zavisi od uslova
prijema GPS signala.

- Proverite da li ste aktivirali Bluetooth funkciju
na svom telefonu.

- Proverite u parametrima da li je va$ telefon na
opciji "Vidljiv svima".

Mozete proveriti kompatibilnost Vaseg telefona na
www.citroen.rs (usluge).

Pojacajte ton auto radija, eventualno na najjace i
pojacajte ton telefona ukoliko je potrebno.

Smanijite buku iz okoline (zatvorite prozore,
smanjite ventilaciju, usporite, ...).




NAJCESCA PITANJA

PITANJE

Odredeni kontakti se
pojavljuju dva puta na
listi.

Kontakti nisu klasifikovani
po abecednom redu.

Sistem ne prima SMS
poruke.

Kada se CD sistematski
izbacuje ili ga ¢ita€ ne
registruje.

Vreme ¢ekanja nakon
ubacivanja CD-a ili
povezivanja USB klju¢a
je dugo.

Zvuk CD ¢itaca je loSeg
kvaliteta.

ODGOVOR

Opcije za sinhronizaciju kontakata nude sinhronizovanje kontakta
sa SIM kartice, kontakta sa telefona ili sa oba. Kad su odabrane dve
sinhronizacije, moguce je videti odredene kontakte dva puta.

Kod odredenih telefona nude se opcije prikaza. Zavisno od odabranih
parametara, kontakti se mogu prenositi odredenim redosledom.

Bluetooth mod ne omoguc¢ava prenos SMS poruka u sistemu.

To znadi da je disk stavljen u &ita¢ pogreSnom stranom nadole, da je ostecen,
da je prazan ili da sadrzi audio format koji autoradio ne moze da ocitava.

CD je narezan u formatu koji je nekompatibilan sa plejerom (udf, ...).

CD je zasti¢en sistemom za zastitu od piraterije koji autoradio ne
prepoznaje.

Prilikom ubacivanja novog medija, sistem ocitava odredeni broj podataka
(sadrzaj, naslove, izvodace, itd). To moze da potraje od nekoliko sekundi
do nekoliko minuta.

Disk koji se koristi je izgreban ili je loSeg kvaliteta.

Audio podeSavanja (niski, visoki tonovi, ambijenti) nisu prilagodeni.

RESENJE

Odaberite "Prikazati kontakte sa SIM kartice" ili
"Prikazati kontakte iz telefona".

Izmenite parametre za prikaz imenika telefona.

- Proverite da li je CD ubacen u ¢ita¢ pravom stranom.

- Proverite u kakvom je stanju CD : CD nec¢e moci da
se ocita ako je previSe ostecen.

- Proverite sadrzaj ako je re¢ o narezivanom disku :
pogledajte informacije i savete u rubrici "MUZICKI
UREDAJI".

- CD plejer na radio aparatu ne moze da ocitava
sadrzaj sa DVD-ja.

- Usled njihovog nezadovoljavajuceg kvaliteta, audio
sistem neé¢e modi da Cit a odredene narezivane
diskove.

Ova pojava je uobic¢ajena.

Koristite samo diskove dobrog kvaliteta i Cuvajte ih
u dobrom stanju.

Postavite nivo visokih ili niskih tonova na 0,
a nemojte odabrati nijedan ambijent.
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PITANJE

Odredeni karakteri
informacija iz medija
u toku ocitavanja nisu
prikazani ispravno.

Ocitavanje fajlova u
reprodukciji ne poc€inje.

Nazivi numera i trajanje
ocitavanja ne prikazuju
se na ekranu u audio
reprodukciji.

Kvalitet prijema signala
sluSane radio stanice se
pogorsava ili memorisane
stanice ne funkcioniSu
(nema zvuka, 87,5 Mhz
se prikazuje...).

Ne nalazim odredene
radio stanice na listi
uhvacenih stanica.

Menja se ime radio
stanice.
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ODGOVOR

Audio sistem ne zna da obradi odredene vrste karaktera.

Priklju¢ena periferna oprema ne omogucéava pokretanje automatskog
ocCitavanja.

Bluetooth profil ne omogucava prenos tih informacija.

Vozilo je suvise udaljeno od odasilja¢a slusane stanice ili nijedan
odasilja¢ ne postoji u zoni kroz koju prolazite.

Okolina (uzviSenja, visoke zgrade, tuneli, parking, podzemni prolazi...)
moze da blokira prijem, €ak i ako ga pratite preko odasiljaca RDS.

Antena nije ukljucena ili je oSte¢ena (na primer prolazak kroz masine za
pranje ili na podzemnom parkingu).

Stanica se viSe ne hvata ili se njen naziv promenio na listi.

Odredene radio stanice umesto svog naziva odasilju druge informacije
(naslov pesme, na primer).

Sistem te podatke tumaci kao naziv stanice.

RESENJE

Upotrebljavajte standardne karaktere za
imenovanje fajlova i imenika.

Pokrenite oCitavanje sa periferne operme.

Ukljucite funkciju "RDS", preko direktne komande,
kako biste omogucili sistemu da proveri da li
postoji snazniji odasilja u geografskoj zoni kroz
koju prolazite.

Ova pojava je normalna i ne utice na kvalitet
zvuka auto radija.

Proverite stanje antene u servisnoj mrezi
CITROEN.




NAJCESCA PITANJA

PITANJE

Promenom visokih
i niskih tonova,
ponistavate ambijent.

Kod promene
podeSavanja balansa
zvuka, ponistavate
raspodelu.

Promenite podeSavanje
balansa ili podeSavanje
raspodele da biste dobili
Zeljeni zvu€ni ambijent.

Kod promene raspodele,
podesavanje balansa
zvuka je ponisteno.

Postoji razlika u kvalitetu
zvuka izmedu razlicitih
audio izvora (radio,

CD, ...).

ODGOVOR

Izbor ambijenta namece podesavanje visokih i niskih zvukova.
Menjati jedno bez drugog je nemoguce.

Izbor raspodele zvuka namecée pode8avanje balansa.
Nemoguce je vrsiti promenu jednog bez promene drugog.

Da biste obezbedili optimalni kvalitet slu§anja, audio podeSavanja
(Glasnoca, Ekvilajzer, Visoki tonovi, Duboki tonovi, Ja¢ina) mogu se
prilagoditi razli¢itim zvu¢nim izvorima, $to moze generisati zvucne razlike
prilikom promene izvora (radio, CD...).

RESENJE

Menjajte podeSavanje visokih i niskih tonova ili
podesite ambijent da biste dobili Zeljenu zvuénu
sredinu.

Promenom ambijenta, pode$avanja visokih i niskih
tonova se vrac¢aju na nulu.

Uverite se da su audio pode$avanja (Balans Nap-
Naz, Balans Le-De, Visoki tonovi, Duboki tonovi,
Glasnoca) prilagodena izvorima koji se slusaju.
Preporucuje se da se podese AUDIO funkcije
(Ekvilajzer, Visoki tonovi, Duboki tonovi, Jacina) u
sredi$nji polozZaj, da se odabere muzi¢ki ambijent
"Linearno", da se koriguje ja¢ina zvuka u poloZaj
"Aktiviran" u rezimu CD i u polozaj "Neaktiviran" u
radio rezimu.
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PITANJE

Kada motor ne radi,
sistem se iskljuCuje
nekoliko minuta nakon
prekida rada motora.

Ucitavanje mog USB
klju¢a se pokreée nakon
duzeg vremena (od 2 do
3 minuta).

Kada povezem svoj
iPhone sa telefonom i
preko USB prikljucka
istovremeno, vise ne
mogu da ucitam muzicke
datoteke.

Kada povezem svoj
Apple® plejer ili
BlackBerry® preko USB
porta, dobijam poruke
upozorenja o potrosniji
USB porta.
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ODGOVOR

Kada motor ne radi, vreme rada auto radija zavisi od napona
akumulatora.

Normalno je da se autoradio iskljuci : sistem prelazi na ekonomicni mod
kako bi se Stedeo akumulator.

Neke datoteke koje su na klju€u mogu bitno da uspore pristup Citau
klju¢a (umnozavanje po 10 od vremena pravljenja spiska).

Kada se iPhone automatski poveze sa telefonom, on zahteva streaming
funkciju. Streaming funkcija tada preovladava nad povezivanjem

preko USB-a, koje vise ne moze da se koristi, na Apple® uredaju se
pojavljujenaziv pesme i vreme njenog trajanja, ali bez zvuka.

U slu€aju dopune, potroSnja smartphone aparata je ve¢a od snage USB
porta koja iznosi 500 mA.

RESENJE

Pokretanje motora omogucava da se poveca
punjenje akumulatora.

Obrisite datoteke koje su na klju€u i ogranicite broj
poddirektorijuma u granjanju klju¢a.

Iskljucite, a zatim ponovo ukljucite USB vezu
(funkcija USB-a ¢e imati prednost nad streaming
funkcijom).




AUTORADIO / BLUETOOTH

Sistem je tako zasticen da moze da funkcionise jedino u
vasem vozilu.

Iz bezbednosnih razloga, vozac treba da obavlja sve
operacije koje zahtevaju poveéanu paznju kada je
vozilo zaustavljeno.

Kada je motor zaustavljen, da bi sacuvao napon
akumulatora, rad autoradija moze se prekinuti nakon
nekoliko minuta.

SADRZAJ

01
02
03
04
05
06
07

Prvi koraci

Komande na volanu

Opsti meni

Audio

Telefoniranje

Audio podesavanja

Sematski prikaz razgranatosti ekrana

Cesta pitanja

str.
str.
str.
str.
str.
str.
str.
str.
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292
293
304
312
314
317
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/ 01 OSNOVNE FUNKCIJE

Ruéno trazenje nize / viSe radio
frekvencije korak po korak.

Izbor prikaza na ekranu Izbor prethodnog / sledeéeg menija Automatsko traZenje nize / viSe radio
izmedu sledemh rezima : Prikaz liste uhvaéenih stanica, MP3 plejera. frekvencije.

Pun ekran : Audio (ili telefon pesama ili CD/MP3 repertoara. Izbor repertoara / vrste / izvodada / Izbor prethodne / sledeée pesme na

ako je razgovor u toku) / Pritisnite dugo : Klasiranje prethodne / sledece playliste sa CD-u, USB-u, ili prethodna / sledec¢a
Ekran u obliku prozora : MP3/WMA fajlova / azuriranje USB-a. reprodukcija.

Audio (ili telefon ako je liste uhvaéenih stanica. Kretanje po listi. Kretanje po listi.

razgovor u toku) - Sat ili Trip
computer (Putni racunar).
Pritisnite dugo : crn ekran

(DARK). Prekidanje operacije u toku.

Vrac¢anje za jedan korak
(meni ili repertoar).

Odabiranje memorisane
radio stanice.

Pritisnite dugo :
memorisanje radio stanice.

Odabir duzine radio talasa
AM / FM / DAB*.

Pristup glavhom meniju.

Ukljucivanje / Iskljucivanje.

PodesSavanje jacine zvuka.

Ukljucivanje / PodeSavanje audio opcija : Odabir izvora zvuka : Potvrda ili prikaz
Iskljucivanje zvuéna pozadina, o$trina, Radio, CD, AUX, USB,  kontekstualnog menija.
‘Egg'é%”gggno duboki tonovi, glasnoca, Reprodukcija.
racaj preraspodela, balans levo/ i i
obavestenje). desno, napred/nazad, Eg;i\\igt.anje dolaznog
Pritisnite dugo : automatska jacina zvuka.
pristup tipu
informacija.

* U skladu sa modelom.
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/02 KOMANDE NA VOLANU

Autoradio

o B ¥ &

Kratko pritisnite : promena izvora.
Dugo pritisnite : isklju¢ivanje / ukljuivanje zvuka.

Okrecite dugme :

Radio : automatsko trazenje prethodne / sledece stanice.
Mediji : prethodna / naredna pesma.

Pritisnite : potvrdivanje.

Pritisnite kratko :

Radio : prikaz liste stanica.

Mediji : prikaz liste pesama.

Dugo pritisnite : azuriranje liste dostupnih radio stanica.

Povecanje jacine zvuka.
Smanjenje jacine zvuka.

Radio / Bluetooth telefon

‘
h |

Kratko pritisnite :
Promena izvora.
Javite se na dolazni poziv.

Poziv je u toku : pristup meniju telefona (prekinite poziv, tajni rezim,
rezim slobodnih ruku).

Dugo pritisnite :
Odbijte dolazni poziv.
Prekinite trenutni poziv.

Van poziva : pristup meniju telefona (biranje brojeva, kontakti, lista
poziva, govorna posta).

Okretanje tockica.

Radio : automatsko trazenje prethodne / naredne stanice.
Mediji : prethodna / naredna pesma.

Pritisnite : potvrdivanje.

Kratko pritisnite :

Radio : prikaz liste sa stanicama.

Mediji : prikaz liste pesama.

Dugo pritisnite : aZurira se lista dostupnih radio stanica.

Povecanije jacine zvuka.
Smanjenje jacine zvuka.
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03 GLAVNI MENI

"Telephone" : Call, Directory "Bluetooth konekcija" :
management, Telephone Upravljanje konekcijama, Trazit
management, Hang up. uredaj.

Ekran C
"Multimediji" : Medijski parametri, "Trip computer” : Warning log. "Personalisation-configuration", Define
Radio parametri. the vehicle parameters, Choice of language,
Display configuration, Choice of units, Date
and time adjustment.
Ekran A

» Da biste dobili opsti prikaz
menija koji Zelite da izaberete,
pogledaijte rubriku "Ekrani sistema
razgranatih funkcija".

292



~ 04 AUDIO

Radio

Izbor radio stanice

! Spoljna okolina (brdo, zgrada, tunel, parking, podzemlje...) moze ¥
da ometa prijem, ukljuCujuéi i prijlem u reZimu RDS. Ta pojava je —— Pritisnite LIST da biste dobili prikaz
normalna prilikom rasprostiranja radio-talasa i ne znaci da je radio LIsT radio stanica za koje imate prijem,

ni na koji nacin neispravan. klasifikovanih po abecednom redu.

Odaberite Zeljenu radio stanicu, a zatim

Uzastopno pritiskajte taster SOURCE ili ‘ et o oK
potvrdite izbor pritiskom na OK.

1

SOURCE £ " . ;
- SRC i odaberite radio.
2

Pritisak omogucava da se prede na
sledece ili prethodno slovo (npr. A, B, D,
F, G, J, K ..).

BAND
talasa.

Pritisnite BAND da biste odabrali duzinu  — * [
'

Kad se dugo pritisne LIST za pravljenje
ili aktuelizaciju liste stanica, dolazi do
trenutnog prekida prijema na radiju.
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04 AUDIO

294

RDS

RDS, ako prikaz postoji, omoguc¢ava da se nastavi slusanje iste
stanice zahvaljujuci sistemu za praéenje frekvencije. Ipak, u

nekim uslovima, pracenje Zeljene stanice putem RDS sistema nije
obezbedeno u celoj zemlji, posto stanice ne pokrivaju 100 % teritorije.
Ovo moze da objasni gubitak stanice tokom putovanja.

Kad je na ekranu prikazan radio .
pritisnite OK da bi se prikazao ‘ D :
kontekstualni meni. )
Odaberite "RDS" i potvrdite da biste ) n:
snimili. .
Na ekranu se prikazuje "RDS". )

Preslusavanje TA poruka

Funkcija TA (Obavestenja o saobracaju), pre svega omogucéava
preslusavanje poruka upozorenja. Da bi se aktivirala, ovoj funkciji
je neophodan dobar prijem neke radio stanice koja emituje ovu
vrstu poruka. Cim se emituje neka poruka o saobrac¢aju, medij
koji je u toku (Radio, CD, USB, ...) se automatski prekida kako bi
se emitovala poruka. Nakon toga, nastavlja se normalno slusanje
prethodnog medija.
\ Pritisnite TA INFO da biste ukljudili
ili iskljucili prijem obavestenja o
saobracaju.

Slusanje informativnih poruka

Funkcija INFO daje prioritet sluSanju upozoravajucih poruka sa
TA. Za njeno aktiviranje potreban je ispravan prijem radio stanice
koja emituje takve poruke. Cim se poruka emituje, medij koji

je u toku (Radio, CD, USB, ...) se automatski prekida i emituje
poruku INFO. Normalno slu$anje medija nastavlja se ¢im istekne
emitovanje poruke.

Kada zadrzite pritisak na TA INFO,
pojavice se lista sa kategorijama.

Odaberite ili ponistite izbor jedne ili
viSe kategorija kako biste aktivirali ili
deaktivirali prijem odgovarajucih poruka.




~ 04 AUDIO

Prikazivanje tekstualnih informacija

Tekstualne informacije su informacije koje emituje radio stanica, a koje se odnose na emisiju, muziku ili drugi sadrzaj koji se trenutno emituje.

Ekran C Ekran A

Kada je radio prikazan na ekranu,
pritisnite na OK da bi se prikazao

kontekstualni meni. Odaberite "MEDIA" i potvrdite.

Potom odaberite "TEXT INFO" i ‘

Odaberite "RadioText (TXT) display” pritisnite na « ili » da biste odabrali D
(Prikaz RadioTeksta (TXT)) i potvrdite 9

sa OK.

"ON" ili "OFF" i potvrdite da bi se
izmene snimile.
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DAB (Digital Audio Broadcasting)
Digitalni radio

1 Digitalni radio Vam omoguéava visoko kvalitetni prijem radio stanice

kao i dodatne kategorije informacija (TA INFO).

Razli¢ite multipleks mreZze Vam omogucavaju izbor radio stanica
prema abecednom redosledu.

EEND Promena opsega (FM1, FM2, DAB, ...)

Promena stanice u okviru iste multipleks mreze.

TraZenje druge multipleks mreze.

Duzi pritisak : omoguéava izbor Zeljene kategorije
poruka o saobracaju, aktuelnim dogadajima, zabavi i
kratkim vestima (dostupno u zavisnosti od stanice).

% Kada se na ekranu pojavi radio, pritisnite "OK" da bi se pojavio
odgovaraju¢i meni u zavisnosti od konteksta informacije.
(Frequency hopping (RDS), DAB / FM auto tracking, RadioText
(TXT) display, informacije o radio stanici, ...)
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Digitalni radio - Pra¢enje DAB / FM frekvencije

"DAB" frekvencija ne pokriva 100% teritorije.

Kada je digitalni signal loseg kvaliteta "DAB / FM auto tracking"
opcija omoguc¢ava da nastavite sluSanje iste stanice, automatskim
prebacivanjem na odgovarajuc¢u analosku "FM" frekvenciju
(ukoliko takva postoji).

Pritisnite taster "Menu".

Pritisnite "Multimedia" i potvrdite.

|Izaberite "DAB / FM auto tracking" i potvrdite.

Ukoliko se aktivira "DAB / FM auto tracking" pojavi¢e se kasnjenje od
nekoliko sekundi koliko je potrebno da se sistem prebaci na analoSku
"FM" radio stanicu, a ponekad dolazi i do promene u jacini zvuka.

Kada se prijem digitalnog signala ponovo pobolj$a, sistem se
automatski vraca na "DAB".

Ukoliko "DAB" stanica nije dostupna na "FM" (opcija "DAB/FM" je
precrtana), ili ako "DAB / FM auto tracking" nije aktiviran, dolazice
do prekida emitovanja kad god je kvalitet emitovanja digitalnog radio
signala los.
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CD audio

Slusanje CD-a

Koristite iskljucivo kompakt diskove kruznog oblika pre¢nika 12 cm. E— Pritisnite d LIST da biste dobil
Neki od sistema zastite od piraterije, na originalnim, ili diskovima LsT riisnite dugme a biste dobili
kopiranim na CD rezacu, mogu izazvati nepravilnosti u ¢itanju diska, — prikaz liste pesama na disku.

nezavisno od kvaliteta samog ¢itaca diskova u vaSem vozilu.
Ne pritiskaju¢i dugme EJECT, ubacite CD u plejer, Citanje diska
pocinje automatski.

ZadrZite pritisak na jednom od tastera
za brzo kretanje unapred ili unazad.

—_

Da biste slusali disk koji je ve¢ ubacen
u plejer, pritiskajte uzastopno taster
SOURCE ili SRC i odaberite "CD".

2

Pritisnite jedan od tastera da biste

‘ odabrali numeru na CD-u.
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CD, USB

Informacije i saveti

Radio ¢ita samo fajlove u formatima ".mp3" ili ".wma" sa stalnom ili
varijabilnom stopom kompresije od 32 Kbps do 320 Kbps.

Preporucuje se da nazivi fajlova imaju najviSe 20 karaktera i da pri
tom ne sadrze posebne karaktere (npr: " ? ; u) kako bi se izbegli
problemi prilikom ocitavanja ili prikaza podataka.

Plej liste koje se prihvataju su tipa .m3u i .pls.
Broj fajla ogranicen je na 5000 u 500 imenika na maksimalno 8 nivoa.

Na istom disku, CD ¢ita¢ moze da ocita do 255 fajlova MP3
rasporedenih na 8 nivoa imenika. Medutim, preporucuje se
ograni¢enje na dva nivoa, kako bi se smanjilo vreme pristupa pri
ocCitavanju CD-a.

Kod ocitavanja, razgranati sistem foldera se ne postuje.

Da biste mogli da Citate narezani CDR ili CDRW, odaberite standarde
narezivanja ISO 9660 nivo 1, 2 ili najbolje Joliet.

Ako je disk narezan u drugom formatu, moguce je da citanje diska
nece biti pravilno.

Na istom disku, uvek se savetuje da koristite iste standarde
narezivanja, sa $to je moguc¢e manjom brzinom (4x maksimalno) radi
boljeg kvaliteta zvuka.

U slucaju posebne upotrebe diska CD multi-sessions, preporuceni
standard je Joliet.

Ne povezujte hard disk, niti USB uredaje na kojima nije audio sadrzaj,
na USB uti¢nicu. Tako mozete da oStetite svoju instalaciju.
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CD, USB

Slusanje kompilacije

®

1

Ubacite MP3 kompilaciju u CD ¢ita¢ ili prikljucite
USB preko USB porta, direktno ili preko kabla.

Sistem preuzima liste za presluSavanje (pravi privremenu
memoriju), za Cije stvaranje je potrebno od nekoliko sekundi do
nekoliko minuta.

Liste se ocitavaju pri svakom prekidu kontakta ili pri prikljucivanju

USB-a.

Ocitavanje pocinje automatski nakon odredenog vremena, koje
zavisi od kapaciteta USB-a.

Y 4

SOURCE £

Pri prvom priklju¢enju, predlozena je klasifikacija po
folderima. Kod ponovnog priklju¢enja, zadrzava se
sistem klasifikacije koji je ranije odabran.

Da biste slusali disk koji je ve¢ umetnut,
izvrsite uzastopne pritiske tastera SOURCE
ili SRC i odaberite "CD" ili "USB".

Pritisnite jedan od tastera da biste
odabrali prethodnu ili slede¢u pesmu.

Pritisnite jedan od tastera da biste
odabrali prethodni ili sledeéi repertoar
zavisno od odabrane klasifikacije.

Zadrzite pritisak na jednom od tastera
za brzo prelazenje preko naslova
napred ili nazad.

Pritisnite na LIST da biste dobili
Sematski prikaz foldera u kompilaciji.
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USB - Klasifikacija foldera

Odaberite jedan naslov na listi.

Dugim pritiskom na LIST ili MENU
I odaberite "Multimedia", zatim, "Media
lisr parameters" (Parametri medija), i na
kraju "Choice of track listing" (Odabir
liste pesama), da bi vam se prikazale
razliCite klasifikacije.

Odaberite pesmu ili fajl. 3 ; 2

Nakon $to odaberete Zeljenu klasifikaciju
("By folders" (prema folderiima) / "By
artists" (prema izvodacima) / "By genres"
(prema zanrovima) / "By playlists" (prema
playlistama), pritisnite OK.

==L o “ Zatim potvrdite OK da biste potvrdili izmene.

Vratite se na visi nivo Sematskog 7 v - By folders (prema folderima) : celovitost

prikaza. !I ‘ dosijea koji sadrzi audio fajlove prepoznate

) [ =] na periferiji, poredane po abecednom redu
bez obzira na granu pretrage.

- By artists (prema izvodacima) : celovitost
naziva izvodaca definisanih u ID3 Tag-u,
poredanih po abecednom redu.

- By genres (prema Zanrovima) : celovitost
zanrova definisanih u ID3 Tag-u.

- By playlists (prema playlistama) : prema
snimljenim playlistama.

’ ‘
‘ Preskocite pesmu.
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APPLE? plejer ili prenosivi uredaj

9 Audio-fajlovi sa prenosivog uredaja Mass Storage* Softver Apple® plejera treba redovno da se aZurira radi $to bolje
mogu da se sluSaju preko zvucnika na vozilu kada se konekgije.
konektuju na USB port (kabl se ne isporucuje).
i i
Upravljanje perifernom opremom vrsi se putem komandi na audio Liste za sluanje su definisane u Apple® plejeru.
sistemu.

Ako uti¢nica USB ne prepoznaje prenosivi ¢itac, prikljucite ga na Apple® plejer mora biti iz 5. generacije ili noviji.
Jack port.

* Proverite u uputstvu za vas plejera.
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Pomoéni ulaz (AUX)

JACK port

3 2
Pomocni ulaz Jack omogucava priklju¢ivanje mobilne opreme
sa manjom memorijom ili Apple® plejera kada ga USB port ne Uzastupno pritiskaijte taster SOURCE ili
prepoznaje. SOURCES SRC i odaberite "AUX".

i 3
Nemojte istovremeno prikljucivati opremu preko USB i Jack porta. Egg;;&desﬁe jacinu zvuka na vasem prenosivom
L J— . O o
Prikljucite prenosivu opremu na Jack port pomo¢u prilagodenog O
kabla koji se ne isporucuje uz ostalu opremu. .
i Zatim podesite jacinu zvuka na radiju. : C
' ;;‘ i

Prikazivanje i upravljanje komandama vrsi se putem
prenosive opreme.
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Streaming - Slusanje audio fajlova
preko Bluetooth konekcije

U zavisnosti od kompatibilnosti telefona

riming reprodukcija sadrzaja omoguéava da se slusaju muzicki
¥ Strimi dukcij drzaj ¢ d lusaj iCki
fajlovi sa telefona putem zvucnika u vozilu.
Telefon mora imati ugraden sistem za obradu adekvatnih Bluetooth
profila (profili A2DP / AVRCP).

. Uparite/povezite telefon : vidi poglavlje
\ TELEFONIRANJE.

Aktivirajte izvor za striming pritiskom tastera SOURCE
ili SRC. Navodenije Citanja se vrsi preko komandi radija.

Kontekstualne informacije mogu biti prikazane na
ekranu.

! U odredenim slu€ajevima, Citanje audio datoteka mora biti inicirano
putem telefona.

Kvalitet zvuka zavisi od kvaliteta emitovanja iz telefona.

Rezim slusanja muzike

Raspolozivi rezimi slusanja muzike su :

R

Normal [Normalno] : stavke se emituju redom, zavisno od
klasifikacije odabranih fajlova.

Random [Nasumic¢no] : stavke se emituju nasumi¢nim
redosledom izmedu stavki albuma ili nekog sadrzaja foldera.

Random all [Nasumi¢no sve] : stavke se emituju nasumi¢nim
redosledom izmedu svih stavki snimljenih na mediju.

Repeat [Ponavljanje] : emitovane stavke su samo one sa
albuma ili foldera koji se trenutno slusa.

Pritisnite na OK da biste pristupili
kontekstualnom meniju.

ili

pritisnite na MENU.

Odaberite "Multimedia" i potvrdite.

Odaberite "Media parameters" i
potvrdite.

Odaberite "Read mode" i potvrdite.

Izaberite Zeljeni rezim oCitavanja i
potvrdite sa OK da bi se izmene snimile.
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Povezivanje telefona
Prva konekcija

-* Ponudene usluge zavise od postoje¢e mreze, SIM kartice i kompatibilnosti kori§¢enih Bluetooth aparata.
Proverite u uputstvu svog telefona i svog vaseg operatera koje usluge su vam na raspolaganju.

! 1z bezbednosnih razloga i zato $to ova operacija zahteva punu paznju vozaca, povezivanje mobilnog Bluetooth telefona sa Bluetooth setom za
slobodne ruke vaseg radija treba da obavljate kada je dat kontakt, a vozilo zaustavljeno.

Za viSe informacija posetite sajt www.citroen.rs (kompatibilnost, dodatna pomog, ...).

1
Aktivirajte Bluetooth funkciju na telefonu i uverite se
da je ukljucen rezim "vidljiv" (pogledajte uputstvo za
telefon).

2

W Pritisnite MENU.
‘ Odaberite "Konekcija Bluetooth" i

potvrdite.

3
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N -
@ Odaberite "Pretraga uredaja”.

5

Sa liste odaberite telefon koji Zelite
da povezete i potvrdite. Ne mozZete se
povezati sa viSe telefona istovremeno.

Pojavljuje se prikaz na kojem piSe "Pretraga u toku...

%

o —a /]
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b

¥

U odredenim slucajevima, referenca aparata ili Bluetooth adresa
mogu se pojaviti umesto naziva telefona.

‘ Prikazuje se virtuelna tastatura na
ekranu : ukucajte kod sa najmanje

4 brojke i potvrdite sa OK.

Na ekranu telefona je tada prikazana poruka :
ukucaijte istu Sifru, potom potvrdite.

U slucaju neuspeha, broj pokusaja je neogranicen.

10

Prihvatite konekciju na telefonu.

Na ekranu se pojavljuje poruka kojom se potvrduje uspesnost
konekcije.

Povezivanje takode moze biti obavljeno sa telefona pretragom za
detektovanom opremom Bluetooth.

Imenik i lista poziva dostupni su nakon vremena predvidenog za
sinhronizaciju (ako je telefon kompatibilan).

Automatska konekcija mora da se konfiguriSe u telefonu kako bi se
omogucila konekcija nakon svakog startovanja vozila.

Striming - Slusanje audio fajlova putem
Bluetooth konekcije

Uparite / poveZzite telefon i slusajte muziku : vidi poglavlje AUDIO.
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Upravljanje konekcijama

Konekcija telefona automatski podrazumeva handsfree (set za
slobodne ruke) i audio streaming.

Kapacitet sistema, koji konektuje samo jedan profil, zavisi od telefona.
Po pravilu se mogu povezati dva profila.

W Pritisnite na MENU.

‘ Odaberite "Bluetooth connection"
(Konekcija bluetooth) i potvrdite.

3

' Odaberite "Connections
management" (Upravljanje

‘ konekcijama) i potvrdite. Prikazuje se

lista uparenih telefona.
306

Pokazuje da je aparat povezan.
Pokazuje povezivanje audio streaming profila.

Pokazuje povezivanje handsfree profila telefona.

= g |

Odaberite jedan telefon i potvrdite.

Potom odaberite i potvrdite :

"Connect telephone" / "Disconnect
telephone" : za konektovanje/
diskonektovanije telefona ili samo
handsfree opreme.

- "Connect media player"/
"Disconnect media player" : za
konektovanje / diskonektovanje
streaming opcije.

- "Connect telephone + media
player" / "Disconnect telephone +
media player" : za konektovanje /
diskonektovanje telefona (handsfree i
streaming opcije).

- "Delete connection" : za brisanje
uparivanja uredaja.

e— e ]

&
o
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Upucivanje poziva - biranje brojeva Upucivanje poziva - posledniji birani brojevi*

1 Da bi se pojavio meni "TELEFON" :
SOURCE £ - Dugo pritisnite SOURCE ili SRC.

- lli pritisnite na OK da bi se prikazao =
kontekstualni meni. Odaberite A
"Call" i potvrdite.

lli pritisnite na MENU, odaberite

Da bi se pojavio meni "PHONE" :

- Pritisnite duze SRC/TEL.

- lli pritisnite tocki¢ da bi se pojavio
odgovaraju¢i meni. Izaberite "Call" i
potvrdite.

- lli pritisnite MENU, izaberite

:Telelp_hone" i potvrdite. Odaberite "Telefon" i potvrdite. Izaberite
Call" i potvrdite. "Call" i potvrdite.
Odaberite "Dial" za biranje broja i ' Odaberite "Calls list" za listu poziva
potvrdite. i potvrdite.
3
Birajte brojeve pomocu tastera « i od ; . ; ;
¢ At aberite broj i potvrdite da biste
» i komande za potvrdivanje. ‘ uputili poziv.
U slu€aju greSke mozete da briSete znakove jedan po jedan. 1
* ucajug “ ! z Vel poJ 1 Lista poziva obuhvata poslate i primljene pozive preko uredaja iz

vozila povezanog sa telefonom.

Odaberite OK i potvrdite upucivanje
poziva.

Moguce je upuéivanje direktnog poziva putem telefona, zaustavite
vozilo i parkirajte ga iz bezbednosnih razloga.

* U zavisnosti od kompatibilnosti telefona.
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Uputiti poziv - iz imenika Primanje poziva

-

Da bi se pojavio meni "TELEPHONE" :
- Pritisnite duze SRC/TEL.
- lli pritisnite to¢ki¢ da bi se pojavio
odgovaraju¢i meni. Izaberite "Call" i
potvrdite.

Ili pritisnite MENU, izaberite
"Telefon" i potvrdite. Izaberite
"Call" i potvrdite.

-

Dolazni poziv se oglasava zvonom i porukom na viSenamenskom
ekranu.

b

"YES" za prihvatanje poziva odabira se
po fabrickim podeSavanjima.
Pritisnite OK da biste prihvatili poziv.

Odaberite "NO" i potvrdite da biste
odbili poziv.

ili
Pritisnite jedan od ovih tastera da biste
SOURCE £ prihvatili poziv.

Odaberite "Directory" da biste dosli
do imenika i potvrdite.

Odaberite kontakt, a zatim potvrdite.

Kuéa
Posao

Mobilni

(u zavisnosti od raspolozivih
informacija o kontaktima iz imenika
povezanog telefona).

)

Dugim pritiskom na ESC ili TEL,
SOURCE ili SRC takode mozete da
odbijete dolazni poziv.

-9

Odaberite broj i potvrdite. SOURCE £

00 DA
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Upravljanje pozivima

1 Tajni rezim - Iskljucen ton
(da vas sagovornik viSe ne Cuje)
U toku komunikacije, pritisnite na OK -

da bi se prikazao kontekstualni meni. .
Iz kontekstualnog menija :

- obelezite "Micro OFF" da biste
iskljucili mikrofon.

- skinite oznaku sa "Micro OFF" da
biste ponovo ukljuéili mikrofon.

Prekid razgovora

2a
' Iz kontekstualnog menija, odaberite
"Hang up" da biste zavrsili poziv.

‘ Dug pritisak na jedan od tastera isto / / ‘

tako zavrSava poziv.

SOURCE £

A — /)

|
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Kombinovani rezim
(da se izade iz vozila bez prekida komunikacije)

=32 Iz kontekstualnog menija :

- obelezite "Telephone mode" da
biste prebacili komunikaciju na
telefon.

- skinite oznaku sa "Telephone
mode" za prenos komunikacije na
vozilo.

U odredenim slu€ajevima, kombinovani rezim mora da se ukljuci
preko telefona.

Ako je kontakt bio prekinut, kada ga vraéate po povratku u vozilo,
bluetooth konekcija ¢e se automatski ponovo ukljuciti (u zavisnosti
od kompatibilnosti telefona).

o
N

ﬁgﬁ
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2d

Govorne poruke

1z kontekstualnog menija, odaberite
"DTMF tones" i potvrdite kako biste
koristili digitalnu tastaturu, da biste
koristili navigaciju u meniju interaktivnih
govornih poruka.

Dvostruki poziv

1z kontekstualnog menija, odaberite
"Switch" i potvrdite, kako biste preuzeli
poziv koji je bio na ¢ekanju.
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Imenik

kompatibilnosti aparata, i sve dok je uklju¢en Bluetooth. listu kontakata.

- 2 '
I Sistem ima pristup imeniku na telefonu, u zavisnosti od Odaberite "Directory” da biste videli

! Preko Bluetooth-a moZete da poSaljete kontakt iz imenika na 3
telefonu. ka'ur.edaju u vozilu. . L . Da biste vrsili izmene u kontaktima
Kontakti koje iz telefona preuzimate na ovaj nacin, bice trajno zabelezenim u sistemu, pritisnite na
snimljeni u imenik na vozilu i dostupni i kasnije kada budete MENU, a potom odaberite "Telephone”
povezivali neke druge telefone sa uredajem u vozilu. i potvrdite.
Imenik se nece videti u meniju dokle god bude bio prazan. Odaberite "Directory management" i

W potvrdite.
1 MozZete :

"Consult an entry",
"Delete an entry",
"Delete all entries".

Da biste pristupili repertoaru, pritisnite

duze SOURCE ili SRC

ili pritisnite OK i
odaberite "Call" i potvrdite.
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Ekran A

Pritisnite na 2 da bi se prikazao meni
audio podeSavanja.

2 o
Pritisnite na «« ili » da biste izvrsili D T
izmene u odabranom podeSavanju. 9!

Pritisnite na a ili v da biste pristupili
prethodnom / slede¢em podeSavanju
na listi.

PRhd &

Audio podeSavanja Ambience, Treble i Bass su razli¢ita i nezavisna
za svaki izvor zvuka.

312



/ 06 AUDIO PODESAVANJE

Ekran C

1
Pritisnite na # da bi se pojavio meni
audio podesavanja.
2 RaspoloZiva podeSavanja su :
- Ambience (Ambijent),
- Bass (Dubok ton),
- Treble (Visok ton),
- Loudness (Jacina),
- Distribution (Raspodela) : Personalised (Personalizovana) ili
Driver (Vozac),
- Left/right balance (Balans levo/desno),
- Fader (front / rear balance) (Fader (balans napred/nazad)),
- Auto. volume (Automatsko podesavanije jacine zvuka).
3

Odaberite i potvrdite "Other :

settings..." (Ostala podeSavanja) ) WFT -

da bi se prikazala sledeéa lista ‘
raspolozivih podesavanja. =

3

Raspodela, (ili prostiranje zvuka zahvaljujuci sistemu Arkamys®),
je audio postupak koji omogucava da se pobolj$a kvalitet zvuka
u zavisnosti od odabranog podeSavanja, u skladu sa pozicijom
slusalaca u vozilu.

Audio podesavanja Ambience (Ambijent), Treble (Visok ton) i Bass
(Dubok ton) razliCita su i nezavisna za svaki zvuéni izvor.

Integrisani audio sistem : Sound Staging d’Arkamys®.

Uz Sound Staging, voza¢ i putnici ée uploviti u "zvuéni ambijent”
koji doCarava prirodni zvuk muzicke sale : pravi zvuk kao ispred
koncertne scene koji ih okruzuje sa svih strana.

Ovaj potpuno novi osecaj je moguc¢ zahvaljujuéi softveru koji je
instaliran u radio i koji obraduje digitalne signale razli¢itih medija
(radio, CD, MP3...) bez izmene reprodukcije u zvuénicima. Ova
obrada zvuka uzima u obzir i karakteristike unutar kabine kako bi se
postigli najbolji efekti.

Softver Arkamys® instaliran na vasem auto radiju obraduje digitalne
signale svih medija (radija, CD-a, MP3 uredaja, ...) i omogucava
stvaranje prirodnog zvu¢nog okruzenja, sa harmoni¢nim
rasprostiranjem instrumenata i glasova u prostoru ispred putnika u
visini vetrobranskog stakla.
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Ekran A

% GLAVNA FUNKCIJA

IZBOR A
Izbor A1

I1zbor A11

Izbor B...

RADIO

RDS options
i} Povezan RDS

Infotext
il Infotekst

Radiotext
il Radio tekst

PUTNI RACUNAR

Diagnostics
i} Dijagnostika

DATUM | SAT

314

MEDIA
Read mode
Rezim citanja
Normal
Normalno

Random
Pl Nasumicno

Random all
Pl Nasumicno za sve medije

JEZICI
Francais
Francuski
Italiano
g Italijanski

Nederlands
Holandski

Portugues
Portugalski

Portugueés-brasil

Pl Brazilsko portugalski
Deutsch

] Nemacki

English
Engleski

Espaiiol
Spanski

VEHICLE PARAM*

* U zavisnosti od opreme vozila.
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Ekran C

MULTIMEDIJA

Media parameters
Parametri medija

Choice of playback mode
V) 1zbor rezima repodukcije

Normal
%) Normalno

Random
&) Nasumicno

Random all
k) Nasumicno sve

Repeat
k) Ponoviti

Choice of track listing
Pl Odabir nacina prikaza

y artists

B
P
B
k) Po izvodacima
B
P
B

y playlists

Po plejlistama

I Radio parameters
1

y folders
o folderima

y genres
0 zanru

Radio parametri

TELEFON

Call
Pozovi

Dial
pA Biranje broja

Directory

V1 Imenik
Calls list

pA Lista poziva

Voice mail box
Pl Govorna posta

Directory management

i} Upravljanje imenikom

Consult an entry
vl Pregledaj kontakt

Delete an entry
PA Obrisi kontakt

Delete all entries
VA Obrisi sve kontakte

Telephone management

il Upravljanje telefonom

Status telefona

Hang up
1 Prekldanje veze

I Telephone status

PUTNI RACUNAR

Vehicle diagnosis
il Dijagnostika vozila

BLUETOOTH KONEKCIJA

Connections management
i} Upravljanje konekcijama

Search for a device
il Trazenje uredaja

315




/07 EKRAN SISTEMA RAZGRANATIH FUNKCIJA

PERSONALIZACIJA -
KONFIGURACIJA

Define the vehicle parameters
Definisanje parametara vozila*
1

Choice of language

i} Biranje jezika

Display configuration
il Konfigurisanje displeja

Choice of units
Biranje jedinica mere

Date and time adjustment

Podesavanje datuma i sata

Display parameters
Parametri displeja

Brightness
Osvetljenost

Choice of sounds
il Biranje zvukova

* U zavisnosti od opreme vozila.
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NAJCESCA PITANJA

U donjim tabelama grupisani su odgovori na najéeS¢e postavljana pitanja.

PITANJE ODGOVOR RESENJE
Postoji razlika u kvalitetu  Radi optimalnog kvaliteta, audio podeSavanja (jacina, duboki tonovi, Proverite da li su audio podesavanja (ja€ina,
zvuka izmedu razli¢itih visoki tonovi, ambijent, loudness) mogu se prilagoditi razli¢itim zvuénim duboki tonovi, visoki tonovi, ambijent, loudness)
audio izvora (radio, izvorima, $to moze uzrokovati odstupanja koja se €uju prilikom promene prilagodena izvoru zvuka koji trenutno slusate.
CD...). izvora zvuka (radio, CD...). Preporucuje se da podesite AUDIO funkcije

(duboki tonovi, visoki tonovi, balans napred -
nazad, desna - leva strana) na sredi$nji polozaj,
da odaberete muzicki ambijent "None" (Nijedan),
da biste podesili korekciju zvuka u polozaj
"Aktivno" u CD rezimu, odnosno "Neaktivno" u

radio rezimu.
Kod izmene u Izbor jednog ambijenta namece pode$avanja visokih i niskih zvukova. Izmenite podeSavanja niskih i visokih zvukova
podesavanju visokih i Menjati jedno bez drugoga je nemoguce. ili podeSavanja ambijenta da biste dobili Zeljenu
niskih zvukova, ponistava zvuénu sredinu.
se izbor ambijenta.
Kod izmene ambijenta,
podesavanja visokih i
niskih zvukova vracaju se
na nulu.
Izmenom u Izbor raspodele namece podeSavanja balansa. Menjati jedno bez Izmenite podeSavanja balansa ili podeSavanja
podeSavanjima balansa drugoga je nemoguce. raspodele da biste dobili Zeljenu zvuénu sredinu.
ponistava se izbor
raspodele.
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PITANJE

Prijem sluSane radio
stanice gubi kvalitet ili
memorisane stanice ne
funkcionisu (nema zvuka,
87,5 Mhz se prikazuije...).

Prekid zvuka od 1 do
2 sekunde u radio modu.

Informacije o saobracaju
(TA) se prikazuju.

Ne primam nikakve
informacije o saobracaju.

Memorisane stanice ne
mogu se ponovo naci
(nema zvuka, 87,5 Mhz
se prikazuje...).
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ODGOVOR

Vozilo je suvi$e udaljeno od odasiljaca slusane stanice ili nijedan
odasilja¢ ne postoji u zoni kroz koju prolazite.

Okolina (uzviSenja, visoke zgrade, tuneli, parking, podzemni prolazi...)
moze da blokira prijem, ukljucujuci i mod pra¢enja RDS.

Antena nije ukljucena ili je oSte¢ena (na primer prolazak kroz masine za
pranje ili na podzemnom parkingu).

Sistem RDS trazi tokom tog kratkog prekida zvuka eventualnu frekvenciju

koja bi mogla da omoguci dobar prijem stanice.

To znadi da izabrana stanica ne emituje informacije o saobraéaju.

Opseg izabranih talasa nije dobar.

RESENJE

Ukljucite funkciju RDS kako biste omogucili
sistemu da proveri postoji li snazniji odasiljac u
geografskoj zoni kroz koju prolazite.

Ova pojava je normalna i ne utice na kvalitet
zvuka autoradia.

Proverite stanje antene u servisnoj mrezi
CITROEN.

Iskljugiti funkciju RDS ako je ova pojava Cesta i
uvek na istom putu.

Predite na radio stanicu koja emituje informacije o
saobracaju.

Pritisnite taster BAND da biste ponovo nasli skalu
sa talasima gde su memorisane stanice.




NAJCESCA PITANJA

PITANJE
CD se sistematski
izbacuije ili ga ¢ita¢ ne
registruje.

Zvuk ¢itaca CD-a je loSeg
kvaliteta.

Ne uspevam da povezem
svoj Bluetooth telefon.

Veza Bluetooth se
prekida.

ODGOVOR

To znaci da je CD stavljen u &ita¢ pogreSnom stranom, da je o$tecen, da
je prazan ili da sadrzi audio format koji auto radio ne moze da Gita.

CD je zasticen sistemom za zastitu od piraterije koji auto radio ne
prepoznaje.

CD koji se koristi je izgreban ili je loSeg kvaliteta.

Audio podeSavanja (niski, visoki tonovi, ambijenti) nisu dobro
prilagodena.

Moguce je da je Bluetooth na Vasem telefonu isklju¢en ili da Vas aparat
nije vidljiv.

Bluetooth telefon nije kompatibilan sa sistemom.

Nivo napunjenosti periferne baterije moze da bude nedovoljan.

RESENJE

- Proverite da li je CD ubacen u ¢ita¢ pravom
stranom.

- Proverite u kakvom je stanju CD : CD nece
moci da se Cita ako je previSe ostecen.

- Proverite sadrzaj ako je re¢ o narezivanom
CD-u : pogledajte savete iz poglavlja "Audio".

- CD ¢ita¢ ne moze da cita DVD.

- Usled nezadovoljavajuceg kvaliteta,
audio sistem ne¢e moci da Cita odredene
narezivane CD-ove.

Koristite samo CD-ove dobrog kvaliteta i Cuvajte ih
u dobrom stanju.

Postavite nivo visokih ili niskih tonova na O i
nemojte odabrati nijedan zvuéni ambijent.

- Proverite da li ste aktivirali Bluetooth na
Vasem telefonu.

- Proverite u parametrima da li je Va$ telefon na
opciji "Vidljiv svima".

Mozete proveriti kompatibilnost Vaseg telefona na
www.citroen.rs (usluge).

Napuniti bateriju periferne opreme.
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PITANJE

Poruka "Periferna
greska USB" ili
"Periferna oprema se ne
prepoznaje" se prikazuje
na ekranu.

Telefon se automatski
konektuje kada se
iskljuci konekcija drugog
telefona.

Cita¢ Apple® nije
prepoznat prilikom
konekcija na USB
prikljucak.

Kada prikac¢im Apple
¢itac® ili BlackBerry® na
USB priklju¢ak, dobijam
upozoravajuc¢u poruku o
potro$nji USB porta.

Tvrdi disk i periferna
oprema ne prepoznaje se
kod konekcije na uti¢nicu
USB.

Kod ocitavanja
reprodukcije, zvuk se
trenutno prekida.
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Klju¢ USB nije prepoznat.

ODGOVOR

Klju€ moze da bude neispravan.

Automatska konekcija ima prednost nad ruénim konekcijama.

Citag Apple® je iz generacije koja je nekompatibilna sa USB konekcijom.

Tokom punjenja, potrosnja ovih smart telefona je ve¢a od kapaciteta USB
priklju¢ka koji iznosi 500 mA.

Odredeni tvrdi diskovi i periferna oprema trebaju da imaju jace elektricno

napajanje od onog koji pruza auto radio.

Odredeni telefoni imaju prioritetnu konekciju profila "sa slobodnim

rukama".

RESENJE
Reformatiranje klju¢a (FAT32).

Izmenite podeSavanja na telefonu kako biste
izbrisali automatsku konekciju.

Prikacite ¢itac Apple® za priklju¢ak AUX dzek
pomocu kabla.

Prikljucite perifernu opremu na uti¢nicu 230V,
utiénicu 12V ili na spoljasnje napajanje.
Paznja : proverite da Vasa periferna oprema
ne emituje napon vec¢i od 5V (rizik od unistenja
sistema).

IzbriSite konekciju profila "sa slobodnim rukama"
da biste poboljSali o€itanje reprodukcije.




NAJCESCA PITANJA

PITANJE

Kod ocitanja "Nasumi¢no
sve", ne uzimaju se u
obzir sve stavke.

Kada motor ne radi, auto
radio se gasi nekoliko
minuta nakon prekida
rada motora.

Poruka "audio sistem se
pregreva" pojavljuje se
na ekranu.

ODGOVOR

Kod ocitanja "Nasumi€no sve", sistem moze u obzir uzeti samo
999 stavki.

Kada motor ne radi, vreme rada auto radija zavisi od napona
akumulatora.

Zaustavljanje autoradija je normalno : auto radio se postavlja u Stedljiv
nacin rada i iskljucuje se kako bi se sacuvao akumulator vozila.

Da bi se zastitile instalacije u slu€aju kada je spoljasnja temperatura
jako povisena, auto radio prelazi u mod automatske termicke zastite koja
uzrokuje smanjenje jacine zvuka ili potpuno zaustavljanje ¢itanja CD-a.

RESENJE

Pokretanje motora omogucava da se poveca
napon akumulatora.

IskljuCite audio sistem na nekoliko minuta kako
biste mu omogucili da se rashladi.
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VIZUELNA PRETRAGA

SPOLJASNJOST

Klju¢ sa daljinskom komandom..... 79-85
- otklju¢avanje / zaklju¢avanje
- zastita od krade

- startovanje
- baterija Spoljagnji retrovizori .................. 76-77
Dodatna oprema..................... 222-223 Nadgledanje mrtvih uglova..... 172-174
Krovne Sine................. 217
Stakleni panoramski krov ..
Komande brisaca.................... 107-109
Zamena metlice brisaca ................ 216 Komande osvetljenja................ 98-102
Podesavanje farova....................... 104
Unutrasnje osvetlienje ................... 103
PrAZNIK .o oroveeeeee oo 80, 91 Direkciona svetla.................... 105-106
Komplet za priviemeno Zamena sijalica....................... 203-206
popravljanje pneumatika......... 193-197 : g\r,zcég'i:\:ﬁgam
Zamena tocka..............oeeee. 198-201 - migavai 9
- alat
- skidanje / postavljanje
Lancizasneg ..........ccocooiiiiiin. 202
Vrata....ooooeiiiiiiiiie 86, 90
- otklju¢avanje / zaklju¢avanje
Zamena sijalica............co......... 207-208 - sigurnosne komande
- zadnja svetla Bezbednost dece............ccccceeneinnins 138
- 3. stop svetlo Podizac¢ stakla ...................coooe.... 92-93
- svetlo za tablice AlArM e 88-89
Pomo¢ pri parkiranju........ ..182-183 & pri kodenj
. pri p ) R 140 Rezervoar za gorivo ................... 95-96
Merenje slobodnog mesta....... 180-181 Kontrola putanje ..................... 141-142 .
. ) . o Provera goriva.........ccccoociiii, 97
Oprema za VUCU .......ccoeereuiieenne. 220 Detektor niskog pritiska u pneumaticima... 166-167
VUCA ..o 218-219 Pritisak u pneumaticima ........ 197, 231
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VIZUELNA PRETRAGA

UNUTRASNJOST
Prednja sedista.............ccooceeeennt 70-74
Sigurnosni pojasevi ................ 143-145
Opremanje prtljaznika............. 121-123
- zadnja polica
- kukice

- uti¢nica 12V

- prenosna lampa
- prstenovi za uévrséivanje

Vazdus$ni jastuCi.........c...ceeeeune. 146-149
- pregrada

Povez za prtljag (C4 poslovni)....... 124

Zadnja sedi$ta.......c.oocoiiiiiiiiiiiiins 75
Naslon za ruke nazad /
Otvor za skije......cccoeeveiiiiiiiiiee. 120
Pregrada za rukavice ..................... 113
Isklju€enje vazdusnog jastuka....... 147
Decija sedista...........cceeeeennnnn. 125-133
Pri¢vrs¢enja ISOFIX ............... 134-136

Unutrasnje uredenje ................ 112-120
- uti¢nice Jack / USB
- utiénica 12V

- naslon za ruke napred
- uti¢nica 230 V / 50Hz
- patosnice
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VIZUELNA PRETRAGA

VOZACEVO MESTO

Unutrasnji retrovizor .............c..cooce..e. 78
Inst  tabl 28-31 Hitan poziv ili poziv za pomoé¢.... 142, 233
nstrument tabla.......................... - . . - "

. Prikaz lampica za pojas i prednji s .
LaMPICE ..o 32-42 suvozadev vazdusni jastuk..... 143-145 Komahde brlsaca...........: ....... : 107-109
PoKAZIVAG oo 43-45 PIEfONJEIe . .veoveeeeeeeeeeeeeeeeeeeeren, 110 Kompjuter na komandnoj tabli.... 57-60
Tasteri za podeSavanje............... 46-48

- dnevnog broj¢anika kilometraze

- reostata svetala / black panela Visenamenski ekrani .................. 49-56
- uredenja broj¢anika i displeja
Autoradio.........ccoeeiiiiiii. 289-321
3top & St.art o PodeSavanje datuma/vremena.... 50, 54
pozorenje o nezeljenom Sistem za navigaciju
prelasku linije........ccoooiiiiiinan, 171 EMYWRY oo 235.288
Podes je datum/sat................... 56
Komande osvetljenja................ 98-102 cdesavanje datum/sa
Podes$avanje farova..........c...c........ 104 [ aFA T
Signal upozorenja...........cccoceueeenn... 139
Spoljasnji retrovizori .................. 76-77 Centralna brava.......................... 86-87
Podizad stakla .............cooecoveeeee.. 92-93 Black panel (crni ekran)................. 47
Memorisanje brzine ....................... 175
Limiter brzine.... ... 176-177 Unutradnje osvetljienje .................... 111
Regulator brzine ..................... 178-179
Osiguradi na instrument tabli...209-211 Ventilacija 61-62
Ruéni menjac..............ooooocvenno Rugni klima uredaj........ ... 63-64, 69
Pilotirani menjac ..................... 158-160 i Kkli
Otvaranje poklopca motora........... 185 A " 1ac.... o116 Automatski klima uredaj ....... 65-68, 69
utomatski menjac................. -163 Odmrzavanje /odledivanje zadnjeg
Parkirna kocnica............. 150-156, 157 stakla ... 69
PodeSavanje volana ....................... 78
ZVUENO UPOZOreNje ...c..vvuveneenennnnee. 139
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VIZUELNA PRETRAGA

KARAKTERISTIKE — ODRZAVANJE

Benzinski motori .. ... 224-225

Dizel motori....... ... 226-229
Dimenzije............... . 230
Elementi identifikacije.................... 231

Akumulator .........coooiiiiiiinn..
Rezim ustede energije

Nestanak dizel goriva.................... 186

Proveravanje nivoa................. 189-190

- ulje

- ulje za ko¢nice

- rashladna te¢nost

- tec¢nost za servo-upravljac¢

- te€nost za pranje stakala/pranje
farova

- aditiv (dizel sa filterom za Cestice)

Osiguraci u odeljku motora.... 209, 212

Zamena sijalica..........c...cocoeene. 203-208 Provera elemenata................. 191-192
-  napred - akumulator
- nazad - filter vazduha / kabine

Poklopac motora...' ......................... 185 - filter za ulje

Ispod poklopca benzinskog motora..... 187 - filter za Gestice (dizel)

Ispod poklopca dizel motora.......... 188 - kocione ploc¢ice / diskovi
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ABECEDNI

SADRZAJ

Alarm
Alat
Ambijentalno osvetljenje............. 111
Anti-proklizavanje tockova

(ASR) .o 141
Audio uti¢nice ............. 114, 300, 302

Automatski klima - uredaj ...... 62, 65
Automatski menjac¢.... 161, 192, 215
Automatski rad brisaca...... 107, 108
Automatsko paljenje

sva Cetri migavca.................... 139
Automatsko paljenje

svetala ... 99, 102
Autoradio 49, 51, 289
AZuriranje podataka o rizi€nim

o] at=11 ¢ F= T 246

Baterija daljinskog

upravijaca .........ccoeiii 83-85

Bezbednost dece........ 92, 125, 126,
130, 132, 135, 136, 138, 146

Black panel ... 47
Bluetooth (komplet

za slobodne ruke)........... 258, 304
Bluetooth (telefon) ..................... 258
Boc¢na svetla...................... 103, 206
Bocni repertitor

(Migavac)......ccceveieieiiiieaen. 206
Boc¢ni vazdus$ni

jastuci ... 148, 149
Bord raCunar.............c.cooial. 57-60
BrisaC......cooviiiiiiiis 41, 107, 108
Brojac ....ccoooiiii 28-30
Broja¢ dnevno predene

kKilometraze ..........c....c.cooil. 46
Broja¢ ukupne kilometraze .......... 46

C CD e 297
CDMP3 ... 298, 299
CD MP ¢ita¢, MP3 ............ 298, 299
Centralizovano

zakljuCavanje.........cc.coeeuenns 81, 86
Centralna konzola....................... 115
CITROEN hitan poziv sa

lokalizacijom vozila................. 234

CITROEN poziv za pomo¢ na
putu sa lokalizacijom vozila .... 234
Crno-beli ekran.............. 49, 51, 314

Cita& muzi¢kih sadrzaja............. 271

DAB (Digital Audio Broadcasting) -

Digitalni radio.................. 270, 296
Daljinski upravljac............ 79, 81, 85
Datum (podeSavanje)...... 49, 51, 56
Deca....ccocovviiieniennnen 132, 135, 136
Deca (bezbednost) .................... 138
Decija sedi$ta................... 125, 126,

130-132, 137
Decija sedista ISOFIX ....... 134-136

Detekcija nedovoljnog pritiska... 166
Detekcija nedovoljnog pritiska

u gumama
Dimenzije......ccoooiiiiiiiiiiin.
Dinamicka kontrola stabilnosti

(ESP) i 141
Dinami¢ko pomocé¢no

kocenje .......coociiiiiiiiiiiian.. 150, 153
Direkcionalna svetla.... 104, 105, 203
Direkcionalno osvetljenje... 105, 106

Direktne komande ..................... 240
Dizalica......cocovviiiiiiii 198
Dizel-motor .......... 96, 186, 188, 226

Dnevna svetla.............. 99, 203, 205
Dodatna oprema.........c..cccceeenees 222
Dodatno pratec¢e

osvetljenje...............L 101, 102
Drzac karata ........cccceeevvviieieiannn. 112
Duga svetla.................. 98, 203, 205
Dzek uti¢nica.............. 114, 276, 302
DZepovi za sitnice....................... 115
Ekonimi¢na vozZnja....................... 26
EKOo vozZnja ....cccooiiiiiiiii 26
Eko-voznja (saveti)........ccccceeeanee 26
Ekran sistema razgranatih

funkcija .....ccoeeieennne. 279, 314-316
Ekran u boji.....oooiiiiiii 55
Ekran u boji i kartografski

ekran DT............. 56, 59, 239, 279
Elektri¢na parkirna

ko€nica ........coooiiiiinl 150, 153
Elektricna sediSta ........................ 71
Elektronska blokada

strartovanja......................... 82, 85
Elektronska raspodela koc¢enja... 140
Elementi identifikacije................. 231

Farovi (podeSavanje)................. 104
Farovi za maglu

napred ............ 100, 106, 203, 206
Filter za Cestice .................. 189-191

Filter za kabinu
Filterza ulje ...l
Filter za vazduh ......................... 191
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ABECEDNI

SADRZAJ

Fioka za odlaganje ..................... 119
Funkcija masazera ...................... 73
Funkcija za autoput (zmigavci)... 139

Glasovna sinteza.......................
Glavnimeni........cccoeveveiiiiiinian...
GOriVO ..o

Gorivo (rezervoar) ...

G.P.S. 244
Grejacisedista.........coocooiviinian. 72
Grejanje ... 26, 63
Halogeni farovi........................... 203
Hauba ... 185
Hitan poziv................. 142, 233, 234

Informacije o saobracaju

na auto-putu ........... 256, 269, 294
Instrument table ............... 28-30, 48
Inteligentna kontrola

proklizavanja..........cccccccoeeeen.e. 141
Isklju¢enje vazdusnog

jastuka suvozaca....................

(IS0 ol b G
ISOFIX (pri¢vrscivaci)

Kadice za odlaganje........... 112, 113,
115-117, 121
Kai$ za pridrzavanje .................. 121

Kapak rezervoara za gorivo... 95, 97

Kapak za zamracivanje
panoramskog stakla ................. 94

Klasi¢na dedija sedista............... 131

Klima -uredaj ........ccooevviiiiiiinane. 26
Klima- uredaj manuelni.......... 62, 63
Klju¢ sa daljinskim

upraviljacem............ 79, 81, 82, 85
Koéne plocice .......c.ccoevveiinian.e. 192
Koc€nice.........coooooiii.
Koéni diskovi
Komanda brisaca................ 107-109
Komanda grejaca

sediSta ... 72
Komanda osvetljenja........... 98, 101
Komanda podizac¢a

PrOZOTaA ..euiiieieiiieeeeeeene 92
Komanda rezervnog

otvaranja vrata..............cc.coeeenee. 87
Komanda za pomo¢no

otvaranje prtljaznika.................. 91
Komande za volanom........ 238, 291
Komplet za krpljenje

(o 1810 ¢ 1= TS 193
Komplet za slobodne ruke

(Bluetooth) ......c...ccceeunnen. 258, 304
Konfigurisanje

Vo741 - R 49, 51, 55, 56
Kontakt ........oooiiiiiis 82
Kontrola pritiska

(Pribor) ... 193
Kontrole.............. 187, 188, 191, 192
Krovne poluge ........ccccoveenennn... 217
Ksenonski farovi ............... .... 203
Kuciste za odlaganje ....123
KUKICe....uiiiiiiiiii 122
Kutija sa osigurac¢ima

u bord tabli..........ccooeiiin. 209
Kutija sa osigurac¢ima

u motorskom prostroru ........... 209

L Lampice upozorenja........ 32, 34, 40
Lanci za sneg
Limiter brzine
Lokalizacija vozila........................ 81
Manuelni menjac ....... 157, 168, 192
Mase......coooveeiiiiiiiiaen. 224, 226
Maska za zastitu od velike
hladno€e...........cooooiiiiiL 217
Memorisanje polozZaja voznje ...... 74
Merenje raspolozivog
parking prostora...................... 180
Metlica brisaca (zamena) ... 109, 216
Migavci .............. 101, 139, 204, 206
Minimalan nivo goriva.................. 95
MIazniCe ......ooeiiiiiiiii 61

Mod rada za ustedu energije .... 216
Mod smanjenja

potrosnje struje ....................... 216
Mod ustede energije.................. 216
Motori.....oooiviiiiiii 224, 226
Motor ispod haube............. 187, 188
Motor na benzin........... 96, 187, 224
MP3 (CD).covvvveeiiiieeieeane 298, 299
Mrezica za prtljag .....ccccoceeieianl 121
Nadzor mrtvih uglova ................ 172
Nalepnica za identifikaciju ........ 231
Nasloni za glavu napred.............. 72
Nasloni za glavu pozadi............... 75
Naslon za ruke napred ....... 116, 117
Naslon za ruke pozadi............... 120
Navigacija.................. 241, 242, 249
Navigacioni sistem....................... 55
Nedostatak goriva (Dizel) .......... 186



ABECEDNI

SADRZAJ

Nivo aditiva u gorivu .................. 190
Nivoi i provere..................... 187-190
Nivo rashladne te¢nosti ............. 189
Nivo te€nost servo - upravljaca.... 189
Nivo ulja.......ccoooeiiiii. 43, 189
Nosaci konzervi............ccooeeeienn. 115
Nozica haube motora ................ 185

Oborena svetla............ 98, 203, 205
Obrtometar .........coooiiiiiiiin, 28-31
Odmrzavanje ........cccceeeiieiieiienian.e. 69
Ogledalo na stitiniku za sunce....113
Oprema za privremeno punjenje

pneumatika..........cooooiinn, 193
Osvetljenje bord table.................. 47
Osvetljenje pri ulasku u vozilo... 103
Osvetljenje prtljaznika......... 111, 123
Otkljucavanje

prtljaznika ..................... 79, 80, 91
Otklju€avanje sa unutrasnje

strane........cc.coiiii 86
OtkljuCavanje vrata................ 79, 80
Otvaranje haube motora............ 185
Otvaranje kapka za zamracivanje

panoramskog krova.................. 94
Otvaranje prtljaznika.................... 91
Otvaranje vrata........c..cccceeieeian.e. 90
Otvor za skije.....cooeeviieiiiiininans 120
Paljenje motora............c..c..c..c... 213
Paravan za prtljag..........c........... 124
Parkirna koc¢nica................ 157, 192
Personalizacija ................c.coe. 48
Pilotirani manuelni menjac......... 215
Pilotirani menjac......... 158, 168, 192
Plafonska svetla ................. 103, 110

Plovak za gorivo .........c..ccceieiinn. 95
Plovak za ulje ...................... 43, 189
PneumaticCi...........coooeiiiinl 26
Podesavanje datuma....... 49, 51, 56
Podesavanje farova................... 104

Podesavanje naslona za glavu.... 72
Podesavanje

opreme .........ccceeuen. 49, 51, 55, 56
Podesavanje po visini

sigurnosnih pojaseva...... 143, 144
Podesavanje sata...... 46, 49, 51, 56
Podesavanje sedista ............. 70, 71
Podesavanje volana

po visini i dubini....................
Podizadi prozora...............
Podna obloga .........cccocoiiis
Pokazivaci pravca

(migavci)... 101, 39, 203, 204, 207

Pokazivaci rada......... 34, 39, 40, 42
Pokazivaci stanja funkcija............ 40
Pokazivac¢ nivoa ulja
umotoru ...........cooeeeieiinn.. 43, 189
Pokaziva€ odrzavanja.................. 44
Pokaziva¢ promene stepena
PreéNOSA.....cvuieiiiiieiieieeeaaanee 165

Pokretanje sistema za gorivo .... 186
Polozaji u voznji (memorisanje).... 74
Poluga automatskog menjac¢a ... 161

Poluga manuelnog menjaca...... 157
Poluga menjac¢a brzina................ 26
Pomoc¢na uti¢nica........ 114, 276, 302
Pomocéne uti€nice ....................... 114
Pomoc¢no paljenje...........c.......... 213
Pomoc¢ pri kretanju

na uzbrdiCi .........coeeieiiiiin... 164
Pomoc¢ pri naglom kocenju

(AFU) e 140

Pomoc¢ pri parkiranju napred ..... 183
Pomoc¢ pri parkiranju unazad..... 182
Ponovna inicijalizacija podizaca

PrOZOra ....eueeieiiiieaeeeeeeea 92
Postavljanje poluga na krovu..... 217
Postavljanje zvuénika ................ 221
PotrosSnja goriva........c..ccoeeeieiiane. 26
Poziciona

svetla........ 98, 101, 203, 205, 207

Poziv za pomo¢

... 142, 233, 234
Prednja sedista................ 70,71,74
Prednji vazdusni jastuci..... 146, 149
Pregrada za rukavice.................. 113
Pregrade za sitnice u vratima..... 112
Preklopiva podesiva mlaznica

(maska za sneg).....c...cceeeunenns 217
Prenosiva lampa...................... 123
Prevoz dugih predmeta ............. 120
Pri¢vrscivaci ISOFIX.................. 134
Prikaz na instrument

tabli...ooooiiiiii
Prikolica
Priprema za radio ...................... 221
Prirodna sredina.................... 26, 85
Pritisak u gumama..................... 231
Privremeno naduvavanje gume

(PribOr) .. 193
Probusenaguma....................... 193
Provera nivoa .................... 189, 190
Provera nivoa motornog ulja ....... 43
Provetravanje .............ccoool 26
Prskalica napred.............c.co.o..... 108
Prskalica za farove .................... 108
Prskalice za zadnje staklo ......... 109
Prstenovi za pri¢vrSc€ivanje........ 121
Prtljaznik.......ccooooiii 91

329
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Pumpanje guma ............coennie 26
Punjenje akumulatora................ 215
Punjenje rezervoara

b= Yo o] 4 1V7- WP 95-97

Putne informacije (TMC).... 255, 256

RCAport....cc.cceeunenne.
Redovne provere
Redovni servisi .......ccoccoevieiian...
Redovno odrzavanje
Referenca boje ............c..c.occe.

Regeneracija filtera za Cestice... 191

Regulator brzine ................ 175, 178
Reinicijalizacija daljinskog

upravljaca .......ccocceeeieininnenne. 83, 84
Reostat osvetljenja ........... 28-30, 47
Rezervni to€ak.........c..cooooeeieni. 198
Rezervoar za gorivo .............. 95, 97
Rizi€éne zone (azuriranje)........... 246
Rucica pilotiranog menjaca ....... 158
Rukohvati......cccooeiiiiii, 112
Sat . 46
Sat (podesSavanja) ..... 46, 49, 51, 56
Serijski broj vozila...................... 231
Signal upozorenja...................... 139
Sigurnosni pojasevi .... 131, 143-145
Sijalice (zamena)............... 203, 207
Sinhronizacija daljinskog

upravijaca .......c.ccoceeeiiiiin. 83, 84
Sirena ... 139
Sistemi ABS i REF.............c...... 140
Sistem provetravanja ............. 61-63

o

Sistem za kontrolu putanje......... 141
Sistem za navigaciju.................. 242
Sistem za pomo¢ pri ko¢enju..... 140
Sistem za pomoc¢ pri naglom
Ko€enju ......ccoveuiiiiiiiiiii,
Skidanje podne obloge
Skidanje to€ka .........ccccoeiiiin.

Spoljni retrovizori........... 76,77,172
Startovanje vozila........ 82, 158, 161
Stop & Start.............. 60, 66, 69, 95,
168, 185, 191, 213
Stop svetla........cooooii 207
Streaming audio
Bluetooth ................ 275, 303, 305
Suzena nalivna lula ..................... 97

Svetla registarske tablice..
Svetla upozorenja.............
Svetla za Citanje karte ................ 110
Svetla za kretanje unazad
Svetla za maglu pozadi ..... 100, 207

Svetla za parkiranje................... 101
Svetlosni pokazivadi........ 32, 39, 42
Stitnik za sunce ............ocoevennn.. 113
Tabelatezina ..................... 224, 226
Tabele motora.................... 224, 226
Tabele osiguraca ............cc.cc..... 209
Tehnicke karakteristike ...... 224, 226
Telefon.....coooiiiiiiiiiiii, 258, 262
Tovarenje.....cccoeeveveiieneninann. 26, 217

U Unutrasnje osvetljenje ........ 110, 111
Unutrasnji retrovizor .................... 78
Upozorenje o nezeljenom

prekoraceniju linije (AFIL)........ 171
Uredaj protiv krade ...................... 82
Uredenje prtljaznika........... 121, 124
Uredenje unutrasnjeg

prostora ........cccoeiiiiiininans 112, 113
USB BOX.uouiiiiiiiieieieeieeeeeeen 114
UsSteda energije (modus)........... 216
UtiCnicaUBS ...................... 114, 300

Uti¢nica za dodatnu
opremu 12 V.... 114, 115, 118, 122

Visenamenski ekran
(sa autoradiom) .... 49, 51, 55, 292
Visenamenski pokazivac

(sa autoradiom) ............ 49, 51, 55
Volan (podesSavanje)..........c......... 78
Vracanje na nulu broja¢a dnevno

predenje kilometraze ................ 46
Vracanje na nulu pokazivaca

odrZzavanja.....c..cceeeeeieiineiiiaens 45
Vrac¢anje toCka........cc.coeeiianan.. 200
Vrata
Vuca
Vua vozila ..........cooooeiiiiin. 218
Vuénitereti......................... 224, 226

Zaboravljen klju¢
Zadnja klupa.........cccceeenans
Zadnja polica

Zadnja sedista
Zadnje staklo (odmrzavanje)....... 69
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Zadniji brisac€ stakla.................... 109
Zaklju€avanje prtljaznika ............. 91
Zaklju€avanje

sa unutrasnje strane................. 86
Zamena baterija daljinskog

upraviljaca ...........coeiil 83, 84
Zamena filtera za kabinu ........... 191
Zamena filtera za ulje ................ 191
Zamena filtera za vazduh .......... 191
Zamena metlice brisac¢a .... 109, 216
Zamena osiguraca........c..ccecunenn. 209
Zamena sijalica.................. 203, 207
Zamena sijalice.................. 203, 207
Zamena toCka.......ccoceeieiiiiiinan.. 198
Zapremina rezervoara

b= We o] 4 1V o H PP 95
Zastakljeni panoramski krov ........ 94

Zastita dece...... 125, 126, 130, 132,
134-136, 146
Zastita od blokiranja tockova

(ABS) ..o 140
Zastita od ustinuc¢a ..................... 92
Zatvaranje prtljaznika ............ 81, 91
Zatvaranje vrata..................... 81, 90

Zaustavljanje vozila...... 82, 158, 161
Zavesasti vazdusni

jastucCi coeeeeiiiiiiiii 148, 149
Zvucénici (postavljanje)............... 221
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Ovo uputstvo predstavlja svu moguc¢u opremu u
zajednic¢kom dijapazonu.

Vase vozilo ima samo deo navedene opreme
opisane u ovom dokumentu, zavisno od nivoa
zavrs$ne obrade, verzije i karakteristika specifi¢nih za
svaku zemlju u kojoj je model plasiran na trziSte.

Opisi i slike su dati bez obaveze. Automobiles
CITROEN zadrzavaju pravo da menjaju tehnicke
karakteristike, opremu i delove bez obaveze da
azuriraju ovo uputstvo.

Ovaj dokument je integralni deo vaseg vozila.
Pobrinite se da ga predate novom vlasniku u slu¢aju
da vozilo vie nije vaSe.

Automobiles CITROEN
Siege social : 6 rue Fructidor - 75835 Paris Cedex 17 - France
TEL. : +33(0) 158 79 79 79 - www.citroén. fr

Za svaku popravku na vasem vozilu, obratite se
struénjacima koji raspolazu tehni¢kim informacijama,
koji su kompetentni i imaju odgovarajuci materijal.
Sve to vam obezbeduje mreza CITROEN.

Automobiles CITROEN potvrduju da, u skladu sa
obavezama koje proisti€u iz evropskih propisa
(Direktiva 2000/53) koji se odnose na vozila van
upotrebe, ispunjavaju uslove koje direktiva propisuje
i da prilikom proizvodnje svojih vozila koriste sirovine
koje mogu da se recikliraju.

Reprodukovanje i prevodi, ¢ak i delimi¢ni, zabranjeni
su bez posebnog pisanog odobrenja Automobiles
CITROEN.

LnJEl:

SEBASTEN I.DEI-

S.A. au capital de 159 000 000 € - R.C.S. Paris 642 050 199 - Siret 642 050 199 00990 - APE 741 |
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